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Oswiadczenia

Wydanie: grudzien 2002

Niniejsze oswiadczenie nie ma zastosowania w krajach, w ktérych podobne zastrzezenia sg
niezgodne z obowigzujgcym prawem: FIRMA LEXMARK INTERNATIONAL, INC. DOSTARCZA TE
PUBLIKACJE W PRZEDSTAWIONEJ POSTACI, BEZ ZADNYCH GWARANCJI WYRANYCH LUB
DOMNIEMANYCH, WLACZAJAC W TO ROWNIEZ DOMNIEMANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. W niektérych krajach zrzeczenie
sie wyraznych lub domniemanych gwarancji w pewnych przypadkach nie jest dozwolone, dlatego
niniejsza klauzula nie bedzie obowigzywa¢ we wszystkich przypadkach.

Niniejsza publikacja moze zawierac¢ niescistosci techniczne lub btedy drukarskie. Przedstawione
informacje podlegajg okresowym zmianom. Zmiany te bedg uwzgledniane w kolejnych wydaniach.
Zmiany lub udoskonalenia opisanych produktow lub programéw moga by¢ wprowadzone

w dowolnym czasie.

Uwagi dotyczace tej publikacji mozna kierowac pod adresem Lexmark International, Inc,:
Department F95/032-2, 740 West New Circle Road, Lexington, Kentucky 40550, U.S.A. Na terenie
Polski uwagi prosimy przesyta¢ na adres Lexmark Polska, ul. J. Conrada 51, 31-357 Krakow. Firma
Lexmark moze wykorzystaé lub rozpowszechnia¢ kazdg informacje dostarczong przez uzytkownika
w dowolny sposéb uznany przez nig za wtasciwy, nie zaciggajgc zadnych zobowigzan wobec
uzytkownika. Dodatkowe egzemplarze publikacji zwigzanych z tym produktem mozna nabyc,
dzwonigc pod numer telefonu 1-800-553-9727. W Polsce nalezy zadzwoni¢ pod numer +48 (12)
2901400 W innych krajach nalezy skontaktowac si¢ z punktem sprzedazy.

Odniesienia w niniejszej publikacji do produktéw, programéw lub ustug nie oznaczajg, ze producent
zamierza je udostepnia¢ we wszystkich krajach, w ktérych prowadzi dziatalnos¢. Jakiekolwiek
odniesienie do produktu, programu lub ustugi nie stanowi twierdzenia ani sugestii, ze mozna
korzystac¢ wytagcznie z danego produktu, programu lub ustugi. Zamiennie mozna uzywac¢ dowolnego
funkcjonalnego odpowiednika produktu, programu lub ustugi, o ile nie narusza to zadnych praw
wiasnosci intelektualnej. Ocena i testowanie wspoétdziatania z innymi produktami, programami lub
ustugami, poza wyraznie wymienionymi przez producenta, odbywa si¢ na odpowiedzialnosé
uzytkownika.

© Copyright 2002 Lexmark International, Inc.
Wszelkie prawa zastrzezone.

PRAWA ORGANOW ADMINISTRACJI PANSTWOWEJ STANOW ZJEDNOCZONYCH
Niniejsze oprogramowanie oraz towarzyszgca mu dokumentacja, dostarczone na mocy niniejszej
umowy, stanowig publikacje o charakterze komercyjnym, ktére zostaty opracowane catkowicie na
prywatny rachunek.



Znaki towarowe

Znaki towarowe

Lexmark, Lexmark z symbolem diamentu, MarkVision i Prebate sg znakami towarowymi firmy
Lexmark International, Inc., zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Optralmage, PictureGrade i StapleSmart sg znakami towarowymi firmy Lexmark International, Inc.
LEXFAX i Operation ReSource sg znakami ustugowymi firmy Lexmark International, Inc.

PCL®jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Hewlett-Packard. PCL jest oznaczeniem firmy
Hewlett-Packard dla zestawu polecen (jezyka) i funkcji drukarki stosowanych w drukarkach tej firmy.
Drukarka ta zostata zaprojektowana w taki sposdb, aby byta zgodna z jezykiem PCL. Oznacza to, ze
ta drukarka rozpoznaje polecenia jezyka PCL uzywane w réznych aplikacjach i emuluje funkcje
odpowiadajgce tym poleceniom.

PostScript® jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Adobe Systems Incorporated.
PostScript 3 jest oznaczeniem firmy Adobe Systems dla zestawu polecen (jezyka) i funkcji drukarki
stosowanych w programach tej firmy. Ta drukarka zostata zaprojektowana w taki sposéb, aby byta
zgodna z jezykiem PostScript 3. Oznacza to, ze drukarka ta rozpoznaje polecenia jezyka PostScript
3 zastosowane w réznych aplikacjach i emuluje funkcje odpowiadajgce tym poleceniom.

Szczegdty dotyczgce zgodnoséci znajdujg sie w podreczniku Informacje techniczne.

Ponizsze nazwy sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi wymienionych
firm:

Albertus The Monotype Corporation plc

Antique Olive Monsieur Marcel OLIVE

Apple-Chancery Apple Computer, Inc.

Arial The Monotype Corporation plc

Candid Agfa Corporation

CG Omega Produkt firmy Agfa Corporation

CG Times Oparta na czcionce Times New Roman, na ktorg licencji udzielita firma
Monotype Corporation plc, jest produktem firmy Agfa Corporation

Chicago Apple Computer, Inc.

Clarendon Linotype-Hell AG i/lub podmioty zalezne

Eurostile Nebiolo

Geneva Apple Computer, Inc.

GillSans The Monotype Corporation plc

Helvetica Linotype-Hell AG i/lub podmioty zalezne

Hoefler Jonathan Hoefler Type Foundry

ITC Avant Garde International Typeface Corporation

Gothic

ITC Bookman International Typeface Corporation
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ITC Lubalin Graph
ITC Mona Lisa

ITC Zapf Chancery
Joanna

Marigold

Monaco

New York

Oxford

Palatino

Stempel Garamond
Taffy

Times New Roman
TrueType

Univers

Wingdings

International Typeface Corporation
International Typeface Corporation
International Typeface Corporation

The Monotype Corporation plc

Arthur Baker

Apple Computer, Inc.

Apple Computer, Inc.

Arthur Baker

Linotype-Hell AG i/lub podmioty zalezne
Linotype-Hell AG i/lub podmioty zalezne
Agfa Corporation

The Monotype Corporation plc

Apple Computer, Inc.

Linotype-Hell AG i/lub podmioty zalezne

Microsoft Corporation

Pozostate znaki towarowe nalezg do odpowiednich wtascicieli.

Informacja o licencjach

Oprogramowanie rezydentne drukarki zawiera:

+ Oprogramowanie opracowane przez firme Lexmark i bedace jej wiasnoscia
intelektualng

» Oprogramowanie zmodyfikowane przez firme Lexmark, na ktére udzielono licencji
zgodnie z przepisami GNU General Public License wersja 2 oraz GNU Lesser General

Public License wersja 2.1

» Oprogramowanie, na ktére udzielono licencji zgodnie z oswiadczeniami zawartymi

w licencji BSD i gwarancji BSD

Kliknij dokument, ktory chcesz przejrzec:

« BSD License and Warranty statements
* GNU General Public License

Zmodyfikowane przez firme Lexmark oprogramowanie GNU jest oprogramowaniem bezpfatnym;
mozliwa jest jego dystrybucja i/lub modyfikacja zgodnie z warunkami odno$nych licencji. Licencje te
nie dajg uzytkownikowi zadnych praw do oprogramowania drukarki, do ktérego prawa autorskie

posiada firma Lexmark.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Poniewaz oprogramowanie GNU, na ktérym oparte jest oprogramowanie zmodyfikowane przez firme
Lexmark, nie jest objete gwarancjg, wersje zmodyfikowane przez firme Lexmark réwniez nie sg
objete gwarancjg. Szczegdtowe informacje mozna odnalez¢ w zrzeczeniach sie gwarancji zawartych
w warunkach odnosnych licencji.

W celu uzyskania kodu zrodtowego zmodyfikowanego przez firme Lexmark oprogramowania GNU,
nalezy uruchomic¢ dysk CD-ROM ze sterownikami dostarczony wraz z drukarkg i klikng¢ element
Kontakt z firmg Lexmark.

Informacje dotyczgce bezpieczernstwa

» Jesli produkt NIE jest oznaczony symbolem [E], moze by¢ podigczony TYLKO do prawidfowo
uziemionego gniazda elektrycznego.
UWAGA: Nie wolno instalowac tego urzadzenia, dokonywac zadnych potgczen elektrycznych
ani podtgczac zadnych kabli, np. przewodu zasilajgcego lub telefonu podczas burzy
z wytadowaniami elektrycznymi.

» Kabel zasilajacy musi by¢ podtgczony do tatwo dostepnego gniazda elektrycznego,
znajdujgcego sie w poblizu urzgdzenia.

» Wszelkie naprawy i czynnos$ci serwisowe, oprocz opisanych w instrukcji obstugi, powinny by¢
wykonywane przez wykwalifikowanego pracownika serwisu.

* Produkt zostat zaprojektowany z wykorzystaniem okreslonych podzespotow firmy Lexmark
i zatwierdzony jako spetniajgcy surowe Swiatowe normy bezpieczenstwa. Rola niektorych
podzespotow w zachowaniu bezpieczenstwa nie zawsze jest oczywista. Firma Lexmark nie
ponosi odpowiedzialnosci za skutki stosowania innych czesci zamiennych.

» Zakupiony produkt korzysta z technologii laserowe;j.
UWAGA: Uzycie elementow sterujgcych, ustawien lub zastosowanie procedur innych od
okreslonych w niniejszej publikacji moze spowodowac niebezpieczernstwo napromieniowania.

» Podczas procesu drukowania w urzagdzeniu dochodzi do nagrzewania sie¢ nosnikow
wydruku, a wysoka temperatura moze powodowac¢ emisje szkodliwych wyziewoéw
z tych nosnikéw. Aby unikngé ewentualnej emisji szkodliwych wyziewéw, nalezy
zapozna¢ sie z fragmentem instrukcji obstugi, w ktérym podano wytyczne dotyczace
wyboru nosnikéw wydruku.
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Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

UWAGA: Uwaga oznaczajgca sytuacje, ktéra moze spowodowaé obrazenia ciata.

Ostrzezenie: Ostrzezenie oznaczajgce sytuacje, w ktorej moze nastgpic uszkodzenie sprzetu
lub oprogramowania.

Ostroznie!

Ten symbol oznacza elementy wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne. Przed
é\ dotknieciem elementu oznaczonego tym symbolem nalezy najpierw dotkng¢ metalowe;j
A=) | ohudowy drukarki.

Uwagi dotyczgce emisji fal elektromagnetycznych

Bez zainstalowanej karty sieciowej

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami komisji Federal Communications
Commission (FCC)

Modele podstawowe (rodzina drukarek Lexmark T) 4060-000 i 4060-200 oraz modele sieciowe
4060-010 i 4060-210 zostaty przetestowane i nie przekraczajg limitow okreslonych w rozdziale 15
przepiséw FCC dla urzgdzen cyfrowych klasy B. Dziatajgce urzgdzenie musi spetnia¢ nastepujgce
dwa warunki: (1) urzgdzenie to nie moze powodowacé szkodliwych zaktocen oraz (2) urzgdzenie musi
pracowaé w warunkach wystepowania zaktocen, tgcznie z zaktoceniami, ktdre mogg powodowac
niepozadane dziatanie.

Ograniczenia klasy B normy FCC przygotowano w celu zapewnienia ochrony przed szkodliwymi
zaktoceniami w instalacji mieszkaniowej. Urzadzenie to wytwarza, korzysta i moze
wypromieniowywac energie o czestotliwosciach radiowych, a jesli zostato zainstalowane i jest
uzywane niezgodnie z instrukcjg, moze powodowaé szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowe;.
Nie ma jednak gwarancji, ze w przypadku danej instalacji nie wystgpig zaktocenia. Jesli niniejsze
urzgdzenie powoduje szkodliwe zakiécenia odbioru radiowego i telewizyjnego, ktére moga byé
spowodowane wtgczeniem lub wyfgczeniem urzgdzenia, nalezy sprobowac¢ skorygowac zakfocenia,
podejmujgc jeden lub wiecej z ponizszych srodkoéw zaradczych:

*  ODbrd¢ lub przesun antene odbiorczg.

» Zwieksz odlegtos¢ miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

» Podfgcz urzgdzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtgczony jest
odbiornik.
» Skontaktuj sie z punktem sprzedazy lub serwisem, aby uzyska¢ dodatkowe wskazdwki.
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Uwagi dotyczagce emisji fal elektromagnetycznych

Producent nie jest odpowiedzialny za jakiekolwiek zaktocenia odbioru radiowego lub telewizyjnego
spowodowane uzywaniem innych niz zalecane przewodow lub przez nieautoryzowane zmiany lub
modyfikacje w niniejszym urzgdzeniu. Nieautoryzowane zmiany lub modyfikacje mogg spowodowac
uniewaznienie pozwolenia na wykorzystywanie niniejszego urzgdzenia przez uzytkownika.

Uwaga: Aby zapewni¢ zgodnosc¢ z przepisami komisji FCC dotyczgcymi zaktocen
elektromagnetycznych dla urzgdzenia cyfrowego klasy B, nalezy uzywaé
prawidtowo ekranowanego i uziemionego przewodu, np. produktu o numerze czesci
1329605 (dla potgczenia réwnolegtego) lub 12A2405 (dla pofgczenia USB)

z katalogu firmy Lexmark. Uzycie kabla zastepczego, nieprawidtowo ekranowanego
i uziemionego, moze prowadzi¢ do naruszenia przepiséw komisji FCC.

Jakiekolwiek pytania dotyczace informacji zawartych w niniejszym oswiadczeniu informujgcym
0 zgodnosci nalezy kierowac na adres

Director of Lexmark Technology & Services

Lexmark International, Inc.

740 West New Circle Road

Lexington, KY 40550, USA.

(859) 232-3000
Oswiadczenie o zgodnosci z normami przemystu kanadyjskiego

Niniejszy przyrzad cyfrowy klasy B spetnia wszystkie wymagania stawiane przez kanadyjskie
przepisy dotyczgce wyposazenia powodujgcego zaktocenia.

Avis de conformité aux normes de l'industrie du Canada

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du REglement sur le matériel
brouilleur du Canada.

Zgodnos¢ z dyrektywami Wspolnoty Europejskiej

Produkt ten jest zgodny z wymogami bezpieczenstwa opisanymi w dyrektywach Rady EC 89/336/
EEC oraz 73/23/EEC dotyczacymi ujednolicenia i harmonizacji praw panstw cztonkowskich

w zakresie kompatybilnoéci elektromagnetycznej i bezpieczeristwa uzytkowania urzgdzen
elektrycznych zaprojektowanych do uzycia w pewnych zakresach napiecia.

Deklaracja zgodnos$ci z wymaganiami dyrektyw zostata podpisana przez Dyrektora Produkc;ji
i Pomocy Technicznej firmy Lexmark International S.A., Boigny, Francja.

Niniejszy produkt spetnia ograniczenia dla klasy B normy EN 55022 i wymagania dotyczgce
bezpieczenstwa normy EN 60950.
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Uwagi dotyczagce emisji fal elektromagnetycznych

Nota japonskiego stowarzyszenia VCCI

CDEEIL. BFRUBEESEREESFERAGHESR (VCCI1) D%
ICEDS VS A BHERENEBTYT. CTOXBIX. REBREBTHEHITSZE
EFHROELTOWETH, ZOXENSOARTFLED a3 CZEHITAELT
FHIND L. ZERELZFIZEEIIZEMNHDDET,

EARFRBHAZBICRE > TELWLERDFEWVWE L TFI U,

Z zainstalowang karta sieciowg

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami komisji Federal Communications
Commission (FCC)

Modele podstawowe (rodzina drukarek Lexmark T) 4060-000 i 4060-200 oraz modele sieciowe
4060-010 i 4060-210 zostaty przetestowane i nie przekraczajg limitow okreslonych w rozdziale 15
przepiséw FCC dla urzgdzen cyfrowych klasy A. Dziatajgce urzadzenie musi spetnia¢ nastepujace
dwa warunki: (1) urzgdzenie to nie moze powodowacé szkodliwych zaktocen oraz (2) urzgdzenie musi
pracowac¢ w warunkach wystepowania zaktocen, tgcznie z zaktéceniami, ktore mogg powodowaé
niepozadane dziatanie.

Ograniczenia klasy A normy FCC przygotowano w celu zapewnienia ochrony przed szkodliwymi
zaktéceniami, gdy wyposazenie uzytkowane jest w srodowisku komercyjnym. Urzgdzenie to
wytwarza, korzysta i moze wypromieniowywaé energie o czestotliwosciach radiowych, a jesli zostato
zainstalowane i jest uzywane niezgodnie z instrukcjg obstugi, moze powodowac szkodliwe
zaktocenia w komunikacji radiowej. Korzystanie z niniejszego urzgdzenia w obszarze zamieszkatym
moze prawdopodobnie powodowac szkodliwe zaktocenia, ktdre uzytkownik jest zmuszony
skorygowaé na wiasny koszt.

Producent nie jest odpowiedzialny za jakiekolwiek zaktocenia odbioru radiowego lub telewizyjnego
spowodowane uzywaniem innych niz zalecane przewodow lub przez nieautoryzowane zmiany lub
modyfikacje w niniejszym urzadzeniu. Nieautoryzowane zmiany lub modyfikacje mogg spowodowac
uniewaznienie pozwolenia na wykorzystywanie niniejszego urzgdzenia przez uzytkownika.

Uwaga: Aby zapewni¢ zgodno$¢ z przepisami komisji FCC dotyczacymi zaktocen
elektromagnetycznych dla urzgdzenia cyfrowego klasy A, nalezy uzywaé
prawidtowo ekranowanego i uziemionego przewodu, np. produktu o numerze
czesci 1329605 (dla potgczenia réwnolegtego) lub 12A2405 (dla potgczenia USB)
z katalogu firmy Lexmark. Uzycie kabla zastepczego, nieprawidtowo
ekranowanego i uziemionego, moze prowadzi¢ do naruszenia przepisow komisji
FCC.

Oswiadczenie o zgodnosci z normami przemystu kanadyjskiego

Niniejszy przyrzad cyfrowy klasy A spetnia wszystkie wymagania stawiane przez kanadyjskie
przepisy dotyczgce wyposazenia powodujgcego zaktocenia.
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Poziomy natezenia hatasu

Avis de conformité aux normes de l'industrie du Canada

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du R¢églement sur le matériel
brouilleur du Canada.

Zgodnos¢ z dyrektywami Wspolnoty Europejskiej

This product is in conformity with the protection requirements of EC Council directives 89/336/EEC
and 73/23/EEC on the approximation and harmonization of the laws of the Member States relating to
electromagnetic compatibility and safety of electrical equipment designed for use within certain
voltage limits.

Deklaracja zgodnos$ci z wymaganiami dyrektyw zostata podpisana przez Dyrektora Produkc;ji
i Pomocy Technicznej firmy Lexmark International S.A., Boigny, Francja.

Niniejszy produkt spetnia ograniczenia dla klasy A normy EN 55022 i wymagania dotyczgce
bezpieczenstwa normy EN 60950.

Ostrzezenie: Jesli zainstalowany jest serwer wydruku, urzgdzenie nalezy do klasy A. JeSli
w warunkach domowych niniejszy produkt bedzie powodowaé zaktdcenie fal
radiowych, uzytkownik powinien podjg¢ odpowiednie kroki.

Nota japonskiego stowarzyszenia VCCI

CoO¥EIL. HRUBKBFERMEESERAGMBHES (VCC 1) ORAE
ICEDLK VS X ABBBEMEEBETY., COXBZFRERE TEMAT S EERK
HhEESIEEITIEMNHVDET, ZOBSITIEAENEY AR EHT
HEOEREINDIEMNHDET.

Brytyjska ustawa o telekomunikacji z roku 1984

Urzadzenie to jest zatwierdzone pod numerem NS/G/1234/J/100003 do posredniego podtgczenia do
publicznych systemow telekomunikacyjnych w Wielkiej Brytanii.

Poziomy natezenia hafasu

Ponizsze pomiary zostaty wykonane zgodnie z normg ISO 7779 i przedstawione zgodnie z normg
ISO 9296.

1-metrowe Srednie ci$nienie akustyczne, dBA

Model drukarki

T630 T632
Drukowanie 52 54
Bezczynnos$¢ | 31 31
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Norma Energy Star

Norma Energy Star
-

Program EPA ENERGY STAR Office Equipment jest wspdlng inicjatywg producentéw sprzetu
biurowego, majaca na celu promowanie produktéw energooszczednych oraz zmniejszenie
zanieczyszczenia powietrza zwigzanego z generowaniem energii elekiryczne;j.

Firmy biorgce udziat w tym programie wprowadzajg na rynek produkty, w ktorych pobdr energii
elektrycznej obniza sie znacznie, kiedy urzadzenie nie jest uzywane. Funkcja ta powoduje
zmniejszenie zuzycia energii do 50 procent. Firma Lexmark szczyci sie udziatem w tym programie.

Firma Lexmark International, Inc., jako partner programu Energy Star, oSwiadcza, ze niniejszy
produkt spetnia zatozenia programu Energy Star dotyczgce oszczedzania energii.

Uwaga dotyczgca lasera

Drukarka ma zaswiadczenie o zgodnosci z wymaganiami normy amerykanskiej DHHS-21 CFR,
podrozdziat J dla urzgdzen laserowych klasy | (1), i rbwniez zaswiadczenie o zgodnosci
z wymaganiami obowigzujgcej w innych krajach normy IEC 60825 dla urzgdzen laserowych klasy

| (1).

Urzadzenia laserowe klasy | nie sg uwazane za niebezpieczne. Drukarka zawiera wewnetrzny laser
klasy IlIb (3b), ktory jest 5-miliwatowym laserem z arsenku galu dziatajgcym w zakresie dtugosci fal
od 770 do 795 nanometrow. Laser i drukarka sg tak zaprojektowane, aby nigdy podczas normalnego
dziatania, konserwacji lub zalecanych warunkéw serwisowych zaden cztowiek nie byt narazony na
promieniowanie laserowe powyzej klasy |.

17



a Informacje ogoine

Identyfikacja drukarki

Ponizsze ilustracje pozwalajg okresli¢, jakie funkcje standardowe i opcjonalne sg dostepne
w drukarce Lexmark™ T630 lub T632.

Funkcje standardowe sg oznaczone petnym kolorem, a funkcje opcjonalne sg wycieniowane. Te
ilustracje ufatwiajg rowniez okreslenie kolejnosci instalowania poszczegdlnych modutéw w drukarce.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat instalaciji, patrz Podrecznik instalacji.

Modele podstawowe

W wersji podstawowej dostepne sg dwa modele drukarki:

T630 T632

UWAGA: Nie wolno instalowaé tego urzgdzenia, dokonywaé¢ zadnych potgczen
elektrycznych ani podfgczaé zadnych kabli, np. przewodu zasilajgcego lub
telefonu, podczas burzy z wytadowaniami elektrycznymi.
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Identyfikacja drukarki

Skonfigurowane modele drukarki

Na rysunkach ponizej pokazana jest standardowa konfiguracja modelu sieciowego oraz w petni
skonfigurowana drukarka. W przypadku zainstalowania w drukarce modutéw opcjonalnych
stuzgcych do obstugi nosnikéw urzgdzenie bedzie wygladac¢ podobnie do w petni skonfigurowanej
drukarki. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji na temat dostepnych rozwigzan konfiguracyjnych, patrz
Podrecznik instalacji. Czgéci drukarki oznaczone gwiazdkg (*) to elementy opcjonalne.

Standardowa konfiguracja Petna konfiguracja
modelu sieciowego

Odbiornik 5-
przegrodowy*

Odbiornik standardowy

Sortownik*

Panel operatora

Modut dupleksu*

Zasobnik 1
(zasobnik zintegrowany— |
lub standardowy) Zasobnik 2*

(250 lub 500 arkuszy
Podajnik uniwersalny
Zasobnik 3*

(250 lub 500 arkuszy
Zasobnik 1 Zasobnik 2
(zasobnik zintegrowany (250 lub 500 arkuszy)
lub standardowy)

W modelu T630 zasobnik standardowy ma pojemnosé
250 arkuszy, natomiast w modelu T632 — 500 arkuszy.

Zasobnik 4*
(250 lub 500 arkuszy

Zasobnik 5*
(szuflada na 2000 arkuszy)

UWAGA: Urzagdzenia montowane na podtodze wymagajg zastosowania dodatkowych
elementéw. W przypadku korzystania z szuflady na 2000 arkuszy, modutu
dupleksu i co najmniej jednego opcjonalnego modutu wejsciowego nalezy uzywac
stojaka lub podstawy drukarki. Jesli zostata zakupiona drukarka wielofunkcyjna
(MFP) z mozliwos$cig skanowania, kopiowania i faksowania, mogg by¢ potrzebne
dodatkowe elementy. Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢ w witrynie
sieci Web pod adresem www.lexmark.com/multifunctionprinters.
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a Drukowania

\V .

W tym rozdziale zamieszczono porady dotyczgce drukowania, przedstawiono sposob drukowania
okreslonych list informacji pochodzgcych od drukarki i sposéb anulowania zadania.

Porady dotyczgce efektywnego drukowania

Wskazowki dotyczgce przechowywania nosnikow

Nosniki nalezy przechowywac¢ w odpowiedni sposob. Aby uzyskaé dalsze informacje na ten temat,
patrz Przechowywanie nosnikéw wydruku.

Zapobieganie zacieciom nosnika

Dobranie odpowiedniego nosnika (papieru, folii, etykiet lub kart) gwarantuje bezproblemowe
drukowanie. Aby uzyska¢ dalsze informacje na ten temat, patrz Zapobieganie zacieciom nosnika.

Uwaga: Przed dokonaniem zakupu wiekszej ilosci nosnika dla danej drukarki zalecane jest
przetestowanie najpierw niewielkiej prébki danego nosnika.

W wiegkszosci przypadkéw mozna unikngé zacie¢ nosnikéw dzieki doborowi odpowiedniego nosnika
wydruku i wtadciwemu sposobowi tadowania. Instrukcje dotyczgce tadowania nosnikbw mozna
znalez¢ w nastepujgcych sekcjach:

+ Ladowanie nosnikow wydruku do zasobnikéw standardowych i opcjonalnych
(obejmujacych zasobnik standardowy oraz opcjonalne zasobniki na 250 arkuszy i na
500 arkuszy)

+ Ladowanie no$nikéw wydruku do opcjonalnych uniwersalnych zasobnikéw
regulowanych (obejmujacych zasobnik standardowy oraz uniwersalne zasobniki
regulowane na 250 arkuszy i na 400 arkuszy)

* Ladowanie i korzystanie z opcjonalnej szuflady na 500 arkuszy
» Ladowanie i korzystanie z podajnika uniwersalnego
* Ladowanie i korzystanie z opcjonalnego podajnika kopert

Jesli nosnik zatnie sie w drukarce, patrz Usuwanie zacieé¢ nos$nika. Aby uzyska¢ wskazoéwki
pozwalajgce unikng¢ zacieé, patrz Zapobieganie zacieciom nosnika.
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Wysytanie zadania do druku

Wysyfanie zadania do druku

Sterownik drukarki to program umozliwiajgcy komunikowanie sie komputera z drukarkg. Po wybraniu
w aplikacji polecenia Drukuj zostanie otwarte okno sterownika drukarki. Nalezy wybra¢ ustawienia
odpowiednie dla zadania wysytanego do drukarki. Ustawienia wydruku wybrane w sterowniku
zastgpig domy$ine ustawienia wybrane z panelu operatora drukarki.

Aby wyswietli¢ wszystkie dostepne ustawienia drukarki, ktére mozna zmienié, moze by¢ konieczne
klikniecie przycisku Wiasciwosci lub Konfiguracja w poczatkowym oknie Drukuj. W przypadku
braku znajomosci funkcji znajdujgcych sie w oknie sterownika drukarki nalezy otworzy¢ Pomoc
online w celu uzyskania dalszych informaciji.

Aby wykorzysta¢ wszystkie funkcje drukarki, nalezy uzy¢ niestandardowych sterownikéw drukarki
firmy Lexmark. Zaréwno najnowsze wersje sterownikéw, jak i pefny opis pakietéw sterownikéw oraz
informacje techniczne dotyczgce sterownikéw firmy Lexmark, mozna znalez¢ w witrynie internetowe;j
firmy Lexmark.Mozna takze uzy¢ sterownikow systemowych wbudowanych w system operacyjny.
Aby uzyskac wigcej informacji na temat wybierania oraz instalowania sterownikow, patrz Podrecznik
instalacji.

Aby wydrukowac¢ zadanie z typowej aplikacji systemu Windows:
1 Otwoérz plik, ktéry ma zosta¢ wydrukowany.
2 Z menu Plik wybierz polecenie Drukuij.

3 Sprawdz, czy w oknie dialogowym wybrana jest wtasciwa drukarka. Zmodyfikuj odpowiednio
ustawienia drukarki (np. strony, ktére majg zosta¢ wydrukowane, lub liczba kopii).

4 Kliknij przycisk Wtasciwosci lub Konfiguracja, aby wybra¢ te ustawienia drukarki, ktére nie
sg dostepne w pierwszym oknie, a nastepnie kliknij przycisk OK.

5 Kiiknij przycisk OK lub Drukuj, aby wysta¢ zadanie do wybranej drukarki.

Anulowanie zadania drukowania

Istnieje kilka metod anulowania zadania drukowania.

Anulowanie z panelu operatora drukarki

Jesli zadanie, ktére ma byé anulowane, jest w trakcie drukowania, a na wyswietlaczu wida¢
komunikat Zajeta:

1 Nacis$nij przycisk Menu, aby otworzy¢ Menu zadan wydruku.
W drugim wierszu wyswietlacza pojawi si¢ opcja Anuluj zadanie.
2 Nacisnij przycisk Wybierz.

Wyswietlony zostanie komunikat Anulowanie zadania.
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Anulowanie zadania drukowania

Anulowanie zadania z komputera z systemem Windows

Anulowanie zadania z paska zadan

Podczas wysytania zadania do wydruku w prawym rogu paska zadan pojawia si¢ mata ikona
drukarki.

1

Kliknij dwukrotnie ikone drukarki.
W oknie drukarki zostanie wyswietlona lista zadan wydruku.
Zaznacz zadanie przeznaczone do anulowania.

Nacisnij klawisz Delete na klawiaturze.

Anulowanie zadania z pulpitu

5
6

Zminimalizuj okna wszystkich programow, aby odstonic pulpit.
Kliknij dwukrotnie ikone Méj komputer.

Kliknij dwukrotnie ikone Drukarki.

Zostanie wyswietlona lista dostepnych drukarek.

Kliknij dwukrotnie ikone drukarki wybranej przy wysytaniu zadania.
W oknie drukarki zostanie wyswietlona lista zadan wydruku.
Zaznacz zadanie przeznaczone do anulowania.

Nacisnij klawisz Delete na klawiaturze.

Anulowanie zadania z komputera Macintosh

Podczas wysytania zadania do wydruku na pulpicie pojawia sie ikona wybranej drukarki.

1

2
3

Kliknij dwukrotnie ikone drukarki na pulpicie.
W oknie drukarki zostanie wyswietlona lista zadan wydruku.
Nacisnij klawisz Ctrl, a nastepnie kliknij zadanie drukowania, ktére ma zosta¢ anulowane.

Z menu podrecznego wybierz polecenie Zatrzymaj kolejke.
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Drukowanie strony z ustawieniami menu

Drukowanie strony z ustawieniami menu

Na stronie z ustawieniami menu znajdujg sie biezgce ustawienia menu (domys$ine ustawienia
uzytkownika), lista zainstalowanych opcji oraz informacja o dostepnej pamieci drukarki. Strony tej
mozna uzy¢ do sprawdzenia, czy wszystkie opcje drukarki sg zainstalowane prawidtowo i czy
ustawienia drukarki sg poprawne.

W razie potrzeby identyfikacji przyciskdw na wyswietlaczu i na panelu operatora mozna skorzystac z
informacji zawartych w rozdziale Informacje o panelu operatora.

1 Upewnij sig, ze drukarka jest wtgczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

2 Naciskaj i zwalniaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlone Menu testéw, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz.

3 Naciskaj i zwalniaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlona opcja Druk ustawien, a nastepnie
nacisnij przycisk Wybierz.

Podczas drukowania strony jest wyswietlany komunikat Drukowanie ustawieri menu. Po
zakonczeniu drukowania strony z ustawieniami menu ponownie wyswietlony zostanie komunikat
Gotowa.

Jesli podczas drukowania tej strony zostanie wyswietlony inny komunikat, patrz Interpretacja
komunikatéw drukarki, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Drukowanie listy wzorcow czcionek

Aby wydrukowac wzorce wszystkich czcionek aktualnie dostepnych w drukarce:

1 Upewnij sig, ze drukarka jest wtgczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

2 Naciskaj i zwalniaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlone Menu testéw, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz.

3 Naciskaj i zwalniaj przycisk Menu, az zostanie wys$wietlona opcja Drukuj czcionki, a
nastepnie nacisnij przycisk Wybierz.

4 Naciskaj i zwalniaj przycisk Menu, az w drugim wierszu wyswietlacza zostanie wyswietlony
komunikat Czcionki PCL lub Czcionki PS.

* Wybierz opcje Czcionki PCL, aby wydrukowag liste czcionek dostepnych dla emulatora
PCL.

» Wybierz opcje Czcionki PS, aby wydrukowac liste czcionek dostepnych dla emulatora
PostScript 3. Opcja ta jest wyswietlana tylko wtedy, gdy w drukarce dostepny jest jezyk
PostScript.

5 Naciénij przycisk Wybierz.

Podczas drukowania strony na panelu operatora jest wyswietlany komunikat Drukowanie
listy czcionek. Po wydrukowaniu listy wzorcéw czcionek drukarka powréci do stanu Gotowa.
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Drukowanie listy zasobow

Drukowanie listy zasobow

Na liScie zasobdw znajdujg sie wszystkie zasoby przechowywane w pamieci flash lub na twardym
dysku. Aby wydrukowac liste:

1
2

Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

Naciskaj i zwalniaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlone Menu testow, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz.

Naciskaj i zwalniaj przycisk Menu, az zostanie wy$wietlona opcja Drukuj katalog, a
nastepnie nacisnij przycisk Wybierz.

Przez caty czas trwania druku strony na panelu operatora bedzie wyswietlany komunikat
Drukowanie listy zasobdéw. Po wydrukowaniu listy zasobéw drukarka powrdci do stanu
Gotowa.

Drukowanie zadania poufnego

Podczas wysytania zadania do drukarki mozna ze sterownika wprowadzi¢ osobisty numer
identyfikacyjny (hasto). Hasto musi sktadac¢ sie z czterech cyfr od 1 do 6. Zadanie zostaje
zatrzymane w pamieci drukarki do czasu wprowadzenia z panelu operatora takiego samego
czterocyfrowego hasta i wyboru drukowania lub usunigcia zadania. Gwarantuje to, ze zadanie
zostanie wydrukowane dopiero wtedy, gdy bedzie mogfo by¢ odebrane przez osobe uprawniong i ze
tego zadania nie bedzie mogta wydrukowac¢ zadna inna osoba.

Opcja ta dziata tylko z niestandardowymi sterownikami firmy Lexmark, znajdujgcymi si¢ na dysku
CD-ROM ze sterownikami dostarczonym z drukarka.

1

W edytorze tekstu, arkuszu kalkulacyjnym, przegladarce lub innej aplikacji wybierz kolejno
polecenia Plik » Drukui.

Kliknij przycisk Wiasciwosci. (Jesli przycisk Wtasciwosci jest niedostepny, kliknij przycisk
Konfiguracja, a nastepnie przycisk Wtasciwosci).

Kliknij przycisk Pomoc i odszukaj temat Wydruk poufny lub Drukowanie z zatrzymaniem.
Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi drukowania zadania poufnego. (Patrz Zadania
poufne).

Aby odebra¢ zadanie poufne, podejdz do drukarki i wykonaj nastepujgce czynno$ci:

Naciskaj i zwalniaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlone Menu zadan wydruku, a
nastepnie nacisnij przycisk Wybierz.

Naciskaj i zwalniaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlona opcja Wydruk poufny, a
nastepnie nacisnij przycisk Wybierz.

Naciskaj i zwalniaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlona odpowiednia nazwa uzytkownika,
a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz.
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Drukowanie zadania poufnego

7 Patrz Wprowadzanie osobistego numeru identyfikacyjnego (hasto). Patrz punkt 8 na
str. 25, aby kontynuowac i wydrukowaé zadanie poufne.

Wprowadzanie osobistego numeru identyfikacyjnego (hasto)

Jesli w Menu zadan wydruku zostata wybrana opcja Wydruk poufny, po wybraniu odpowiedniej
nazwy uzytkownika na wyswietlaczu pojawi sie nastepujgcy monit:

Podaj hasto:

8 Za pomocg przyciskdw na panelu operatora wprowadz czterocyfrowe hasto skojarzone
z zadaniem poufnym.

Numery umieszczone obok nazw przyciskdéw okres$lajg przycisk, ktory nalezy nacisna¢ w celu
uzyskania okreslonej cyfry (1-6). Podczas wprowadzania hasta na wyswietlaczu pojawiajg
sie gwiazdki gwarantujgce zachowanie poufnosci.

‘ Podaj haslo ‘
=k*%k%x%

Jesli zostanie wprowadzone nieprawidtowe hasto, zostanie wyswietlony komunikat Nie
znaleziono zadan. Ponowié?.

9 Nacisnij przycisk Dalej, aby ponownie wprowadzi¢ hasto lub nacisnij przycisk Stop (Zatrzymaj),
aby zamkng¢ menu Wydruk poufny.

10 Nacisnij przycisk Wybierz, aby wydrukowa¢ zadania poufne.
Zadania zostang wydrukowane i usuniete z pamieci drukarki.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat zadan poufnych i zadan drukowania z zatrzymaniem, patrz
Korzystanie z funkcji drukowania z zatrzymaniem.
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Drukowanie na materiatach o rozmiarach Folio i Statement

Drukowanie na materiatach o rozmiarach Folio i
Statement

Dopdki wykrywanie rozmiaru jest wytgczone, opcje Folio i Statement w menu Rozmiar papieru sg
niedostepne. Aby wytgczy¢ funkcje wykrywania rozmiaru:

1
2

Nacisnij i przytrzymaj przyciski Wybierz oraz Wré¢ podczas wtgczania drukarki.
Zwolnij przyciski, gdy na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat Wykonywanie autotestu.

Drukarka wykonuje sekwencje po wtgczeniu, po czym w pierwszym wierszu wyswietlacza
pojawia sie opcja Menu konfigur.

Naciskaj i zwalniaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlony komunikat Wykryw. rozmiaru,
a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz.

W drugim wierszu wyswietlacza pojawi sie opcja Wykr. w pod. 1.

Nacisnij i zwolnij przycisk Menu, aby wybra¢ zasobnik, w ktérym mozna umieszcza¢ papier
o rozmiarze Folio lub Statement, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz.

W pierwszym wierszu wyswietlacza pokazany zostanie wybrany zasobnik, a w drugim —
biezace ustawienie.

Nacisnij przycisk Menu, aby zmieni¢ ustawienie na Wytgcz, a nastepnie nacisnij przycisk
Wybierz.

Na wyswietlaczu pojawi sie na krotko komunikat ZAPISANE, kiory nastepnie zostanie
zastgpiony przez opcje Menu konfigur. W pierwszym wierszu oraz Wykryw. rozmiaruw
drugim wierszu.

Naciskaj i zwalniaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlona opcja Opuéé menu konf.,

a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz.

Na krotko wyswietlony zostanie komunikat Uaktywnianie zmian w menu, a nastepnie
Wykonywanie autotestu. Drukarka powrdci do stanu Gotowa.
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a Postepowanie z nosnikami wydruku
\/—

Nosnikami wydruku sg: papier, karty, folie, etykiety oraz koperty. Drukarka umozliwia uzyskiwanie
wysokiej jakosci wydrukéw na roznych nosnikach. Przed rozpoczeciem drukowania nalezy wzig¢
pod uwage szereg zagadnien dotyczacych nosnikéw wydruku. Ten rozdziat zawiera informacje
dotyczgce wyboru nosnikow wydruku, postepowania z nimi oraz sposobu tadowania do zasobnika
standardowego, opcjonalnego i szuflady standardowej lub opcjonalne;.

Wytyczne dotyczgce nosnikow wydruku

Wybdr odpowiedniego dla drukarki no$nika wydruku pozwoli unikng¢ problemow zwigzanych z
drukowaniem.

Ponizej przedstawiono wytyczne dotyczgce wyboru no$nikéw stosowanych w drukarce.

Szczegodtowe informacje na temat parametréw réznych nosnikbw mozna znalez¢ w dziale Card
Stock & Label Guide (Karty i etykiety — wytyczne) w witrynie internetowej firmy Lexmark pod
adresem www.lexmark.com/publications.

Papier

Aby uzyskac najlepszg jako$¢ wydrukdéw, nalezy uzywac papieru kserograficznego z ziarnem wzdtuz
strony o gramaturze 75 g/m?. Przed dokonaniem zakupu wiekszej iloéci papieru dla danej drukarki
nalezy najpierw przetestowac probke tego papieru.

Papier nalezy tadowac¢ do drukarki, zwracajgc uwage na to, ktéra strona jest przeznaczona do
zadrukowania — stosowne oznaczenie umieszczono na opakowaniu papieru. Szczegbétowe
instrukcje dotyczace tadowania no$nika mozna znalez¢ w sekcjach Ladowanie nosnikéw wydruku
do zasobnikéw standardowych i opcjonalnych i Ladowanie i korzystanie z podajnika
uniwersalnego.

Charakterystyka papieru

Przedstawiona ponizej charakterystyka papieru ma wptyw na jako$¢ wydruku i niezawodnos$c¢
drukowania. Zalecamy stosowanie sie do tych wytycznych podczas zakupu nowego papieru.

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w dziale Card Stock & Label Guide (Karty i etykiety —
podrecznik) w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Gramatura

Drukarka automatycznie pobiera papier o gramaturze od 60 do 135 g/m?z uktadem wiokien wzdtuz
strony. Papier Izejszy niz 60 g/m? z powodu matej sztywno$ci moze by¢ pobierany nieprawidtowo i
zacina¢ sie wewnatrz drukarki. Najlepsze rezultaty osigga sie, stosujac papier o gramaturze 75 g/m?
z uktadem widkien wzdtuz strony. W wypadku stosowania papieru wezszego niz 182 x 257 mm
zaleca sie, aby jego gramatura wynosita co najmniej 90 g/mZ2.
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Wytyczne dotyczace nosnikéw wydruku

Zwijanie sie

Zwijanie sie to tendencja no$nika wydruku do zakrzywiania na brzegach. Nadmierne zwijanie sie
moze spowodowaé problemy z podawaniem papieru. Papier zwija sie zazwyczaj po przejsciu przed
drukarke, gdzie wystawiony jest na dziatanie wysokiej temperatury. Trzymanie rozpakowanego

papieru w warunkach duzej wilgotnosci, nawet w zasobniku, moze przyczyni¢ sie do zawinigcia
brzegow przed drukowaniem i takze spowodowacé problemy z podawaniem.

Gtadkosé

Gtadkosé papieru ma bezposredni wptyw na jako$¢ wydruku. Jesli papier jest zbyt szorstki, toner nie
zostanie prawidtowo wtopiony w arkusz, czego rezultatem bedzie staba jakos¢ wydruku. Zbyt gtadki
papier moze spowodowac problemy z podawaniem. Gtadkos¢ musi zawierac sie miedzy 100 a 300
punktéw Sheffielda; najlepsza jako$¢ wydrukdw osigga sie jednak, stosujac papier o gfadkosci 150 —
250 punktéw Sheffielda.

Zawartos¢ wilgoci

llos¢ wilgoci zawartej w papierze ma wptyw zarowno na jako$¢ wydrukdw, jak i zdolno$¢ do
prawidtowego podawania papieru przez drukarke. Papier nalezy odwijac z oryginalnego opakowania
bezposrednio przed jego uzyciem. Dzigki temu papier bedzie mniej narazony na zmiany wilgotnosci,
niekorzystnie wptywajgce na jego parametry.

Kierunek widkien

Kierunek wtékien okresla sposdb utozenia widkien papieru w arkuszu. Kierunek wtdkien moze by¢
wzdftuzny, czyli rbwnolegty do dfugosci papieru, lub poprzeczny, czyli rownolegty do szerokosci papieru.

W wypadku papieru o gramaturze od 60 do 135 g/m? zalecany jest wzdtuzny kierunek witdkien. Dla
papieru o gramaturze 135 g/m‘2 wskazane jest poprzeczne utozenie widkien. W wypadku papieru o
gramaturze od 60 do 135 g/m‘2 stosowanym w podajniku uniwersalnym zalecany jest papier o
wzdtuznym kierunku widkien. Stosowany w podajniku uniwersalnym papier o gramaturze wieksze;j
niz 135 g/m? powinien mie¢ widkna utozone poprzecznie.

Zawartos¢é widkien

Wiekszo$¢ papieru kserograficznego wysokiej jakosci wykonana jest w 100% z drewna chemicznie
przetworzonego na pulpe. Taki sktad masy pozwala uzyskaé papier o wysokim stopniu stabilnosci,
gwarantujgcym mniejsze problemy z podawaniem papieru w drukarce i lepszg jako$¢ wydrukow.
Papier zawierajgcy inne widkna, np. bawetny, charakteryzuje sie wtasciwosciami, ktére mogag
pogorszy¢ jego parametry.

Zalecany rodzaj papieru

W celu zapewnienia najlepszej jakosci wydrukéw oraz niezawodnoéci podawania nalezy uzywac
papieru kserograficznego o gramaturze 75 g/m2. Dopuszczalng jako$é wydrukéw mozna réwniez
uzyskagé, stosujac uniwersalny papier biurowy.

Przed zakupem wigkszej ilosci jakiegokolwiek rodzaju nosnika wydruku nalezy wydrukowac na nim
kilka probek. Wybierajgc nosnik wydruku, nalezy wzig¢ pod uwage jego gramature, zawartosc
widkien oraz kolor.

W procesie drukowania laserowego papier rozgrzewany jest do temperatury 225°C w przypadku
aplikacji typu MICR (Magnetic Ink Character Recognition) oraz 205°C w przypadku aplikacji
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Wytyczne dotyczace nosnikéw wydruku

nienalezgcych do typu MICR. Nalezy stosowac wytgcznie papier, ktory w takich temperaturach nie
bedzie sie odbarwiat, przesgczat ani wydzielat szkodliwych wyziewow. U producenta lub dostawcy
nalezy zasiegng¢ informacji, czy dany rodzaj papieru moze by¢ stosowany w drukarkach
laserowych.

Niedopuszczalne rodzaje papieru

Nie zaleca sie stosowania w drukarce nizej wymienionych rodzajow papieru:

Chemicznie impregnowany papier wykorzystywany do kopiowania bez kalki, znany réwniez
jako papier bezkalkowy, papier kopiowy bezkalkowy (CCP) lub papier NCR.

Papier z nadrukiem zawierajacym substancje mogace zanieczys$cic¢ drukarke.
Papier z nadrukiem nieodpornym na temperature w nagrzewnicy drukarki.

Papier z nadrukiem wymagajacym kalibracji (precyzyjnego usytuowania nadruku na stronie)
doktadniejszej niz +2,29 mm, np. formularze stosowane w optycznym rozpoznawaniu znakow
(OCR).

W niektérych przypadkach prawidtowy wydruk na takich formularzach mozna uzyskac przy
zastosowaniu kalibracji programowe.

Papier powlekany (papier dokumentowy podatny na wycieranie), papier syntetyczny, papier
termiczny.

Papier o nierownych krawedziach, papier szorstki lub papier o powierzchni z wyrazng
teksturg badz papier pofatdowany.

Papier wyprodukowany z makulatury zawierajgcy wiecej niz 25% odpaddw, niespetniajgcy
normy DIN 19 309.

Papier wyprodukowany z makulatury, o gramaturze ponizej 60 g/m2.

Arkusze lub dokumenty wieloczesciowe.

Wybor rodzaju papieru

Odpowiednie tadowanie papieru pozwala unikngé zacie¢ i gwarantuje bezproblemowe drukowanie.

Aby unikng¢ zacie¢ papieru lub stabej jakosci wydrukéw:

Zawsze nalezy uzywacé nowego, nieuszkodzonego papieru.

Przed zatadowaniem papieru nalezy sprawdzic, ktéra jego strona jest strong zalecang do
zadrukowania. Informacja ta zazwyczaj znajduje sie na opakowaniu papieru.

Nie nalezy uzywaé papieru wycietego lub przycietego samodzielnie.

Nie nalezy jednoczes$nie umieszczac nosnikéw o roznych rozmiarach, réznej gramaturze ani
ré6znego typu w tym samym zrddle nosnika; moze to powodowac zaciecia nosnika.

Nie nalezy uzywaé papieru powlekanego.

Nie nalezy zapomina¢ o zmianie ustawienia Rozmiar papieru, jesli stosowane sg zrodta
nieobstugujgce funkcji automatycznego wykrywania rozmiaru.

Nie nalezy wyjmowac zasobnikéw w trakcie drukowania zadania lub gdy na wyswietlaczu
panelu operatora widoczny jest komunikat Zajeta.
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Wytyczne dotyczace nosnikéw wydruku

» Nalezy sprawdzi¢, czy ustawienia Typ papieru, Tekstura papieru oraz Gramatura papieru sg
prawidtowe. (Szczegdtowe informacje na temat tych ustawien zawarte sg w sekcji Menu
papieru).

« Nalezy sprawdzi¢, czy papier jest prawidtowo zatadowany do zasobnika.

» Nalezy wygia¢ arkusze papieru w jedng i w drugg strone. Papieru nie nalezy sktadaé ani
gnies¢. Krawedzie arkuszy nalezy wyroéwnac na ptaskiej powierzchni.

Wyboér formularzy z nadrukiem i papieru firmowego

Wybierajgc dla drukarki formularze z nadrukiem oraz papier firmowy, nalezy stosowac sie do
ponizszych wskazowek:

» Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty, nalezy stosowac papier o wzdtuznym ukfadzie widkien.

* Uzywac wytgcznie formularzy i papieru firmowego zadrukowanych metoda litografii
offsetowej lub druku wklestego.

» Nalezy wybiera¢ papier, ktéry wchtania farbe drukarska, ale nie przesigka.

* Nie stosowa¢ papieru szorstkiego lub o powierzchni z wyrazng tekstura.

Nalezy uzywaé papieru zadrukowanego farbg odporng na wysoka temperature, przeznaczonego do
kopiarek kserograficznych. Farba musi wytrzymacé temperature 225°C, nie topigc si¢ ani nie
wydzielajgc szkodliwych wyziewdw. Nalezy uzywac farby drukarskiej odpornej na dziaftanie zywicy w
tonerze i silikonu w nagrzewnicy. Farba drukarska utrwalana przez utlenianie lub farba na bazie oleju
z reguty spetnia te wymagania, natomiast lateksowa farba drukarska moze ich nie spetniaé. W razie
watpliwosci nalezy skontaktowac sie z dostawcg papieru.

Papier z nadrukiem, na przyktad papier firmowy, musi by¢ odporny na temperatury rzedu 225°C, tzn.
w tej temperaturze nadruk nie moze sig topi¢ ani wydziela¢ szkodliwych wyziewdw.
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Wytyczne dotyczace nosnikéw wydruku

Drukowanie na papierze firmowym

Nalezy zasiegng¢ informacji u producenta lub dostawcy, czy okreslony papier firmowy z nadrukiem
moze by¢ stosowany w drukarkach laserowych.

W przypadku drukowania na papierze firmowym istotna jest orientacja arkuszy papieru. W ponizszej
tabeli znajdujg sie pomocne informacje dotyczgce tadowania papieru firmowego do zrédet nosnikow.

Gorna krawedz strony

Zrédto nosnika lub Strona do

proces druku Pionowa Pozioma
Zasobnik 1 Skierowa- | Z przodu podajnika Z lewej strony
(zasobnik na w dot podajnika
standardowy)

Zasobnik 2

(opcjonalna szuflada
na 250 arkuszy lub

500 arkuszy)

Opcjonalna szuflada na | Skierowa- | Z przodu szuflady Nie dotyczy
2000 arkuszy na w doét

Drukowanie Skierowa- | Logo z tytu podajnika Nie dotyczy

dwustronne przy uzyciu | na do gory
zasobnika 1 lub 2

Podajnik uniwersalny Skierowa- | Logo wprowadzane jest do drukarki jako Z lewej strony

(takze podawanie na do géry | pierwsze podajnika
pojedynczych arkuszy)

Drukowanie Skierowa- | Logo wprowadzane jest do drukarki na Nie dotyczy
dwustronne przy uzyciu | na w dot koncu

podajnika
uniwersalnego

Wybér papieru dziurkowanego
Papier dziurkowany réznych firm moze charakteryzowac sie rézng liczbg i rozmieszczeniem dziurek.

Wybierajgc i stosujgc papier dziurkowany fabrycznie, nalezy zastosowac sie do ponizszych
wskazowek:

* Przed zaméwieniem duzej iloci papieru dziurkowanego fabrycznie nalezy przetestowaé
papier réznych producentow.

» Papier powinien by¢ dziurkowany przez producenta, a nie przewiercany, gdy znajduje sie juz
w ryzach. Przewiercony papier moze zacinac si¢ w drukarce podczas pobierania wielu
arkuszy.

» Papier dziurkowany fabrycznie moze zawiera¢ wiecej pytu niz papier standardowy. W
zwigzku z tym drukarka moze wymagac czestszego czyszczenia, zas niezawodno$¢
podawania papieru moze by¢ nizsza niz w przypadku standardowego papieru.

»  Wytyczne dotyczgce gramatury papieru dziurkowanego sg takie same jak dla papieru
zwyktego.
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Folie

Folie mogg by¢ podawane do drukarki z zasobnika standardowego (zasobnika na 250 arkuszy w
urzgdzeniu T630 lub na 500 arkuszy w urzgdzeniu T632), opcjonalnego zasobnika na 250 lub 500
arkuszy lub podajnika uniwersalnego. Przed dokonaniem zakupu wigkszej liczby arkuszy folii dla
danej drukarki nalezy najpierw przetestowac prébke arkuszy folii.

W przypadku drukowania na folii nalezy przestrzegac ponizszych zalecen:

» W sterowniku drukarki, Narzedziu do konfiguracji drukarki lokalnej lub programie
MarkVision™ nalezy dla opcji Typ papieru wybra¢ ustawienie Folie, poniewaz w przeciwnym
wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia drukarki.

» Nalezy uzywac folii przeznaczonych specjalnie dla drukarek laserowych. Folie muszg byé
odporne na temperatury rzedu 205°C, tzn. w tej temperaturze folia nie moze ulec stopieniu,
odbarwieniu ani wydziela¢ szkodliwych wyziewow.

» Nie nalezy dotykac powierzchni folii palcami, gdyz moze to spowodowaé problemy z
drukowaniem.

* Przed zatadowaniem arkuszy folii do drukarki nalezy je przekartkowaé, co pozwoli unikng¢
Zlepiania sie arkuszy.

Wybér rodzajéw folii

Drukarka ta moze drukowac¢ bezposrednio na foliach przeznaczonych dla drukarek laserowych.
Jakos¢ wydruku oraz jego trwatos¢ zalezg od uzywanego rodzaju folii. Przed dokonaniem zakupu
wiekszych iloSci folii nalezy wykonac na nich wydruki prébne.

Ustawienie Typ papieru powinno mie¢ warto$¢ Folie, aby zapobiec zacinaniu sie nosnika.
(Szczegotowe informacije na temat tego ustawienia znajduja sie w sekcji Typ papieru). Nalezy
zasiegna¢ porady producenta lub dostawcy folii w celu sprawdzenia, czy zakupione folie mogg byé
stosowane w drukarkach laserowych, ktore nagrzewajg je do temperatury 205°C. Nalezy stosowaé
wytgcznie folie, ktore w takich temperaturach nie bedg sig topity, odbarwiaty, na ktérych druk nie
bedzie sie przemieszczat, ani nie bedg wydzielaty szkodliwych wyziewow. Szczegotowe informacje
na ten temat mozna znalez¢ w dziale Card Stock & Label Guide (Karty i etykiety — podrecznik) w
witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

We wszystkich modelach drukarek folie pobierane sg automatycznie z podajnika uniwersalnego oraz
ze wszystkich standardowych zasobnikéw, z wyjatkiem szuflady na 2000 arkuszy. Informacje na
temat zgodnosci folii z opcjonalnymi odbiornikami zawarte sg w sekciji Zrédta i dane techniczne
nos$nikéw wydruku.

Podczas pracy z foliami nalezy zachowaé ostrozno$é. Slady palcéw na ich powierzchni moga
pogorszy¢ jako$¢ wydruku.
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Koperty

Do podajnika uniwersalnego mozna zatadowa¢ maksymalnie 10 kopert, zas w podajniku kopert
miesci sie 85 kopert. Przed dokonaniem zakupu wiekszej liczby kopert dla danej drukarki nalezy
najpierw przetestowac probke kopert. Instrukcje dotyczace tadowania kopert mozna znalez¢ w
sekcjach Ladowanie i korzystanie z podajnika uniwersalnego oraz Ladowanie i korzystanie z
opcjonalnego podajnika kopert.

W przypadku drukowania na kopertach:

W celu uzyskania optymalnej jakosci wydruku zaleca sie uzywanie wytgcznie kopert wysokiej
jakosci przeznaczonych dla drukarek laserowych.

Nalezy ustawi¢ opcje zrddto papieru w Menu papieru na warto$¢ Podajnik Uniw., Reczny
Kopert lub Podaj. Kopert w zaleznoéci od uzywanego zrédta no$nika, ustawic typ papieru na
wartos¢ Koperta i wybra¢ odpowiedni rozmiar kopert za pomoca panelu operatora,
sterownika drukarki, programu Narzedzie do konfiguracji drukarki lokalnej lub MarkVision.

Najlepsze rezultaty uzyskuje sig, stosujgc koperty wykonane z papieru o gramaturze

75 g/m?. W podajniku uniwersalnym mozna stosowac koperty o gramaturze do 105 g/m? lub
w podajniku kopert — o gramaturze do 105 g/m?, o ile zawarto$é bawetny w takim papierze
nie przekracza 25%. Koperty z 2papleru wykonanego w 100% z bawetny nie moga
przekracza¢ gramatury 90 g/m~.

Uzywac tylko nowych, nieuszkodzonych kopert.

Aby mozna byfo uzyskac¢ najlepsza jako$¢ druku i ograniczy¢ ryzyko zaciecia sie papieru w

drukarce, koperty muszg spetnia¢ nastepujgce wymagania:

— nie mogg by¢ nadmiernie pozaginane lub poskrecane;

— nie mogg by¢ posklejane ani w inny sposob uszkodzone;

— nie mogg zawiera¢ okienek, otworow, perforacji, wycie¢ ani wyttoczen;

— nie mogg mie¢ metalowych zaczepdw, tasiemek ani metalowych paskow;

— nie moga mie¢ ksztattu powodujgcego sczepianie sieg;

— na kopertach nie mogg znajdowac sie naklejone znaczki pocztowe;

— gdy skrzydetko koperty jest zaklejone lub zamkniete, klej nie moze znajdowac sie na
odkrytej powierzchni koperty;

— nie mogg mie¢ ztozonych krawedzi lub pozaginanych rogéw;

— nie mogg zawiera¢ elementéw szorstkich, pomarszczonych ani posktadanych.

Nalezy stosowac koperty odporne na temperatury rzedu 205°C, tzn. w tej temperaturze

koperty nie powinny ulega¢ zaklejeniu, nadmiernie zwija¢ sie ani marszczy¢, ani tez

wydziela¢ szkodliwych wyziewow. W razie watpliwosci zwigzanych z kopertami

przeznaczonymi do drukarki nalezy zasiegngc¢ porady u ich dostawcy.

Prowadnice szerokosci nalezy dopasowac do szerokosci stosowanych kopert.

Przy tadowaniu kopert do podajnika uniwersalnego strona ze skrzydetkiem musi by¢

skierowana w dét, a krotka krawedz koperty obok adresu nadawcy powinna byc¢

wprowadzana do drukarki jako pierwsza. Instrukcje dotyczgce tadowania kopert mozna

znalez¢ w sekcji Ladowanie i korzystanie z podajnika uniwersalnego. Ponadto w sekgcji

Ladowanie i korzystanie z opcjonalnego podajnika kopert zawarte sg informacje

dotyczgce tadowanie kopert do tego opcjonalnego podajnika.

Do podajnika kopert jednorazowo nalezy tadowac tylko koperty jednego rozmiaru.

Potgczenie duzej wilgotnosci (ponad 60%) oraz wysokiej temperatury drukowania moze

powodowaé zaklejanie sie kopert.
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Etykiety

Ta drukarka moze drukowac na wielu réznych rodzajach etykiet przeznaczonych dla drukarek
laserowych. Etykiety dostepne sg w arkuszach o rozmiarach Letter, A4 oraz Legal. Klej etykiet,
gorne powierzchnie (materiat zadrukowywany) oraz powtoka nawierzchniowa muszg by¢ odporne na
temperatury rzedu 205°C i cisnienia rzedu 170 kPa.

Przed dokonaniem zakupu wiekszej liczby etykiet dla danej drukarki nalezy najpierw przetestowac
probke etykiet.

Szczegodtowe informacje na temat parametréw i wzorow etykiet oraz drukowania etykiet mozna
znalez¢ w dziale Card Stock & Label Guide (Karty i etykiety — wytyczne) w witrynie internetowej
firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com/publications.

W przypadku drukowania na etykietach:

« W Menu papieru nalezy ustawi¢ element menu Typ papieru na warto$¢ Etykiety. Na panelu
operatora, w sterowniku drukarki, programie Narzedzie do konfiguracji drukarki lokalnej lub
programie MarkVision nalezy dla opcji Typ papieru wybra¢ ustawienie Etykiety.

» Etykiety winylowe mogg by¢ pobierane ze standardowego zasobnika na 250 lub 500 arkuszy
badz z opcjonalnej szuflady na 250 lub 500 arkuszy. W przypadku etykiet winylowych nalezy
ustawi¢ nastepujgce parametry opciji: Typ papieru na Etykiety, Tekstura etykiet na Gtadka,
zas Gramatura - etykiety na Ciezki.

* Nie nalezy tadowac etykiet razem z papierem lub foliami do tego samego Zrédfa;
przemieszane nosniki wydruku moga by¢ przyczyng probleméw z ich podawaniem.

* Nie nalezy stosowac etykiet na arkuszach wykonanych ze sliskiego materiatu podfozowego.
* Nie nalezy drukowac na obszarze lezgcym blizej niz 1 mm od krawedzi wykrojenia.

» Nalezy uzywac¢ wytgcznie kompletnych arkuszy etykiet. W przypadku niekompletnych
arkuszy etykiety moga ulec odklejeniu podczas drukowania, co moze spowodowac zacigcie
papieru w drukarce. Niekompletne arkusze etykiet powodujg rowniez zanieczyszczenie
drukarki i kasety drukujgcej klejem, co moze doprowadzi¢ do uniewaznienia gwarancji na
drukarke i kasete drukujgca.

* Nalezy stosowac etykiety odporne na temperatury rzedu 205°C, tzn. w tej temperaturze
etykiety nie powinny skleja¢ sie, nadmiernie sie zwija¢ ani marszczyc, ani tez wydzielaé
szkodliwych wyziewow.

» Nie nalezy drukowa¢ wewnatrz obszaru lezgcego blizej niz 1 mm od krawedzi etykiet lub
perforacji ani pomigedzy wykrojeniami etykiet.

* Nie nalezy uzywac arkuszy, na ktoérych klej dochodzi samej krawedzi arkusza etykiet. Zaleca
sie, aby strefa pokryta klejem byta oddalona od krawedzi arkusza o co najmniej 1 mm.
Substancja klejgca powoduje zanieczyszczenie drukarki, co moze doprowadzi¢ do
uniewaznienia gwarancji.

» Jeslinie jest to mozliwe, nalezy z przedniej i wiodgcej krawedzi usung¢ pasek o szerokosci 3
mm i zastosowac klej nieprzesgczajacy sie.
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* Nalezy usung¢ pasek o szerokosci 3 mm z przedniej krawedzi arkusza, tak aby zapobiec
odklejaniu sie etykiet wewnatrz drukarki.

» Preferowang orientacja jest orientacja pionowa, zwtaszcza w przypadku drukowania kodéw
paskowych.

* Nie nalezy uzywac etykiet, na ktorych wystepuje odkryty kle;.

Uwaga: Etykiety sg jednym z najtrudniejszych nosnikéw dla drukarek laserowych. W celu
zoptymalizowania niezawodnos$ci podawania nosnika, drukowanie na etykietach
wymaga stosowania we wszystkich modelach drukarka specjalnego elementu
czyszczacego nagrzewnice. Informacje pomocne w zakupie elementu
czyszczacego nagrzewnice zawarte sg w sekcji Zamawianie materiatéow
eksploatacyjnych.

Szczegdtowe informacje na temat drukowania na etykietach, ich charakterystyki oraz wzornictwa
mozna znalez¢ w dziale Card Stock & Label Guide (Karty i etykiety — podrecznik) Card Stock &
Label Guide (Karty i etykiety — wytyczne) w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com/publications.

Karty

Karty sg nosnikiem jednowarstwowym i majg caly szereg charakterystycznych wtasciwosci, (np.
zawartosé wilgoci, grubosé i tekstura), ktére majg znaczny wptyw na uzyskiwang jakos$¢ wydruku.
Wiecej informacji na temat zalecanej gramatury w zalezno$ci od ukfadu widkien nosnikéw mozna
znalez¢é w sekcji Zrodta i dane techniczne no$nikéw wydruku.

Przed dokonaniem zakupu wigkszej liczby kart dla danej drukarki nalezy najpierw przetestowaé
probke kart.

Wiecej informacji na temat zalecanej gramatury nosnikbw mozna znalezé w rozdziale Rodzaje i
gramatury nosnikéw wydruku.

W przypadku drukowania na kartach:

» Za pomocg panelu operatora, sterownika drukarki, programu Narzedzia do konfiguraciji
drukarki lokalnej lub MarkVision w Menu papieru nalezy ustawi¢ opcje Typ papieru na
wartosé Karty.

» Nalezy pamietac, ze stosowanie kart zadrukowanych, perforowanych oraz sktadanych moze
znaczgco obnizy¢ jakos¢ wydruku i spowodowac zacinanie sie nos$nika.

* Nie nalezy stosowac kart, ktére po rozgrzaniu moga wydziela¢ szkodliwe substancje.

* Nie nalezy uzywacé kart z nadrukiem zawierajgcym substancje chemiczne mogace
zanieczyscic drukarke. W przypadku stosowania materiatow z nadrukiem do drukarki moga
dostawac sie pétciekte i lotne substancje.

» Zaleca sie stosowanie kart, w ktérych wtdkna papieru utozone sg rownolegle do krotszej
krawedzi arkusza.
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Przechowywanie nosnikow wydruku

Nosniki nalezy przechowywac¢ w odpowiedni sposéb, zgodnie z ponizszymi zaleceniami. Pozwoli to
unikng¢ problemow z podawaniem nosnika do drukarki i zapewni statg, wysokg jako$¢ druku.

* Aby uzyskac jak najlepsze wyniki, no$niki nalezy przechowywac¢ w miejscu o temperaturze
okoto 21°C i wilgotnosci wzglednej 40%.

« Kartony z nosnikami nalezy przechowywac na paletach lub pétkach, a nie bezposrednio na
podfodze.

* W przypadku przechowywania pojedynczych paczek nosnikéw poza oryginalnym kartonem
nalezy upewnic sie, ze paczki lezg na ptaskim podfozu, a ich krawedzie nie wyginajg sie ani
nie zwijaja.

« Nie nalezy stawiaé¢ zadnych przedmiotéw na paczkach z nosnikami.

Zrédta i dane techniczne nosnikéw wydruku

W ponizszych tabelach zawarto informacje dotyczace standardowych i opcjonalnych zasobnikéw, jak
rowniez opcjonalnych odbiornikdw dostepnych w drukarce, w tym rozmiary no$nikéw, ktdre mozna
wybra¢ w menu Rozmiar papieru oraz dopuszczalne warto$ci gramatury papieru.

Uwaga: W przypadku stosowania nosnika niewyszczegdélnionego w tabeli nalezy wybraé
najblizszy wigkszy rozmiar.

Informacje dotyczace kart i etykiet mozna znalez¢ w dziale Card Stock & Label Guide (Karty i
etykiety — podrecznik).

UWAGA: Konfiguracje montowane na podtodze wymagajg zastosowania dodatkowych
elementéw. W przypadku korzystania z szuflady na 2000 arkuszy, modutu
dupleksu z jedng opcjg wejsciowg albo wiecej niz jednej opcji wejsciowej nalezy
uzywac stojaka lub podstawy drukarki. Jesli zostata zakupiona drukarka
wielofunkcyjna (MFP) z mozliwoscig skanowania, kopiowania i faksowania, moga
by¢ potrzebne dodatkowe elementy. Wiecej informacji na ten temat dostepnych jest
w Internecie pod adresem www.lexmark.com/multifunctionprinters.
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Obstugiwane rozmiary no$snikéw wydruku
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a- UAT - uniwersalny & & pid © pid « & g T3 S -_g ) o S
. . ) = o O N = o
obstugiwany zasobnik -E -E «EB8E28 8L .88 £ 3
regulowany S S aSacaSEcog25 S 9 L
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; C € § £ 85 €2 08B e P §c £ £= S
Rozmiar NNeggseso £t 535 6 6 0638 3
nosnika 8858583583598 583 -
wydruku Wymiary PP AONORNEAEL=EHOOOo »n
A4 210 x 297 mm 0Qgd a oo g oig Patrz
(8,27 x 11,7 cala) osobna
tabela
A5 148 x 210 mm 0 0 o 0o m 0 Sortownik
(5,83 x 8,27 cala) obstuga
JIS B5 182 x 257 mm opd |o| po |ojppoo nosnikow.
(7,17 x 10,1 cala)
Letter 215,9 x 279,4 mm 0Qd a oo g moig
(8,5 x 11 cali)
Legal 215,9 x 355,6 mm 0Qgd a oo oo mojg
(8,5 x 14 cali)
Executive 184,2 x 266,7 mm OQd a oo oo moig
(7,25 x 10,5 cala)
Folio' 216 x 330 mm opg |ol o Dojomo
(8,5 x 13 cali)
Statement! 139,7 x215,9 mm OQQd a O OO O
(5,5 x 8,5 cala)

1 Rozmiar nie bedzie widoczny w menu Rozmiar papieru do czasu wyfgczenia funkcji Wykrywanie rozm.
dla tego zasobnika. (Aby uzyska¢ dalsze informacje na temat, patrz Drukowanie na materiatach o
rozmiarach Folio i Statement).

2 Jesli rozmiar nie zostanie okreslony inaczej za pomocg aplikacji, przy tym ustawieniu rozmiaru strona
ma rozmiar 215,9 x 355,6 mm.
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Obstugiwane rozmiary nosnikow wydruku (cigg dalszy)

Legenda

O - UAT - uniwersalny

obstugiwany zasobnik
regulowany

Rozmiar
nosnika
wydruku Wymiary

Zasobnik UAT na 250 arkuszy (opcja)
Zasobnik UAT na 400 arkuszy (opcja)
Odbiornik 5-przegrodowy (opcja)

Szuflada na 2000 arkuszy (opcja)
Odbiornik

Podajnik kopert (opcja)

T632 Zasobnik na 500 arkuszy
mll Szuflada na 250 arkuszy (opcja)
Podajnik uniwersalny
Modut dupleksu (opcja)
mll Standardowy odbiornik
Opcjonalny odbiornik (opcja)
o duzej pojemnosci (opcja)

—_—
o
o
<%
o
e
=
c
3
o
2
£
<]
»n

=R T630 Zasobnik na 250 arkuszy
ml Szuflada na 500 arkuszy (opcja)

Uniwersalny2 139,7 x 210 mm do oo Patrz
215,9 x 355,6 mm osobna
(5,5 x 8,27 cala do tabela

8,5 x 14 cala) Sortownik

obstuga
69,85 x 127 mm do O il 0 ad ] nosnikow.

215,9 x 355,6 mm
(2,75 x 5 calido
8,5 x 14 cali)

69,85 x 127 mm do O 0 O O
229 x 355,6 mm
(2,75 x 8,27 cala do
9,01 x 14 cali)

148 x 182 mm do opgoooad omo 0
215,9 x 355,6 mm
(5,83 x 7,17 cala do
8,5 x 14 cali)

Koperta7 % | 98,4 x 190,5 mm O | 0o |
(3,875 x 7,5 cala)

Koperta 9 98,4 x 225,4 mm 0 ] 0 O [l
(3,875 x 8,9 cala)

Koperta 10 104,8 x 241,3 mm O il 0o O
(4,12 x 9,5 cala)

Koperta DL 110 x 220 mm O il 0ad 1
(4,33 x 8,66 cala)

1 Rozmiar nie bedzie widoczny w menu Rozmiar papieru do czasu wyfgczenia funkcji Wykrywanie rozm.
dla tego zasobnika. (Aby uzyska¢ dalsze informacje na temat, patrz Drukowanie na materiatach o
rozmiarach Folio i Statement).

2 Jesli rozmiar nie zostanie okreslony inaczej za pomoca aplikacji, przy tym ustawieniu rozmiaru strona
ma rozmiar 215,9 x 355,6 mm.
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Obstugiwane rozmiary nosnikow wydruku (cigg dalszy)
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Koperta C5 162 x 229 mm O il 0o O Patrz
(6,38 x 9,01 cala) osobna
tabela
Koperta B5 176 x 250 mm O - 0 0O | Sortownik
(6,93 x 9,84 cala) obstuga
nosnikow.

O
O
A
O
]

Inna koperta' | 98,4 x 162 mm

do 176 x 250 mm
(3,87 x 6,38 cala)
do 6,93 x 9,84 cala)

98,4 x 162 mm O N 0o O
do 229 x 342 mm
(3,87 x 6,38 cala)
do

9,01 x 12,76 cala)

1 Rozmiar nie bedzie widoczny w menu Rozmiar papieru do czasu wyfgczenia funkcji Wykrywanie rozm.
dla tego zasobnika. (Aby uzyskaé dalsze informacje na temat, patrz Drukowanie na materiatach o
rozmiarach Folio i Statement).

2 Jesli rozmiar nie zostanie okreslony inaczej za pomoca aplikacji, przy tym ustawieniu rozmiaru strona
ma rozmiar 215,9 x 355,6 mm.
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Zrédta i dane techniczne noénikéw wydruku

Obstuga nosnikéw wydruku w zaleznosci od modelu drukarki, zasobnikow,
odbiornikéw i sortownika

> > Sortownik
£ £ ‘5
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Nos$nik ® ¥ 2 B & =H OO0 0o N o
Papier OopQogojgp O ag np 0 0 O
Karty OopQogo|g 0 o a 0 0 O
Folie OopQogo|g o d 0 0 O
Etykiety winylowe’ OopQgao oo O 0
Etykiety papierowe” |0 [0 [ O oo O 0
Etykiety poliestrowe* |0 O O O g p o
Etykiety dwurolkowei (O [0 O O g p o
zintegrowane

" Drukowanie etykiet w urzgdzeniu drukarka wymaga zastosowania specjalnego elementu
czyszczacego nagrzewnice, ktory uniemozliwia druk dwustronny. Element czyszczgcy

nagrzewnice dofgczany jest do specjalnych kaset drukujgcych przeznaczonych do etykiet.
Informacje pomocne w zakupie elementu czyszczgcego nagrzewnice mozna znalezé w sekcji
Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych.
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Zrédta i dane techniczne noénikéw wydruku

Rodzaje i gramatury nosnikéw wydruku

Gramatura no$nika wydruku

Zasobnik Podajnik

zintegrowany i uniwersalny i

opcjonalna opcjonalna

szuflada na 500 szuflada na 250 Podajnik
Nosnik arkuszy arkuszy kopert
Papier Kserograficzny | 60 do 135 g/m? z |60do 135 g/m? z | Niezalecany

lub biurowy widknami wzdtuz | wtdoknami wzdtuz

strony strony
Karty — Brystol 163 g/m? 120 g/m?
maksymalnie X P) 5
(z wf6k|11ami wzdtuz | Identyfikatory | 163 g/m 120 g/m
strony) Okfadki 176 g/m?2 135 g/m?

1 Widkna w poprzek strony zalecane sg dla papieru o gramaturze ponad 135 g/m2.

2 Drukowanie etykiet w drukarce wymaga zastosowania specjalnego elementu czyszczgacego
nagrzewnice, ktéry uniemozliwia druk dwustronny. Informacje pomocne w zakupie specjalnego
elementu czyszczacego zawarte sg w sekcji Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych.

‘ Koperty o gramaturze 105 g/m2 mogg zawiera¢ maksymalnie 25% bawetny.

& Dotyczy podawania kopert tylko z podajnika uniwersalnego.

E Informacje na temat zgodnosci konwertera etykiet winylowych z kryteriami firmy Lexmark dostepne
sg w witrynie internetowej firmy Lexmark (www.lexmark.com); nalezy szuka¢ hasta ,,converter list”
(lista konwerteréw). Mozna réwniez zapoznac sie z informacjami na temat automatycznego
systemu faksowego firmy Lexmark (LEXFAXSM).
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Zrédta i dane techniczne noénikéw wydruku

Rodzaje i gramatury nosnikéw wydruku (cigg dalszy)

Gramatura nos$nika wydruku

Zasobnik Podajnik
zintegrowany i uniwersalny i
opcjonalna opcjonalna
szuflada na 500 szuflada na 250
Nosnik arkuszy arkuszy
Karty — Brystol 199 g/m? 163 g/m?
maksymalnie
(z w{é‘:(nami W Identyfikatory | 203 g/m? 163 g/m?
poprzek strony) Oktadki 216 g/m? 176 g/m?
Folie Do drukarek | 138 do 146 g/m? | 138 do 146 g/m?
laserowych
Etykiety — Papier 180 g/m? 163 g/m?
maksymalnie
Papier 180 g/m? 163 g/m?
dwurolkowy
Poliester 220 g/m? 220 g/m?
Winyl® 300 g/m? 260 g/m?
Formularze Obszar 140 do 135 g/m? | 140 do 135 g/m?
zintegrowane wrazliwy na
nacisk
(musi by¢
wprowadzony
do drukarki
jako pierwszy)
Baza 75 do 135 g/m? 75 do 135 g/m?
papierowa
(wtdékna wzdtuz
strony)

1 Widkna w poprzek strony zalecane sg dla papieru o gramaturze ponad 135 g/m2.

Podajnik
kopert

Niezalecany

2 Drukowanie etykiet w drukarce wymaga zastosowania specjalnego elementu czyszczacego
nagrzewnice, ktéry uniemozliwia druk dwustronny. Informacje pomocne w zakupie specjalnego
elementu czyszczgcego zawarte sg w sekcji Zamawianie materiatow eksploatacyjnych.

‘ Koperty o gramaturze 105 g/m2 moga zawiera¢ maksymalnie 25% bawetny.

g Dotyczy podawania kopert tylko z podajnika uniwersalnego.

2 Informacje na temat zgodnosci konwertera etykiet winylowych z kryteriami firmy Lexmark dostepne
sg w witrynie internetowej firmy Lexmark (www.lexmark.com); nalezy szuka¢ hasta ,,converter list”
(lista konwerteréw). Mozna réwniez zapoznac sie z informacjami na temat automatycznego
systemu faksowego firmy Lexmark (LEXFAXSM).

42




Zrédta i dane techniczne noénikéw wydruku

Rodzaje i gramatury nosnikéw wydruku (cigg dalszy)

Gramatura nos$nika wydruku

Zasobnik Podajnik

zintegrowany i uniwersalny i

opcjonalna opcjonalna

szuflada na 500 szuflada na 250 Podajnik
Nosnik arkuszy arkuszy kopert
Koperty — Z zawartoscig | Niezalecane 60 do 105 g/m? 60 do 105 g/m?
maksymalna siarczynu, z 3,4 3

gramatura przy 100% | papieru
zawartg$ci bawetny: | bezdrzewnego
90 g/m lub z
zawartoscig do
100% bawetny

1 Wiokna w poprzek strony zalecane sg dla papieru o gramaturze ponad 135 g/m2.

2 Drukowanie etykiet w drukarce wymaga zastosowania specjalnego elementu czyszczacego
nagrzewnice, ktéry uniemozliwia druk dwustronny. Informacje pomocne w zakupie specjalnego
elementu czyszczacego zawarte sg w sekcji Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych.

‘ Koperty o gramaturze 105 g/m2 mogg zawiera¢ maksymalnie 25% bawetny.

& Dotyczy podawania kopert tylko z podajnika uniwersalnego.

E Informacje na temat zgodnosci konwertera etykiet winylowych z kryteriami firmy Lexmark dostepne
sg w witrynie internetowej firmy Lexmark (www.lexmark.com); nalezy szuka¢ hasta ,,converter list”
(lista konwerteréw). Mozna réwniez zapoznag sie z informacjami na temat automatycznego
systemu faksowego firmy Lexmark (LEXFAXSM).
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Zrédta i dane techniczne noénikéw wydruku

Gramatury obstugiwane przez odbiorniki opcjonalne

Gramatura no$nikéw wydruku — odbiorniki opcjonalne

Odbiornik 5-

Odbiornik

Odbiornik o
duzej

Sortownik

przegrodowy

opcjonalny

pojemnosci

Papier Kserograficzny 60 do 90 g/m? | 60 do 176 g/m? 60 do 176 g/m? | Patrz osobna
(z witéknami lub biurowy tabela
wzdiuz strony) Sortownik
- > > gramatura
Karty — Brystol Niezalecany 163 g/m 163 g/m nos$nika
maksymalnie
(z witéknami - 5 P
wzdtuz strony) | ldentyfikatory 163 g/m 163 g/m
Okfadki 176 g/m? 176 g/m?
Karty — Brystol 199 g/m? 199 g/m?
maksymalnie
(z witéknami w - 5 P
poprzek strony) Identyflkatory 203 g/m 203 g/m
Okfadki 216 g/m? 216 g/m?
Folie Do drukarek 138 do 146 g/m? | 138 do 146 g/m?
laserowych
Etykiety — Papier 180 g/m? 180 g/m?
maksymalnie
Papier 180 g/m? 180 g/m?
dwurolkowy
Poliester 220 g/m? 220 g/m?
Winyl 300 g/m? 300 g/m?
Formularze Obszar wrazliwy 140 do 175 g/m? | 140 do 175 g/m?
zintegrowane na nacisk (musi
by¢ wprowadzony
do drukarki jako
pierwszy)
Baza papierowa 75 do 135 g/m?® | 75 do 135 g/m?
(widkna wzdtuz
strony)
Koperty Z zawartoscia 60 do 105 g/m? | 60 do 105 g/m? | Niezalecane

siarczynu, z
papieru
bezdrzewnego
lub z zawartoscig
do 100% bawetny
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Obstuga nosnikow w opcjonalnym sortowniku

Zrédta i dane techniczne noénikéw wydruku

Sortownik obstuga nosnikéw

Rozmiar

Wymiary

Standardowy’

Z przesunieciem

Po zszyciu

A4 210 x 297 mm O 0
(8,27 x 11,7 cala)

A5 148 x 210 mm
(5,83 x 8,27 cala)

JIS B5 182 x 257 mm g
(7,17 x 10,1 cala)

Letter 2159 x279,4 mm |0 0
(8,5 x 11 cali)

Legal 215,9x355,6 mm | 0O |
(8,5 x 14 cali)

Executive 184,2 x 266,77 mm | O
(7,25 x 10,5 cala)

Folio? 216 x 330 mm O 0
(8,5 x 13 cali)

Statement? 139,7 x 215,9 mm
(5,5 x 8,5 cala)

Koperta 7 % 98,4 x 190,5 mm
(3,875 x 7,5 cala)

Koperta 9 98,4 x 225,4 mm
(3,875 x 8,9 cala)

Koperta 10 104,8 x 241,3 mm
(4,12 x 9,5 cala)

Koperta DL 110 x 220 mm
(4,33 x 8,66 cala)

Koperta C5 162 x 229 mm O
(6,38 x 9,01 cala)

Koperta B5 176 x 250 mm O

U Papier przechodzi przez odbiornik sortownika bez zszywania lub przesuniecia.
2 Rozmiar nie bedzie widoczny w menu Rozmiar papieru do czasu wytgczenia funkcji Wykrywanie

(6,93 x 9,84 cala)

rozm. dla tego zasobnika. Aby uzyskac dalsze informacje na ten temat, patrz Drukowanie na

materiatach o rozmiarach Folio i Statement.
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Zrédta i dane techniczne noénikéw wydruku

Obstuga nosnikéw w opcjonalnym sortowniku (cigg dalszy)

Sortownik obstuga nosnikéw

Rozmiar Wymiary Standardowy' Z przesunieciem  Po zszyciu

Inne koperty 98,4 x 162 mm
do 176 x 250 mm
(3,87 x 6,38 cala
do

6,93 x 9,84 cala)

98,4 x 162 mm O
do 229 x 342 mm
(8,87 x 6,38 cala
do

9,01 x 12,76 cala)

U Papier przechodzi przez odbiornik sortownika bez zszywania lub przesunigcia.
2 Rozmiar nie bedzie widoczny w menu Rozmiar papieru do czasu wyfgczenia funkcji Wykrywanie

rozm. dla tego zasobnika. Aby uzyskac dalsze informacje na ten temat, patrz Drukowanie na
materiatach o rozmiarach Folio i Statement.

Gramatury obstugiwane przez sortownik

Sortownik gramatura nosnika

Nos$nik Rodzaj Standardowy* Z przesunieciem Po zszyciu

Papier Kserograficzny lub | 60 do 176 g/m? 60 do 90 g/m? 60 do 90 g/m?
biurowy

' Papier przechodzi przez odbiornik sortownika bez zszywania lub przesuniecia.
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Zrédta i dane techniczne noénikéw wydruku

Gramatury obstugiwane przez sortownik (ciag dalszy)

Sortownik gramatura no$nika

Niezalecany

Nosnik Standardowy* Z przesunieciem Po zszyciu
Karty — Brystol 163 g/m? 163 g/m?
maksymalnie
z widknami
svzd{ui strony) Identyfikatory 163 g/m2 163 g/m2
Okfadki 176 g/m? 176 g/m?
Karty — Brystol 199 g/m? 199 g/m?
maksymalnie
(z widknami w X > >
poprzek strony) Identyfikatory 203 g/m 203 g/m
Okfadki 216 g/m? 216 g/m?
Folie Do drukarek 138 do 146 g/m? | 138 do 146 g/m?
laserowych
Etykiety — Papier 180 g/m2 Niezalecany
maksymalnie
Papier dwurolkowy | 180 g/m?
Poliester 220 g/m?
Winyl 300 g/m?

Formularze
zintegrowane

Obszar wrazliwy
na nacisk

140 do 175 g/m?

Baza papierowa
(wtdkna wzdtuz
strony)

75 do 135 g/m?

Koperty

' Papier przechodzi przez odbiornik sortownika bez zszywania lub przesuniecia.

Z zawartoscig
siarczynu, z
papieru
bezdrzewnego lub
z zawartoscig do
100% bawetny

60 do 105 g/m?
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Ladowanie nosnikow wydruku

tadowanie nosnikow wydruku

W tym rozdziale zawarto informacje dotyczgce tadowania nosnikow do réznych zasobnikow i opcji.
Odpowiednie tadowanie nosnikow wydruku pozwala unikng¢ zaciec i gwarantuje bezproblemowe
drukowanie.

Przed zatadowaniem noénika nalezy sprawdzi¢, ktéra jego strona jest strong zalecang do
zadrukowania. Informacja ta zazwyczaj znajduje si¢ na opakowaniu nosnika.

Kliknij jeden z ponizszych tematdw, aby przejs¢ do informacji dotyczgcych fadowania okreslonego
zasobnika lub opciji:

+ Ladowanie nosnikéw wydruku do zasobnikéw standardowych i opcjonalnych

+ Ladowanie no$nikéw wydruku do opcjonalnych uniwersalnych zasobnikéw
regulowanych

+ Ladowanie nosnikéw do podajnika uniwersalnego
* Ladowanie i korzystanie z opcjonalnego podajnika kopert
+ Ladowanie i korzystanie z opcjonalnej szuflady na 500 arkuszy

tadowanie nosnikow wydruku do zasobnikow
standardowych i opcjonalnych

Drukarka wyposazona jest w dwa standardowe Zrédta nosnikéw, zasobnik na 250 arkuszy w modelu
T630 lub zasobnik na 500 arkuszy w modelu T632 oraz podajnik uniwersalny. Nosniki
wykorzystywane do wiekszosci zadan wydruku powinny by¢ tadowane do standardowego zasobnika.
Odpowiednie zatadowanie nosnika zapobiegnie zacigciom i umozliwi bezproblemowe drukowanie.

Nie nalezy wyjmowac zasobnikéw w trakcie drukowania lub gdy lampka Gotowa/Dane na panelu
operatora miga. Moze to spowodowac zaciecie nosnika.
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Ladowanie nosnikéw wydruku do zasobnikéw standardowych i opcjonalnych

Wykonaj ponizsze zalecenia, aby zatadowaé¢ nosnik wydruku do dowolnego standardowego lub
opcjonalnego zasobnika.

1 Wysun zasobnik. Nastepnie wyjmij zasobnik.

2 Scisnij wystep prowadnicy szerokoéci oraz bok prowadnicy zgodnie z ilustracjg. Przesun
prowadnice szerokosci do prawej strony zasobnika.
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Ladowanie nosnikéw wydruku do zasobnikéw standardowych i opcjonalnych

3 Scisnij dzwignie prowadnicy dtugoéci i przesun prowadnice dtugo$ci w potozenie zgodne z
rozmiarem tadowanego nosnika. Zwrd¢ uwage na wskazniki rozmiaru z lewej strony
zasobnika.

Wskazniki rozmiaru

4 Zegnij arkusze w jedng i w drugg strone, aby je rozdzieli¢, a nastepnie przekartkuj stos.

Papieru nie nalezy skfadac ani marszczyé. Wyrownaj krawedzie arkuszy na ptaskiej
powierzchni.
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Ladowanie nosnikéw wydruku do zasobnikéw standardowych i opcjonalnych

Wit6z nosnik wydruku do zasobnika zalecang strong przeznaczong do zadrukowania
skierowang w dof (w przypadku drukowania jednostronnego) lub w gére (w przypadku
drukowania dwustronnego). Nie taduj nosnika powyzej linii tadowania. Umieszczenie w
zasobniku zbyt duzej liczby arkuszy moze spowodowac zacigcie papieru.

Docisnij wystep prowadnicy szerokosci do boku prowadnicy. Przesuri prowadnice szerokosci
w lewo, tak aby lekko oparta sie o krawedz stosu.

Linia tadowania
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Ladowanie nosnikéw wydruku do opcjonalnych uniwersalnych zasobnikéw regulowanych

7 W przypadku zasobnikéw opcjonalnych ustaw pokretto zgodnie z rozmiarem aktualnie
zatadowanego nosénika.

Uwaga: Okienko to stuzy wytgcznie celom informacyjnym; ustawienie nie ma wptywu na
funkcjonowanie drukarki.

8 Wsun zasobnik.

tadowanie nosnikow wydruku do opcjonalnych
uniwersalnych zasobnikow regulowanych

Dostepne sg dwa opcjonalne uniwersalne zasobniki regulowane:

» Uniwersalny zasobnik regulowany (UAT) na 250 arkuszy
e Zasobnik UAT na 400 arkuszy

Zasobnik UAT na 250 arkuszy moze byé uzywany zamiast zasobnika standardowego w urzgdzeniu
T630 lub mozna go wsung¢ do opcjonalnej szuflady na 250 arkuszy. Zasobnik UAT na 400 arkuszy
moze by¢ uzywany zamiast zasobnika standardowego w urzgdzeniu T632 lub mozna go wsung¢ do
opcjonalnej szuflady na 500 arkuszy.

Informacje na temat rozmiardéw i gramatury no$nikéw wydruku obstugiwanych przez kazdy z
zasobnikow UAT zawarte sg w sekcji Obstugiwane rozmiary nosnikéw wydruku.

Instrukcje dotyczace tadowania zasobnikow UAT zawarte sg w broszurach dofgczanych do kazdej z
tych opciji.
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Ladowanie nosnikéw wydruku do opcjonalnych uniwersalnych zasobnikéw regulowanych

tadowanie papieru firmowego
W zaleznosci od zainstalowanych opcji papier firmowy nalezy tadowac w rézny sposéb.

Niezainstalowany sortownik

W przypadku druku jednostronnego na papierze firmowym umie$c arkusz strong zadrukowang w dof,
zgodnie z ilustracja.

W przypadku druku dwustronnego na papierze firmowym umies¢ arkusz strong zadrukowang do
gory, zgodnie z ilustracjg.

Uwaga: Menu Ladowanie papieru umozliwia drukowanie jednostronne na papierze
firmowym (lub innym zadrukowanym noéniku) zatadowanym jak do druku
dwustronnego. (Aby uzyskaé dalsze informacje na temat, patrz Ladowanie

papier).
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Ladowanie nosnikéw wydruku do opcjonalnych uniwersalnych zasobnikéw regulowanych

Zainstalowany sortownik

W przypadku druku jednostronnego na papierze firmowym umies¢ arkusz strong zadrukowang w
dof, zgodnie z ilustracja.

W przypadku druku dwustronnego na papierze firmowym umie$¢ arkusz strong zadrukowang do
gory, zgodnie z ilustracja.

Uwaga: Menu Ladowanie papieru umozliwia drukowanie jednostronne na papierze
firmowym (lub innym zadrukowanym noéniku) zatadowanym jak do druku
dwustronnego. Aby uzyskac dalsze informacje na ten temat, patrz Ltadowanie

papier.
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Ladowanie i korzystanie z podajnika uniwersalnego

tadowanie i korzystanie z podajnika uniwersalnego

Do podajnika uniwersalnego mozna fadowac nosniki wydruku r6znych rozmiarow i typow, np. folie,
karty pocztowe, karty informacyjne czy koperty. Podajnik ten przydatny jest do drukowania
jednostronnego na papierze firmowym lub kolorowym.

tadujgc nosnik do podajnika uniwersalnego, nalezy pamieta¢ o podanych nizej pojemnosciach,
wymiarach i wskazéwkach dotyczgcych tadowania.

Pojemnosc¢

Maksymalna wysoko$¢ stosu wynosi 10 mm. Podajnik uniwersalny miesci okoto:

« 100 arkuszy papieru o gramaturze 75 g/m?
e 10 kopert
e 75 arkuszy folii

Wymiary nosnikow wydruku
Podajnik uniwersalny przyjmuje nosniki o wymiarach zawierajgcych sie pomiedzy podanymi nizej
wartosciami:

e Szeroko$¢ — 69,85 mm (2,75 cala) do 229 mm (9,01 cala)

*  Dtugosé — 127 mm (5 cali) do 355,6 mm (14 cali)

Bezproblemowe drukowanie

» Jednoczesnie do podajnika uniwersalnego nalezy tadowac tylko nosniki tego samego
rozmiaru i typu.

» W celu uzyskania optymalnej jakosci wydruku zaleca sie uzywanie wytacznie no$nikéw
wysokiej jakosci przeznaczonych dla drukarek laserowych. Wiecej informacji na temat
nosnikéw wydruku dostepnych jest w sekcji Wytyczne dotyczace nosnikow wydruku.

* Aby unikng¢ zaciec¢, nie nalezy dodawac lub wyjmowaé¢ nosnika, jesli podajnik uniwersalny
nie jest jeszcze pusty lub gdy drukarka pobiera nosnik z podajnika uniwersalnego.

» Ladujac nosnik, nalezy go wtozy¢ do podajnika uniwersalnego zalecang do druku strong ku
gorze oraz goérng krawedzig w pierwszej kolejnosci.

« Nie nalezy stawiaé zadnych przedmiotow na podajniku uniwersalnym. Nie nalezy rowniez
naciskac na podajnik z nadmierng sitg.

* Nie nalezy wyjmowaé zasobnikdw w trakcie drukowania zadania z podajnika uniwersalnego
lub gdy na wyswietlaczu panelu operatora widoczny jest komunikat Zajeta. Moze to
spowodowac zaciecie nosnika.

Uwaga: Podajnik uniwersalny moze by¢ uzywany razem z opcjonalnym podajnikiem kopert.
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Ladowanie i korzystanie z podajnika uniwersalnego

Ikony na podajniku uniwersalnym pokazujg, w jaki sposob tadowac do podajnika papier, ustawiac
koperty do drukowania oraz tadowac papier firmowy do druku jedno- i dwustronnego. Opcjonalny
sortownik ma wptyw na sposéb fadowania papieru firmowego przeznaczonego do druku
dwustronnego. Szczegdétowe informacje na temat fadowania papieru firmowego zawarte sg w sekgcji

Ladowanie papieru firmowego.

&=

papier firmowy papier firmowy Koperta
jednostronny dwustronny

PR |

Exec Ltr

Uwaga: Element Ladowanie papieru w Menu papieru umozliwia drukowanie jednostronne
na papierze firmowym (lub innym zadrukowanym nosniku) zatadowanym jak do
druku dwustronnego. Dalsze informacje mozna znalez¢ w sekcji Ladowanie

papieru.

tadowanie nosnikow do podajnika uniwersalnego

Aby zatadowaé nosnik do podajnika uniwersalnego:

1 Nacisnij dolny zatrzask zwalniajacy. Drzwiczki podajnika uniwersalnego otworzg sie.
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Ladowanie i korzystanie z podajnika uniwersalnego

2 Odszukaj metalowg listwe w zagtebieniu podajnika uniwersalnego. Wyciagnij listwe na taka
odlegtos¢, aby pomiescita uzywany nosnik wydruku.

57



Ladowanie i korzystanie z podajnika uniwersalnego

4 Przygotuj nosnik.

o Zagnij papier lub przekartkuj koperty w jedng i w drugg strone. Papieru nie nalezy sktadac
ani gnies¢. Wyréwnaj krawedzie arkuszy na ptaskiej powierzchni.

* Przytrzymaj folie za krawedzie, aby nie dotkngé strony przeznaczonej do zadrukowania.
Przekartkuj stos folii, aby zapobiec ich zacieciu. Uwazaj, by nie podrapag folii ani nie
zostawi¢ na niej Sladéw palcow.

Ogranicznik
wysokosci stosu
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Ladowanie i korzystanie z podajnika uniwersalnego

6 Zataduj do podajnika uniwersalnego nosnik jednego typu. Nie mieszaj réznych typow. Kliknij
temat, aby przej$¢ do instrukcji dotyczacych tadowania:
— tLadowanie papieru i folii
— Ladowanie kopert
— Ladowanie papieru firmowego

tadowanie papieru i folii

a Zataduj papier lub folie lewg krawedzig stosu opartg o ogranicznik wysokosci stosu oraz
strong przeznaczong do zadrukowania skierowang do gory.

b Przejdz do sekcji punkt 7 na str. 64.
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Ladowanie i korzystanie z podajnika uniwersalnego

tadowanie kopert

a Zataduj koperty skrzydetkami do dotu w taki sposéb, aby miejsce przeznaczone na
znaczek oraz skrzydetko znajdowaty sie z lewej strony. Brzeg koperty z miejscem na
znaczek nalezy wprowadzi¢ do podajnika uniwersalnego w pierwszej kolejnosci.

Ostrzezenie: Nie nalezy uzywac kopert ze znaczkami, wyscietanych, z klamrami, zatrzaskami,
okienkami lub z etykietami samoprzylepnymi. Koperty tego typu mogg powaznie
uszkodzi¢ drukarke. Znaczek na ilustracji ma jedynie wskazywac potozenie
koperty.

Uwaga: Jedli koperty zacinajg sie w trakcie drukowania, nalezy zmniejszyc¢ ich ilos¢ w
podajniku uniwersalnym.

b Przejdz do sekcji punkt 7 na str. 64.

60



Ladowanie i korzystanie z podajnika uniwersalnego

tadowanie papieru firmowego

Zataduj papier firmowy zgodnie z zainstalowanymi w drukarce opcjami. Kliknij temat odpowiadajgcy
konfiguracji drukarki.

Modut dupleksu ani sortownik nie sg zainstalowane

Zainstalowany jest modut dupleksu, ale sortownik nie jest podigczony

Zainstalowany jest sortownik, ale modut dupleksu nie jest podigczony

Modut dupleksu oraz sortownik sg zainstalowane

Modut dupleksu ani sortownik nie sg zainstalowane

a Druk jednostronny: zataduj papier firmowy z logo firmy skierowanym do goéry zgodnie z
ilustracja.

b Przejdz do sekcji punkt 7 na str. 64.

61



Ladowanie i korzystanie z podajnika uniwersalnego

Zainstalowany jest modut dupleksu, ale sortownik nie jest podtgczony

a Druk dwustronny. zataduj papier firmowy z logo firmy skierowanym do dotu zgodnie z
ilustracja.

b Przejdz do sekcji punkt 7 na str. 64.

Uwaga: Element Ladowanie papieru w Menu papieru umozliwia drukowanie jednostronne
na papierze firmowym (lub innym zadrukowanym nosniku) zatadowanym jak do
druku dwustronnego. Dalsze informacje mozna znalez¢ w sekcji Ladowanie
papieru.
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Ladowanie i korzystanie z podajnika uniwersalnego

Zainstalowany jest sortownik, ale modut dupleksu nie jest podtgczony

a Druk jednostronny. zataduj papier firmowy z logo firmy skierowanym do gory zgodnie z
ilustracja.

b Przejdz do sekcji punkt 7 na str. 64.
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Ladowanie i korzystanie z podajnika uniwersalnego

Modut dupleksu oraz sortownik sg zainstalowane

a Druku dwustronny. zataduj papier firmowy z logo firmy skierowanym do dotu zgodnie z
ilustracja.

b Przejdz do sekcji punkt 7 na str. 64.

Uwaga: Element Ladowanie papieru w Menu papieru umozliwia drukowanie jednostronne
na papierze firmowym (lub innym zadrukowanym nosniku) zatadowanym jak do
druku dwustronnego. Dalsze informacje mozna znalez¢ w sekcji Ladowanie
papieru.

7 Ostroznie wsun nosnik wydruku do podajnika uniwersalnego, az do napotkania oporu.
Wsuniecie nosnika wydruku ze zbyt duzg sitg moze spowodowac jego wygiecie sie.
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Ladowanie i korzystanie z podajnika uniwersalnego

8 Przesun prowadnice szerokosci w lewo, tak aby lekko dotykata stosu nosnika. Nie zginaj
nosnika wydruku.

9 W programie wybierz zrédfo, rozmiar i typ nosnika, natomiast na panelu operatora drukarki
wybierz rozmiar i typ nosnika.

a Sprawdz, czy opcje Rozmiar papieru oraz Typ papieru dla podajnika uniwersalnego
(Rozmiar Pod.Uni. oraz Typ Podaj. Uniw.) sg prawidfowe dla tadowanego nosnika.
(Szczegdtowe informacje na temat tych ustawien zawarte sg w sekcjach Rozmiar
papieru oraz Typ papieru).

b Nacisnij przycisk Go (Dalej), aby powrdci¢ do stanu Gotowa.

Uwaga: Ustawienia w oprogramowaniu moga zastgpi¢ ustawienia dokonane za pomocag
panelu operatora.
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Ladowanie i korzystanie z podajnika uniwersalnego

Zamykanie podajnika uniwersalnego

1 Wyjmij no$nik wydruku z podajnika uniwersalnego.

3 Zamknij drzwiczki podajnika uniwersalnego.
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Ladowanie i korzystanie z opcjonalnego podajnika kopert

tadowanie i korzystanie z opcjonalnego podajnika
kopert

1 Ostroznie dopasuj podporke kopert do tadowanego rozmiaru:

» Caftkowicie zamknieta (docisnieta w strone drukarki) w przypadku kopert krétkich
» Wysunieta do potozenia srodkowego w przypadku kopert sredniej dtugosci
» Cafkowicie otwarta (rozsunieta do petnej dtugosci) w przypadku kopert dfugich

Ostrzezenie: Nie nalezy stawia¢ zadnych przedmiotéw na podajniku kopert. Nie nalezy réwniez
naciskac na podajnik z nadmierng sitg.
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Ladowanie i korzystanie z opcjonalnego podajnika kopert

3 Przesun prowadnice szerokosci maksymalnie w prawo.

4 Zegnij stos kopert w jedng i w drugg strone i wyrownaj krawedzie na réwnej powierzchni.
Dociénij rogi, aby je sptaszczyc.

Przekartkuj koperty. Zapobiegnie to sklejeniu sie krawedzi kopert i umozliwi ich prawidtowe
podawanie.

Uwaga: Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej wysokosci stosu kopert, ktéra wynosi 64,7
mm. Podajnik kopert miesci maksymalnie 85 sztuk (papier o gramaturze 75 g/m2).



Ladowanie i korzystanie z opcjonalnego podajnika kopert

5 Zataduj stos kopert skrzydetkami do dotu w taki sposob, aby miejsce przeznaczone na
znaczek oraz skrzydetko znajdowato sie z lewej strony. Brzeg koperty z miejscem na znaczek
nalezy wprowadzi¢ do podajnika kopert w pierwszej kolejnosci. Koperty na dole stosu
powinny by¢ lekko wsuniete do podajnika.

Ostrzezenie: Nie nalezy uzywac kopert ze znaczkami, wysScietanych, z klamrami, zatrzaskami,
okienkami lub z etykietami samoprzylepnymi. Koperty tego typu mogg powaznie
uszkodzi¢ drukarke. Aby uzyskaé dalsze informacje na temat, patrz Koperty.

Uwaga: Nie nalezy wciskac zbyt duzo kopert pod obcigznik. Spowoduje to ich zacigcie sie
w drukarce.

6 Przesun prowadnice szerokosci w lewo, tak aby lekko dotykata krawedzi stosu. Sprawdz, czy
koperty nie sg wygiete.
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Ladowanie i korzystanie z opcjonalnej szuflady na 500 arkuszy

7 Opusc¢ obcigznik na stos kopert.

8 Za pomocg aplikacji wybierz zrédfo, rozmiar i typ nosnika.
9 Na panelu operatora drukarki wybierz rozmiar i typ koperty:

a Sprawdz, czy opcja Rozmiar papieru dla podajnika kopert (Rozm. Pod.Kopert) jest
zgodna z rozmiarem tadowanych kopert. (Szczegétowe informacje na temat tego
ustawienia zawarte sg w sekcji Rozmiar papieru).

b Nacisnij przycisk Go (Dalej), aby powrdéci¢ do stanu Gotowa.

Uwaga: Ustawienia w oprogramowaniu moga zastgpi¢ ustawienia dokonane za pomoca
panelu operatora.

W wypadku zaciecia sie koperty, patrz Usuwanie zacie¢ nosnika.

tadowanie i korzystanie z opcjonalnej szuflady na
500 arkuszy

Do opcjonalnej szuflady na 2000 arkuszy mozna fadowacé papier, etykiety oraz folie.
Odpowiednie tadowanie no$nika pozwala unikng¢ zacie¢ i gwarantuje bezproblemowe drukowanie.
Aby unikng¢ zacie¢:

* Nie taduj nosnika powyzej linii tadowania. Aby zlokalizowa¢ linie tadowania, patrz str. 72.

» Papieru nie nalezy sktada¢ ani gniesc.

* Dosun nos$nik wydruku do tylnej czesci szuflady.

* Nie umieszczaj nosnikéw o réznych rozmiarach i gramaturach w tym samym zrodle nosnika.
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Ladowanie i korzystanie z opcjonalnej szuflady na 500 arkuszy

* Nie otwieraj drzwiczek podajnika ani nie usuwaj nosnikow wydruku w trakcie drukowania
zadania lub wtedy, gdy na panelu operatora drukarki widoczny jest komunikat zajeta.

Uwaga: Zaleca sig, aby tadujac wiecej niz jedna ryze papieru, zdjg¢ gérny i dolny arkusz.

Przed zatadowaniem nosnika wydruku do szuflady nalezy zidentyfikowaé¢ strone przeznaczong do
zadrukowania. Informacja ta zazwyczaj znajduje sie na opakowaniu papieru. Aby zatadowaé nosnik
wydruku, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1 Jeslitadujesz papier po raz pierwszy, przejdz do sekcji punkt 2. Jesli nie, zwr6¢ uwage na
rozmiar poprzednio zatadowanego noénika wydruku. W razie watpliwosci co do rozmiaru
nosnika, wykonaj ponizsze czynnos$ci za pomocg panelu operatora drukarki:

a Sprawdz, czy drukarka jest wigczona i czy na wysSwietlaczu widnieje komunikat Gotowa.
b Wybierz Menu.

¢ Wybierz Menu papieru.

d Wybierz opcje Rozmiar papieru.

e Wybierz opcje Rozmiar zas. x (gdzie x odpowiada numerowi zasobnika w szufladzie na
2000 arkuszy).

Jesli zatadowany ma by¢ nosnik o innym rozmiarze niz wybrany, zapoznaj sie z informacjami na ten
temat w sekcji str. 73, nastepnie wykonaj punkt 2.

2 Otworz drzwiczki podajnika. Jesli podnosnik zasobnika nie jest opuszczony, nacisnij przycisk
podnosnika w celu jego opuszczenia.

Przycisk podnosnika
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Ladowanie i korzystanie z opcjonalnej szuflady na 500 arkuszy

3 Zegnij stos nosnika w jedng i w drugg strone. Papieru nie nalezy sktadac ani gniesé.
Wyrdéwnaj krawedzie arkuszy na ptaskiej powierzchni. Informacje na temat przygotowania folii
przed zatadowaniem zawarte sg w sekcji str. 58.

4 Lekko zegnij stos nosnika wydruku zgodnie z ilustracjg i umie$¢ go na podnosniku zasobnika
strong do druku skierowang do dotu. Dosun stos no$nika wydruku do tylnej czesci szuflady.

Doktadnie wyrownaj kazdy fadowany stos w celu wyréwnania wszystkich brzegéw. Nie fadu;j
noénika powyzej linii tadowania.

Na ilustracji przedstawiono prawidtowe utozenie fadowanego papieru dla druku
jednostronnego. Papier firmowy nalezy tadowac¢ strong zadrukowang do dofu i gérng
krawedzig arkusza z przodu szuflady. Nie nalezy mieszac papieru o roznych gramaturach.

W przypadku drukowania dwustronnego na papierze firmowym, strona zadrukowana musi
by¢ skierowana do gory, za$ goérna krawedz arkusza powinna by¢ zatadowana jako pierwsza.

5 Zamknij drzwiczki zasobnika.

Uwaga: W przypadku koniecznosci zwrotu szuflady na 2000 arkuszy, przed jej
wymontowaniem nalezy sprawdzié, czy ze srodka zostat usuniety caty papier.
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Ladowanie i korzystanie z opcjonalnej szuflady na 500 arkuszy

Zmiana rozmiaru nosnika wydruku w szufladzie na 2000 arkuszy

Szuflada na 2000 arkuszy skonfigurowana jest fabrycznie na no$nik rozmiaru Letter lub A4.

Aby zmieni¢ rozmiar nos$nika przed zainstalowaniem szuflady, wykonaj teraz punkt 7 i nastepne w
ramach tej instrukcji. W przypadku zmiany rozmiaru nosnika wydruku w szufladzie juz
zainstalowanej w drukarce i podtgczonej do zrédta zasilania, wykonaj krok punkt 1 i nastepne:

1
2

Otwoérz drzwiczki podajnika.

Nacisnij przycisk podnosnika znajdujacy sie z lewej strony zatrzasku drzwiczek. Zobacz
ilustracja, str. 71.

Wyjmij no$nik z podnosnika zasobnika i zamknij drzwiczki.

Otworz drzwiczki ponownie. Podno$nik zasobnika powinien znajdowac sie mniej wiecej w
potowie wysokosSci.

Odtgcz przewdd zasilajgcy.
Odfacz od szuflady na 2000 arkuszy drukarke i wszystkie zainstalowane opcje.
UWAGA: Zainstalowane opcje odtgczaj po kolei. Pamigtaj, aby wyjac palce spod drukarki

podczas jej opuszczania. Uzyj uchwytéw na drukarce lub popro$ inng osobe o
pomoc w jej uniesieniu.

Odszukaj pokretto wyboru rozmiaru u géry szuflady. Aby obejrze¢ ilustracje przedstawiajgca
lokalizacje pokretta, zobacz str. 74.

Uwaga: Dostepnych jest sze$¢ ustawien rozmiaru. Kazdy rozmiar oznaczony jest innym
kolorem. Nowy rozmiar nosnika wydruku wyswietlony zostanie na panelu
operatora po przemieszczeniu sie podnosnika do gornego pofozenia.

W celu dokonania wyboru obré¢ pokrettem do korica w lewo. Spowoduje to ustawienie
rozmiaru nosnika na Legal (LGL).
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Ladowanie i korzystanie z opcjonalnej szuflady na 500 arkuszy

9 Kazdy przeskok pokretta w prawo powoduje zmiane rozmiaru no$nika. Na przykfad jeden
przeskok spowoduje ustawienie rozmiaru na Executive (EXEC).

Pokretto wyboru rozmiaru
nosnika wydruku

Uwaga: Zwrd¢ uwage na kolor oznaczajagcy wybrany rozmiar nosnika.

10 Pociagnij kotki blokujace w celu ich odblokowania, nastepnie wyjmij je, przesuwajac na

prowadnicach.
Prowadnica tylna

Kotki

blokujgce Prowadnice boczne

N Szczeliny
oznaczone
kolorami (géra)

Szczeliny oznaczone kolorami (dot)

11 Dopasuj prowadnice do kolorowych szczelin u géry urzgdzenia zgodnie z rozmiarem
wybranego nosnika.

12 Wsun prowadnice do oznaczonych odpowiednimi kolorami szczelin znajdujgcych sie na dole,

wewnatrz urzgdzenia. Prowadnice powinny by¢ umieszczone w réwnej linii z gérng czescig
urzadzenia.

13 Docisnij kazdy z kotkdw, aby zablokowaé prowadnice.
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Laczenie zasobnikow

Lgczenie zasobnikow

Laczenie zasobnikdw umozliwia wtgczenie funkcji automatycznego taczenia réznych zasobnikdéw
zawierajgcych nosnik tego samego rozmiaru i typu. Drukarka automatycznie potgczy zasobniki; po
oproznieniu jednego zasobnika nosnik wydruku pobierany bedzie z kolejnego potgczonego zasobnika.

Jesli na przyktad w zasobnikach 2 i 4 znajduje sie nosnik tego samego rozmiaru i typu, drukarka
bedzie pobierata no$nika z zasobnika 2 do czasu jego opréznienia, a nastepnie automatycznie
zacznie pobierac¢ no$nik z nastepnego potgczonego zasobnika — w tym przypadku 4.

Po potgczeniu wszystkich 4 zasobnikow mozna uzyskaé jedno zrédto nosnika o pojemnosci 4 000
arkuszy.

Aby mozna byto potaczy¢ zasobniki, tadujgc do wszystkich zasobnikéw no$nik wydruku tego samego
rozmiaru, nalezy sie upewnic czy jego typ jest rowniez ten sam.

Po zatadowaniu wybranych zasobnikow nos$nikiem tego samego rozmiaru i typu, nalezy w Menu
papieru okresli¢ dla tych zrédet nosnika takie samo ustawienie opcji Typ papieru.

Aby wytgczy¢ funkcje faczenia zasobnikéw, opcje Typ papieru nalezy dla kazdego z zasobnikéw
ustawi¢ na inng wartosé. Jesli w potgczonych zasobnikach nie znajduje si¢ ten sam typ nosnika
wydruku, zadania mogg by¢ drukowane na niewtasciwym nosniku.

Korzystanie z funkcji dupleksu

Drukowanie dupleksowe (lub dwustronne) umozliwia wykonywanie wydrukdéw na obydwu stronach
arkusza papieru. Informacje na temat rozmiaréw nosnikéw akceptowanych przy drukowaniu
dwustronnym znajdujg sie w sekcji Obstugiwane rozmiary no$nikéw wydruku.

Opcja Dupleks w sterowniku drukarki stuzy do okreslania sposobu drukowania pojedynczych zadan
wydruku, natomiast analogiczna opcja w programie Narzedzie do konfiguracji drukarki okresla tryb
druku dwustronnego dla wszystkich zadan. (Aby uzyskac dalsze informacje na temat, patrz
Korzystanie z Narzedzia do konfiguracji drukarki lokalnej).

Wiecej informacji na temat podajnikow mozna znalez¢ w sekcji Korzystanie z odbiornikéw.

Drukowanie dwustronne na papierze firmowym

Podczas drukowania dwustronnego na papierze firmowym z podajnika uniwersalnego papier nalezy
tadowac tak, aby logo byto zwrocone do dotu i wprowadzone do drukarki na korcu.

Podczas drukowania dwustronnego na papierze firmowym pobieranym z zasobnikéw, papier nalezy
tadowac tak, aby logo byto zwrécone do géry i wprowadzone do drukarki na koricu.

Korzystanie z opcji Krawedz na skfad

Po wybraniu opcji druku z krawedzig na sktad w sterowniku drukarki lub opcji Krawedz na skfad w
menu Ustawienie wykonczenia programu Narzedzie do konfiguracji drukarki lokalnej nalezy dokona¢
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Korzystanie z funkciji dupleksu

wyboru miedzy dwoma ustawieniami: oprawg wzdtuz dtugiego lub krétkiego brzegu. Opcja Krawedz
na skfad stuzy do okreslenia sposobu oprawy arkuszy zadrukowanych dwustronnie oraz sposobu
zorientowania druku na drugiej stronie arkusza (na stronach parzystych) wzgledem druku na
pierwszej stronie (na stronach nieparzystych).

Dwa ustawienia opcji Krawedz na sktad to:

Dtugi brzeg*

Gwiazdka (*)
oznacza, ze jest
to ustawienie
fabryczne

Krétki brzeg

Oznacza oprawe wzdtuz dtuzszego brzegu strony (lewy brzeg w
przypadku orientacji pionowej oraz gorny brzeg w przypadku orientacji
poziomej). Ponizsza ilustracja przedstawia oprawe wzdtuz dtuzszego
brzegu dla stron o orientacji pionowej i poziomej:

Oprawa
P Tylna strona
arkusza
oo .
Tylna Przednia
strona *TT° strona
arkusza o~ Nastepnego
arkusza ? 2 ¢ 92 % ¢ 9
oo Oprawa——— 11T
L
Lo nd .
ol Przednia
strona
T nastepnego
. arkusza
Pionowa

Oznacza oprawe wzdtuz krétszego brzegu strony (gérny brzeg w
przypadku orientacji pionowej oraz lewy brzeg w przypadku orientacji
poziomej). Ponizsza ilustracja przedstawia oprawe wzdtuz krétszego
brzegu dla stron o orientacji pionowej i poziome;:

Tylna
strona
arkusza Oprawa
Oprawa
Tylna TT° Przedniastrona

1111 ¢ strona ** nastepnego
33 arkusza oo arkusza
Przednia NEN
strona oo
nastepnego
arkusza )

Pozioma
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Korzystanie z odbiornikow

Korzystanie z odbiornikow

Wszystkie modele drukarek wyposazone sg w jeden odbiornik standardowy. Dostepnych jest
réwniez kilka odbiornikdw opcjonalnych.

Obstuga nosnikéw wydruku w zaleznosci od odbiornika i mozliwos¢ taczenia z innymi
odbiornikami

Pojemnos$¢ odbiornika:

Liczba
odbiornikéw
mozliwych
do
zainstalo-

Mozliwosé

Nazwa Modele wania w potaczenia z
odbiornika Nosnik drukarki drukarce odbiornikiem llustracja odbiornika
Odbiornik e 250 arkuszy T630 Nie dot. — Dowolna opcja
standardowy zwykfego jeden w przedstawio-
papieru znajduje sie | nych ponizej
(75 g/m?) w kombina-cjach
e 150 ark wyposazeniu
J arkuszy standardo-
folii wym i
* 100 etykiet umieszczony
* 25 kopert jest u gory
75 g/m?) drukarki
Odbiornik 500 arkuszy T632 Nie dot. — Dowolna opcja
standardowy zwyk’regzo papieru jeden w przedstawio-
(75 g/m*) znajduje si¢ | nych ponizej
300 arkuszy foli Wyposazeniu kombina-cjach
przezroczystej standardo-
200 etykiet wym i
. umieszczony
5705ko/pe2rt jest u goéry
(75 g/m") drukarki
Sortownik 500 arkuszy T630 1 1 opcjonalny
zwyk’regzo papieru | T632 odbiornik
(75 g/m*) lub 1 odbiornik
5-przegrodowy™

* Patrz sekcja Podrecznik instalacjiw celu uzyskania informacji na temat sposobu instalacji opcji w potgczeniu

Z innymi opcjami.
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Korzystanie z odbiornikow

Obstuga nosnikéw wydruku w zaleznosci od odbiornika i mozliwos¢ taczenia z innymi
odbiornikami

Nazwa
odbiornika

Pojemnos$¢ odbiornika:

Nosnik

Modele

Liczba
odbiornikéw
mozliwych
do
zainstalo-
EL TR

drukarki drukarce

Mozliwosé
potaczenia z
odbiornikiem

llustracja odbiornika

Odbiornik * 1850 arkuszy | T630 1 1 opcjonalny
o d_uzej o zwykfego T632 odbiornik *
pojemnosci papieru
(75 g/m?)
* Koperty
Odbiornik * 650 arkuszy T630 3 1 odbiornik 5-
opcjonalny zwykfego T632 przegrodowy, 1
papieru odt_)iqrnik (o)
(75 g/m?) duzej
. 50k i pojemnosci lub
(75 S/Fr’ﬁg) 1 sortownik *
Odbiornik 5- | 100 arkuszy T632 2 1 opcjonalny
przegrodo- zwyk’re%o papieru odbiornik lub 1
wy (75 g/m©) dla sortownik *
kazdego z pieciu
odbiornikéw, co
pozwala uzyskaé
faczng
pojemnos¢ 500
arkuszy

* Patrz sekcja Podrecznik instalacjiw celu uzyskania informacji na temat sposobu instalacji opcji w potgczeniu

Z innymi opcjami.
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Korzystanie z przediuzki w odbiorniku standardowym

Korzystanie z przedtuzki w odbiorniku standardowym

Odbiornik standardowy we wszystkich modelach wyposazony jest w przedtuzke uniemozliwiajgca
wsuniecie sie nosnika w szczeling pomiedzy odbiornikiem standardowym a otwartymi gornymi
przednimi drzwiczkami. Pod podpérkg znajduje sie przedtuzka przydatna podczas drukowania na
nosnikach o rozmiarze Legal. W celu uzycia przedfuzki:

1 Ostroznie podnies podpérke.
2 Pociagnij przedtuzke do dotu, nastepnie do przodu.

Podpodrka

Przedtuzka

3 Ostroznie zwolnij przedtuzke — otworzy sie, opadajac.

79



a Konserwacja

\V .

Tematyka poruszana w nastepnych sekcjach obejmuje zagadnienia przeznaczone dla
administratorow sieci zajmujacych sie drukarkami.

Konserwacja drukarki

Aby utrzymaé optymalng jako$¢ druku, wymagane jest okresowe wykonywanie okreslonych
czynnosci. Czynnoéci te omowiono w niniejszym rozdziale.

Jesli drukarka uzywana jest przez kilka osob, moze by¢ wskazane wyznaczenie operatora gtéwnego,
odpowiedzialnego za konfiguracje i obstuge drukarki. Problemy z drukowaniem i zadania zwigzane
z konserwacjg nalezy kierowa¢ do takiego operatora.

Aby uzyska¢ informacje na temat autoryzowanych dostawcow materiatéw eksploatacyjnych w
Stanach Zjednoczonych, nalezy skontaktowac sie z firmg Lexmark pod numerem telefonu
1-800-539-6275. W innych krajach nalezy odwiedzi¢ witryne internetowg firmy Lexmark pod
adresem www.lexmark.com lub skontaktowac sie z dostawcg drukarki.

Okreslanie stanu materiatow eksploatacyjnych

W drugim wierszu wyswietlacza pojawiajg sie informacje sygnalizujgce konieczno$¢ wymiany
okreslonych materiatow eksploatacyjnych lub elementéw. Drukarka moze jednak wys$wietlaé
informacje dotyczgce tylko jednego elementu naraz.

Aby okresli¢ stan materiatéw lub elementéw w drukarce, mozna wydrukowac¢ strone z ustawieniami menu,
korzystajac z Menu testéw. (Naciskaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlone Menu testéw, a nastgpnie
nacisnij przycisk Wybierz. Naciskaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlona opcja Druk ustawien,

a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz, aby wydrukowac strone z ustawieniami menu). W zaleznosci od
liczby ustawiern menu zostanie wydrukowana jedna lub dwie strony. Poszukaj w tej sekcji ,,Informacje

0 kasecie” — bedzie tam pokazany procentowo pozostaty czas uzytkowania dla kazdego elementu.

Informacje o kasecie

0% 100%
Poziom toneru
Numer seryjny 013535245D
Pojemnos¢ 20K
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Oszczedzanie materiatéw eksploatacyjnych

Oszczedzanie materiatow eksploatacyjnych

Niektore ustawienia w uzywanej aplikacji lub na wyswietlaczu pozwalajg zaoszczedzic toner i papier:

Materiat

Ustawienie

Funkcja ustawienia

Aby uzyskac wiecej
informacji, patrz...

Toner

Intensyw. toneru
w Menu jakosci

Umozliwia ustawienie poziomu toneru
przenoszonego na arkusz nosnika
wydruku. Warto$¢ zmienia sie od 1
(ustawienie najjasniejsze) do 10
(ustawienie najciemniejsze).

Intensyw. toneru

Nosnik

Druk wielu stron
w Menu
wykorniczenia

Powoduje, ze drukarka drukuje dwa
lub wigkszg liczbe obrazéw stron na
jednej stronie arkusza. Wartosci
dostepne dla opcji Druk wielu stron to:
2 na stronie, 3 na stronie, 4 na stronie,
6 na stronie, 9 na stronie, 12 na
stronie i 16 na stronie. W potgczeniu z
ustawieniem dupleks opcja Druk wielu
stron pozwala drukowac¢ do 32 stron
na jednym arkuszu papieru (16
obrazéw na przedniej stronie i 16 na
tylnej stronie).

Druk wielu stron

Dupleks
w Menu
wykoriczenia

Funkcja drukowania dwustronnego
dostepna jest po dotgczeniu
opcjonalnego modutu dupleksu.
Umozliwia on drukowanie na obu
stronach arkusza papieru.

Dupleks

Nosnik

Uzyj aplikacji
lub sterownika
drukarki, aby
wystac¢ zadanie
wydruku
probnego.

Uzyj opciji
Zadania
zatrzym. w
Menu zadan
wydr., aby
uzyskac dostep
do zadania
wydruku
prébnego.

Pozwala sprawdzi¢ pierwszg kopie
zadania sktadajgcego sie z wielu
kopii, aby przed wydrukowaniem
pozostatych kopii mieé¢ pewnos¢, ze
rezultat jest zadowalajgcy. Jesli wynik
jest niezadowalajacy, zadanie moze
by¢ anulowane.

Wydruk probny

Anulowanie zadania
drukowania

Zadania zatrzym.

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Aby zamdwié materiaty eksploatacyjne na terenie Stanéw Zjednoczonych, nalezy skontaktowac sie z

firmag Lexmark pod numerem telefonu 1-800-539-6275 w celu uzyskania informaciji o

autoryzowanych dystrybutorach materiatéw eksploatacyjnych firmy Lexmark w danym rejonie. W
innych krajach nalezy odwiedzi¢ witryne internetowa firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com

lub skontaktowac sie z dostawcg drukarki.
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Zamawianie materiatléw eksploatacyjnych

Zamawianie kasety drukujacej

Jesli zostanie wysSwietlony komunikat 88 Niski poziom toneru, nalezy zaméwi¢ nowg kasete
drukujgcg. Po wyswietleniu komunikatu 88 Niski poziom toneru mozna jeszcze wydrukowac
kilkaset stron.

Aby wykorzystac¢ toner w kasecie drukujgcej do korica, nalezy wyjgc kasete, a nastepnie potrzgsngc
nig delikatnie w jedng i w drugg strone.

~

Gdy aktualnie uzywana kaseta z tonerem przestanie zapewnia¢ zadowalajgcg jakos¢ druku,
konieczne bedzie zainstalowanie nowej kasety.

it

/\_/\

Ponizej podano informacje o zalecanych kasetach drukujgcych specjalnie zaprojektowanych dla tej
drukarki:

Numer katalogowy Opis Srednia wydajno$¢?2
Kasety drukujace Prebate™ !

12A7460 Prebate 5000 stron

12A7462 Kaseta Prebate o wysokiej wydajnosci | 20 000 stron

12A7465° Kaseta Prebate o bardzo wysokiej 30 000 stron
wydajnosci

12A7468 Kaseta Prebate o wysokiej wydajnosci | 20 000 stron
przeznaczona do drukowania etykiet

12A7469° Kaseta Prebate o bardzo wysokiej 30 000 stron
wydajnosci przeznaczona do
drukowania etykiet

1 Sprzedawane w specjalnej cenie pod warunkiem zwrotu pustej kasety wytacznie do firmy Lexmark.
W przypadku kaset sprzedawanych w zwyktej cenie (bez uwzglednienia wspomnianego warunku)
zamowienia nalezy sktadac, korzystajgc z listy numeréw katalogowych zwyklych kaset.

2 Przy pokryciu ok. 5%.
3 Niezgodne z drukarka T630.

82




Zamawianie materiatléw eksploatacyjnych

Numer katalogowy Opis Srednia wydajno$é?
Zwykte kasety oferowane na warunkach innych niz Prebate

12A7360 Zwykta 5 000 stron

12A7362 O wysokiej wydajnosci 20 000 stron

12A7365° O bardzo wysokiej wydajnosci 30 000 stron

1 Sprzedawane w specjalnej cenie pod warunkiem zwrotu pustej kasety wytgcznie do firmy Lexmark.
W przypadku kaset sprzedawanych w zwyktej cenie (bez uwzglednienia wspomnianego warunku)
zamowienia nalezy sktadac, korzystajgc z listy numeréw katalogowych zwyklych kaset.

2 Przy pokryciu ok. 5%.
3 Niezgodne z drukarka T630.

Zestaw konserwacyjny

Po wydrukowaniu 300 000 stron na wyswietlaczu pojawia sie komunikat 80 Czas wymienié
zestaw konser., sygnalizujgcy, ze nalezy wymienié¢ elementy drukarki. Zestaw konserwacyjny
nalezy zamowic, gdy komunikat 80 Czas wymienié zestaw konser. pojawi sie na wyswietlaczu
po raz pierwszy. Zestaw konserwacyjny zawiera wszystkie elementy niezbedne do wymiany rolek
odbiornika, watka fadujgcego i watka przenoszgcego. Numer czesci zestawu konserwacyjnego dla
danej drukarki mozna znalez¢ w ponizszej tabeli.

Zestaw konserwacyjny dla modeli: Numery katalogowe

T630i T630Nn* 56P1409 (110 V)
56P1410 (220 V)

T632i T632n* 56P1409 (110 V)
56P1410 (220 V)

* n oznacza model sieciowy.

Informacje na temat zestawu konserwacyjnego mozna znalez¢ w opisie StapleSmart™ Reference
dostarczonym wraz z sortownikiem.

Zamawianie watka tadujacego

Zamowienie nowego watka fadujgcego jest zalecane, gdy na drukowanych stronach zacznie sie
pojawia¢ mgta z toneru lub cienie w tle. Nalezy zamdwic¢ element firmy Lexmark o numerze 99A1017.

Zamawianie watka przenoszgcego

Nalezy zamdwic¢ element firmy Lexmark o numerze 56P1357.

Zamawianie rolek odbiornika

Nalezy zaméwic¢ element firmy Lexmark o numerze 99A0070.
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Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych

Zamawianie elementu czyszczgacego nagrzewnicy

Aby poprawi¢ niezawodno$¢ podawania w przypadku drukowania etykiet, nalezy uzywac
specjalnego elementu czyszczgcego nagrzewnicy etykiet. Jeden element czyszczgcy znajduje sie w
pudetku kasety drukujgcej przy zamawianiu elementu o numerze 12A7468 lub 12A7469. Element
ten moze by¢ takze zamawiany oddzielnie po podaniu numeru czesci 56P1415. Nie zaleca sie
uzywania elementu czyszczacego nagrzewnicy etykiet przy drukowaniu dwustronnym.

Zamawianie kasety zszywek

Kaseta zszywek zawiera 3000 zszywek. Aby zamoéwic¢ paczke trzech kaset zszywek, nalezy podac
numer czesci 11K3188.

Przechowywanie materiatow eksploatacyjnych

Nosniki nalezy przechowywac¢ w odpowiedni sposob, zgodnie z ponizszymi zaleceniami, ktére pozwolg
unikng¢ probleméw z podawaniem papieru do drukarki i zapewnig statg, wysokg jakos¢ druku:

* Aby uzyskaé najlepsze wyniki, no$niki nalezy przechowywac w miejscu o temperaturze okoto
21°C i wilgotnosci wzglednej 40%.

e Kartony z nosnikami nalezy przechowywac na paletach lub pétkach, a nie bezposrednio na
podfodze.

* W przypadku przechowywania pojedynczych paczek nos$nikdw poza oryginalnym kartonem
nalezy upewnic sie, ze paczki lezg na ptaskim podfozu, a ich krawedzie nie wyginajg sie ani
nie zwijaja.

« Nie nalezy stawiaé¢ zadnych przedmiotéw na paczkach z nosnikami.

Przechowywanie kasety drukujacej

Kasete drukujgcg nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu az do momentu jej
zainstalowania.

Nie nalezy przechowywagé kasety drukujacej w:
* miejscach o temperaturze wyzszej niz 40°C;
* w otoczeniu, gdzie wystepujg duze zmiany wilgotno$ci lub temperatury;
e w miejscach nastonecznionych;
e w miejscach zapylonych;
e w samochodzie przez dtuzszy czas;
* w obecnosci gazéw powodujgcych korozje;

e w Srodowisku o0 zasolonym powietrzu.
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Wymiana kasety drukujacej

Wymiana kasety drukujacej

Kasete drukujgca nalezy zaméwié, gdy komunikat 88 Niski poziom toneru pojawi sie na
wyswietlaczu po raz pierwszy, dzigki czemu w chwili, gdy jako$¢ druku przy uzyciu dotychczasowej
kasety stanie sie niezadowalajgca, nowa kaseta bedzie pod rekg. Aby uzyskaé dalsze informacje na
ten temat, patrz Zamawianie kasety drukujgce;j.

Uwaga: Producent drukarki nie zaleca korzystania z kaset drukujgcych napetnianych przez
inne firmy. W przypadku uzycia takich kaset producent drukarki nie moze
zagwarantowad, ze jakosc druku bedzie odpowiednia i ze drukarka bedzie
niezawodna. Aby uzyskaé najlepsze rezultaty, nalezy uzywac oryginalnych
materiatow eksploatacyjnych firmy Lexmark.

Usuwanie zuzytej kasety drukujacej
1 Wyiacz drukarke i odtgcz przewdd zasilajgcy drukarki.

Uwaga: Przed otwarciem gérnych przednich drzwiczek nalezy wyjg¢ wszystkie zadania
wydruku ze wszystkich odbiornikdw.

2 Otworz gorne przednie drzwiczki.

3 Chwy¢ kasete drukujgca za uchwyt.

~

Uchwyt
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Wymiana kasety drukujacej

4 Unie$ kasete drukujgcg do goéry i wyjmij ja na zewnatrz.

5 Odtéz zuzytg kasete.

Czyszczenie drukarki

Za pomocg czystej, niestrzepigcej sie Sciereczki delikatnie oczys¢ przyciemnione obszary,
wycierajgc zabrudzenia w kierunku przodu drukarki.

Ostrzezenie: Nie wolno dotykaé watka przenoszacego.

Watek przenoszacy

UWAGA: Tylna Sciana wnetrza drukarki staje sie goragca w wyniku pracy nagrzewnicy. Przed
przystgpieniem do wymiany cze$ci znajdujgcych sie w tym obszarze nalezy
odczekaé, az drukarka ostygnie.
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Wymiana kasety drukujacej

Instalowanie nowej kasety drukujacej

1 Wyjmij nowg kasete drukujacg z opakowania. Usun kawatki czerwonego plastiku i pianke.
Zachowaj opakowanie i pianke — przydadzg sie przy zwrocie zuzytej kasety drukujacej. Aby
uzyskac dalsze informacje, patrz punkt 7 na str. 88.

Opakowanie

Kawatek
czerwonego plastikL

Ostrzezenie: Nie wolno dotyka¢ bebna $wiattoczutego u dotu kasety drukujgce;j.

2 Trzymajac kasete drukujgca za uchwyt, potrzasnij nig delikatnie z boku na bok, aby
rownomiernie rozprowadzi¢ toner.
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Wymiana kasety drukujacej

3 Trzymajac kasete drukujacg za uchwyt, wsun jg do drukarki. Dopasuj wystepy z obu stron
kasety drukujacej do szczelin po obu stronach toza kasety drukujgce;.

Szczelina

5 Zamknij gérne przednie drzwiczki.
6 Wiacz drukarke.

7 Aby spetni¢ wymagania zwigzane z recyklingiem zuzytej kasety drukujacej, postepuj zgodnie
z instrukcjami podanymi na pudetku z nowg kasetg drukujaca.

Zwracajac zuzytg kasete drukujgca, bierzesz udziat w ogdélnoswiatowych staraniach na rzecz
ochrony srodowiska, nie ponoszac przy tym zadnych dodatkowych kosztow.

Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty, do drukowania nalezy stosowaé materiaty eksploatacyjne firmy
Lexmark.

Uwaga: Nieautoryzowane napetnianie kasety drukujgcej prowadzi do uniewaznienia
gwarancji na kasete.
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Wymiana watka tadujgcego

Wymiana watka fadujacego

Nowy zestaw watka tadujgcego nalezy zaméwi¢ w chwili, gdy na drukowanych stronach zacznie sie
pojawia¢ mgta z toneru lub cienie w tle. Aby uzyska¢ informacje na temat zamawiania watka
fadujgcego, patrz Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych.

1

a b~ W DN

Wytacz drukarke i odtgcz przewdd zasilajgcy drukarki.

Otwoérz przednie drzwiczki i wyjmij kasete drukujgca.

Pociggnij gorne przednie drzwiczki do potowy w dof.

Znajdz zuzyty watek tadujacy, znajdujgcy sie nad miejscem umieszczenia kasety drukujgcej.

Znajdz etykiete ze strzatkg znajdujgca sie po prawej stronie obudowy. Jest ona umieszczona
na wystepie w ksztatcie dzwigni.

Nacisnij wystep w prawo, aby zwolni¢ watek fadujgcy.

Wystep
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Wymiana watka tadujgcego

7 Pociagnij watek w dot, az zostanie zwolniony.

8 Pociagnij watek w prawo, aby zwolni¢ lewg strone.

9 Wyciagnij watek fadujgcy z drukarki i odtoz go.

Metalowy wyster

Walec

10 Usun opakowanie z nowego watka.
Ostrzezenie: Podczas instalowania elementu nie wolno dotykac walca. Dla utatwienia instalacji

mozna dotyka¢ metalowych wystepéw na obu koricach. Dotknigcie walca
spowoduje zanieczyszczenie walca i bedzie miato wptyw na proces drukowania.
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Wymiana watka tadujgcego

11 Wyrdéwnaj metalowy wystep po lewej stronie nowego watka z otworem i wsun go.

@o

12 Unie$ prawg strone watka.
13 Dosun w prawo wystep z etykietg oznaczong skierowang w prawo.

14 Unies prawg strone watka i umie$c¢ jg w otworze.
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15
16
17
18

Wymiana watka przenoszgcego

Zwolnij metalowy wystep w ksztatcie dzwigni.
Zainstaluj ponownie kasete drukujgca i zamknij przednie drzwiczki.
Podfgcz kabel zasilajgcy do wiasciwie uziemionego gniazdka elektrycznego.

Zresetu;j licznik konserwaciji. Patrz Resetowanie licznika konserwaciji.

Wymiana watka przenoszacego

Nowy watek przenoszacy nalezy zamowi¢ w chwili, gdy na drukowanych stronach zacznie sie
pojawia¢ blady wydruk, mgta z toneru lub cienie w tle. Aby uzyskaé informacje na temat zamawiania
watka przenoszgcego, patrz Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych.

Aby wymieni¢ watek przenoszacy, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci. Szczegotowe informacije
dotyczace instalacji mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczanej razem z watkiem przenoszacym.

1

2
3
4

Wytgcz drukarke i odtgcz przewdd zasilajgcy drukarki.
Otworz przednie drzwiczki i wyjmij kasete drukujgca.
Znajdz uzywany watek przenoszacy na dolnej powierzchni obudowy kasety drukujgce;j.

Podwaz w szczelinie lewg strone watka, aby jg zwolni¢. (Uzyj dowolnego matego narzedzia).

]!
5 ‘/

L
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Wymiana watka przenoszgcego

5 Pociagnij watek w lewo, aby zwolni¢ prawg strone, a nastepnie wyciagnij go z drukarki. Odi6z
go na bok.

@B

6 Usun opakowanie z nowego watka przenoszacego.
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Wymiana watka przenoszgcego

7 Chwy¢ watek z lewej strony, jak pokazano na rysunku.

8 Znajdz maty otwdr i umiesé w nim metalowy wystep znajdujgcy sie z prawej strony watka.
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Wymiana watka przenoszgcego

9 Opusc¢ watek delikatnie, az lewy metalowy wystep znajdzie sie w szczelinie. Aby zamocowac
go w sposdb pewny, moze by¢ konieczne docisniecie go w dét.

-

10 Zat6z ponownie kasete drukujgcg i zamknij przednie drzwiczki.
11 Podtgcz kabel zasilajacy do wiasciwie uziemionego gniazdka elektrycznego.

12 Zresetuj licznik konserwaciji. Patrz Resetowanie licznika konserwaciji.
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Wymiana rolek odbiornika

Wymiana rolek odbiornika

1 Wyjmij zasobnik standardowy.

2 Odszukaj pod spodem drukarki ramie rolek odbiornika i pociggnij je w dot.

3 Nacisnij koniec wystepu i wyciggnij rolke z ramienia.

4 Powtorz punkt 3 z drugiej strony, aby wyjg¢ drugg rolke.
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Wymiana rolek odbiornika

5 Delikatnie zwolnij ramie rolek.
6 Wyrzué zuzyte rolki odbiornika.
Aby zainstalowac¢ nowe rolki odbiornika:
1 Wyjmij dwie rolki odbiornika z opakowania.
2 Pociagnij ramie rolek w dét.

3 Znajdz na rolce zagtebienie i ustaw je na wysokosci wystepu na ramieniu.

Uwaga: Na kazdej rolce odbiornika sg umieszczone dwie strzatki. Upewnij sig, ze
wyréwnujac zagfebienie z wystepem, dolng strzatke masz skierowang ku sobie.
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Wymiana rolek odbiornika

4 Wocisénij rolke do ramienia, zwracajgc uwage na wyrownanie wystepu.

5 Powtérz punkt 3 na str. 97 do punkt 4, aby zainstalowac pozostate rolki odbiornika.
6 Delikatnie zwolnij ramie rolek.

7 Wsun zasobnik standardowy.
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Wymiana elementu czyszczgcego nagrzewnicy etykiet.

Wymiana elementu czyszczgacego nagrzewnicy etykiet.

1 Chwy¢ ptaski uchwyt, znajdujgcy sie w okragtym otworze na pokrywie nagrzewnicy;, i
pociggnij go w lewo.
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Wymiana elementu czyszczgcego nagrzewnicy etykiet.

3 Ztap uchwyt, podnie$ element czyszczacy nagrzewnicy ze szczeliny i wyjmij go. Wyrzué go.

4  Wyjmij nowy element czyszczgcy nagrzewnicy z opakowania.
5 Trzymajac element czyszczacy za uchwyt, ustaw go na wysokosci szczeliny.

6 Docisnij uchwyt w dot, tak aby element czyszczgcy wszedt catkowicie w szczeline.
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Wymiana elementu czyszczgcego nagrzewnicy etykiet.

7 Pokrywe nagrzewnicy ustaw pod kgtem w taki sposob, aby brzeg pokrywy nagrzewnicy
wyréwnac z brzegiem otworu nagrzewnicy.

8 Opusé prawg strone pokrywy nagrzewnicy, aby prawie stykata sie z otworem.

9 Delikatnie pociggnij uchwyt do tytu, az dwa wystepy po prawej stronie znajda sie pod prawym
brzegiem.
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Wymiana kasety zszywek

Wymiana kasety zszywek

Gdy na wyswietlaczu panelu operatora pojawi si¢ komunikat Mato zszywek lub Brak zszywek,
wykonaj ponizsze czynnosci, aby umiesci¢ nowg kasete zszywek w sortownik. Wiecej informacji
mozna znalez¢ na ilustracjach znajdujgcych sie po wewnetrznej stronie drzwiczek dostepu do
zszywacza. Aby uzyska¢ informacje na temat zamawiania kasety zszywek, patrz Zamawianie
materiatéw eksploatacyjnych.

Uwaga: Jedli dla opcji Alarm zszywek wybrano warto$¢ Pojedynczy, drukowanie zostaje
zatrzymane i wyswietlany jest komunikat Zataduj zszywki. Nalezy zainstalowaé
nowg kasete zszywek lub nacisngc¢ przycisk Dalej, aby usungé komunikat i
kontynuowaé drukowanie zadania. Jesli dla opcji Alarm zszywek wybrano wartosé
Ciagly, na drukarce jest wyswietlany komunikat zataduj zszywki i drukowanie
jest kontynuowane. Gdy wys$wietlany jest ten komunikat, w pojemniku na kasete
zszywek pozostaje czes¢ arkusza zszywek. Nie nalezy usuwacé tego arkusza. Aby
arkusz ten byt prawidtowo podawany, nalezy zainstalowa¢ nowg kasete zszywek.

Wyjmowanie zuzytej kasety zszywek

1 Naciénij zatrzask i odchyl drzwiczki dostepu do zszywacza.
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Wymiana kasety zszywek

2 Ztap uchwyt kasety zszywek za kolorowy wystep i wyciagnij go ze zszywacza.

3 Pociggnij zuzytg kasete zszywek w dot, na zewnatrz pojemnika na kasete zszywek. Wyrzué
zuzytg kasete zszywek.
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Wymiana kasety zszywek

Instalowanie nowej kasety zszywek

1 Usun tadme z nowej kasety zszywek.

2 Wsun nowg kasete do gory, do pojemnika na kasete zszywek, az wskoczy na swoje miejsce.

3 Wsun pojemnik na kasete zszywek do zszywacza, az wskoczy na swoje miejsce.

4 Zamknij drzwiczki dostepu do zszywacza.
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Resetowanie licznika konserwaciji

Resetowanie licznika konserwacji

Po dokonaniu wymiany wszystkich elementéw zawartych w zestawie konserwacyjnym nalezy
zresetowac licznik konserwacii:

1 Naciénij i przytrzymaj przyciski Wybierz i Wr6¢ podczas wtgczania drukarki.
2 Zwolnij przyciski, gdy na wyswietlaczu pojawi sie¢ komunikat Wykonywanie autotestu.

Drukarka wykonuje sekwencje po wtgczeniu, po czym w pierwszym wierszu wyswietlacza
pojawia si¢ Menu konfiguracji.

3 Naciskaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlona opcja Resetuj licznik. kons., a nastepnie
nacisnij przycisk Wybierz.

W drugim wierszu wyswietlacza pojawi sie opcja Przywroc.
4 Nacisnij przycisk Wybierz.

Na wyswietlaczu pojawi si¢ na krétko komunikat Reset. w. liczn. kons., ktOry nastepnie
zostanie zastgpiony przez opcje Menu konfigur. w gérnym wierszu i Resetuj licznik. kons. w
drugim wierszu.

5 Naciskaj i zwalniaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlony komunikat Opusé menu konf., a
nastepnie nacisnij przycisk Wybierz.

Na krotko wyswietlony zostanie komunikat Uaktywnianie zmian w menu, a nastepnie
Wykonywanie autotestu. Drukarka powréci do stanu gotowosci.

Drukowanie na kartach — konserwacja drukarki

Po wydrukowaniu okoto 10 000 kart (lub po kazdej wymianie kasety drukujacej) nalezy wykonaé
ponizsze czynnosci, aby nosnik byt w dalszym ciggu niezawodnie podawany do drukarki:

1 Wykonaj wydruk na pieciu arkuszach papieru.
2 Odczekaj okoto pigciu sekund.
3 Wykonaj wydruk na kolejnych pieciu arkuszach papieru.

Szczegdétowe informacje na temat parametrow i wzordw kart oraz drukowania kart mozna znalezé w
dziale Card Stock & Label Guide (Karty i etykiety — podrecznik) w witrynie internetowej firmy
Lexmark pod adresem www.lexmark.com/publications.
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Drukowanie na etykietach — konserwacja drukarki

Drukowanie na etykietach — konserwacja drukarki

Po wydrukowaniu w trybie ciggtym okoto 10 000 arkuszy etykiet (lub po kazdej wymianie kasety
drukujacej) nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci, aby nosnik byt w dalszym ciggu niezawodnie
podawany do drukarki:

1 Wykonaj wydruk na pieciu arkuszach papieru.
2 Odczekaj okoto pieciu sekund.

3 Wykonaj wydruk na kolejnych pieciu arkuszach papieru.
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9 Rozwigzywanie problemow
\/—

Sekcje zawarte w tym rozdziale pomagajg w rozwigzywaniu probleméw zwigzanych z drukarka,
opcjami lub jakoscig wydruku.

Rozwigzywanie podstawowych problemow zwigzanych z
drukarka

Niektore problemy z drukarkg mozna tatwo rozwigzac. Po wystgpieniu problemu nalezy w pierwszej
kolejnosci sprawdzi¢ ponizsze kwestie.

+ Jesli na panelu operatora wyswietlany jest komunikat, patrz Interpretacja komunikatow drukarki.

» Kabel zasilania powinien by¢ podtgczony do drukarki i do wiasciwie uziemionego gniazda
elektrycznego.

» Wylgcznik zasilania drukarki powinien by¢ ustawiony w potozeniu Wigczony.

» Gniazdo elektryczne nie jest wytaczone przez wytgcznik albo bezpiecznik.

* Inne urzadzenia elektryczne podtgczone do tego samego gniazda powinny dziataé.
» Wszystkie opcje powinny by¢ prawidiowo zainstalowane.

» Jedli po sprawdzeniu wszystkich powyzszych mozliwosci problem nadal wystepuje, nalezy
wytgczy¢ drukarke, odczekaé okoto 10 sekund, a nastepnie wigczyé z powrotem zasilanie
drukarki. Wystepujgcy problem czesto daje sie w ten sposéb rozwigzac.

Sprawdzanie drukarki, ktorej nie mozna uruchomicé

Po wystgpieniu problemu nalezy w pierwszej kolejno$ci sprawdzi¢ ponizsze kwestie.

» Kabel zasilania powinien by¢ podtgczony do drukarki i do wtasciwie uziemionego gniazda
elektrycznego.

* Wytacznik zasilania drukarki powinien by¢ ustawiony w pofozeniu Wtgczony.
» Gniazdo elektryczne nie jest wytaczone przez wytgcznik albo bezpiecznik.
* Inne urzadzenia elektryczne podtgczone do tego samego gniazda powinny dziataé.

»  Sprobuj wytgczyé zasilanie drukarki, odczeka¢ okofo 10 sekund i ponownie wtgczyé
zasilanie. Wystepujgcy problem czesto daje sie w ten sposdb rozwigzad.

» Ustawienia sterownika drukarki sg prawidfowe.

Uwaga: Jesli wyswietlany jest komunikat o btedzie, patrz Interpretacja komunikatéw drukarki.
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Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z wyswietlaczem

Rozwigzywanie problemow zwigzanych z wyswietlaczem

Problem Dziatanie

Na panelu operatora * Wytgcz zasilanie drukarki, odczekaj okofo 10 sekund i ponownie
wyswietlany jest tylko wigcz zasilanie.

symbpltlcham_enttu IUbt * Na panelu operatora zostanie wy$wietlony komunikat Wykonywanie
wyswietlacz jest pusty. autotestu. Po zakoniczeniu testu zostanie wyswietlony komunikat
Gotowa.

Jesli komunikat nie zostanie wyswietlony, wytgcz drukarke i skontaktuj
sie z Centrum obstugi klienta firmy Lexmark pod numerem telefonu
1-859-232-3000 lub

pod adresem http://support.lexmark.com.

Ustawienia menu wybrane | Ustawienia wprowadzone w uzywanej aplikacji, w sterowniku drukarki
z panelu operatora nie sg | lub w programach narzedziowych drukarki zastepujg ustawienia
wprowadzane. wybrane z panelu operatora.

e Zmien ustawienia menu w sterowniku drukarki, w programach
narzedziowych drukarki lub w uzywanej aplikacji zamiast na panelu
operatora.

* Wytgcz ustawienia w sterowniku drukarki, w programach
narzedziowych drukarki lub w uzywanej aplikacji, aby mozliwa byta
zmiana ustawien na panelu operatora.

Rozwigzywanie problemow zwigzanych z drukowaniem

Problem Dziatanie

Zadanie nie jest drukowane | Przed wysfaniem zadania do drukarki upewnij sie, ze na panelu
lub drukowane sg operatora wyswietlany jest komunikat Gotowa. Nacisnij przycisk Dalej,
niepoprawne znaki. aby drukarka powrdécita do stanu Gotowa.

Upewnij sie, ze w drukarce jest zatadowany nosnik. Nacisnij przycisk
Dalej, aby drukarka powrécita do stanu Gotowa.

Sprawdz, czy drukarka uzywa prawidtowego jezyka.

Upewnij sie, ze sterownik drukarki jest prawidfowy.

Upewnij sie, ze kabel réwnolegty, szeregowy, Ethernet lub USB jest
prawidtowo podtgczony do gniazda znajdujgcego sig¢ z tytu drukarki.
Upewnij sie, ze uzywany jest prawidtowy kabel. Nalezy uzy¢ kabla
rownolegfego zgodnego z normg IEEE 1284. Zalecane jest
stosowanie czesci o numerze 1329605 (3 m) lub 1427498 (6 m) firmy
Lexmark. W przypadku korzystania z portu szeregowego RS-232
upewnij sie, ze uzywany jest kabel modemu zerowego.

Jesli drukarka jest podtgczona za posrednictwem przetgcznika,
sprébuj podtgczyc¢ jg bezposrednio.

Sprawdz, czy na panelu operatora, w sterowniku drukarki lub w
uzywanej aplikacji wybrany jest prawidtowy rozmiar no$nika.

Upewnij sie, ze dla opcji PCL SmartSwitch i PS SmartSwitch wybrano
ustawienie Wtgcz.
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Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z drukowaniem

Problem Dziatanie

Zadanie nie jest drukowane | Jesli uzywany jest bufor drukarki, sprawdz, czy nie jest on

lub drukowane sg przepetniony.
niepoprawne znaki (cigg - . . - - -
dalszy). Jesli drukujesz w sieci lub za posrednictwem komputera Macintosh,

patrz Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem w sieci.

W Menu ustawien sprawdz interfejs drukarki.

Sprawdz, jaki interfejs hosta jest uzywany w systemie. Wydrukuij
strone z ustawieniami menu w celu sprawdzenia, czy biezgce
ustawienia interfejsu sg prawidfowe. (Patrz Rozwigzywanie
problemoéw z drukowaniem w sieci).

Jesli uzywany jest interfejs szeregowy:

¢ Upewnij sie, ze dla opcji Przyjmuj DSR wybrano ustawienie
Wytacz.

¢ Sprawdz rodzaj protokotu, szybkosé transmisji, ustawienie

parzystosci i ustawienia bitu danych. Ustawienia w drukarce i na
komputerze hosta powinny by¢ zgodne.

Drukarka jest podtgczona do | Upewnij sie, ze korzystasz z systemu Windows 98, Windows 2000,
portu USB, ale nie drukuje. | Windows Me lub innego systemu operacyjnego obstugiwanego przez
drukarke i zapewniajgcego obstuge standardu USB.

Nosnik wydruku jest Upewnij sie, ze dany nosnik spetnia wymagania techniczne drukarki.
podawany nieprawidtowo lub | Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz Zrédta i dane techniczne
podawanych jest kilka nosnikow wydruku.

arkuszy naraz. " — :
Zegnij arkusze nosnika przed zatadowaniem go do dowolnego ze

zrodet papieru.

Upewnij sie, ze nosnik jest zatadowany prawidfowo.

Upewnij sie, ze prowadnice dfugosci i szerokosci nosnika w zrodtach
nosnika sg ustawione prawidfowo.

Do zZrédetf nosnika nie nalezy wktada¢ zbyt duzej liczby arkuszy
nosnika.

Nie wkfadaj nosnika do podajnika uniwersalnego na site; w
przeciwnym razie arkusze mogg zosta¢ przekrzywione lub wygiete.

Usun ewentualne pozwijane arkusze nosnika ze zrédetf nosnika.

Zataduj nosnik strong zalecang do zadrukowania odpowiednig dla
uzywanego typu nosnika. Aby uzyskaé dalsze informacje na ten
temat, patrz Ltadowanie no$nikow wydruku do zasobnikéw
standardowych i opcjonalnych.

Zataduj mniejszg liczbe arkuszy nosnika do zrodta nosnika.

Obroé¢ nosnik na druga strone lub o 180 stopni, a nastepnie ponéw
probe drukowania i sprawdz, czy podawanie nosnika ulegto poprawie.

Nie mieszaj ze sobg nosnikow réznych typow.

Nie mieszaj ze soba papieru pochodzacego z réznych ryz.

Przed zatadowaniem nosnika usun z ryzy goérny i doiny arkusz.

Zataduj nosnik do zrédfa nosnika dopiero po catkowitym opréznieniu
zasobnika zrédtowego.
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Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z drukowaniem

Problem Dziatanie

Koperta podawana jest Wyjmij stos kopert z podajnika kopert. Zataduj jedng koperte, aby
nieprawidtowo lub przeszta przez drukarke, a nastepnie ponownie zataduj stos kopert do
podawanych jest kilka kopert | podajnika.

naraz.

Zadanie nie jest prawidtowo | W Menu ustawien sprawdz opcje Limit Czasu Wydruk. Zwieksz
dzielone na strony. ustawiong wartosé.

Wydruk zadania W Menu papieru sprawdz opcje Typ papieru ustawiong na panelu

wykonywany jest na nosniku | operatora drukarki i w sterowniku drukarki.
pochodzgcym z
niewtasciwego zrddfa lub na
niewtasciwym nosniku.

Nosnik nie uktada sie réwno | ¢ Obroc¢ na drugg strone stos nosnika w zasobniku lub w podajniku

w odbiorniku. uniwersalnym.

* Upewnij sig, ze uzywasz nosnika o rozmiarze zgodnym z
wykorzystywanymi odbiornikami opcjonalnymi. Patrz Zrédta i dane
techniczne nosnikow wydruku.

Drukarka nie drukuje ¢ Upewnij sie, ze opcja Dupleks jest wybrana zaréwno w Menu
dwustronnie. wykoriczenia, jak i w sterowniku drukarki.

* Upewnij sie, ze zainstalowana jest wystarczajgca ilos¢ pamieci.
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Rozwigzywanie probleméw z jakoscig wydruku

Rozwigzywanie problemow z jakoscig wydruku

Problem Dziatanie

Wydruk jest zbyt jasny. * Toner moze sie koriczy¢. Aby wykorzystac toner w kasecie do konca,
wyjmij kasete, chwytajgc obiema rekami za uchwyty. Trzymajgc
N\ kasete w taki sposob, ze umieszczone na niej strzatki skierowane sg

w dét, potrzgsnij nig delikatnie w jedng i w drugg strone. Zainstalu;
ponownie kasete, a nastepnie nacisnij przycisk Dalej.
¢ W Menu jakos$ci zmien ustawienie Intensyw. toneru.

» Jesli powierzchnia papieru uzytego do wykonania wydruku jest
nieréwna, nalezy w Menu papieru odpowiednio zmieni¢ ustawienia
Gramatura papieru i Tekstura papieru. Patrz Typ papieru.

e Sprawdz, czy uzywany jest prawidtowy nosnik wydruku.

Toner rozmazuje sie lub » Jesli powierzchnia papieru uzytego do wykonania wydruku jest
wydruk sciera sig z arkusza. nieréwna, nalezy w Menu papieru odpowiednio zmienic¢ ustawienia
Gramatura papieru i Tekstura papieru. Patrz Typ papieru.
N * Nalezy sprawdzi¢, czy nosnik spetnia wymagania okreslone dla tej
> drukarki. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz Zrédta i dane
A C techniczne no$nikéw wydruku.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzaé, mozna skontaktowac sie z
D E Centrum obstugi klienta firmy Lexmark pod numerem telefonu
1-859-232-3000 lub adresem http://support.lexmark.com.

Toner pojawia sie na Na watku przenoszgcym znajduje sie toner. Aby tego unikng¢, nie
spodzie arkusza. nalezy tadowa¢ nosnika o rozmiarach mniejszych niz drukowana strona.

Otworz, a nastepnie zamknij gérne przednie drzwiczki drukarki, aby
uruchomic¢ cykl konfiguracyjny i oczysci¢ watek przenoszacy.

Na stronie pojawia sie mgfa | e Sprawdz, czy kaseta drukujgca jest prawidfowo zainstalowana.

z toneru lub cienie w tle. * Zmien kasete drukujgca. Aby uzyskac wiecej informacji, patrz
ﬂ Wymiana kasety drukujacej.
. » Jesli problemu nie uda sie rozwigzac¢, zmien watek tadujacy. Aby
AB uzyska¢ wiecej informacji, patrz Wymiana watka tadujacego.

DEF
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Rozwigzywanie probleméw z jakoscig wydruku

Problem Dziatanie

Cata strona jest biata. * Upewnij sig, ze z kasety drukujgcej zostato usuniete opakowanie.
¢ Sprawdz, czy kaseta drukujgca jest prawidtowo zainstalowana.
B * Toner moze sie koriczy¢. Aby wykorzystac toner w kasecie do konca,

wyjmij kasete, chwytajgc obiema rekami za uchwyty. Trzymajgc
kasete w taki sposob, ze umieszczone na niej strzatki skierowane sg
w dét, potrzgsnij nig delikatnie w jedng i w drugg strone. Zainstaluj
ponownie kasete, a nastepnie nacisnij przycisk Dalej.

Na arkuszu wystepuja * Toner moze sie koriczy¢. Aby wykorzystac toner w kasecie do konca,
smugi. wyjmij kasete, chwytajgc obiema rekami za uchwyty. Trzymajgc
—_ kasete w taki sposob, ze umieszczone na niej strzatki skierowane sg
w dét, potrzgsnij nig delikatnie w jedng i w drugg strone. Zainstaluj
ponownie kasete, a nastepnie nacisnij przycisk Dalej.
$B€ e W przypadku korzystania z formularzy z nadrukiem upewnij sig, ze

farba drukarska jest odporna na temperatury ok. 212°C.

Wydruk jest zbyt ciemny W Menu jakosci zmien ustawienie Intensyw. toneru.
ﬂ Uwaga: Uzytkownicy komputeréw Macintosh powinni sprawdzi¢, czy
ustawienie liczby wierszy na cal (Ipi) w uzywanej aplikacji nie jest zbyt

AB C wysokie.
DEF

Znaki maja postrzepione lub | ¢ W Menu jakosci zmien ustawienie Rozdzielczo$¢ na 600 dpi lub
nieréwne krawedzie 1200 dpi.
e Jesli uzywane sg czcionki pobierane, upewnij sig, ze sg one
obstugiwane przez drukarke, komputer hosta i uzywane

oprogramowanie.
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Rozwigzywanie probleméw z wyposazeniem opcjonalnym

Problem Dziatanie

Czesc¢ arkusza lub caty e Sprawdz, czy kaseta drukujgca jest prawidtowo zainstalowana.
arkusz jest zadrukowany na |« Jjeg|i watek tadujgcy byt wymieniany, sprawdz, ze jest ona poprawnie
czarno. zainstalowany.

Zadanie jest drukowane, ale | * Upewnij sie, ze ustawienie Rozmiar papieru w Menu papieru jest
margines gorny i marginesy prawidfowe.
boczne sa nieprawidiowe. |, pewnij sie, ze marginesy sa ustawione prawidtowo w aplikacii.

DN

ABC
DEF

Rozwigzywanie problemow z wyposazeniem
opcjonalnym

Jesli opcja po zainstalowaniu nie dziata poprawnie lub przerywa prace:

» Upewnij sig, ze opcja obstugujgca nosnik jest oznaczona kolorowym trojkgtem, wskazujacym
na jej zgodnosc¢ z drukarka.

» Wytacz zasilanie drukarki, odczekaj okoto 10 sekund i ponownie wigcz zasilanie. Jesli to nie
rozwigzuje problemu, odfgcz drukarke i sprawdz pofgczenie miedzy opcja i drukarka.

»  Wydrukuj strone z ustawieniami menu i sprawdz, czy dana opcja znajduje sie na liscie
zainstalowanych opcji. Jesli na liscie brak tej opciji, zainstaluj jg ponownie. Aby uzyskac
dalsze informacje na ten temat, patrz Drukowanie strony z ustawieniami menu.

* Upewnij sie, ze dana opcja jest zaznaczona w uzywanej aplikaciji.

Uzytkownicy komputeréw Macintosh powinni sprawdzi¢, czy drukarka jest skonfigurowana
w programie Chooser.
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Rozwigzywanie probleméw z wyposazeniem opcjonalnym

W ponizszej tabeli wymieniono opcje drukarki oraz sugerowane dziatania korygujgce dla probleméw
zwigzanych z poszczegolnymi opcjami. Jesli sugerowane dziatania nie rozwigzujg problemu, nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

Opcja Dziatanie

Odbiornik
5-przegrodowy

Upewnij sie, ze potgczenie miedzy kazdym z 5-przegrodowych odbiornikéw lub
miedzy odbiornikiem 5-przegrodowym i drukarkg jest pewne. Jesli odbiornik
5-przegrodowy jest wyszczegdlniony na stronie z ustawieniami menu, a
wysuwany z drukarki nosnik zacina sie, wchodzac do odbiornika, moze by¢ on
nieprawidtowo zainstalowany. Zainstaluj ponownie kazdy z odbiornikdw
5-przegrodowych.

Szuflady

* Upewnij sie, ze potgczenie miedzy kazdg z szuflad (szufladg na 250 arkuszy,
szufladg na 500 arkuszy lub szufladg na 2000 arkuszy) lub miedzy szuflada i
drukarka jest pewne.

* Upewnij sie, ze nosnik jest zatadowany prawidfowo. Aby uzyskaé wiecej
informacji, patrz tadowanie no$nikéw wydruku do zasobnikéw
standardowych i opcjonalnych.

Modut dupleksu

* Upewnij sie, ze modut dupleksu jest prawidtowo pofgczony z drukarka. Jesli
modut dupleksu jest wyszczegolniony na stronie z ustawieniami menu, a
wysuwany z drukarki nos$nik zacina sie, wchodzgc do modutu, moze by¢ on
nieprawidtowo wyréwnany z drukarka.

* Upewnij sig, ze przednia pokrywa dupleksu jest zainstalowana prawidtowo.

Podajnik kopert

* Upewnij sig, ze podajnik kopert jest prawidtowo pofgczony z drukarkg.

* Sprawdz, czy ustawienie opcji Rozmiar papieru w Menu papieru i w uzywanej
aplikacji jest prawidtowe.

e Sprawdz, czy koperty sg zatadowane prawidfowo. Aby uzyskac wiecej
informacji, patrz Ladowanie i korzystanie z opcjonalnego podajnika kopert.

Sortownik * Upewnij sie, ze sortownik jest prawidfowo potaczony z drukarka. Jesli
sortownik jest wyszczegdlniony na stronie z ustawieniami menu, a wysuwany
z drukarki nosnik zacina sie, wchodzgc do sortownika, moze by¢ on
nieprawidtowo zainstalowany. Zainstaluj ponownie sortownik.

* Upewnij sig, ze uzywasz nosnika o rozmiarze zgodnym z wykorzystywanymi
odbiornikami opcjonalnymi. Patrz Zrédta i dane techniczne no$nikéw
wydruku.

Pamie¢ flash Upewnij sig, ze modut pamigci flash jest prawidtowo podfgczony do ptyty
systemowej drukarki.

Dysk twardy Upewnij sig, ze dysk twardy jest prawidtowo podfgczony do karty adaptera.

z kartg adaptera | Sprawdz takze, czy karta adaptera dysku twardego jest prawidtowo podfgczona
do ptyty systemowej drukarki.

Odbiornik Upewnij sie, ze odbiornik jest prawidfowo potgczony z drukarka. Jesli odbiornik

0 duzej o duzej pojemnosci jest wyszczegdlniony na stronie z ustawieniami menu,

pojemnosci a wysuwany z drukarki nosnik zacina si¢, wchodzac do odbiornika, moze by¢ on

nieprawidtowo zainstalowany. Zainstaluj ponownie odbiornik o duzej pojemnosci.
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Rozwigzywanie probleméw z wyposazeniem opcjonalnym

Opcja Dziatanie

Karta portu na Jesli komunikacja w podczerwieni jest przerywana lub nie dziata, upewnij sig, ze:

podczerwien ¢ Odlegtos¢ miedzy dwoma portami na podczerwiert wynosi 1 m
lub mniej. Jesli komunikacja miedzy portami nie dziafa, przesun porty blizej do
siebie.

* Oba porty sg stabilne.

» Komputer i drukarka stojg na rownym podfozu.

* Kat, w jakim mozliwa jest komunikacja miedzy dwoma portami na
podczerwien, wynosi 15 stopni w kazdg strone od wyobrazonej linii
poprowadzonej migdzy nimi.

 Zadne jasne o$wietlenie, takie jak bezposrednie $wiatfo stoneczne, nie
przeszkadza w komunikaciji.

* Miedzy dwoma portami nie ma zadnych przedmiotow.

Wewnetrzny * Upewnij sie, ze wewnetrzny serwer wydruku (zwany rowniez wewnetrznym

serwer wydruku adapterem sieciowymi, w skrocie INA) jest prawidfowo podfgczony do ptyty
systemowej drukarki.

* Upewnij sig, ze uzywany jest odpowiedni kabel, ze jest on prawidtowo
podtaczony i ze oprogramowanie sieciowe jest skonfigurowane wiasciwie.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na dysku CD ze sterownikami dostarczonym
razem z drukarka.

Odbiornik Upewnij sie, ze pofgczenie miedzy kazdym z odbiornikéw opcjonalnych lub
opcjonalny miedzy odbiornikiem opcjonalnym i drukarka jest pewne. Jesli odbiornik
opcjonalny jest wyszczegdlniony na stronie z ustawieniami menu, a wysuwany z
drukarki nosnik zacina sie, wchodzac do odbiornika, moze by¢ on nieprawidtowo
zainstalowany. Zainstaluj ponownie kazdy z odbiornikdw opcjonalnych.

Pamiec¢ drukarki | Upewnij sie, ze modut pamie¢ drukarki jest prawidtowo podfgczony do piyty
systemowej drukarki.

Interfejs USB/ * Upewnij sie, ze karta interfejsu USB/réownolegtego jest prawidtowo podfgczona

rownolegty do ptyty systemowej drukarki.

* Upewnij sig, ze uzywany jest odpowiedni kabel i ze jest on prawidfowo
podfgczony.
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Rozwigzywanie probleméw z wyposazeniem opcjonalnym

Rozwigzywanie problemow z opcjonalna szufladg na 2000 arkuszy

Problem Rozwigzanie

Podnosnik po zamknieciu drzwiczek
fadowania nie podnosi sie lub po otwarciu
drzwiczek i nacisnieciu przycisku nie
opuszcza sie.

Sprawdz, czy:

* Drukarka jest prawidtowo dotgczona do szuflady na 2000
arkuszy.

* Zasilanie drukarki jest wtgczone.

* Przewdd zasilajacy jest prawidfowo podtgczony do tylnej
czesci szuflady na 2000 arkuszy.

e Kabel zasilania jest podtaczony do gniazda.
e W gniezdzie jest napiecie.

Podnosnik opuszcza sie niespodziewanie.

Sprawdz, czy w drukarce nie zabrakto no$nika lub nie wystgpito
zaciecie.

Podawanych jest kilka arkuszy naraz lub
arkusz jest podawany nieprawidtowo.

Wystgpito zaciecie.

Wyjmij nosnik wydruku z drogi papieru i obejrzyj stos, aby
przekonag sie, czy nosnik zostat prawidtowo zatadowany.
Pamietaj, aby usung¢ gérny i dolny arkusz z kazdej tadowanej
ryzy papieru.

Gumowe watki podawania nie obracaja
sie i nie przesuwajg nosnika.

Sprawdz, czy:

* Przewdd zasilajgcy jest prawidtowo podtgczony do tylnej
czesci szuflady na 2000 arkuszy.

¢ Kabel zasilania jest podtagczony do gniazda.

* W gniezdzie jest napiecie.

Ciggte nieprawidtowe podawanie lub
zaciecia w szufladzie.

Wykonaj nastepujace czynnosci:

¢ Zegnij papier.

e Obrd¢ nosnik na drugg strone.

Sprawdz, czy:

¢ Szuflada jest zainstalowana prawidfowo.

¢ Nosnik wydruku jest prawidtowo zatadowany.

* Nosnik wydruku nie jest uszkodzony.

* Nosnik wydruku spetnia okreslone wymagania.

* Prowadnice sg ustawione prawidtowo dla wybranego rozmiaru
nosnika.

Komunikaty serwisowe

Komunikaty serwisowe sygnalizujg uszkodzenie drukarki, ktére
moze wymagac naprawy Serwisowe;.

Wytacz zasilanie drukarki, odczekaj okofo 10 sekund i ponownie
wigcz zasilanie.

Jesli btad wystgpi ponownie, zanotuj numer btedu, objawy i
szczegotowy opis. Wezwij serwis.

Bfad krétkiego papieru

Upewnij sig, ze pokretto wyboru rozmiaru jest ustawione na
prawidtowg wartosc¢.
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Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem w sieci

Rozwigzywanie problemow z drukowaniem w sieci

Problem Dziatanie

Zadanie nie jest
drukowane lub drukowane
sg niepoprawne znaki.

Sprawdz, czy konfiguracja wewnetrznego serwera wydruku firmy
Lexmark lub zewnetrznego serwera wydruku jest prawidtowa i czy
podfaczony jest kabel sieciowy.

Uwaga: Wiecej informacji mozna znalez¢ na dysku CD ze sterownikami
dostarczonym razem z drukarkg.

Uzytkownicy sieci Novell:

* Upewnij sie, ze plik netware.drv ma date 24 pazdziernika 1994 lub
pdzniejsza.

* Upewnij sie, ze w instrukcji capture wystepuje parametr NT (no tabs).

Uzytkownicy komputerow Macintosh:
* Aby mozliwe byto potgczenie z komputerem Macintosh, niezbedny
moze sie okazac opcjonalny wewnetrzny serwer wydruku.

e Sprawdz, czy drukarka jest prawidtowo skonfigurowana w programie
Chooser.

Rozwigzywanie pozostatych problemow

Problem Dziatanie

Potrzebne sa
zaktualizowane sterowniki
drukarki i narzedzia.

* Aby uzyskaé wiecej informacji na ten temat, patrz dysk CD-ROM ze
sterownikami dostarczony razem z drukarkg. Zawiera ona sterowniki
drukarki i narzedzia.

* Najbardziej aktualne sterowniki drukarki i narzedzia mozna pobrac z
witryny internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.pl.

Musze podtgczy¢ do
drukarki kabel szeregowy.

Jesli drukarka jest wyposazona w port szeregowy lub zostata
zainstalowana opcjonalna karta interfejsu, patrz Podrecznik instalacji.

Nie mozna znalez¢ kodéw
Escape drukarki.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w dokumencie
Informacje Techniczne dostepnym na stronie internetowe;j firmy
Lexmark pod adresem www.lexmark.pl.

Kontaktowanie sie z serwisem

Wzywajgc serwis drukarki, nalezy by¢ przygotowanym do opisania problemu i podania tresci
komunikatu o btedzie wyswietlanego na ekranie.

Nalezy znaé typ drukarki i jej numer seryjny. Informacje te mozna znalez¢ na etykiecie z tytu drukarki
obok kabla zasilajgcego. Numer seryjny jest rbwniez podawany na stronie z ustawieniami menu,

ktorg mozna wydrukowa¢ w Menu testéw. Aby uzyskaé¢ dalsze informacje na ten temat, patrz
Drukowanie strony z ustawieniami menu.

Aby uzyska¢ pomoc techniczng, skontaktuj sie z witryng firmy Lexmark pod adresem
http://support.lexmark.com i przedstaw opis problemu.
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@ Usuwanie zacie¢ nosnika

W wiekszosci przypadkow mozna unikng¢ zacie¢ nodnikdw dzieki starannemu ich doborowi oraz
wiasciwemu sposobowi tadowania. W przypadku zacigcia sie nosnika nalezy wykona¢ czynnosci
opisane w ponizszych sekcjach. Jesli noénik zacina sie czesto, patrz Zapobieganie zacieciom
nosnika.

Zapobieganie zacieciom nosnika

Stosowanie wtasciwych nosnikéw (papier, folie, etykiety i karty) pozwoli unikngé probleméw
zwigzanych z drukowaniem. Aby uzyska¢ dalsze informacje na ten temat, patrz Wytyczne
dotyczace nosnikéw wydruku.

Uwaga: Przed dokonaniem zakupu wiekszej ilosci nosnika dla danej drukarki zalecane jest
przetestowanie najpierw niewielkiej prébki danego nosnika.

W wigkszosci przypadkéw mozna unikngé zacie¢ nosnikéw dzieki doborowi odpowiedniego nosnika
wydruku i wtasciwemu sposobowi tadowania. Instrukcje dotyczgce tadowania nosnikbw mozna
znalez¢ w nizej wymienionych rozdziatach:

* tadowanie zasobnikéw (fgcznie z zasobnikiem standardowym, opcjonalnym zasobnikiem na
250 arkuszy i opcjonalnym zasobnikiem etykiet)

« Ladowanie do opcjonalnej szuflady na 500 arkuszy
* Ladowanie i korzystanie z podajnika uniwersalnego

* Ladowanie i korzystanie z podajnika kopert

Zapobieganie zacieciom nosnika

Aby unikng¢ zacie¢ nosnika, nalezy przestrzegac ponizszych zalecen:

« Nalezy uzywac tylko zalecanych nosnikow. Aby uzyskac dalsze informacje na ten temat,
patrz Wytyczne dotyczace nosnikéw wydruku. Dalsze informacje na temat wyboru
nosnika zapewniajgcego optymalne wyniki w danym srodowisku drukowania mozna znalez¢
w dziale Card Stock & Label Guide (Karty i etykiety — podrecznik), dostgpnym w witrynie
internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com/publications.

» Jesli przed zakupem duzej iloéci niestandardowego nosnika potrzebne sg szczegdtowe
objasnienia, warto zapozna¢ sie z informacjami w dziale Card Stock & Label Guide (Karty i
etykiety — podrecznik).
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Przed usunieciem zacie¢ nosnika

* Aby uzyskac informacje na temat prawidfowego tadowania, patrz Ltadowanie nosnikéw
wydruku do zasobnikow standardowych i opcjonalnych, Ladowanie i korzystanie z
podajnika uniwersalnego i Ladowanie i korzystanie z opcjonalnego podajnika kopert.

» Do zrédet nosnika nie nalezy wktada¢ zbyt duzej liczby arkuszy nosnika. Nalezy upewnic sie,
ze wysoko$¢ stosu arkuszy nie przekracza maksymalnej dozwolonej wysokosci odpowiednio
oznaczonej w zrodtach nosnikdow.

* tadowany nosnik nie moze by¢ pomarszczony, pognieciony, wilgotny ani pozwijany.

» Przed zatadowaniem arkuszy noénika nalezy je wygig¢, przekartkowac, a nastepnie
wyréwnac krawedzie stosu. Jesli nosnik ulega zacieciom, mozna sprébowaé podawac go po
jednym arkuszu za pomocg podajnika uniwersalnego.

» Nie nalezy uzywaé nosnika wycietego lub przycietego samodzielnie.

» Nie nalezy jednoczes$nie umieszczacé noénikdw o réznych rozmiarach, r6znej gramaturze ani
roznego typu w tym samym zrédle nosnika.

« Nalezy uzywac tylko zalecanych nosnikow. Patrz Zalecany rodzaj papieru.

» Nalezy upewnic sie, ze w przypadku drukowania jednostronnego nosnik jest tadowany do
wszystkich zasobnikdw zalecang strong do druku ku dofowi.

* Nalezy upewni¢ sig, ze w przypadku podajnika uniwersalnego nosnik jest tadowany zalecang
strong do druku ku goérze.

* Nosniki nalezy przechowywa¢ w odpowiednich warunkach. Patrz Przechowywanie
nos$nikéw wydruku.

* Nie nalezy wyjmowac ani usuwaé¢ zasobnikéw w trakcie wykonywania zadania wydruku.
» Po zatadowaniu no$nikéw do poszczegdlnych zasobnikdw nalezy je prawidtowo domkngc.

» Nalezy upewnic¢ sie, ze prowadnice w zasobnikach sg ustawione prawidtowo dla danego
rozmiaru nosnika. Nalezy upewnié sie, ze prowadnice nie sg dosuniete zbyt mocno do stosu
arkuszy nosnika.

» Nalezy upewnic¢ sie, ze wszystkie kable podfgczone do drukarki gwarantujg prawidtowe
potgczenie. Aby uzyskaé wiecej informacji na ten temat, patrz Podrecznik instalacji.

Przed usunieciem zacie¢ nosnika

Przed otwarciem gornych przednich drzwiczek w celu usuniecia zacietego nosnika nalezy wyjac z
odbiornikdw wszystkie zadania wydruku.
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Okreslanie drogi nosnika

Okreslanie drogi nosnika

Na ponizszym rysunku pokazano droge nosnika przez drukarke. Droga ta zalezy od uzywanego
Zrodta nosnika (zasobniki, podajnik uniwersalny lub podajnik kopert) oraz odbiornikéw (sortownik,
odbiornik o duzej pojemnosci, odbiornik opcjonalny, odbiornik przegrodowy).

201 Zaciecie papieru

200 Zaciecie papieru
27x Zaciecie papieru
28x Zaciecie papieru

260 Zaciecie papieru Uwaga: Jedynym miejscem, w

ktdrym wystépuje 28x Zaciecie
papieru jest sortownik.

202 Zaciecie papieru
23x Zaciecie papieru

24x Zaciecie papieru L .
23x Zaciecie papieru

Uwaga: W odbiorniku standardowym i module dupleksu zaciecia dotyczg papieru lub kart.

UWAGA: Urzadzenia montowane na podtodze wymagajg zastosowania dodatkowych
elementéw. W przypadku korzystania z szuflady na 2000 arkuszy, modutu
dupleksu i co najmniej jednego opcjonalnego modutu wejsciowego nalezy uzywac
stojaka lub podstawy drukarki. Jesli zostata zakupiona drukarka wielofunkcyjna
(MFP) z mozliwos$cig skanowania, kopiowania i faksowania, mogg by¢ potrzebne
dodatkowe elementy. Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢ w witrynie
internetowej pod adresem www.lexmark.com/multifunctionprinters.

120



Okreslanie drogi nosnika

Dostep do obszarow zaciecia

Aby uzyskac dostep do obszardw zacigcia, nalezy otworzy¢ drzwiczki i pokrywy, wyjg¢ zasobniki i
usungc¢ opcje. Na ilustracji pokazano lokalizacje Zrodet i potencjalnych obszaréw zaciecia.

Odbiornik 5-przegrodowy,
tylne drzwiczki
Opcjonalny odbiornik, tylne
drzwiczki
(Odbiornik o duzej
pojemnosci i sortownik nie
sg przedstawione na
ilustraciji)

Gorne przednie
drzwiczki

/Podajnik kopert
.\\ Opcjonalny modut

dupleksu, przednia
pokrywa

Tylne drzwiczki
drukarki

Opcjonalny
moduf dupleksu,
tylne drzwiczki

—

Dolne przednie
drzwiczki

(opuszczone, gdy
zainstalowany jest
podajnik kopert)

Zasobnik
standardowy

Zasobniki
opcjonalne
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Okreslanie drogi nosnika

Ponizsza tabela umozliwi znalezienie instrukcji dotyczgcych poszczegdlnych zacieé:

Komunikat o zacieciu papieru Przejdz do strony:
200 i 201 Zaciecie papieru — Wyjmij kasete 123
202 Zaciecie papieru — Otwérz drzwiczki tylne 126
23x Zaciecie papieru 129
231 Zaciecie papieru — Sprawdz dupleks 129
232 Zaciecie papieru — Sprawdz dupleks i 233 Zaciecie 133
papieru Sprawdz dupleks

Zaciecie papieru — Sprawdz dupleks, 234 Zaciecie 135
papieru Sprawdz dupleks i 238 Zaciecie papieru — Sprawdz
dupleks

236 Zaciecie papieru— Sprawdz dupleks 138
237 Zaciecie papieru — Sprawdz dupleks 139
239 Zaciecie papieru — Sprawdz dupleks 142
24x Zaciecie papieru — SprawdZ zas. x 149
250 Zaciecie papieru — Podajnik uniwer. 154
260 Zaciecie papieru — Podajnik kopert 154
27x Zaciecie papieru — Sprawdz odbior. x 157
28x Zaciecie papieru 160
280 Zaciecie papieru — Spr. sortownik 161
281 Zaciecie papieru — Spr. sortownik 162
282 Zaciety zszyw. — Sprawdz zszywacz 164
283 Zaciety zszyw. — SprawdZ zszywacz 168
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200 i 201 Zaciecie papieru — Wyjmij kasete

200 i 201 Zaciecie papieru — Wyjmij kasete

Komunikat 200 Zaciecie papieru 0znacza, ze no$nik wydruku zaciat sie w obszarze pod kasetg
drukujgcg. Wymaga to wyjecia kasety drukujgcej. Komunikat 201 zaciecie papieru oznacza, ze
zaciecie wystgpito w dalszej czesci wnetrza drukarki.

Uwaga: Aby wykasowac komunikat, nalezy usung¢ wszystkie nosniki wydruku z drogi
podawania nosnika.

1 Nacisnij zatrzask zwalniajgcy i otwdrz gérne oraz dolne drzwiczki drukarki.

UWAGA: Tylna sciana wnetrza drukarki jest gorgca.

2 Trzymajac kasete drukujgca za uchwyt, przesun jg do gory w kierunku gérnych przednich
drzwiczek, a nastepnie pociggnij do siebie.

Ostrzezenie: Nie wolno dotyka¢ bebna Swiattoczutego u dotu kasety drukujgcej. W tym celu
nalezy zfapa¢ za uchwyt kasety.

Odidz kasete.

Uwaga: Nie nalezy pozostawiaé kasety drukujgcej wystawionego przez dtuzszy czas na
dziatanie Swiatta stonecznego.
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200 i 201 Zaciecie papieru — Wyjmij kasete

3 Lekko docisnij dzwignie zwalniajgcg watka podajgcego w strone tylnej czesci drukarki.

4 Pociagnij nosnik wydruku do goéry, a nastepnie do siebie.

Uwaga: Nosnik wydruku moze by¢ pokryty luznym tonerem, ktéry moze poplamic¢ ubrania
i skore.

Jesli nie mozna wyciggnac nosnika wydruku od razu, nalezy zaprzesta¢ wyciggania. W takim
wypadku nalezy go wyjac¢ od strony tylnych drzwiczek drukarki. W innym wypadku nalezy przej$¢ do
sekcji punkt 8.
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200 i 201 Zaciecie papieru — Wyjmij kasete

Dostep do nosnika wydruku od strony tylnych drzwiczek drukarki:

5 Otworz tylne drzwiczki drukarki.

6 Usun nosnik wydruku, stosujgc metode zalezng od widocznej czesci nosnika.

» Jesli widoczny jest Srodek arkusza, chwy¢ go z obu stron i delikatnie pociggnij do siebie.

» Jedli noénik znajduje sie w obszarze nagrzewnicy, otworz przednie gérne drzwiczki, aby
go usungg.
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202 Zaciecie papieru — Otwérz drzwiczki tylne

» Jesli widoczny jest koniec arkusza, pociagnij nosnik do siebie.

Jesli nie mozna wyciggna¢ nosnika wydruku od razu, nalezy zaprzesta¢ wyciggania. Wyjmij
kasete drukujgca, a nastepnie wyciggnij nosnik.

7 Zamknij tylne drzwiczki drukarki.
8 Wiz z powrotem kasete drukujgca.

9 Zamknij gérne i dolne przednie drzwiczki drukarki.

202 Zaciecie papieru — Otwérz drzwiczki tylne

Zaciecie powodujgce wyswietlenie komunikatu 202 Zaciecie papieru wymaga otwarcia tylnych
drzwiczek drukarki.

Uwaga: Aby wykasowac komunikat, nalezy usung¢ wszystkie nosniki wydruku z drogi
podawania nosnika.

Aby wyswietli¢ instrukcje dotyczgce usuwania zaciecia nosnika, nalezy klikngé obszar, w ktérym
wystgpito zaciecie:

* Przed dotarciem do odbiornika standardowego
* W trakcie wysuwania do odbiornika standardowego

126



202 Zaciecie papieru — Otwérz drzwiczki tylne

Przed dotarciem do odbiornika standardowego

1 Otwbdrz tylne drzwiczki drukarki.

2 Usun nosnik wydruku, stosujgc metode zalezng od widocznej czesci nosnika.

» Jedli widoczny jest Srodek arkusza, chwy¢ go z obu stron i delikatnie pociggnij do siebie.

» Jesli nosnik znajduje sie w obszarze nagrzewnicy, otworz przednie gorne drzwiczki, aby
go usungg.
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202 Zaciecie papieru — Otwérz drzwiczki tylne

» Jesli widoczny jest koniec arkusza, pociagnij nosnik do siebie.

Jesli nie mozna wyciggna¢ nosnika wydruku od razu, nalezy zaprzesta¢ wyciggania. Wyjmij
kasete drukujgca, a nastepnie wyciggnij nosnik.

3 Zamknij tylne drzwiczki drukarki.

W trakcie wysuwania do odbiornika standardowego

Pociggnij do siebie no$nik wydruku.
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23x Zaciecie papieru

Jesli nie mozna wyciggna¢ nosnika wydruku od razu, nalezy zaprzesta¢ wyciggania. Otworz gérne
przednie drzwiczki i wyciggnij nosnik.

23x Zaciecie papieru
Zaciecie w opcjonalnym module dupleksu powoduje wyswietlenie komunikatu 23x, gdzie x oznacza

okreslony obszar zaciecia. Obszar zaciecia widoczny jest w drugim wierszu wy$wietlacza na panelu
operatora.

231 Zaciecie papieru — Sprawdz dupleks

Uwaga: Aby wykasowac komunikat, nalezy usung¢ wszystkie nosniki wydruku z drogi
podawania nosnika.

1 Otwbdrz tylne drzwiczki drukarki.

2 Usun nosnik wydruku, stosujgc metode zalezng od widocznej czesci nosnika.
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23x Zaciecie papieru

» Jesli widoczny jest Srodek arkusza, chwy¢ go z obu stron i delikatnie pociagnij do siebie.

» Jedli noénik znajduje sie w obszarze nagrzewnicy, otworz przednie gérne drzwiczki, aby
go usungc.
» Jesli widoczny jest koniec arkusza, pociggnij nosnik do siebie.

Jesli nie mozna wyciggna¢ nosnika wydruku od razu, nalezy zaprzesta¢ wyciggania. Wyjmij
kasete drukujgca, a nastepnie wyciggnij nosnik.

3 Zamknij tylne drzwiczki drukarki.
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23x Zaciecie papieru

4  Otworz tylne drzwiczki dupleksu.

5 Sprawdz, czy pod tylnymi drzwiczkami dupleksu widoczna jest krawedz nosnika, aby okresli¢
rodzaj zacigcia:

» Jedli w tylnej czedci drukarki widoczny jest tylko niewielki fragment arkusza, nie wyciggaj
go — dostep do nosnika bedzie tatwiejszy z wnetrza drukarki. Aby uzyskac instrukcje,
patrz 200 i 201 Zaciecie papieru — Wyjmij kasete.

» Jesli widoczna jest wieksza czes¢ arkusza, wykonaj nastepujgce czynnosci:

— Pociagnij no$nik do gory, a nastepnie do siebie, jesli jest utozony tak, jak ponizej.
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23x Zaciecie papieru

— Pociagnij noénik do dotu, a nastepnie do siebie, jesli jest ufozony tak, jak ponizej.
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23x Zaciecie papieru

232 Zaciecie papieru — SprawdZ dupleks i233 Zaciecie
papieru Sprawdz dupleks

Uwaga: Aby wykasowac komunikat, nalezy usung¢ wszystkie nosniki wydruku z drogi
podawania nosnika.

1 Otwoérz tylne drzwiczki dupleksu.

2 Sprawdz, czy pod tylnymi drzwiczkami dupleksu widoczna jest krawedz nosnika, aby okresli¢
rodzaj zaciecia:

» Jesli w tylnej czesci drukarki widoczny jest tylko niewielki fragment arkusza, nie wycigagaj
go — dostep do nosnika bedzie tatwiejszy z wnetrza drukarki. Aby uzyskac instrukcje,
patrz 200 i 201 Zaciecie papieru — Wyjmij kasete.

» Jesli widoczna jest wieksza czes¢ arkusza, wykonaj nastepujgce czynnosci:

— Pociagnij no$nik do gory, a nastepnie do siebie, jesli jest utozony tak, jak ponizej.
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23x Zaciecie papieru

— Pociagnij noénik do dotu, a nastepnie do siebie, jesli jest ufozony tak, jak ponizej.
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23x Zaciecie papieru

Zaciecie papieru — Sprawdz dupleks, 234 Zaciecie papieru
Sprawdz dupleksi238 Zaciecie papieru — Sprawdz dupleks

Uwaga: Aby wykasowac komunikat, nalezy usung¢ wszystkie nosniki wydruku z drogi
podawania nosnika.

1 Otwoérz tylne drzwiczki dupleksu.

2 Sprawdz, czy pod tylnymi drzwiczkami dupleksu widoczna jest krawedz nosnika, aby okresli¢
rodzaj zacigcia:

» Jedli wewnatrz dupleksu, obok wewnetrznej Scianki widoczny jest niewielki fragment
arkusza, chwy¢ go i wyciagnij. Jesli nie mozna chwycié arkusza, patrz punkt 5.

» Jesli w tylnej czesci drukarki widoczny jest tylko niewielki fragment arkusza, nie wyciagaj
go — dostep do nosnika bedzie tatwiejszy z wnetrza drukarki. Aby uzyskac instrukcje,
patrz 200 i 201 Zaciecie papieru — Wyjmij kasete.

» Jesli widoczna jest wigksza cze$¢ nosnika wydruku, pociggnij go do gory, a nastepnie do
siebie.
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23x Zaciecie papieru

3 Zamknij tylne drzwiczki dupleksu. Sprawdz, czy wskoczyly na swoje miejsce.

5 Odszukaj zagtebienia po obu stronach przedniej pokrywy dupleksu.

6 Powoli wyciagnij przednig pokrywe dupleksu.
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23x Zaciecie papieru

7 Jesli widoczny jest koniec arkusza, pociagnij nosnik do gory, a nastepnie do siebie.

Jesli noénik wydruku jest niewidoczny, patrz punkt 8. W przeciwnym wypadku zamknij
przednig pokrywe dupleksu.

8 Usun wszystkie arkusze nos$nika wydruku znajdujgce sie w przedniej pokrywie dupleksu.

Widok wnetrza modutu dupleksu

9 Wsuwajgc z powrotem przednig pokrywe dupleksu, przytrzymaj jej dzwignie. Sprawdz, czy
wskoczyta na swoje miejsce.

10 Wsun zasobnik standardowy z powrotem do drukarki.
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23x Zaciecie papieru

236 Zaciecie papieru-—Sprawdz dupleks

Uwaga: Aby wykasowac komunikat, nalezy usung¢ wszystkie nosniki wydruku z drogi
podawania nosnika.

1 Odszukaj zagtebienia po obu stronach przedniej pokrywy dupleksu.

2 Powoli wyciagnij przednig pokrywe dupleksu.

Jesli noénik wydruku jest niewidoczny, patrz punkt 4. W przeciwnym wypadku zamknij
przednig pokrywe dupleksu.

4 Wysun zasobnik standardowy.
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23x Zaciecie papieru

5 Usun wszystkie arkusze nosnika wydruku znajdujgce sie w przedniej pokrywie dupleksu.

Widok wnetrza modutu dupleksu

6 Wsuwajgc z powrotem przednig pokrywe dupleksu, przytrzymaj jej dzwignie. Sprawdz, czy
wskoczyta na swoje miejsce.

7 Wsun zasobnik standardowy z powrotem do drukarki.

237 Zaciecie papieru — SprawdzZ dupleks

Uwaga: Aby wykasowac komunikat, nalezy usung¢ wszystkie nosniki wydruku z drogi
podawania nosnika.

1 Naci$nij zatrzask zwalniajgcy i otworz gérne oraz dolne drzwiczki drukarki.

UWAGA: Tylna $ciana wnetrza drukarki jest goraca.
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23x Zaciecie papieru

2 Trzymajac kasete drukujgcg za uchwyt, przesun jg do géry w kierunku goérnych przednich
drzwiczek, a nastepnie pociggnij do siebie.

Ostrzezenie: Nie wolno dotyka¢ bebna Swiattoczutego u dotu kasety drukujgcej. W tym celu
nalezy ztapa¢ za uchwyt kasety.

Odidz kasete.

Uwaga: Nie nalezy pozostawia¢ kasety drukujgcej wystawionej przez dtuzszy czas na
dziatanie Swiatta stonecznego.

3 Lekko docisnij dzwignie zwalniajgcg watka podajgcego w strone tylnej czesci drukarki.

4 Pociagnij nosnik wydruku do goéry, a nastepnie do siebie.

Uwaga: Nosnik wydruku moze by¢ pokryty luznym tonerem, ktéry moze poplamic¢ ubrania
i skore.
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23x Zaciecie papieru

Wit6z ponownie kasete drukujgca.
Zamknij gorne i dolne przednie drzwiczki drukarki.

Odszukaj zagtebienia po obu stronach przedniej pokrywy dupleksu.

0 N o O

Powoli wyciggnij przednig pokrywe dupleksu.

Jesli nosnik wydruku jest niewidoczny, patrz punkt 10. W przeciwnym wypadku zamknij
przednig pokrywe dupleksu.

10 Wysun zasobnik standardowy.
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23x Zaciecie papieru

11 Usun wszystkie arkusze nosnika wydruku znajdujgce sie w przedniej pokrywie dupleksu.

Widok wnetrza modutu dupleksu

12 Wsuwajgc z powrotem przednig pokrywe dupleksu, przytrzymaj jej dzwignie. Sprawdz, czy
wskoczyta na swoje miejsce.

13 Wsun zasobnik standardowy z powrotem do drukarki.

239 Zaciecie papieru — Sprawdz dupleks

Uwaga: Aby wykasowac komunikat, nalezy usung¢ wszystkie nosniki wydruku z drogi
podawania nosnika.

1 Otwoérz tylne drzwiczki drukarki.

2 Usun nosnik wydruku, stosujgc metode zalezng od widocznej czesci nosnika.
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23x Zaciecie papieru

» Jesli widoczny jest Srodek arkusza, chwy¢ go z obu stron i delikatnie pociagnij do siebie.

» Jesli nosnik znajduje sie w obszarze nagrzewnicy, otworz przednie gorne drzwiczki, aby
go usungg.
» Jedli widoczny jest koniec arkusza, pociggnij noénik do siebie.

Jesli nie mozna wyciggna¢ nosnika wydruku od razu, nalezy zaprzesta¢ wyciggania. Wyjmij
kasete drukujgca, a nastepnie wyciggnij nosnik.

3 Zamknij tylne drzwiczki drukarki.
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23x Zaciecie papieru

4  Otworz tylne drzwiczki dupleksu.

5 Sprawdz, czy pod tylnymi drzwiczkami dupleksu widoczna jest krawedz nosnika, aby okresli¢
rodzaj zacigcia:

» Jedli w tylnej czedci drukarki widoczny jest tylko niewielki fragment arkusza, nie wyciggaj
go — dostep do nosnika bedzie tatwiejszy z wnetrza drukarki. Aby uzyskac instrukcje,
patrz 200 i 201 Zaciecie papieru — Wyjmij kasete.

» Jesli widoczna jest wieksza czes¢ arkusza, wykonaj nastepujgce czynnosci:

— Pociagnij no$nik do gory, a nastepnie do siebie, jesli jest utozony tak, jak ponizej.
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23x Zaciecie papieru

— Pociagnij noénik do dotu, a nastepnie do siebie, jesli jest ufozony tak, jak ponizej.
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23x Zaciecie papieru

7 Nacisnij zatrzask zwalniajgcy i otworz gérne oraz dolne drzwiczki drukarki.

UWAGA: Tylna sciana wnetrza drukarki jest gorgca.

8 Trzymajac kasete drukujgcg za uchwyt, przesun jg do géry w kierunku goérnych przednich
drzwiczek, a nastepnie pociggnij do siebie.

Ostrzezenie: Nie wolno dotyka¢ bebna Swiattoczutego u dotu kasety drukujgcej. W tym celu
nalezy ztapa¢ za uchwyt kasety.

Odidz kasete.

Uwaga: Nie nalezy pozostawia¢ kasety drukujgcej wystawionej przez dtuzszy czas na
dziatanie Swiatta stonecznego.

9 Lekko docisnij dzwignie zwalniajacg watka podajgcego w strone tylnej czesci drukarki.
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23x Zaciecie papieru

10 Pociagnij nosnik wydruku do géry, a nastepnie do siebie.

Uwaga: Nosnik wydruku moze by¢ pokryty luznym tonerem, ktéry moze poplami¢ ubrania
i skore.

11 Wiéz ponownie kasete drukujaca.

12 Zamknij gérne i dolne przednie drzwiczki drukarki.

13 Odszukaj zagtebienia po obu stronach przedniej pokrywy dupleksu.
14 Powoli wyciagnij przednig pokrywe dupleksu.
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23x Zaciecie papieru

15 Jesli widoczny jest koniec arkusza, pociggnij nosnik do gory, a nastepnie do siebie.

Jesli noénik wydruku jest niewidoczny, patrz punkt 16. W przeciwnym wypadku zamknij
przednig pokrywe dupleksu.

16 Wysun zasobnik standardowy.

17 Usun wszystkie arkusze nosnika wydruku znajdujgce sie w przedniej pokrywie dupleksu.

Widok wnetrza modufu dupleksu

18 Wsuwajgc z powrotem przednig pokrywe dupleksu, przytrzymaj jej dzwignie. Sprawdz, czy
wskoczyta na swoje miejsce.

19 Wsun zasobnik standardowy z powrotem do drukarki.
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24x Zaciecie papieru — Sprawdz zas. x

24x Zaciecie papieru — SprawdzZz zas. x

Zaciecie papieru w czterech obszarach powoduje wyswietlenie komunikatu 24x Zaciecie
papieru, gdzie x odpowiada numerowi zasobnika, w ktérym wystgpito zaciecie.

Uwaga: Aby wykasowac komunikat, nalezy usung¢ wszystkie nosniki wydruku z drogi
podawania nosnika.

Aby wyswietli¢ instrukcje dotyczgce usuwania zacigcia nosnika, kliknij obszar, w ktérym wystgpito
zaciecie:
* Na nachylonej powierzchni zasobnika lub miedzy dwoma zasobnikami

* Miedzy trzema zasobnikami
(Zdarza sie to w przypadku stosowania w zasobnikach nosnika o rozmiarze Legal lub w
opcjonalnej szufladzie na 250 arkuszy z zainstalowanymi innymi szufladami opcjonalnymi).

* Miedzy zasobnikiem, modutem dupleksu i zasobnikiem standardowym
* Miedzy podajnikiem kopert a drukarka

W opcjonalnej szufladzie na 2000 arkuszy

Na nachylonej powierzchni zasobnika lub miedzy dwoma zasobnikami

1 Wysun do potowy zasobnik z podstawy szuflady.
2 Usun nosnik wydruku, stosujac metode zalezng od rodzaju zaciecia:

» Jesli nosnik wydruku znajduje sie na nachyleniu lub na $ciance z przodu podajnika,
pociagnij arkusz do siebie.
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24x Zaciecie papieru — Sprawdz zas. x

» Jesli nosnik wydruku znajduje sie¢ w obszarze pomigedzy dwoma zasobnikami, pociggnij
arkusz do gory, a nastepnie do siebie.

» Jedli zaden koniec arkusza nie jest widoczny, patrz Miedzy trzema zasobnikami, aby
usungc zaciecie.

3 Wsun zasobnik z powrotem do podstawy szuflady.

Miedzy trzema zasobnikami

Ten rodzaj zaciecia zdarza sie w przypadku stosowania w podajnikach nosnika o rozmiarze Legal lub
w opcjonalnej szufladzie na 250 arkuszy z zainstalowanymi innymi szufladami opcjonalnymi.

1 Wysun zasobnik z podstawy szuflady. Jesli widoczny jest tylko krotki kawatek nosnika, nie
wyciggaj zasobnika, aby usung¢ nosnik.

2 Ostroznie wsun zasobnik z powrotem do podstawy szuflady.

3 Wyciagnij z podstawy szuflady zasobnik znajdujgcy sie nad zasobnikiem wsunietym przed
chwila.
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24x Zaciecie papieru — Sprawdz zas. x

4 Pociagnij nosnik wydruku do gory lub do dotu. Jesli nie mozna go wyciggng¢ w jedng strone,
sprobuj w druga.

5 Wsun zasobnik z powrotem do podstawy szuflady.
Uwaga: Temu rodzajowi zaciecia moze towarzyszy¢ zaciecie innych arkuszy pod kasetg

drukujgcg. Nalezy wyjg¢ kasete drukujgcg oraz wszystkie zaciete arkusze, a
nastepnie zainstalowaé kasete drukujgcg ponownie.

Miedzy zasobnikiem, modutem dupleksu i zasobnikiem standardowym

1 Wysun zasobnik z podstawy szuflady. Jesli widoczny jest tylko krotki kawatek nosnika, nie
wyciggaj zasobnika, aby usuna¢ nosnik.
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24x Zaciecie papieru — Sprawdz zas. x

2 Powoli wyciagnij przednig pokrywe dupleksu z modutu dupleksu.

3 Wyciagnij zasobnik standardowy z drukarki.
Jesli w zasobniku standardowym widoczna jest krawedz nos$nika wydruku:

a Pociggnij nosnik wydruku do dotu, a nastepnie do siebie.

b  Wsun zasobnik do konca do drukarki.

¢ Wsun z powrotem przednig pokrywe dupleksu do modutu dupleksu. Sprawdz, czy
wskoczyta na swoje miejsce.

Jesli w zasobniku standardowym nie jest widoczna krawedz nosnika wydruku:
a Wsun zasobnik z powrotem do drukarki.

b Otwdrz gorne i dolne przednie drzwiczki drukarki.

¢ Wyjmij kasete drukujgca.

Ostrzezenie: Nie wolno dotyka¢ bebna swiatfoczutego u dotu kasety drukujgcej. W tym celu
nalezy ztapa¢ za uchwyt kasety.

Powinna by¢ widoczna przednia krawedz nosnika wydruku.

152



24x Zaciecie papieru — Sprawdz zas. x

Uwaga: Nosnik wydruku moze by¢ pokryty luznym tonerem, ktéry moze poplamic¢ ubrania
i skore.

d Lekko docisnij dZzwignie zwalniajgcg watka podajgcego w strone tylnej czesci drukarki.

f  Wtoz ponownie kasete drukujgca.
Dopasuj suwaki na kasecie drukujgcej do szczelin po obu stronach foza kasety
drukujacej. Wykorzystaj do tego celu kolorowe strzatki wewnatrz drukarki. Wsun kasete
drukujgca do konca, aby wskoczyfa na swoje miejsce.

g Zamknij gérne i dolne przednie drzwiczki drukarki.

h Wsun zasobnik do korica do drukarki.
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250 Zaciecie papieru — Podajnik uniwer.

250 Zaciecie papieru — Podajnik uniwer.

Powoli wyciggnij zaciety nosnik z podajnika uniwersalnego.

Uwaga: Aby wykasowac komunikat, nalezy usung¢ wszystkie nosniki wydruku z drogi
podawania nosnika.

260 Zaciecie papieru — Podajnik kopert

Zaciecie kopert moze wystgpi¢ w dwoch miejscach.

Uwaga: Aby wykasowac komunikat, nalezy usung¢ wszystkie koperty z drogi podawania
nosnika.

Aby wyswietli¢ instrukcje dotyczgce usuwania zacigcia nosnika, kliknij obszar, w ktérym wystgpito
zaciecie:

+ Na wejsciu do podajnika kopert
* Miedzy podajnikiem kopert a drukarka

Na wejsciu do podajnika kopert

Poniewaz w podajniku kopert nosniki pobierane sg od dofu stosu, zablokowana jest koperta
znajdujgca sie na dole.

1 Unies obcigznik kopert.
2 Obrd¢ obcigznik kopert w kierunku drukarki.

3 Wyjmij stos kopert z podajnika.
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260 Zaciecie papieru — Podajnik kopert

4 Powoli pociggnij zacietg koperte do siebie.

S5 Witéz z powrotem stos kopert do podajnika.
6 Dosun prowadnice kopert do brzegu stosu.

7 Opusc¢ obcigznik na stos kopert.

Uwaga: Jedli zaciecia kopert bedg wystepowaty w dalszym ciggu, potworz powyzsze
czynnosci i taduj koperty pojedynczo miedzy czynnoscig 4 a 5. Moze to
spowodowac usuniecie problemu.

Miedzy podajnikiem kopert a drukarka

1 Unies obcigznik kopert.
Obrdé obcigznik kopert w kierunku drukarki.

Wyjmij stos kopert z podajnika.

A W N

Wsun podpdrke kopert do wewnatrz.

5 Otwoérz gérne przednie drzwiczki drukarki.
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260 Zaciecie papieru — Podajnik kopert

6 Pociggnij podajnik kopert lekko ku gorze i wyciggnij z drukarki. Odf6z go na bok.

7 Wyciagnij koperte z drukarki.

Uwaga: W celu wydostania koperty konieczne moze by¢ wyjecie kasety drukujgce;j.
Instrukcje na ten temat znajdujg sie w rozdziale poswieconym wymianie kasety
drukujace;j.

8 Wit6z z powrotem podajnik kopert. Sprawdz, czy wskoczyfa na swoje miejsce.
9 Zamknij gérne przednie drzwiczki drukarki.

10 Wiéz z powrotem stos kopert do podajnika.

11 Dosun prowadnice kopert do brzegu stosu.

12 Opusc¢ obcigznik na stos kopert.
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27x Zaciecie papieru — Sprawdz odbior. x

27x Zaciecie papieru — Sprawdz odbior. x

Zaciecie papieru w dwoch obszarach powoduje wySwietlenie komunikatu 27x Zaciecie papieru,
gdzie x odpowiada numerowi odbiornika, w ktorym wystgpito zaciecie.

Uwaga: Aby wykasowac komunikat, nalezy usung¢ wszystkie nosniki wydruku z drogi
podawania nosnika.

Zaciecia w opcjonalnych odbiornikach (odbiorniku opcjonalnym, odbiorniku o duzej pojemnosci lub
odbiorniku 5-przegrodowym) moga wystapic:

* W odbiorniku opcjonalnym
* Miedzy odbiornikami
W odbiorniku opcjonalnym

Nosnik wydruku zacina sie podczas wysuwania go do opcjonalnego odbiornika oraz gdy:

» Widoczny jest diugi odcinek nosnika wydruku
* Widoczny jest krotki odcinek no$snika wydruku

Widoczny jest diugi odcinek nosnika wydruku

1 Pociggnij do siebie nosnik wydruku. Jesli nie mozna wyciagna¢ nosnika wydruku od razu,
nalezy zaprzesta¢ wyciggania. PrzejdZz do nastepnego punktu.

2 Przesun zatrzaski tylnych drzwiczek odbiornika do $rodka. Tylne drzwiczki otworzg sig i
opadna.
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27x Zaciecie papieru — Sprawdz odbior. x

Uwaga: Otwérz obie pary tylnych drzwiczek, jesli zaciecie wystgpito w odbiorniku o duzej
pojemnosci.

3 Poluzuj nosnik wydruku, jesli zablokowat sie w watkach podajgcych, a nastepnie pociggnij go
do siebie.

4 Zamknij wszystkie tylne drzwiczki odbiornika.

Widoczny jest krétki odcinek nosnika wydruku
Sprébuj wyciagna¢ nosnik od przodu drukarki. Jesli to sie nie powiedzie, wykonaj ponizsze
czynnosci.
1 Przesun zatrzaski tylnych drzwiczek odbiornika do $rodka. Tylne drzwiczki otworzg sig i
opadna.
2 Powtorz procedure dla odbiornika zainstalowanego nad modutem opcjonalnym, w ktérym
wystgpito zaciecie.

Uwaga: Otwérz obie pary tylnych drzwiczek, jesli zaciecie wystgpito w odbiorniku o duzej
pojemnosci.
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27x Zaciecie papieru — Sprawdz odbior. x

3 Pociagnij do siebie nosnik wydruku.

4 Zamknij wszystkie tylne drzwiczki odbiornika. Sprawdz, czy wszystkie zatrzaski tylnych
drzwiczek sg zablokowane.

Miedzy odbiornikami

1 Przesun zatrzaski tylnych drzwiczek odbiornika do $rodka. Tylne drzwiczki otworzg sig i opadna.

2 Powtérz procedure dla odbiornika zainstalowanego nad modutem opcjonalnym, w ktérym
wystgpito zaciecie.

Uwaga: W przypadku zaciecia no$nika w odbiorniku o duzej pojemnosci konieczne moze
by¢ otwarcie jego obu par tylnych drzwiczek.
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28x Zaciecie papieru

3 Pociagnij do siebie nosnik wydruku.

4 Zamknij wszystkie tylne drzwiczki odbiornika. Sprawdz, czy wszystkie zatrzaski tylnych
drzwiczek sg zablokowane.

28x Zaciecie papieru

Zacigcie w opcjonalnym sortowniku moze spowodowacé wyswietlenie komunikatu 28x Zaciecie
papieru, gdzie x oznacza okreslony obszar zaciecia. Obszar zaciecia widoczny jest w drugim

wierszu wys$wietlacza, na panelu operatora.
Mozliwe komunikaty 28x zaciecie papieru obejmuja:
e 280 Zaciecie papieru — Spr. sortownik

e 281 Zaciecie papieru — Spr. sortownik

Uwaga: Aby uzyskaé informacje na temat komunikatow 28x Zaciety zszyw., patrz
Usuwanie zacie¢ zszywacza.
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28x Zaciecie papieru

280 Zaciecie papieru — Spr. sortownik

1 Przesun zatrzaski tylnych drzwiczek sortownika do $rodka. Tylne drzwiczki otworzg sig i
opadna.

3 Zamknij tylne drzwiczki sortownika. Sprawdz, czy zatrzaski sg zablokowane.
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28x Zaciecie papieru

281 Zaciecie papieru — Spr. sortownik

1 Unies przednig krawedz pokrywy odbiornika sortownika i zablokuj ja w potozeniu pionowym.

2 Usun stos nosnika wydruku.

3 Zamknij sortownik (pokrywe odbiornika).

W opcjonalnej szufladzie na 2000 arkuszy

1 Otwoérz drzwiczki podajnika.

2 Nacisnij przycisk podnosnika.
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Usuwanie zacie¢ zszywacza

3  Wyjmij zaciety no$nik. Usun wszystkie arkusze zacietego nosnika z drogi podawania nosnika
szuflady i drukarki.

Przycisk
opuszczania
podnosnika

4 Sprawdz, czy stos nosnika wydruku jest starannie i rbwno ufozony; w przeciwnym razie moze
dojs¢ do kolejnego zaciecia.

S5 Zamknij drzwiczki.
6 Odczekaj kilka sekund, az podnos$nik dotrze do gory.

7 Nacisnij przycisk Dalej, aby kontynuowaé drukowanie.

Usuwanie zaciec¢ zszywacza

Komunikat 28x zZaciety zszyw. 0znacza zablokowanie zszywek w zszywaczu. Wymaga to wyjecia
z drukarki pojemnika na kasete zszywek.
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Usuwanie zacie¢ zszywacza

282 Zaciety zszyw. — SprawdzZ zszywacz

1 Unies przednig krawedz pokrywy odbiornika sortownika i zablokuj ja w potozeniu pionowym.

2 Usun stos nosnika wydruku.
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Usuwanie zacie¢ zszywacza

3 Nacisnij zatrzask, aby otworzy¢ drzwiczki zszywacza.
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Usuwanie zacie¢ zszywacza

5 Uzyj metalowej klapki w celu uniesienia ostony zszywacza, a nastepnie wyciagnij arkusz
zszywek.

Wyrzué caty arkusz.

6 Usun luzne zszywki z ostony zszywacza.

7 Sprawdz przez przezroczystg osfone w dolnej czesci pojemnika na kasete, czy zadna
zszywka nie zablokowata przewezenia wejsciowego.

8 Nacisnij ostone zszywacza, az wskoczy na swoje miejsce.
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Usuwanie zacie¢ zszywacza

9 Wecisnij mocno pojemnik na kasete do zszywacza, az ustyszysz klikniecie.

10 Zamknij drzwiczki zszywacza.

Na wyswietlaczu panelu operatora zostanie wyswietlony komunikat Inicj. zszywacza.
Procedura inicjacji pozwala zweryfikowa¢ prawidtowe funkcjonowanie zszywacza.

11 Zamknij pokrywe odbiornika sortownika.
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Usuwanie zacie¢ zszywacza

283 Zaciety zszyw. — SprawdzZ zszywacz

1 Nacis$nij zatrzask, aby otworzy¢ drzwiczki zszywacza.
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Usuwanie zacie¢ zszywacza

3 Uzyj metalowej klapki w celu uniesienia ostony zszywacza, a nastepnie wyciagnij arkusz
zszywek.

Wyrzué caty arkusz.

4 Usun luzne zszywki z ostony zszywacza.

Sprawdz przez przezroczystg ostone w dolnej czesci pojemnika na kasete, czy zadna
zszywka nie zablokowata przewezenia wejsciowego.

6 Nacisnij ostone zszywacza, az wskoczy na swoje miejsce.
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Usuwanie zacie¢ zszywacza

7 Wocisnij mocno pojemnik na kasete do zszywacza, az ustyszysz kliknigcie.

8 Zamknij drzwiczki zszywacza.

Na wyswietlaczu panelu operatora zostanie wyswietlony komunikat Inicj. zszywacza.
Procedura inicjacji pozwala zweryfikowaé prawidtowe funkcjonowanie zszywacza.
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0 Administracja
\/—

Ponizsze sekcje sg przeznaczone dla administratorow sieci zajmujacych sie drukarkami.

Blokowanie menu panelu operatora

Poniewaz uzytkownikami drukarki moze by¢ wiele oséb, administrator moze chcieé zablokowac
menu, aby uniemozliwi¢ zmiane jego ustawien na panelu operatora.

Aby zablokowa¢ menu panelu operatora i w ten sposéb uniemozliwi¢ zmiang domy$inych ustawien
drukarki:

1 Wyiacz drukarke.

Uwaga: Blokowanie menu panelu operatora nie blokuje dostepu do Menu zadan wydruku
ani do funkcji drukowania z zatrzymaniem.

2 Nacisnij i przytrzymaj przyciski Wybierz oraz Wré¢ i wigcz drukarke.
3 Zwolnij przyciski po wyswietleniu komunikatu Wykonywanie autotestu.
W pierwszym wierszu wyswietlacza pojawi sie opcja Menu konfigur.

4 Naciskaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlona opcja Menu panelu, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz.

W drugim wierszu wyswietlacza pojawi sie opcja Wyfacz.
5 Nacisnij przycisk Wybierz.
Na krétki czas wysSwietlony zostanie komunikat Blokowanie menu.

6 Naciskaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlona opcja Opusé menu konf., a nastepnie
nacisnij przycisk Wybierz.

Menu zostang zablokowane. Jesli zostanie nacisniety przycisk Menu, pojawi sie¢ komunikat Menu
zablokowane.

Odblokowywanie menu

1 Powtérz czynnosci od 1 do 4 opisane w sekcji Blokowanie menu panelu operatora..
2 Naciskaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlona opcja Witacz.

Przejdz do czynnosci 5 i 6 opisanych w sekcji Blokowanie menu panelu operatora..
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Przywracanie ustawien fabrycznych

Przywracanie ustawien fabrycznych

Przy pierwszym otwarciu menu drukarki na panelu operatora obok wartosci menu widoczna jest
gwiazdka (*). Gwiazdka ta oznacza domysine ustawienie fabryczne. Sg to oryginalne ustawienia
drukarki. (Ustawienia fabryczne moga sie r6zni¢ w zaleznosci od kraju).

Po wybraniu nowego ustawienia na panelu operatora jest wySwietlany komunikat Zapisane. Gdy
komunikat Zapisane zniknie, obok danego ustawienia pojawia sie gwiazdka wskazujgca, ze jest to
biezgce ustawienie uzytkownika. Ustawienia te sg aktywne, dopodki nie zostang zapisane nowe lub
nie zostang przywrécone domysine ustawienia fabryczne.

Aby przywréci¢ oryginalne ustawienia fabryczne drukarki:

1
2

4

Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

Naciskaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlone Menu testéw, a nastepnie nacisnij przycisk
Wybierz.

Naciskaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlona opcja Ustawienia fabr., a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz.

W drugim wierszu wyswietlacza pojawi sie opcja Przywrdc.

Nacisnij przycisk Wybierz.

Zostanie wyswietlony komunikat Przywracanie ustawien fabr., a nastepnie komunikat Gotowa.

Po wybraniu opcji Przywrdé:

Gdy widoczny jest komunikat Przywracanie ustawien fabr., zadne przyciski na panelu
operatora nie sg dostepne.

Wszystkie pobrane zasoby (czcionki, makra oraz zestawy symboli) znajdujgce sie w pamieci
drukarki (RAM) sg usuwane. (Zasoby znajdujace sie na karcie pamieci flash lub na dysku
twardym pozostajg bez zmian).

Wszystkim ustawieniom menu przywracane sg wartosci fabryczne z wyjgtkiem:

— ustawienia Jezyk wyswietl. na panelu operatora w Menu ustawien;
— wszystkich ustawien w menu Port rownolegty, Port szeregowy, Sie¢ komputerowa i Menu
USB.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat zmiany ustawierh menu lub wyboru nowych ustawien
domysinych uzytkownika, patrz Zmiana ustawien drukarki za pomoca panelu operatora.
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Informacje na temat czcionek

Informacje na temat czcionek

Kroje pisma i czcionki

Czcionka to zbior znakow i symboli o okreslonym wygladzie. Wyrdzniajgcy sie wyglad okreslany jest
mianem kroju. Wybrane kroje nadajg dokumentowi indywidualny charakter. Dobrze dobrane kroje
czynig dokument tatwiejszym w czytaniu.

Drukarka jest wyposazona w wiele czcionek rezydentnych w emulacji jezykéw PCL 6 i PostScript 3.
Lista wszystkich czcionek rezydentnych znajduje sie w sekcji Czcionki rezydentne.

Grubosé i styl

Kroje sg czesto dostepne w roznych grubosciach i stylach. Odmiany te modyfikujg oryginalny kréj,
dzieki czemu mozliwe jest np. podkreslanie waznych wyrazéw w tekscie lub wyrdznianie tytutéw
ksigzek. R6zne grubosci i style uzupetniajg oryginalny krd;.

Termin grubosc odnosi sie do grubo$ci linii tworzgcej znaki. Grubsze linie dajg ciemniejsze znaki.
Wyrazami powszechnie uzywanymi do okreslania grubosci pisma sg: bold (pogrubiona), medium
(8rednia), light (jasna), black (czarna) i heavy (gruba).

Termin styl odnosi sie do pozostatych modyfikacji kroju, takich jak pochylenie lub szeroko$¢ znakéw.
Italic (kursywa) i oblique sg to style w ktérych znaki sg pochylone. Narrow (wgska), condensed
(skondensowana) i extended (rozciggnieta) to trzy powszechnie stosowane style zmieniajgce
szerokos¢ znakow.

Niektdre czcionki fgczg kilka modyfikacji grubosci i stylu; na przyktad Helvetica Narrow Bold lItalic.
Grupa kilku odmian grubosci i stylow pojedynczego kroju nosi nazwe rodziny krojow. Wigkszo$¢
rodzin krojéw ma cztery odmiany: regular (zwykfa), italic (kursywa), bold (pogrubiona) i bold italic
(pogrubiona kursywa). Niektore rodziny majg wiekszg liczbe odmian, jak pokazuje to przyktad kroju
Helvetica:

Helvetica ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
Helvetica-Italic ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
Helvetica-Bold ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
Helvetica-Boldltalic ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
Helvetica-Narrow ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
Helvetica-Narrow ltalic ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

Helvetica-Narrow Bold ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
Helvetica-Narrow-Boldltalic ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
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Szerokos¢ i rozmiar czcionki

Wielko$¢ czcionki okreslana jest przez podanie szerokosci lub rozmiaru w zaleznosci od tego, czy
jest to czcionka o statej szerokosci, czy proporcjonalna.

W czcionkach o stafej szerokosci kazdy znak ma te samg szeroko$¢. Szerokosc jest parametrem
okreslajacym wielko$¢ czcionek o statej szerokosci. Wyraza ona liczbe znakéw mieszczacych sie w
poziomie na jednym calu wydruku. Na przyktad wszystkie czcionki o szerokosci 10 mieszczg

10 znakow na cal (cpi), a wszystkie czcionki o szerokosci 12 mieszczg 12 znakow na cal:

Courier 10 Pitch 1234567890
Courier-Bold 10 Pitch 1234567890

Courier 12 Pitch 123456789012
Courier-Bold 12 Pitch 123456789012

1inch

W przypadku czcionek proporcjonalnych (lub typograficznych) kazdy znak moze mie¢ inng
szerokos$¢. Poniewaz czcionki proporcjonalne skfadajg sie ze znakdéw o réznej szerokosci, rozmiar
czcionki jest okreslany w punktach, a nie przez podanie szerokosci. Wielkos¢ w punktach odnosi sie
do wysokos$ci znakdw czcionki. Punkt okreslony jest jako 1/72 cala. Znaki czcionki drukowane w
rozmiarze 24 punktow bedg dwa razy wieksze od znakow tej samej czcionki drukowanych w
rozmiarze 12 punktéw.

Na ponizszej ilustracji pokazano przyktad czcionki drukowanej przy roznych wielkosciach w

48 point 36 point

24 pOint 18 pOint 12 point 10 point

Wielko$¢ czcionki w punktach jest okreslana jako odlegtosé miedzy wierzchotkiem najwyzszego
znaku w czcionce, a podstawg najnizszego znaku w czcionce. Ze wzgledu na sposob definiowania
wielkosci w punktach rozne czcionki drukowane przy tej samej wielkosci w punktach mogag sprawiac
wrazenie rdznigcych sie wielkoscig. Wynika to z faktu, ze na wyglad czcionki wptywajg jeszcze inne
parametry. Rozmiar czcionki wyrazany w punktach jest jednak dobrym sposobem okre$lania
wzglednej wielkosci czcionek. Ponizsze przyktady pokazujg dwie roznigce sie znacznie czcionki
proporcjonalne o rozmiarze 14 punktéw:

ITC Avant Garde

abcdefghABCDEFGH
I'IC Zapf Chancery
abcdefghABCDEFGH

174



Informacje na temat czcionek

Czcionki bitmapowe i skalowalne

W drukarkach sg stosowane zaréwno czcionki bitmapowe, jak i skalowalne.

Czcionki bitmapowe sa przechowywane w pamigci drukarki jako okreslone wczesniej wzorce bitow,
reprezentujgce kroj o okreslonym rozmiarze, stylu i rozdzielczosci. Na ponizszej ilustracji pokazano
przyktad znaku nalezgcego do czcionki bitmapowe;j.

Czcionki bitmapowe sg dostepne w réznych typach styléw i o réznych rozmiarach w punktach jako
czcionki tadowalne. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat czcionek tadowalnych, nalezy
skontaktowac sie z punktem sprzedazy, w ktérym zakupiono drukarke.

Czcionki skalowalne (zwane rowniez czcionkami konturowymi) sg przechowywane w postaci
programow komputerowych definiujgcych kontury znakéw czcionki. Za kazdym razem, gdy
drukowane sg znaki czcionki, w drukarce tworzona jest mapa bitowa znakéw o wybranej wielko$ci w
punktach i jest ona zapisywana tymczasowo w pamieci drukarki.

P PopPre

Tymczasowo utworzone czcionki bitmapowe sg usuwane po wytgczeniu lub zresetowaniu drukarki.
Czcionki skalowalne zapewniajg elastycznosé drukowania czcionki o roznych wielkosciach w
punktach.

W tej drukarce stosowane sg rézne formaty czcionek skalowalnych podczas pobierania czcionek do
drukarki. W emulacji PCL 6 uzywane sa czcionki skalowalne Intellifonti TrueType. W emulaciji
PostScript 3 uzywane sg czcionki skalowalne Typ 1i TrueType. Istniejg tysigce réznych czcionek
skalowalnych dostepnych w wymienionych formatach, pochodzgcych od wielu dostawcow czcionek.

Jesli uzytkownik zamierza uzywac duzej liczby bitmapowych czcionek tadowalnych lub czcionek
skalowalnych, badz planuje uzywanie wielu réznych rozmiaréw czcionek skalowalnych, moze
zaistnie¢ koniecznos¢ zakupu dodatkowej pamieci do drukarki.
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Czcionki rezydentne

Drukarka jest wyposazona w czcionki rezydentne, zapisane w sposob trwaty w pamieci drukarki. W
przypadku emulacji jezykow PCL 6 i PostScript 3 dostepne moga byé rdézne czcionki. Niektore z
najbardziej popularnych krojéw, takie jak Courier i Times New Roman, dostepne sg dla wszystkich
jezykoéw drukarki.

W ponizszej tabeli wyszczegdlniono wszystkie rezydentne czcionki drukarki. Aby uzyskac¢ informacje na
temat drukowania wzorcow czcionek, patrz Drukowanie listy wzorcow czcionek. Czcionki rezydentne
mozna wybraé w uzywanej aplikacji lub na panelu operatora w przypadku uzywania emulacji PCL 6.

Rezydentne czcionki skalowalne

Emulacja PCL 6
Albertus Medium

Emulacja PostScript 3
AlbertusMT

AlbertusMT-Italic

AlbertusMT-Light

Albertus Extra Bold

Antique Olive

AntiqueOlive-Roman

Antique Olive Italic

AntiqueOlive-ltalic

Antique Olive Bold

AntiqueOlive-Bold

AntiqueOlive-Compact

Arial ArialMT

Arial Italic Arial-ltalicMT
Arial Bold Arial-BoldMT
Arial Bold Italic Arial-BoldltalicMT

ITC Avant Garde Book

AvantGarde-Book

ITC Avant Garde Book Oblique

AvantGarde-BookOblique

ITC Avant Garde Demi

AvantGarde-Demi

ITC Avant Garde Demi Oblique

AvantGarde-DemiOblique

ITC Bookman Light

Bookman-Light

ITC Bookman Light Italic

Bookman-Lightltalic

ITC Bookman Demi

Bookman-Demi

ITC Bookman Demi ltalic

Bookman-Demiltalic

Clarendon Condensed Bold

Coronet

Coronet-Regular

CourierPS

Courier

CourierPS Oblique

Courier-Oblique

CourierPS Bold

Courier-Bold
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Rezydentne czcionki skalowalne (cigg dalszy)

Emulacja PCL 6
CourierPS Bold ltalic

Emulacja PostScript 3
Courier-BoldOblique

CG Omega

CG Omega Bold

CG Omega ltalic

CG Omega Bold ltalic

Garamond Antiqua

Garamond-Antiqua

Garamond Halbfett

Garamond-Halbfett

Garamond Kursiv

Garamond-Kursiv

Garamond Kursiv Halbfett

Garamond-KursivHalbfett

Helvetica Light

Helvetica-Light

Helvetica Light Oblique

Helvetica-LightOblique

Helvetica Black

Helvetica-Black

Helvetica Black Oblique

Helvetica-BlackOblique

Helvetica

Helvetica

Helvetica ltalic

Helvetica-Oblique

Helvetica Bold

Helvetica-Bold

Helvetica Bold Italic

Helvetica-BoldOblique

Helvetica Narrow

Helvetica-Narrow

Helvetica Narrow ltalic

Helvetica-Narrow-Oblique

Helvetica Narrow Bold

Helvetica-Narrow-Bold

Helvetica Narrow Bold ltalic

Helvetica-Narrow-BoldOblique

CG Times Intl-CG-Times
CG Times ltalic Intl-CG-Times-ltalic
CG Times Bold Intl-CG-Times-Bold

CG Times Bold ltalic

Intl-CG-Times-Boldltalic

Univers Medium

Intl-Univers-Medium

Univers Medium ltalic

Intl-Univers-Mediumltalic

Univers Bold

Intl-Univers-Bold

Univers Bold ltalic

Intl-Univers-Boldltalic

Courier Intl-Courier
Courier ltalic Intl-Courier-Oblique
Courier Bold Intl-Courier-Bold

Courier Bold ltalic

Intl-Courier-BoldOblique
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Informacje na temat czcionek

Rezydentne czcionki skalowalne (cigg dalszy)

Emulacja PCL 6
Letter Gothic

Emulacja PostScript 3

LetterGothic

Letter Gothic Italic

LetterGothic-Slanted

Letter Gothic Bold

LetterGothic-Bold

LetterGothic-BoldSlanted

Marigold

Marigold

Century Schoolbook Roman

NewCenturySchibk-Roman

Century Schoolbook ltalic

NewCenturySchlibk-Italic

Century Schoolbook Bold

NewCenturySchlbk-Bold

Century Schoolbook Bold ltalic

NewCenturySchlbk-Boldltalic

Optima

Optima-Bold

Optima-Boldltalic

Optima-Italic

Palatino Roman

Palatino-Roman

Palatino ltalic

Palatino-Italic

Palatino Bold

Palatino-Bold

Palatino Bold ltalic

Palatino-Boldltalic

SymbolPS Symbol

Symbol

Times Roman Times-Roman

Times ltalic Times-ltalic

Times Bold Times-Bold

Times Bold Italic Times-Boldltalic

Times New Roman TimesNewRomanPSMT

Times New Roman ltalic

TimesNewRomanPS-ItalicMT

Times New Roman Bold

TimesNewRomanPS-BoldMT

Times New Roman Bold ltalic

TimesNewRomanPS-BoldltalicMT

Univers

Univers-Oblique

Univers-Bold

Univers-BoldOblique

Univers Condensed Medium

Univers-Condensed

Univers Condensed Medium ltalic

Univers-CondensedOblique
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Informacje na temat czcionek

Rezydentne czcionki skalowalne (cigg dalszy)

Emulacja PCL 6 Emulacja PostScript 3

Univers Condensed Bold Univers-CondensedBold
Univers Condensed Bold ltalic Univers-CondensedBoldOblique
Wingdings Wingdings-Regular

ITC Zapf Chancery Medium lItalic ZapfChancery-Mediumltalic

ITC Zapf Dingbats ZapfDingbats

Univers-Extended

Univers-ExtendedObl

Univers-BoldExt

Univers-BoldExtObl

Univers-Light

Univers-LightOblique

Clarendon

Clarendon-Light

Clarendon-Bold

Helvetica-Condensed

Helvetica-Condensed-Bold

Helvetica-Condensed-BoldObl

Helvetica-Condensed-Oblique

StempelGaramond-Bold

StempelGaramond-Boldltalic

StempelGaramond-ltalic

StempelGaramond-Roman

Apple-Chancery

Chicago

Geneva

Monaco

NewYork

Oxford

Taffy

MonalLisa-Recut

Candid

Bodoni

Bodoni-ltalic
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Informacje na temat czcionek

Rezydentne czcionki skalowalne (cigg dalszy)

Emulacja PCL 6 Emulacja PostScript 3

Bodoni-Bold
Bodoni-Boldltalic

Bodoni-Poster

Bodoni-PosterCompressed

CooperBlack

CooperBlack-ltalic

Copperplate-ThirtyTwoBC

Copperplate-ThirtyThreeBC

Eurostile

Eurostile-Bold

Eurostile-ExtendedTwo
Eurostile-BoldExtendedTwo
GillSans

GillSans-ltalic
GillSans-Bold
GillSans-Boldltalic
GillSans-Condensed
GillSans-BoldCondensed
GillSans-Light
GillSans-Lightltalic
GillSans-ExtraBold
Goudy

Goudy-ltalic

Goudy-Bold
Goudy-Boldltalic
Goudy-ExtraBold

HoeflerText-Regular

HoeflerText-ltalic

HoeflerText-Black

HoeflerText-Blackltalic

HoeflerText-Ornaments

JoannaMT

JoannaMT-ltalic
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Informacje na temat czcionek

Rezydentne czcionki skalowalne (cigg dalszy)

Emulacja PCL 6 Emulacja PostScript 3

JoannaMT-Bold
JoannaMT-Boldltalic
LubalinGraph-Book
LubalinGraph-BookOblique
LubalinGraph-Demi

LubalinGraph-DemiOblique

Line Printer 16
POSTNET Barcode
OCR-A

OCR-B

C39 Narrow

C39 Regular

C39 Wide

Oswiadczenie dotyczgce czytelnosci

Na czytelno$é kodow kreskowych i znakdw rozpoznawanych optycznie (OCR) wptywa wiele
czynnikéw, m.in. ustawienia drukarki, takie jak rozdzielczo$¢, intensywno$c¢ toneru oraz
intensywnos¢ druku. Ponadto wybor no$nika wydruku moze znaczaco wptynaé na czytelno$¢ kodow
kreskowych. Aby uzyskac informacje na temat wptywu ustawien drukarki i no$nika wydruku na
czytelnos¢ drukowanych kodéw kreskowych i znakéw rozpoznawanych optycznie, patrz Korzystanie
z menu drukarki i Wytyczne dotyczgce nosnikéw wydruku.

Dalsze informacje mozna znalez¢ w dziale Card Stock & Label Guide (Karty i etykiety — podrecznik)
w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com/publications. Patrz réwniez
dysk CD-ROM ze sterownikami.

Przed dokonaniem zakupu okreslonego produktu nalezy wydrukowaé probke znakow
rozpoznawanych optycznie lub kodu kreskowego na uzywanym nosniku wydruku. Nastepnie nalezy
oceni¢ czytelnosé, uzywajgc urzadzenia, ktére bedzie pdzniej uzywane do odczytu. Firma Lexmark
nie gwarantuje, ze wydrukowane kody kreskowe bedg mogty by¢ odczytywane przez okreslony
czytnik kodu kreskowego lub ze wydrukowane znaki rozpoznawane optycznie beda mogty byé
odczytywane przez okreslone urzadzenie OCR.

Zestawy symboli
Zestaw symboli to zbior znakéw alfanumerycznych, interpunkcyjnych oraz znakdéw specjalnych

dostepnych w wybranej czcionce. Zestawy symboli spetniajg wymagania stawiane przez rozne jezyki
oraz okreslone aplikacje, udostepniajgc np. symbole matematyczne uzywane w tekstach naukowych.
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Informacje na temat czcionek

W emulacji PCL 6 zestaw symboli okre$la rowniez, ktdéry znak odpowiada nacisnieciu dowolnego
klawisza (a dokfadniej kazdemu punktowi kodu). Niektore aplikacje wymagajag, aby pewnym punktom
kodu odpowiadaty rézne znaki. Aby zapewni¢ obstuge wielu aplikaciji i jezykéw, drukarka jest
wyposazona w 83 zestawy symboli dla rezydentnych czcionek emulacji PCL.

Zestawy symboli dla emulacji PCL 6

Nie wszystkie czcionki obstugujg kazdy z wymienionych zestawdw symboli. Aby uzyskac informacije,
ktore zestawy symboli sg obstugiwane przez okreslong czcionke, patrz Informacje techniczne.

ABICOMP brazylijski/ ISO 21: niemiecki PC-853 tacinski 3 (turecki)

portugalski

ABICOMP migedzynarodowy ISO 25: francuski PC-855 cyrylica

Pulpit ISO 57: chinski PC-857 tacinski 5 (turecki)
Legal ISO 60: norweski wersja 1 PC-858 wielojezyczny Euro
MC Tekst ISO 61: norweski wersja 1 PC-860 portugalski

ISO 69: francuski
ISO 84: portugalski PC-863 kanadyjski francuski
ISO 85: hiszparniski PC-865 nordycki

ISO 8859-1 tacinski 1 (ECMA-94) PC-866 cyrylica

ISO 8859-2 tacinski 2 PC-869 grecki

Microsoft Publishing PC-861 islandzki
Rosyjski-GOST
Ukrainski

PCL ITC Zapf Dingbats

PS ITC Zapf Dingbats

PS Math ISO 8859-5 tacinski/cyrylica PC-911 Katakana
PS Tekst ISO 8859-7 tacinski/grecki PC-1004 OS/2

Pi Font ISO 8859-9 tacinski 5 Math-8

Symbol ISO 8859-10 tacinski 6 grecki-8
Wingdings ISO 8859-15 taciriski 9 turecki-8

Kod paskowy POSTNET PC-8 bufgarski romanski-9

ISO : niemiecki PC-8 dunski/norweski (437N) romanski-9

ISO : hiszpanski
ISO 2: IRV (Int'l Ref Version)

PC-8 grecki alternatywny (437G) romanski rozszerzony
PC-8 turecki (437T) Ventura ITC Zapf Dingbats

ISO 4: brytyjski

ISO 6: ASCII

ISO 10: szwedzki

ISO 11: Swedish for Names
ISO 14: JIS ASCII

ISO 15: wioski

ISO 16: portugalski

ISO 17: hiszpanski

PC-8 tacinski/grecki
PC-8 PC Nova

PC-8 polski Mazovia
PC-8 strona kodowa 437

PC-775 battycki (PC-8 tacinski 6)

PC-850 wielojezyczny
PC-851 grecki
PC-852 tacinski 2
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Ventura miedzynarodowy
Ventura Math

Ventura US

Windows 3.0 tacinski 1
Windows 98 cyrylica
Windows 98 grecki
Windows 98 tacinski 1
Windows 98 tacinski 2



Korzystanie z Narzedzia do konfiguracji drukarki lokalnej

Kod paskowy (9Y) OCR-A Windows 98 taciniski 5
Kod paskowy (109Y) OCR-B Windows 98 Lacinski 6
(Battycki)

Kod paskowy (209Y)

Czcionki tadowalne

Czcionki skalowalne mozna zatadowac¢ w emulacji PostScript 3, natomiast w emulacji PCL 6 mozna
zatadowac czcionki zarébwno skalowalne, jak i bitmapowe. Czcionki mozna zatadowac do pamigci
drukarki albo do opcji pamieci flash lub na twardy dysk. Czcionki zatadowane do pamieci flash lub na
twardy dysk pozostajg w pamieci takze po zmianie jezyka drukarki, po zresetowaniu drukarki lub po
jej wytaczeniu.

W programie MarkVision dostepne sg funkcje zdalnego zarzgdzania umozliwiajgce obstuge plikéw
czcionek zatadowanych do pamigci flash lub na twardy dysk. Aby uzyskac wiecej informacji na temat
programu MarkVision, patrz dysk CD-ROM ze sterownikami.

Korzystanie z Narzedzia do konfiguracji drukarki lokalnej

Narzedzie do konfiguracji drukarki lokalnej umozliwia zmiane ustawien drukarki i zapisywanie ich.
Wprowadzone domysine ustawienia uzytkownika obowigzuja do czasu wybrania i zastosowania
innych ustawien lub do momentu przywrdcenia oryginalnych ustawien drukarki (tzw. domysinych
ustawien fabrycznych). Aby uzyska¢ dalsze informacje na ten temat, patrz Przywracanie ustawien
fabrycznych.

Narzedzie do konfiguracji drukarki lokalnej jest dostepne w witrynie internetowej firmy Lexmark pod
adresem www.lexmark.com. Patrz réwniez dysk CD-ROM ze sterownikami dla danej drukarki.
Informacje na ten temat mozna znalez¢ w broszurze dysk CD-ROM ze sterownikami.

Szczegdtowe instrukcje dotyczgce korzystania z Narzedzia do konfiguracji drukarki lokalnej mozna
znalez¢é w Pomocy Narzedzia do konfiguracji drukarki lokalnej.

Zmiany ustawien dokonywane w Narzedziu do konfiguracji drukarki lokalnej odnoszg sig do
wszystkich zadan wydruku. Aby zmieni¢ ustawienia dla pojedynczego zadania wydruku, nalezy
wybra¢ odpowiednie ustawienia w sterowniku drukarki. Te ustawienia zastgpig ustawienia
wprowadzone w Narzedziu do konfiguracji drukarki lokalnej.
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Korzystanie z Narzedzia do konfiguracji drukarki lokalnej

Narzedzie do konfiguracji drukarki lokalnej umozliwia okreslanie nastepujgcych ustawien:

Papier, ustawienia
Zrédto papieru

Rozmiar papieru (dla obstugiwanych

zrédet)

Typ papieru (dla obstugiwanych zrodet)

Typy niestandardowe (dla pewnej liczby

typow niestandardowych)

Zastgp rozmiar
Konfig.pod.uniw.

Tekstura papieru (dla obstugiwanych

nos$nikéw)

Gramatura papieru (dla obstugiwanych

nos$nikéw)

tadowanie papieru (dla obstugiwanych

nosnikow)

PostScript, ustawienia

Drukuj btedy PS
Waznos$é czcio.

Konfiguracja
Jezyk drukarki

Tryb oszczedzania
energii

Zapis zasobu
Miejsce zapisu
LimitCzasuWydruk
Czas oczekiwania
Auto-kontynuacja
Zaciecia-powtérz
Ochrona strony
Obszar wydruku
Jezyk wyswietl.
Kontrola alarmu
Alarm toneru

Jakos$é,
ustawienia

Rozdzielczo$é
Intensyw. toneru
PictureGrade

Wykonczenie,
ustawienia

Dupleks

Krawedz na sktad
Liczba kopii
Puste strony
Sortowanie

Kartki separuj.
Zrodto separuj.
Druk wielu stron
Kolejnos¢ stron
Widok wielu str.
RamkaWokotStron

Port rownolegty,
ustawienia

PCL SmartSwitch
PS SmartSwitch
Bufor réwnolegty
Ust dwukierunkow
Przyjmuj inic;.
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PCL, emulacja, ustawienia
Orientacja

Wierszy na str.

Szerokos¢ A4

Zmiana numeragciji
zasobnikow (dla
obstugiwanych zrédet)

Autom. CR po LF
Autom. LF po CR

USB, ustawienia
PCL SmartSwitch
PS SmartSwitch
Bufor USB



Korzystanie z funkcji drukowania z zatrzymaniem

Korzystanie z funkcji drukowania z zatrzymaniem

Wysytajgc zadanie do drukarki, uzytkownik moze okresli¢ w sterowniku, ze bedzie ono
przechowywane w pamieci. Aby wydrukowac zadanie, nalezy podejs¢ do drukarki i postugujgc sie
menu panelu operatora okresli¢, ktére z zatrzymanych zadan ma zosta¢ wydrukowane. (Aby
uzyskac informacje na temat korzystania z panelu operatora, patrz Informacje o panelu operatora).
Funkcji tej mozna uzy¢ do przesuniecia drukowania zadania na pézniejszy termin, wykonania kopii
probnej przed wydrukowaniem kopii dodatkowych, wykonania dodatkowych kopii w przysztosci lub
wydrukowania zadania poufnego woéwczas, gdy bedzie mozliwo$¢ odebrania go osobiscie.

Uwaga: Funkcja Drukowanie z zatrzymaniem wymaga co najmniej 16 MB dostepnej
pamieci drukarki. Zalecane jest posiadanie co najmniej 32 MB dostepnej pamigci
drukarki i twardy dysk.

Wybor nazwy uzytkownika

Z kazdym zadaniem poufnym i zadaniem zatrzymanym jest skojarzona okre$lona nazwa
uzytkownika. Aby mie¢ dostep do wszystkich zadan zatrzymanych i poufnych, nalezy w pierwszej
kolejnosci wybrac swojg nazwe uzytkownika z listy nazw uzytkownika powigzanych z zadaniami
wydruku. Gdy lista zostanie wyswietlona, nacisnij przycisk Menu, aby jg przewija¢. Po znalezieniu
wiasnej nazwy uzytkownika dla danego zadania nacisnij przycisk Wybierz.

Drukowanie i usuwanie zadan zatrzymanych

Po zapisaniu w pamigci drukarki zadan zatrzymanych, postugujgc sie panelem operatora mozna
okresli¢, jakie dziatanie zostanie podjete wobec jednego lub wigkszej liczby zadan. W Menu zadan
wydr mozna wybra¢ opcje Wydruk poufny lub Zadania zatrzym. (Wydruk powtarzany, Wydruk
odroczony i Wydruk prébny). Nastepnie nalezy wybrac z listy swojg nazwe uzytkownika. Po wybraniu
opcji Wydruk poufny nalezy wprowadzi¢ osobisty numer identyfikacyjny (hasfo), okreslony w
sterowniku przy wysyfaniu zadania. Aby uzyskac dalsze informacje na ten temat, patrz Zadania
poufne.

Zarowno opcja Wydruk poufny, jak i opcja Zadania zatrzym. umozliwia wybor jednej z pieciu
mozliwosci:

*  Drukuj wszystko

e Drukuj zadanie

* Usun wszystko

* Usun zadanie

¢ Drukuj kopie
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Korzystanie z funkcji drukowania z zatrzymaniem

Uzyskiwanie dostepu do zadan zatrzymanych z panelu operatora

1

Aby uzyskac dostep do zadan zatrzymanych z panelu operatora:

» Jesli drukarka jest zajeta, nacisnij przycisk Menu — zostanie wyswietlone Menu zadan
wydr.

» Jesli drukarka jest gotowa, przejdz do punktu 2.

Naciskaj i zwalniaj przycisk Menu, az na panelu operatora zostanie wyswietlona opcja
Zadania zatrzym. lub Wydruk poufny, odpowiednio do typu planowanego zadania.

Nacisnij przycisk Wybierz.

W pierwszym wierszu panelu operatora zostanie wy$wietlona opcja Nazwa uzytkownika. W
drugim wierszu sg wyswietlane nazwy uzytkownikow aktualnie skojarzone z zadaniami
drukowania z zatrzymaniem.

Naciskaj i zwalniaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlona odpowiednia nazwa uzytkownika.

Uwaga: W przypadku wybieraniu zadania poufnego wyswietlony zostanie monit o
wprowadzenie hasta. Aby uzyskac dalsze informacje na ten temat, patrz Zadania
poufne.

Nacisnij przycisk Wybierz.

Naciskaj przycisk Menu, az w drugim wierszu panelu operatora zostanie wyswietlone
wymagane polecenie (Drukuj zadanie, Usun zadanie itd.).

Nacisnij przycisk Wybierz.

» Szukajgc okreslonego zadania, naciskaj i zwalniaj przycisk Menu, aby przewija¢ liste
dostepnych zadan, a gdy wyswietlone zostanie odpowiednie zadanie, nacisnij przycisk
Wybierz. Obok nazwy zadania pojawi sie gwiazdka (*), wskazujac, ze zadanie to zostato
wybrane do druku lub usuniecia.

» Jedli pojawi sie monit o wprowadzenie liczby drukowanych kopii, naciskaj przycisk Menu,
aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ liczbe widoczng na wyswietlaczu, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz.

Nacisnij przycisk Dalej, aby wydrukowac lub usung¢ zaznaczone zadanie.

Przez krétki czas wyswietlany jest komunikat wskazujacy, ktéra z operacji drukowania z
zatrzymaniem jest wykonywana.

Rozpoznawanie btedu formatowania

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie symbol 7 , 0znacza to, ze wystgpity problemy z formatowaniem
jednego lub wiekszej liczby zadan zatrzymanych. Problemy z formatowaniem pojawiajg sie
najczesciej w wyniku niewystarczajgcej ilosci pamieci w drukarce lub pod wptywem nieprawidtowych
danych, ktére moga spowodowac usuniecie zadania z drukarki.
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Korzystanie z funkcji drukowania z zatrzymaniem

Gdy obok zatrzymanego zadania pojawi sie symbol 7 , mozliwe sg nastepujgce dziatania:
» Wydrukowania zadania. Nalezy pamieta¢, ze moze zosta¢ wydrukowana tylko cze$¢ zadania.

» Usuniecie zadania. Moze by¢ wskazane zwolnienie dodatkowej pamieci przez przewiniecie
listy zadan zatrzymanych i usuniecie zadan wczesniej wystanych do drukarki.

Jesli btedy formatowania zadan zatrzymanych wystepujg czesciej, drukarka moze wymagaé
wigkszej ilosci pamieci.

Wydruk powtarzany

Po wystfaniu zadania wydruku powtarzanego wydrukowane zostang wszystkie wymagane kopie, po
czym zadanie zostanie zachowane w pamieci, co umozliwi drukowanie dodatkowych kopii w
pozniejszym terminie. Mozliwos¢ drukowania dodatkowych kopii bedzie istniafa tak dtugo, dopoki
zadanie bedzie przechowywane w pamieci.

Uwaga: Zadania wydruku powtarzanego sg automatycznie usuwane z pamieci drukarki,
gdy potrzebna jest dodatkowa pamieé do przetwarzania zadan zatrzymanych.

Wydruk odroczony

Po wystaniu zadania wydruku odroczonego nie jest ono drukowane natychmiast, ale zostaje
zachowane w pamieci i mozna wydrukowac je w pdzniejszym terminie. Zadanie jest przechowywane
w pamieci, dopdki nie zostanie usuniete za posrednictwem menu Zadania zatrzym. Zadania wydruku
odroczonego sg usuwane z pamigci drukarki w momencie, gdy potrzebna jest dodatkowa pamiec do
przetwarzania zadan zatrzymanych.

Aby uzyska¢ instrukcje, patrz Drukowanie i usuwanie zadan zatrzymanych.

Wydruk probny

Po wystaniu zadania wydruku probnego drukowana jest jedna kopia, a pozostate kopie zgdane za
posrednictwem sterownika sg przechowywane w pamieci drukarki. Opcji tej mozna uzy¢ przed
wydrukowaniem wszystkich kopii w celu sprawdzenia w pierwszej kopii, czy wynik jest zadowalajgcy.

Aby uzyskac¢ pomoc na temat drukowania dodatkowych kopii przechowywanych w pamigci, patrz
Drukowanie i usuwanie zadan zatrzymanych.

Uwaga: Po wydrukowaniu wszystkich kopii zadanie wydruku prébnego jest usuwane z
pamieci drukarki.
Zadania poufne
Przy wysytaniu zadania do drukarki mozna za posrednictwem sterownika podaé osobisty numer

identyfikacyjny (hasto). Hasto musi sktadac¢ sie z czterech cyfr od 1 do 6. Zadanie zostaje
zatrzymane w pamieci drukarki do czasu wprowadzenia z panelu operatora takiego samego
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Wyjmowanie kart opcjonalnych

czterocyfrowego hasta i wybrania drukowania lub usunigcia zadania. Gwarantuje to, ze zadanie
zostanie wydrukowane dopiero wtedy, gdy bedzie mogfo by¢ odebrane przez osobe uprawniong i ze
tego zadania nie bedzie mogta wydrukowa¢ zadna inna osoba.

Po wybraniu w Menu zadan wydruku opcji Wydruk poufny, a nastepnie wybraniu swojej nazwy
uzytkownika zostanie wyswietlony nastepujacy monit:

Podaj hasto:

Za pomoca przyciskéw na panelu operatora wprowadz czterocyfrowe hasto skojarzone z zadaniem
poufnym. Numery umieszczone obok nazw przyciskow okreslajg przycisk, ktéry nalezy nacisnaé w
celu uzyskania okreslonej cyfry (1—6). Podczas wprowadzania hasta wyswietlane sg gwiazdki
gwarantujgce zachowanie poufnosci.

_kkkk

Podaj hasto

T Menu 2 Wybierz3 Wroc*

O
Dalej5 Zatrzymaj6

Jesli zostanie wprowadzone nieprawidfowe hasto, zostanie wyswietlony komunikat Nie znaleziono
zadan. Ponowié? Nacisnij przycisk Dalej, aby ponownie wprowadzi¢ hasto lub nacisnij przycisk
Zatrzymaj, aby zamkng¢ menu Wydruk poufny.

Wprowadzenie prawidtowego hasta zapewnia dostep do wszystkich zadan majgcych takg samg
nazwe uzytkownika i hasto, jakie zostaty wprowadzone. Po wybraniu jednej z opcji: Drukuj zadanie,
Usun zadanie lub Drukuj kopie na wyswietlaczu pojawiajg sie zadania wydruku majgce takie samo
hasto, jakie zostato wprowadzone. Mozna wéwczas wybraé drukowanie lub usuwanie zadan o hasle
zgodnym z hastem wprowadzonym. (Aby uzyskac¢ wigcej informacji, patrz Drukowanie i usuwanie
zadan zatrzymanych). Po wydrukowaniu zadania zadanie poufne zostanie usuniete z pamiegci.

Wyjmowanie kart opcjonalnych

Istnieje kilka typéw kart opcjonalnych, ktére mozna wyjmowaé. W dalszych sekcjach mozna znalezé
instrukcje dotyczgce sposobu ich wyjmowania.
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Wyjmowanie kart opcjonalnych

Usuwanie opcjonalnej pamieci drukarki i pozostalych kart opcji

A

Ostrzezenie: Ladunki elektrostatyczne moga fatwo spowodowaé uszkodzenie
kart opcjonalnych. Przed dotknieciem karty nalezy dotkng¢
dowolnego metalowego elementu drukarki.

1 Znajdz dostep do ptyty systemowe;j:

a Wytacz zasilanie drukarki, odtgcz kabel zasilajgcy i odtgcz wszystkie kable z tytu drukarki.

b Nacisnij zatrzask zwalniajgcy, aby otworzy¢ gorne i dolne przednie drzwiczki drukarki.
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Wyjmowanie kart opcjonalnych

Nacisnij w dof zaczepy drzwiczek bocznych i otwdrz boczne drzwiczki.

C

d Poluzuj szesé srub mocujgcych ostone, ale nie wyjmuj ich.

Uwaga: Do poluzowania Srub potrzebny bedzie maty srubokret krzyzakowy.

tak aby dopasowac trzy gérne sruby do

e Korzystajgc z wystepdw przesun ostone do gory,

trzech otworéw w ostfonie.
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Wyjmowanie kart opcjonalnych

f  Trzymajac za wystepy, wyjmij ostone, unoszgc jg do gory.

2 Odszukaj karte opciji, ktéra ma zostaé usunieta.

Ostrzezenie: Ladunki elektrostatyczne moga fatwo spowodowaé uszkodzenie
Ao elementéw elektronicznych. Przed dotknigciem karty opcji nalezy

dotkng¢ dowolnego metalowego elementu drukarki.

3 Odchyl zaczepy na obu koncach ztacza.

4 Chwy¢ karte opcji i wyciggnij jg delikatnie ze ztgcza.

I~ 4

&

5 Witéz karte do oryginalnego opakowania. Jesli nie masz oryginalnego opakowania, zawin jg
w papier, a nastepnie umies¢ w pudetku w celu zapewnienia ochrony.
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Wyjmowanie kart opcjonalnych

6 Aby zainstalowa¢ wymienng karte opcjonalng na ptycie systemowej, patrz Podrecznik
instalacji.

7 Patrz Ponowne mocowanie ostony i zamykanie drzwiczek.

Wyjmowanie opcjonalnej karty pamieci flash i opcjonalnej karty z
oprogramowaniem drukarki

‘ Ostrzezenie: Ladunki elektrostatyczne moga tatwo spowodowac uszkodzenie
y N kart opcjonalnych. Przed dotknieciem karty nalezy dotkng¢

dowolnego metalowego elementu drukarki.

Aby uzyskac dostep do ptyty systemowej, patrz punkt a na str. 189 — punkt f na str. 191.

2 Wybierz karte pamieci flash lub karte z oprogramowaniem drukarki, ktéra ma zosta¢
usunieta.

3 Trzymujac karte za boczne krawedzie, delikatnie wyciagnij ja z ptyty systemowej. Jesli karta
nie daje sie tatwo wyciggnac, obrd¢ kilkakrotnie lekko gorng krawedz karty w kierunku od i do
ptyty systemowej, wyciagajac jg jednoczesnie rownomiernie za oba konce.

Uwaga: Unikaj dotykania metalowych kotkow znajdujacych sie u dotu karty.

4 Wit6z karte do oryginalnego opakowania. Jesli nie masz oryginalnego opakowania, zawin jg
w papier, a nastepnie umies¢ w pudetku w celu zapewnienia ochrony.

5 Aby na ptycie systemowej zainstalowac inng karte pamieci flash lub karte z
oprogramowaniem drukarki, patrz Podrecznik instalacji.

6 Patrz Ponowne mocowanie ostony i zamykanie drzwiczek.
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Wyjmowanie kart opcjonalnych

Wyjmowanie karty opcji

‘ Ostrzezenie: Ladunki elektrostatyczne moga tatwo spowodowac uszkodzenie
Ao elementéw elektronicznych. Przed dotknigciem karty opcji nalezy

dotkng¢ dowolnego metalowego elementu drukarki.

1 Aby uzyskac dostep do ptyty systemowej, patrz punkt a na str. 189 — punkt f na str. 191.
2 Odszukaj karte opciji, ktéra ma zostaé usunieta.

3 Poluzuj i wyjmij dwie Sruby mocujgce karte. Zachowaj Sruby.

o

4 Chwy¢ karte i wyjmij jg ze ztgcza, ciggnac delikatnie w gore.

A Y
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Wyjmowanie kart opcjonalnych

5 Witéz karte opcji do oryginalnego opakowania. Jesli nie masz oryginalnego opakowania,
zawin jg w papier, a nastepnie umie$¢ w pudetku w celu zapewnienia ochrony.

6 Aby zainstalowac inng karte opciji, patrz Podrecznik instalacji. W przeciwnym razie zat6z z
powrotem plyte zakrywajgca.

7 Wyrdwnaj ptyte zakrywajgcg z wewnetrzng powierzchnig szczeliny.
8 Umies¢ dwie Sruby z tytu drukarki, tak by przeszty przez ptyte zakrywajgca i dokrec je.
Ty

-
PN

9 Patrz Ponowne mocowanie ostony i zamykanie drzwiczek.

Ponowne mocowanie ostony i zamykanie drzwiczek

Po zainstalowaniu karty opcji na ptycie systemowej postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby
przykreci¢ ostong i zamkng¢ drzwiczki.

1 Chwyc¢ osfone za wystepy i dopasuj trzy otwory na ostonie do trzech gérnych srub. Trzymajac
ostone za wystepy, przesun jg w dotf, naprowadzajgc na sruby. Dokrec¢ szesc¢ Srub.
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Wyjmowanie modutéw opcjonalnych

2 Zamknij drzwiczki boczne.

3 Zamknij gérne i dolne przednie drzwiczki drukarki.

Wyjmowanie modutow opcjonalnych

W razie koniecznosci przestawienia drukarki lub przetransportowania drukarki bgdz modutow
opcjonalnych obstugujgcych nosnik nalezy wszystkie moduty opcjonalne obstugujgce nosnik wyjaé
z drukarki. Do transportu nalezy drukarke i moduty opcjonalne obstugujgce nosnik starannie
zapakowac, aby unikna¢ ich uszkodzenia.

W nastepnych sekcjach wyjasniono, w jaki sposéb nalezy wyjmowaé moduty opcjonalne
zainstalowane nad drukarkg oraz w jaki sposéb nalezy zdejmowac drukarke z modutéw
opcjonalnych zainstalowanych pod nig.
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Wyjmowanie modutéw opcjonalnych

Wyjmowanie podajnika kopert

1 Wyjmij koperty z podajnika.

2 Wsun podpérke kopert do wewnatrz.

3 Otworz gorne przednie drzwiczki drukarki.

4 Pociggnij podajnik kopert lekko ku gérze i wyciggnij go z drukarki. Odi6z go na bok.
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Wyjmowanie modutéw opcjonalnych

5 Zamknij obie pary przednich drzwiczek.

6 Aby ponownie zainstalowa¢ moduty opcjonalne, patrz Podrecznik instalacji.

Wyjmowanie odbiornika opcjonalnego

W przypadku wyjmowania odbiornikdw opcjonalnych (sortownik, odbiornik 5-przegrodowy, odbiornik
o duzej pojemnosci lub odbiornik opcjonalny) nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
Sposob wyjmowania zostat wyjasniony w ponizszych punktach na przyktadzie odbiornika
opcjonalnego.

1 Jesli chcesz wyjgé najwyzej pofozony odbiornik i nie zamierzasz umieszczaé go z powrotem
w tej pozycji, zdejmij gorng pokrywe.

Aby wyjaé sortownik, patrz punkt 4 na str. 200.

Po wyjeciu odbiornikdéw opcjonalnych nalezy zatozyé gérng pokrywe na drukarke lub na
odbiornik umieszczony najwyzej. Moze by¢ réwniez konieczne zdjecie z gérnej pokrywy
drucianego dociskacza w zaleznosci od typu odbiornika, na ktérym jest on zamocowany. Aby
uzyskaé wiecej informacji na ten temat, patrz Podrecznik instalacji.
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Wyjmowanie modutéw opcjonalnych

2 Odtacz pojemnik odbiornika opcjonalnego.

Aby wyjaé odbiornik 5-przegrodowy lub odbiornik o duzej pojemnosci, patrz punkt 3 na
str. 199.

a Unies brzeg pojemnika, tak aby dolne wystepy wyszty ze szczelin odbiornika
opcjonalnego.

b Pociaggnij pojemnik do siebie, aby wyjaé gérne wystepy ze szczelin odbiornika
opcjonalnego.
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Wyjmowanie modutéw opcjonalnych

3 Do odbiornika standardowego moze by¢ dotgczony druciany dociskacz. W takim przypadku
wyjmij korncowki drucianego dociskacza z korncéw plastikowej klamry znajdujacej sie u dotu
odbiornika opcjonalnego.

Aby ponownie zatozy¢ druciany dociskacz do odbiornika opcjonalnego, patrz Podrecznik
instalacji
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Wyjmowanie modutéw opcjonalnych

4 Delikatnie unies modut opcjonalny prosto do gory, az zostanie catkowicie odfgczony od
znajdujacego sie ponizej modutu opcjonalnego lub od drukarki. Odtéz go na bok.

Ostrzezenie: Krawedzie uchwytow montazowych mogg uszkodzi¢ blat stotu lub tkanine.

5 Aby ponownie zainstalowa¢ moduty opcjonalne, patrz Podrecznik instalacji.
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Wyjmowanie modutéw opcjonalnych

Zdejmowanie drukarki z modutu dupleksu, zdejmowanie modutu
dupleksu z szuflady i zdejmowanie szuflady z innej szuflady
Uwaga: Te same wskazdéwki nalezy stosowaé w przypadku zdejmowania drukarki z
opcjonalnej szuflady na 2000 arkuszy i z szuflady na 250 lub na 500 arkuszy lub

zdejmowania szuflady na 250 lub na 500 arkuszy z opcjonalnej szuflady na 2000
arkuszy.

1 Popros drugg osobe o pomoc w podniesieniu drukarki za uchwyty i odfozeniu jej na bok.

UWAGA: Pamigtaj, aby wyja¢ palce spod drukarki podczas jej opuszczania.

Uchwyt

Modut dupleksu
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Wyjmowanie modutéw opcjonalnych

2 Ostroznie unies opcjonalng szuflade prosto do géry, az zostanie catkowicie odtgczona od
modutu opcjonalnego znajdujacego sie ponizej. Odtdz jg na bok.

3 Aby ponownie zainstalowa¢ moduty opcjonalne, patrz Podrecznik instalaciji.

202



Informacje o panelu operatora

Informacje o panelu operatora

W tej czesci podrecznika znajdujg sie informacje dotyczgce panelu operatora, zmiany ustawien
drukarki oraz menu panelu operatora.

Wiekszos$¢ ustawien drukarki mozna zmienic przy uzyciu aplikacji lub sterownika drukarki. Zmiany
ustawien dokonane w aplikacji lub sterowniku drukarki dotyczg tylko zadania, ktére ma zosta¢
wystane do drukarki.

Zmiany ustawien drukarki dokonane w aplikacji zastepujg zmiany ustawiern wprowadzone za
pomoca panelu operatora.

Jesli nie mozna zmieni¢ ustawienia w aplikacji, nalezy uzy¢ panelu operatora lub zdalnego panelu
operatora dostepnego w programie MarkVision. Ustawienie drukarki dokonane za pomocg panelu
operatora drukarki lub programu MarkVision staje sie domysinym ustawieniem uzytkownika.

Panel operatora drukarki zawiera wyswietlacz ciekfokrystaliczny (LCD) z mozliwoscig wyswietlania 2
wierszy po 16 znakow w wierszu, pie¢ przyciskéw oraz jedng kontrolke, ktéra miga podczas
przetwarzania zadania przez drukarke, o czym informuje takze komunikat Zajeta.

-— Wyswietlacz
‘ /H/ ciektokrystaliczny

1 2 Select Return
Menu (Wybierz)3 (Wroc)4

] Go Stp

Kontrolka (Dalej)®  (Zatrzymaj)®

Kontrolka

Kontrolka informuje o aktualnym stanie drukarki. Jesli kontrolka:

* nie Swieci, drukarka jest wytgczona;
» Swieci, drukarka jest wtgczona, ale jest bezczynna;
* miga, drukarka jest wtaczona i jest zajeta.
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Korzystanie z przyciskéw panelu operatora

Korzystanie z przyciskow panelu operatora

Za pomocg 5 przyciskéw panelu operatora mozna otwiera¢ menu, przewijac liste opcji, zmieniac
ustawienia drukarki i reagowaé na komunikaty drukarki.

Na ilustracji obok przyciskéw panelu operatora wystepuja cyfry od 1 do 6. Te cyfry stuzg do
wprowadzania osobistego numeru identyfikacyjnego (kodu PIN) po wystaniu poufnego zadania
drukowania za posrednictwem sterownika drukarki. Zadanie poufne to zadanie nalezace do zadan
typu Drukowanie z zatrzymaniem. Dalsze informacje mozna znalez¢ w sekcji Korzystanie z funkciji
drukowania z zatrzymaniem.

Funkcje poszczegdlnych przyciskdw przedstawiono ponize;j.

Uwaga: Dziatanie przyciskéw dotyczy informacji podanych w drugim wierszu panelu

operatora.
Przycisk Funkcja
Go (Dalej) Przycisk Go (Dalej) umozliwia:

* Przywrécenie drukarki do stanu gotowosci, jesli drukarka znajduje sie w trybie
bez podtgczenia (na wyswietlaczu nie ma komunikatu Gotowa).

* Wyjscie z menu drukarki i powr6t do stanu gotowosci.

* Usunigcie niektdrych komunikatow z panelu operatora.

* Wznowienie drukowania po zatadowaniu no$nika lub usunieciu zakleszczonego
papieru.

* Wyjscie z trybu oszczedzania energii.

Jesli ustawienia drukarki zostaty zmienione za posrednictwem menu panelu

operatora, przed wystaniem zadania do druku nalezy nacisna¢ przycisk Go (Dalej).

Aby mozna byto drukowaé zadania, na wyswietlaczu musi byé widczny komunikat
Gotowa.

Menu Kazdy koniec tego przycisku realizuje okreslong funkcje. Przycisk Menu>

umozliwia:

* Przefgczenie drukarki do trybu bez podfgczenia (wyjscie ze stanu Gotowa) i
otwieranie menu, jesli wyswietlany jest komunikat Gotowa.

* Przejscie drukarki do Menu zadan wydruku, jesli wyswietlany jest komunikat
Zajeta.

* Przewijanie menu, jesli drukarka znajduje sie w trybie bez podtgczenia.

Aby przejsé do poprzedniej pozycji menu, nalezy nacisngé przycisk <Menu.

Aby zmieni¢ opcje dla okreslonego elementu menu przybierajgcego wartosci
liczbowe, np. elementu Kopie, nalezy nacisnac i przytrzymaé przycisk Menu. Po
wyswietleniu odpowiedniej liczby nalezy zwolni¢ przycisk.
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Zmiana ustawien drukarki za pomoca panelu operatora

Przycisk Funkcja

Select Przycisk Select (Wybierz) umozliwia:

(Wybierz) * Otwarcie menu pokazanego w drugim wierszu panelu operatora. W zaleznosci od

typu menu, czynnos$¢ ta powoduje:
— Otwarcie menu i wyswietlenie pierwszego elementu menu.
— Otwarcie elementu menu i wySwietlenie domysinego ustawienia.

* Zapisanie wyswietlanego elementu menu jako nowego domysinego ustawienia
uzytkownika. Wyswietlony zostanie komunikat Zapisane i nastgpi powr6t do
elementu menu.

* Usuniecie niektérych komunikatéw z panelu operatora.

» Kontynuowanie drukowania po wyswietleniu komunikatu Zmiern zasobnik
<x>. Aby uzyska¢ dalsze informacje na temat, patrz Zmien zasobnik <x>.

Return (Wro¢) | Przycisk Return (Wr6¢) umozliwia powrdt do poprzedniego poziomu menu lub
elementu menu.

Stop Jesli wyswietlany jest komunikat Gotowa, Zajeta lub Oczekuje, nacisniecie

(Zatrzymaj) przycisku Stop (Zatrzymaj) spowoduje przejscie drukarki tymczasowo do trybu bez
podtgczenia. Zostanie wyswietlony komunikat Niegotowa. Zadne dane nie zostang
utracone.

Aby drukarka powrdcita do stanu Gotowa, Zajeta lub Oczekuje, nalezy nacisngc
przycisk Go (Dalej).

1,2,3,4,5,6 | Cyfry umieszczone obok nazw przyciskow do wprowadzania osobistego numeru
identyfikacyjnego (kodu PIN) po wystaniu poufnego zadania drukowania. Dalsze
informacje mozna znalez¢ w sekcji Wprowadzanie osobistego numeru
identyfikacyjnego (hasto).

Jesli drukarka zostafa skonfigurowana jako drukarka sieciowa dostepna dla wielu uzytkownikéw, po
nacidnigciu przycisku Menu w stanie drukarki Gotowa moze pojawi¢ sie komunikat Menu
wytaczone. Wytgczenie menu uniemozliwia innym uzytkownikom korzystanie z panelu operatora i
dokonanie przypadkowej zmiany domysinego ustawienia drukarki wprowadzonego przez
administratora. Przy drukowaniu zadania mozna nadal usuwaé¢ komunikaty i wybieraé elementy z
Menu zadan wydruku (tzn. (Menu zadan wydr), natomiast nie mozna zmieni¢ innych ustawien
drukarki. Za pomocg sterownika drukarki mozna jednak zastepowaé domysine ustawienia drukarki
innymi ustawieniami i wybiera¢ odpowiednie ustawienia dla poszczegdlnych zadan drukowania.

Zestawienie menu drukarki, dostepnych na panelu operatora, przedstawiono na diagramie menu.

Zmiana ustawien drukarki za pomoca panelu operatora

Za pomocg panelu operatora mozna wybierac¢ elementy menu i zwigzane z nimi opcje, co umozliwia
pomysing realizacje zadan drukowania. Przy uzyciu panelu operatora mozna réwniez zmieniaé
Srodowisko konfiguracyjne i eksploatacyjne drukarki. Objasnienia dotyczgce wszystkich elementéw
menu mozna znalez¢ w sekcji Korzystanie z menu drukarki.

Ustawienia drukarki mozna zmienia¢ w nastepujacy sposob:

* wybierajgc ustawienia z listy opcji
* zmieniajgc ustawienia Wiacz./Wytacz
* zmieniajgc ustawienia liczbowe.
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Zmiana ustawien drukarki za pomoca panelu operatora

Aby wybraé ustawienie nowej opciji:

1 W stanie drukarki, w ktéorym wyswietlany jest komunikat Gotowa, nacisnij przycisk Menu.
Wyswietlona zostanie nazwa menu.

Naciskaj i zwalniaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlone odpowiednie menu.

3 Nacisnij przycisk Select (Wybierz), aby wybra¢ okreslone menu lub element menu w drugim
wierszu wyswietlacza.

» Jesli wybierane jest menu, zostanie ono otwarte i pojawi sie pierwsze ustawienie drukarki
z tego menu.

» Jesli wybierany jest element menu, wySwietlone zostanie domysine ustawienie dla tego
elementu menu.
(Obok biezgcego domysinego ustawienia uzytkownika znajduje sie gwiazdka [*]).

Dla kazdego elementu menu okreslony jest pewien zbidr opcji. Opcja menu moze przybieraé
nastepujace formy:

* wyrazenie lub wyraz opisujgcy ustawienie
» wartos$c liczbowa, ktdrg mozna zmienia¢
» ustawienie Witgcz. lub Wytacz.

4 Nacisnij przycisk Menu, aby przej$¢ do odpowiedniej opciji.

Nacisnij przycisk Select (Wybierz), aby wybra¢ odpowiednig opcje w drugim wierszu
wyswietlacza. Obok wybranej opcji pojawi sie gwiazdka informujgca o tym, ze ta opcja jest
teraz domysinym ustawieniem uzytkownika. Nowe ustawienie bedzie wySwietlane przez
jedng sekunde, nastepnie zniknie, po czym wyswietlony zostanie wyraz Zapisane i zostanie
wyswietlona poprzednia lista elementéw menu.

6 Nacisnij przycisk Return (Wré¢), aby wréci¢ do poprzednich menu. Wybierz ewentualne inne
wartosci w menu, aby okresli¢ nowe domys$ine ustawienia. Nacisénij przycisk Go (Dalgj), jesl
wszystkie ustawienia drukarki zostaty wybrane.

Domysine ustawienia uzytkownika obowigzujg do momentu zapisania nowych ustawien lub
przywrécenia domysinych ustawien fabrycznych. Domysine ustawienia uzytkownika, okreslone za
pomocg panelu operatora, mogg rowniez zosta¢ zmienione lub zastgpione przez ustawienia
dokonane w aplikacji.

Elementy poszczegdlnych menu przedstawiono na diagramie w sekcji Korzystanie z menu
drukarki.

Gwiazdka (*) obok opcji oznacza domysine ustawienie fabryczne. Domy$ine ustawienia fabryczne
moga byc¢ rézne, w zaleznosci od kraju.

Domysine ustawienia fabryczne to ustawienia funkciji, ktére obowigzujg po wtgczeniu drukarki po raz
pierwszy. Te ustawienia obowigzujg, dopdki nie zostang zmienione. Domys$ine ustawienia fabryczne
mozna przywrdécic, wybierajgc warto$¢ Przywrdé dla menu Ustawienia fabr. w Menu testéw. (Aby
uzyskac dalsze informacje na ten temat, patrz Menu testéw).

Po wybraniu nowego ustawienia za pomoca panelu operatora, gwiazdka zostanie umieszczona obok
wybranego ustawienia i bedzie informowac, ze jest to aktualne domysine ustawienie uzytkownika.
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Menu wytaczone

Domysine ustawienia uzytkownika to ustawienia dokonywane przez uzytkownika dla réznych funkgciji
drukarki i przechowywane w pamieci drukarki. Po zapisaniu tych ustawien bedg one aktywne do
momentu zapisania nowych ustawien lub przywrécenia domys$inych ustawien fabrycznych.

Uwaga: Ustawienia okreslone za pomocg panelu operatora mogg zostac zastgpione przez
ustawienia dokonane w aplikacji.

Menu wytaczone

Jesli drukarka zostata skonfigurowana jako drukarka sieciowa dostepna dla wielu uzytkownikéw, po
nacisnieciu przycisku Menu w stanie drukarki Gotowa moze pojawi¢ sie komunikat Menu
wytaczone. Wytgczenie menu uniemozliwia uzytkownikom korzystanie z panelu operatora i
dokonanie przypadkowej zmiany domys$inego ustawienia drukarki, okreslonego przez osobe
sprawujaca kontrole nad drukarkg. Przy drukowaniu zadania mozna nadal korzysta¢ z funkcji
drukowania z zatrzymaniem, usuwa¢ komunikaty i wybieraé¢ elementy z Menu zadan wydruku,
natomiast nie mozna zmieni¢ innych ustawien drukarki. Za pomocg sterownika drukarki mozna
jednak zastepowa¢ domysine ustawienia drukarki innymi ustawieniami i wybiera¢ odpowiednie
ustawienia dla poszczegolnych zadan drukowania.

Dalsze informacje mozna znalez¢é w sekcji Blokowanie menu panelu operatora.

Korzystanie z menu drukarki

Kliknij tutaj, aby wyswietli¢ jednostronicowe zestawienie wszystkich menu oraz elementéw w nich
zawartych.

Aby uzyskac wiecej informaciji, z ponizszej listy wybierz odpowiednie menu.

Menu wykonczenia Menu Postscriptu
Menu pomocy Menu jakosci
Menu zadan wydr Port szeregowy
Sie¢ komputerowa Menu ustawien
Menu papieru Menu USB

Port rownolegtly Menu testéow

Menu emul. PCL
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Korzystanie z menu drukarki

Aby uzyskac szczegofowe informacje, wybierz odpowiednie menu lub element menu.

Menu papieru
Zrédto papieru
Rozmiar papieru

Typ papieru
Typy niestandard

Konfig. uniwers.
Odbiornik

Konfigur. odbior
Odbiorn Nadmiar
Przyporz typ/odb
Zastap rozmiar
Konfig.pod.uniw.
Udosk. druk kop.
Tekstura papieru
Gramatura papieru
Ladowanie papier

Menu wykonczenia

Dupleks
KrawedzZ na sktad
Liczba kopii

Puste strony
Sortowanie

Zrédio separu.
Kartki separui.
Druk wielu stron
Kolejnos¢ stron
Widok wielu str.
RamkaWokétStron
Zadanie zszywania
Podstawowe zrédto

zszywek
Strony przes.

Menu testow

Menu
Postscriptu

Drukuj btedy PS
Waznos¢ czcio.
Menu PDF

Y

Druk ustawieni
Druk Ustaw Sieé <x>

Drukuj czcionki

Drukuj katalog
Ustawienia fabr.

Usun zad. zatrz.

Formatuj Flash
Defragm. flash
Formatuj dysk

Statystyka zadan
Druk heksadec.

Menu zadan wydr

Menu emul. PCL

Zrédto czcionek
Nazwa czcionki
Rozmiar czcionki
Pitch (wielko$¢
czcionki)

Strona kodowa
QOrientacja

Wierszy na str.
Szerokos$é A4

Zmiana
numeracji
zasobnikéw
Autom. CR po LF
Autom. LF po CR

Wydruk poufny
Zadania zatrzym.
Anuluj zadanie
Resetuj drukarke
Drukuj bufor
Reset aktyw.odb.
Inicjuj zszywacz
Anuluj faks
Przerwij przywr.

Y

Menu ustawien
Jezyk drukarki

energii
Zapis zasobu
Miejsce zapisu

Czas oczekiwania

Auto-kontynuacija
Zaciecia-powtérz
Ochrona strony

Jezyk wyswietl.
Kontrola alarmu

Alarm toneru

Alarm zszywek
Rejestr. zadan

Tryb oszczedzania

Limit Czasu Wydruk

Menu jakosci
Rozdzielczos¢

Intensyw. toneru
PictureGrade

Port réwnolegty
PCL SmartSwitch
PS SmartSwitch
Tryb NPA

Bufor réwnolegty

Buforow. zadan

Ust Dwukierunkow

Protokot
Przyjmuj inicj.
Tryb réwnoleg. 1

Tryb réwnoleg. 2
BinarnyPS (Mac)

Port szeregowy
PCL SmartSwitch
PS SmartSwitch
Tryb NPA

Bufor szeregowy
Buforow. zadan
Protokét szereg.
Niezawodne XON
Szybk.trans.[Body]
Bity danych
Parzystosc
Przyjmuj DSR

Sie¢ komputerowa
PCL SmartSwitch
PS SmartSwitch
Tryb NPA

Bufor sieciowy
Buforow. zadan

BinarnyPS (Mac)
Konf. sieci std

Konfiguracja
sieci <x>

Menu USB
PCL SmartSwitch
PS SmartSwitch

Tryb NPA

Bufor USB
Buforow. zadan
Binarny PS (Mac)
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Korzystanie z menu drukarki

Menu papieru

Menu papieru stuzy do okreslania no$nikdw tadowanych do poszczegdinych zasobnikéw oraz
okreslania domys$inego Zrédta i odbiornika.

Aby uzyskac szczegotowe informacje, wybierz odpowiedni element menu:

Przyporz typ/odb Rozmiar papieru
Konfigur. odbior Zrédto papieru
Konfig.pod.uniw. Tekstura papieru
Typy niestandard Typ papieru
Udosk. druk kop. Gramatura papieru
Odbiornik Zastap rozmiar
Odbiorn Nadmiar Konfig. uniwers.

Ladowanie papier

Uwaga: Opcje oznaczone gwiazdkg (*) to domysine ustawienia fabryczne.
Zrédto papieru

Zastosowanie:

Okreslanie domysinego zrodfa.

Opcje:

Zasobnik <x>

(Zasobnik 1*)

Podajnik Uniw.

Podaj. Kopert

Reczny papieru

Reczny Kopert
Jesli do dwdch Zrodet zostat zatadowany papier tego samego typu i o takim samym rozmiarze (i
elementy menu Rozmiar papieru i Typ papieru sg prawidtowo ustawione), zasobniki te zostang

automatycznie pofgczone. Po opréznieniu jednego ze zrddet papier bedzie automatycznie podawany
z nastepnego potgczonego zrodta.

Rozmiar papieru

Zastosowanie:

Okreslanie domysinego rozmiaru noénika dla poszczegdlnych zrédet. W przypadku zasobnikow z
funkcjg automatycznego wykrywania rozmiaru papieru wyswietlana jest tylko wartos¢ wykryta przez
sprzet.
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Korzystanie z menu drukarki

Opcije:
Najpierw wybierz Zrodfo:

Rozmiar zas. <x> Rozm. Pod.Kopert Rozmiar Pod.Uni.
Rozmiar Pod.Recz Rozm.Recz.Kop.

Nastepnie wybierz odpowiednig opcje (* oznacza domysine opcje fabryczne, specyficzne dla danego
kraju):

Letter* A4* Koperta 10* Koperta 9
Legal A5 Koperta DL* Koperta B5
Executive B5 Koperta C5 Inna koperta
Statement Folio Koperta 7 3/4

Uniwersalny  Opcje Uniwersalny nalezy wybrac, jesli rozmiar tadowanego papieru
jest inny niz dostepne rozmiary. Drukarka automatycznie okresli
maksymalny format dla arkusza. Nastepnie mozna okresli¢
rzeczywisty rozmiar arkusza w aplikaciji.

Typ papieru

Zastosowanie:

OkreSlanie typu papieru fadowanego do poszczegdlnych zrodet.

Opcje:

Najpierw wybierz Zrodfo:
Typ zas. <x> Typ Pod. Kopert Typ Podaj. Uniw.
Typ Pap. Reczn. Typ kopert Recz.

Nastepnie wybierz odpowiednig opcje:

Zwykly papier Etykiety Formularze Koperty
Karty Bond Typ niestd. <x> Papier kolor.
Folie Papier firmowy

Domys$inym ustawieniem typu papieru dla kazdego zrddta kopert jest opcja Koperty. Domysine
ustawienia typu papieru dla poszczegolnych zasobnikéw sg nastepujgce:

Zasobnik 1-Zwykly papier Zasobnik 4-Typ niestd. 4
Zasobnik 2-Typ niestd. 2 Zasobnik 5-Typ niestd. 5
Zasobnik 3—Typ niestd. 3 Typ Pap. Reczn.—Zwykty papier

Uwaga: Jesli dostepna jest nazwa zdefiniowana przez uzytkownika, bedzie ona
wyswietlana zamiast opcji Typ niestd. <x>. Nazwa zdefiniowana przez uzytkownika
jest obcinana do dtugosci 14 znakdéw. Jesli dwa lub wiecej typdw niestandardowych
ma takie same nazwy, na liscie opcji Typ papieru pojawi sie tylko jedna nazwa.
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Korzystanie z menu drukarki

Ten element menu stuzy do:

» optymalizowania jakosci wydruku dla okreslonego papieru;

« wybierania zrodet w aplikacji przez wybor typu i rozmiaru nosnika;

+ automatycznego fgczenia zrodet. Zrodta zawierajgce papier tego samego typu i o takim
samym rozmiarze sg automatycznie fgczone przez drukarke, jesli dla ustawiern Rozmiar
papieru i Typ papieru wybrano prawidtowe wartosci.

Zobacz takze:

Typy niestandard
Typy niestandard

Zastosowanie:

Okreslanie rodzaju papieru skojarzonego z poszczegdlnymi opcjami Typy niestandard w elemencie
menu Typ papieru.

Opcje (dla Typ niestd <x>, gdzie <x> przyjmuje wartosci od 1 do 6):

Papier* Etykiety
Karty Koperty
Folie

Uwaga: Jesli dostepna jest nazwa zdefiniowana przez uzytkownika, bedzie ona
wysSwietlana zamiast opcji Typ niestd. <x>. Nazwa zdefiniowana przez uzytkownika
jest obcinana do dfugosci 14 znakdéw. Jesli dwa lub wiecej typow niestandardowych
ma takie same nazwy, na liscie opcji Typy niestandard pojawi sie tylko jedna nazwa.

Konfig. uniwers.

Zastosowanie:

Okreslanie domyslnego rozmiaru, jesli dla ustawienia Rozmiar papieru, dotyczgcego zasobnika lub
podajnika, wybrano opcje Uniwersalny.

Opcje:

Najpierw wybierz jednostke miary (* oznacza domysing opcje fabryczng, specyficzng dla danego
kraju):

Cale*

Milimetry*
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Korzystanie z menu drukarki

Nastepnie wybierz odpowiednie opcje:

Szer. w pionie =3,00-14,17 cala =76-360 mm
(8,5 cala*) (216 mm*)
Wysokos¢ w pion. =3,00-14,17 cala =76-360 mm
(14,00 cali*) (360 mm*)
Kierunek podaw. =Krotki brzeg*
=Dfugi brzeg

Zobacz takze:

Obstugiwane rozmiary nosnikéw wydruku

Odbiornik

Zastosowanie:

Okreslanie domysinego odbiornika dla wydrukdw.

Opcije:

Odb. stand.*
Odbiornik <x>

Uwaga: Jesli dostepna jest nazwa zdefiniowana przez uzytkownika, bedzie ona
wys$wietlana zamiast opcji Odbiornik <x>. Nazwa jest obcinana do dfugosci 14
znakéw. Jedli dwa lub wiecej odbiornikéw ma takie same nazwy, na licie opcji
Odbiornik pojawi sig tylko jedna nazwa.

Konfigur. odbior

Zastosowanie:

Okreslanie, ktére odbiorniki majg zosta¢ uzyte przez drukarke w przypadku wykonywania
poszczegodlnych zadan.
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Korzystanie z menu drukarki

Opcije:

Odbiornik* Wysyta zadania drukowania do odbiornika przydzielonego
okreslonemu uzytkownikowi.

LaczOdbiorniki taczy dwa lub wiecej odbiornikéw, co pozwala na traktowanie ich
jako jednego pojemnika o zwiekszonej pojemnosci. Po zapetnieniu
jednego potgczonego odbiornika drukarka bedzie zapetnia¢ po kolei
nastepne, potgczone ze sobg odbiorniki.

Przepetn. odb. Wysyta zadania drukowania do odbiornika przydzielonego
okreslonemu uzytkownikowi, az do zapetnienia odbiornika, po czym
wysyta zadania do okreslonego odbiornika nadmiarowego.

Potacz. opcj. Laczy wszystkie opcjonalne odbiorniki tak, jakby stanowity one jeden
duzy odbiornik, z pozostawieniem jednak mozliwosci
indywidualnego adresowania standardowego odbiornika.

Przypisanie Typu Wysyta poszczegdine zadania do odpowiednich odbiornikéw, ktérym

przypisano okreslone typy papieru.

Odbiorn Nadmiar

Zastosowanie:

Okreslanie odbiornika jako odbiornika nadmiarowego. Jeéli dla elementu Konfigur. odbior wybrano
opcje Przepetn. Odb. i konkretny odbiornik zostat zapetniony, drukarka automatycznie skieruje
wydruki do odbiornika nadmiarowego.

Opcje:

Odb. stand.*
Odbiornik <x>

Uwaga: Jesli dostepny jest odbiornik zdefiniowany przez uzytkownika, jego nazwa bedzie
wysSwietlana zamiast opcji Odbiornik <x>. Nazwa jest obcinana do dfugosci 14
znakéw. Jedli dwa lub wiecej odbiornikéw ma takie same nazwy, na licie opcji
Odbiorn Nadmiar pojawi sig tylko jedna nazwa.

Przyporz typ/odb

Zastosowanie:

Wysytanie zadan drukowania do okreslonego odbiornika, w zaleznosci od potrzebnego typu papieru.
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Korzystanie z menu drukarki

Opcije (dla Odb. stand.* i Odbiornik <x>):

Odb.zwyk.papieru Odbiornik kopert Wytaczone*
Odbiornik kart Odb. papieru firmowego

Odbiornik folii Odb. formularzy

Odbior. etykiet Odb. pap. kolor.

Odb. pap. Bond Odb. niestd. <x> (gdzie <x>

przyjmuje wartosci od 1 do 6)

Uwaga: Jesli dostepna jest nazwa zdefiniowana przez uzytkownika, bedzie ona
wysSwietlana zamiast opcji Odb. niestd. <x>. Nazwa jest obcinana do dtugosci 14
znakow. Jedli dwa lub wigcej odbiornikdw ma takie same nazwy, na liscie opcji
Przyporz typ/odb pojawi sig¢ tylko jedna nazwa.

Zastap rozmiar

Zastosowanie:

Wydanie polecenia drukarce, aby w przypadku braku potrzebnego rozmiaru zostat uzyty rozmiar
zastepczy.

Opcje:

Wytacz Generowany jest monit o zatadowanie no$nika o wymaganym rozmiarze.

Statement/A5 Drukarka drukuje zadania o rozmiarze A5 na papierze o rozmiarze
Statement, jesli zatadowany jest tylko ten drugi rozmiar, oraz drukuje zadania
0 rozmiarze Statement na papierze o rozmiarze A5, jesli zatadowany jest
tylko rozmiar A5.

Letter/A4 Drukarka drukuje zadania o rozmiarze A4 na papierze o rozmiarze Letter,
jesli zatadowany jest tylko ten drugi rozmiar oraz drukuje zadania o
rozmiarze Letter na papierze o rozmiarze A4, jesli zatadowany jest tylko

rozmiar A4.
Wszyst. Drukarka drukuje na formacie zastepczym zaréwno w kombinacji Letter/A4,
wymien* jak i Statement/A5.

Konfig.pod.uniw.

Zastosowanie:

Okreslanie, w jakich przypadkach ma by¢ wybierany papier zatadowany do podajnika uniwersalnego.
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Korzystanie z menu drukarki

Opcije:

Kaseta* Podajnik uniwersalny bedzie traktowany tak, jak kazdy inny zasobnik. Jesli
zadanie drukowania wymaga nosnika o okreslonym typie lub rozmiarze,
zatadowanego tylko do podajnika uniwersalnego, to w celu wykonania tego
zadania drukarka pobierze papier z podajnika uniwersalnego.

Recznie Podajnik uniwersalny bedzie traktowany tak, jak zasobnik do podawania
recznego i, jesli zachodzi potrzeba wiozenia do podajnika pojedynczego
arkusza papieru, wyswietlany bedzie komunikat Zataduj Reczny.

Pierwszy Papier bedzie pobierany z podajnika uniwersalnego az do jego oprdznienia,
bez wzgledu na zrédto lub rozmiar nosnika zadany dla konkretnego zadania.

Kaseta na Podajnik uniwersalny bedzie traktowany tak, jak kazdy inny zasobnik. Jesli

pap. zadanie drukowania wymaga nosnika o okreslonym typie lub rozmiarze,

zatadowanego tylko do podajnika uniwersalnego, to w celu wykonania tego

zadania drukarka pobierze papier z podajnika uniwersalnego. W przypadku

tej opciji obstugiwane sg tylko rozmiary arkuszy papieru. Nie jest obstugiwany
zaden format kopert.

Udosk. druk kop.

Zastosowanie:

Zapewnienie wysokiej jakosci wydruku na kopertach i zminimalizowanie zwijania sie kopert.

Opcje:
Wytacz Drukarka drukuje koperty przy uzyciu takiej samej metody, jak w przypadku
pozostatych nosnikéw.

Wiagcz* Drukarka modyfikuje proces drukowania, tak aby zapobiec zwijaniu sie kopert
przechodzacych przez nagrzewnice.

Jesli dla elementu Udosk. druk kop. wybrana zostata opcja Wtacz, podczas drukowania kopert moze
byC styszalne lekkie stukanie. Zaleca sie, aby dla elementu Udosk. druk kop. aktywna byta opcja
Witgcz, chyba ze odgtos stukania jest zbyt gtosny w danym Srodowisku pracy. Aby wyeliminowac ten
dzwiek, nalezy wybrac opcje Wytgcz. Nalezy wykona¢ wydruk na kilku kopertach. Jesli jako$¢
wydruku jest zadowalajgca, mozna dla elementu Udosk. druk kop. pozostawi¢ opcje Wytacz. Jedli
koperty marszczg sig¢ lub zwijaja, nalezy wybrac opcje Wigcz.

Tekstura papieru

Zastosowanie:

Identyfikowanie tekstury papieru zatadowanego do okreslonego zrodta i zapewnienie wyraznego
wydruku znakdw.

215



Korzystanie z menu drukarki

Opcije:
Najpierw wybierz odpowiedni typ papieru:
Tekstura zwykta Tekstura formul. Tekstura pap. Bond Tekstura etykiet
Tekstura kart Tekstura kolor. Tekstura kopert Tekstura papieru
firmowego
Tekstura folii Tekstura niest <x>

Nastepnie wybierz odpowiednig opcje:

Gtadka
Normalna*
Gruboziarnista

Uwaga: Domysing opcja dla typu Tekstura pap. Bond jest opcja Gruboziarnista, a nie opcja
Normalna. Jesli dla niestandardowego typu tekstury dostepna jest nazwa
zdefiniowana przez uzytkownika, bedzie ona wyswietlana zamiast opcji Tekstura
niest <x>. Nazwa jest obcinana do dtugosci 14 znakdw.

Element Tekstura papieru nalezy stosowac¢ w pofgczeniu z elementami menu Typ papieru i
Gramatura papieru. W celu zoptymalizowania jakosci wydruku dla okreslonego papieru moze
okazac¢ sie konieczne zmodyfikowanie tych elementéw menu.

Zobacz takze:

Typ papieru; Gramatura papieru
Gramatura papieru

Zastosowanie:

Okreslanie wzglednej gramatury papieru tadowanego do okreslonego zZrddta i zapewnienie
prawidfowego przylegania toneru do drukowanych arkuszy.

Opcje:
Najpierw wybierz odpowiedni typ papieru:
Gramatura - papier Gramatura - formul. Gramatura - pap. Gramatura -
zwykly Bond etykiety
Gramatura - karty Gramatura - kolorowy Gramatura - Gramatura -
koperty papier firmowy
Gramatura - folia Gramatura niestd. <x>
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Korzystanie z menu drukarki

Nastepnie wybierz odpowiednig opcje:

Lekki
Normalna*
Ciezki
Uwaga: Jesli dostepna jest nazwa zdefiniowana przez uzytkownika, bedzie ona

wys$wietlana zamiast opcji Gramatura niestd. <x>. Nazwa jest obcinana do
dtugosci 14 znakdw.

Ladowanie papier

Zastosowanie:

Zapewnienie prawidtowej obstugi arkuszy papieru z nadrukiem tadowanych do zasobnika zaréwno w
przypadku wydrukéw dwustronnych, jak i jednostronnych.

Opcje:
Najpierw wybierz odpowiedni typ papieru:
tadowanie kart tadowanie kolor. tadow. papieru tadowanie p.
firmowego Bond
Ladow. etykiet tadow. niestd. <x> Ladowanie formul

Nastepnie wybierz odpowiednig opcje:

Dupleks Informuje drukarke, ze okre$lony typ papieru jest zatadowany prawidtowo dla
wykonania wydruku dwustronnego. Jesli drukarka otrzymata zadanie wydruku
jednostronnego przy uzyciu tego typu papieru, wstawiane bedg puste strony
stosownie do potrzeb, tak aby wykonac prawidtowo wydruk na formularzach z
nadrukiem. To ustawienie moze spowodowac zmniejszenie szybkosci
wykonywania wydrukéw jednostronnych.

Wytacz* Drukarka zakfada, ze no$nik z nadrukiem jest zatadowany dla wykonania
wydruku jednostronnego. Zadania wydruku dwustronnego moga nie by¢
wykonywane prawidtowo.

Uwaga: Jesli dostepna jest nazwa zdefiniowana przez uzytkownika, bedzie ona

wysSwietlana zamiast opcji tadow. niestd. <x>. Nazwa jest obcinana do dtugosci
14 znakow.

Zobacz takze:

Ladowanie nosnikéw wydruku do zasobnikoéw standardowych i opcjonalnych;
Ladowanie nosnikéw wydruku do opcjonalnych uniwersalnych zasobnikéw
regulowanych; Ladowanie papieru firmowego
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Korzystanie z menu drukarki

Menu wykonczenia

Menu wykonczenia stuzy do okreslania opcji dotyczacych sposobu wyprowadzania wydrukdéw przez
drukarke.

Aby uzyskac szczegotowe informacje, wybierz odpowiedni element menu:

Puste strony Druk wielu stron

Sortowanie Widok wielu str.

Liczba kopii Strony przes.

Dupleks Zrodto separuj.

Krawedz na sktad Kartki separu;j.
RamkaWokétStron Zadanie zszywania
Kolejnos¢ stron Podstawowe zrodto zszywek

Uwaga: Opcje oznaczone gwiazdkg (*) to domysine ustawienia fabryczne.
Dupleks

Zastosowanie:

Ustawienie wydruku dwustronnego jako domysinego ustawienia dla wszystkich zadan drukowania.
(Aby wykonywac wydruki dwustronne tylko dla okreslonych zadan, nalezy wybra¢ opcje Dupleks w
sterowniku drukarki).

Opcje:

Wytacz* Drukarka drukuje na jednej stronie arkusza.
Wtacz  Drukarka drukuje na obu stronach arkusza.

Zobacz takze:

Krawedz na skfad
Krawedz na sktad

Zastosowanie:

Okreslanie sposobu oprawy arkuszy zadrukowanych dwustronnie oraz sposobu zorientowania druku
na drugiej stronie arkusza (na stronach parzystych) wzgledem druku na pierwszej stronie (na
stronach nieparzystych).
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Opcije:
Dtugi brzeg* Oznacza oprawe wzdtuz diuzszego brzegu strony (lewy brzeg w przypadku
orientacji pionowej oraz gérny brzeg w przypadku orientacji poziomej).
Krotki brzeg Oznacza oprawe wzdtuz krétszego brzegu strony (gérny brzeg w
przypadku orientacji pionowej oraz lewy brzeg w przypadku orientacji
poziomej).

Zobacz takze:

Dupleks
Liczba kopii

Zastosowanie:
Ustawienie odpowiedniej liczby kopii dla drukarki jako warto$ci domysinej. (Liczbe kopii potrzebng w
przypadku konkretnego zadania mozna okresli¢ za posrednictwem sterownika drukarki. Opcje
wybrane za posrednictwem sterownika drukarki zawsze zastepujg opcje okreslone za pomocg
panelu operatora).
Opcije:

1...999 (1%)
Zobacz takze:

Sortowanie
Puste strony

Zastosowanie:

OkreSlanie, czy puste strony generowane przez aplikacje majg stanowi¢ cze$¢ wydruku.

Opcije:

Nie drukowacé* Drukarka nie drukuje pustych stron generowanych przez aplikacje i nie
wystepuja one w wydruku.

Drukuj Drukarka drukuje puste strony generowane przez aplikacje i stanowig
one czes¢ wydruku.

Sortowanie

Zastosowanie:

Zapewnienie odpowiedniej kolejnosci uktadania drukowanych arkuszy, zwtaszcza w przypadku
drukowania wielu egzemplarzy dokumentu.
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Opcije:

Wytacz* Poszczegdlne strony dokumentu bedg drukowane tyle razy, ile wynosi wartosé
elementu menu Liczba kopii. Na przyktad, jesli ustawienie Liczba kopii ma wartosé
2 i uzytkownik wysytfa 3 strony do druku, wykonany zostanie nastepujgcy wydruk:
str. 1, str. 1, str. 2, str. 2, str. 3, str. 3.

Witacz  Drukowanych bedzie tyle egzemplarzy catego dokumentu, ile wynosi warto$¢
elementu menu Liczba kopii. Na przyktad jesli ustawienie Liczba kopii ma warto$é
2 i uzytkownik wysyta 3 strony do druku, wykonany zostanie nastepujgcy wydruk:
str. 1, str. 2, str. 3, str. 1, str. 2, str. 3.

Kartki separu,.

Zastosowanie:

Umieszczanie pustych kartek separujacych miedzy zadaniami, kopiami zadania lub poszczegdlinymi
stronami zadania.

Opcije:
Brak* Kartki separujgce nie sg umieszczane.

Miedzy kopiami Drukarka umieszcza pusty arkusz miedzy poszczegélnymi kopiami
zadania. Jesli dla elementu Sortowanie wybrano opcje Wytacz, puste
strony sg wstawiane miedzy poszczegdlnymi zestawami
wydrukowanych stron (wszystkie strony nr 1, wszystkie strony nr 2
itd.). Jesli dla elementu Sortowanie wybrano opcje Wtacz, puste strony
sg wstawiane miedzy poszczegdlnymi posortowanymi egzemplarzami
zadania.

Miedzy zadan. Puste arkusze sg umieszczane migedzy zadaniami.

Miedzy stron. Puste arkusze sg umieszczane miedzy poszczegdlnymi stronami
zadania. Ta opcja jest uzyteczna w przypadku drukowania na foliach
lub wtedy, gdy uzytkownik chce umiesci¢c w dokumencie puste arkusze
przeznaczone na uwagi.

Zobacz takze:

Zrédto separuj.; Sortowanie
Zrédto separuj.

Zastosowanie:

OkreSlanie zrédta, w ktorym znajdujg sie kartki separujagce.
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Opcije:
Zasobnik <x> Kartki separujgce beda pobierane z okredlonego zasobnika.
(Zasobnik 1*)
Podajnik Uniw. Kartki separujgce beda pobierane z podajnika uniwersalnego.
(Konieczne jest rowniez wybranie opcji Kaseta dla elementu menu
Konfig.pod.uniw.).
Podaj. Kopert Drukarka umieszcza koperty jako kartki separujgce.

Zobacz takze:

Kartki separuj.; Konfig.pod.uniw.
Druk wielu stron

Zastosowanie:

Drukowanie wielu obrazéw stron na jednym arkuszu papieru. Ta funkcja jest rowniez okreslana jako
N-up lub oszczedzanie papieru.

Opcje:
Wytacz Na jednym arkuszu drukowany jest1 6 na Na jednym arkuszu drukowanych
* obraz strony. stronie jest 6 obrazow stron.
2na Na jednym arkuszu drukowane sg 2 9 na Na jednym arkuszu drukowanych
stronie obrazy stron. stronie jest 9 obrazdw stron.

3 na Na jednym arkuszu drukowane sg 3 12 na Na jednym arkuszu drukowanych
stronie obrazy stron. stronie jest 12 obrazéw stron.

4 na Na jednym arkuszu drukowane sg 4 16 na Na jednym arkuszu drukowanych
stronie obrazy stron. stronie jest 16 obrazow stron.

Zobacz takze:

RamkaWokoiStron; Kolejnosé stron; Widok wielu str.
Kolejnos¢ stron

Zastosowanie:

Okreslanie rozmieszczenia obrazéw stron w przypadku korzystania z funkcji wydruku wielu stron.
Rozmieszczenie obrazéw zalezy od ich liczby i orientacji, ktéra moze byé pionowa lub pozioma.
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Na przyktad, jesli dla wydruku ,4 na stronie” wybrano orientacje pionowa, rozmieszczenie obrazéw
stron moze by¢ rézne, w zaleznosci od wybranej przez uzytkownika opcji Kolejnos¢ stron:

Kolejnos$é pozioma  Kolejnosé pionowa Odwrécona Odwrécona
kolejnosé pozioma kolejnosé pionowa
str. 1 str. 2 str. 1 str. 3 str. 2 str. 1 str. 3 str. 1
str. 3 str. 4 str. 2 str. 4 str. 4 str. 3 str. 4 str. 2
Opcije:
Pozioma*
Pionowa

Odwr. pozioma
Odwr. pionowa

Zobacz takze:

Druk wielu stron
Widok wielu str.

Zastosowanie:

Okreslanie orientacji arkusza z wieloma obrazami stron.

Opcije:
Auto* Drukarka sama wybiera orientacje pionowg lub poziomg.
Dtugi brzeg Dtugi brzeg arkusza znajdzie sie u goéry (orientacja pozioma).
Krétki brzeg Krotki brzeg arkusza znajdzie sie u goéry (orientacja pionowa).

Zobacz takze:

Druk wielu stron

RamkaWoko6iStron

Zastosowanie:

Drukowanie ramki wokot poszczegodlnych obrazéw stron przy korzystaniu z funkcji druku wielu
obrazéw stron.
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Opcije:
Brak* Ramki wokét poszczegdinych obrazéw stron nie sg drukowane.
Petne Wokoét poszczegdinych obrazéw stron drukowane sg ramki w postaci ciagtych
linii.
Zobacz takze:

Druk wielu stron
Zadanie zszywania

Zastosowanie:

Ustawianie zszywania jako funkcji domys$inej dla wszystkich zadan drukowania. (Jes$li zszywane
maja by¢ tylko okreslone zadania, nalezy wybiera¢ opcje zszywania za posrednictwem sterownika
drukarki).

Opcije:

Wytacz* Zadania drukowania nie sg zszywane przez drukarke.
Wiagcz  Drukarka zszywa kazde wykonane zadanie drukowania wystane do drukarki.

Uwaga: Element Zadanie zszywania jest wyswietlany tylko, jesli zainstalowany jest
sortownik.

Podstawowe zrédto zszywek

Zastosowanie:

OkreSlanie zrédta, ktére ma by¢ uzywane przez drukarke przy inicjowaniu zszywacza. Element
Inicjuj zszywacz jest dostepny w menu zadan wydruku (tzn. Menu zadan wydr). Po wymianie kasety
zszywek lub usunigciu zakleszczonych zszywek moze okazaé sie konieczne zainicjowanie
zszywacza, co nastepuje przez kilkakrotne zszycie arkusza papieru.

Opcije:
Zasobnik <x> Wybierany jest papier z okreslonego zasobnika.
(Zasobnik 1*)
Podajnik Uniw. Wybierany jest papier z podajnika uniwersalnego.
Reczny papieru Wybierany jest arkusz papieru umieszczony w szczelinie podawania

recznego.

Uwaga: Element Podstawowe zrodto zszywek jest wyswietlany tylko wtedy, gdy
zainstalowany jest sortownik.

Zobacz takze:

Reset aktyw.odb.
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Strony przes.

Zastosowanie:

Przesuwanie wydrukéw poszczegdlnych zadan drukowania lub egzemplarzy zadarn drukowania, tak
aby utatwic rozdzielanie dokumentéw uktadanych na stosie w odbiorniku.

Opcije:
Brak* Wszystkie arkusze sg ukfadane tak, ze kolejne arkusze zakrywajag
doktadnie poprzednie arkusze.
Miedzy kopiami Poszczegdlne egzemplarze zadania drukowania sg ukfadane z
przesunigciem.
Miedzy zadan. Poszczegdlne zadania drukowania sg ukfadane z przesunieciem.

Uwaga: Element Strony przes. jest wyswietlany tylko wtedy, gdy zainstalowany jest
sortownik.

Menu testow

Menu testoéw stuzy do drukowania réznych zestawien dotyczacych dostepnych zasobow drukarki, jej
ustawien oraz zadan drukowania. Pozostate elementy menu umozliwiajg konfigurowanie drukarki
oraz rozwigzywanie probleméw z drukarka.

Aby uzyskac szczegotowe informacje, wybierz odpowiedni element menu:

Defragm. flash Drukuj katalog
Ustawienia fabr. Drukuj czcionki
Formatuj dysk Druk ustawien
Formatuj Flash Druk Ustaw Sie¢ <x>
Druk heksadec. Usun zad. zatrz.
Statystyka zadan

Uwaga: Opcje oznaczone gwiazdkg (*) to domysine ustawienia fabryczne.
Druk ustawien

Zastosowanie:

Drukowanie zestawienia zawierajgcego informacje o biezgcych domysinych ustawieniach
uzytkownika, zainstalowanych elementach opcjonalnych, ilosci zainstalowanej pamieci drukarki i
stanie materiatéw eksploatacyjnych drukarki.
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Druk Ustaw Sie¢ <x>

Zastosowanie:

Drukowanie informacji dotyczgcych wewnetrznego serwera wydruku i ustawien sieciowych
zdefiniowanych za pomocg elementu menu Konfiguracja sieci <x> z menu Sie¢ komputerowa.

Zobacz takze:

Konfiguracja sieci <x>
Drukuj czcionki

Zastosowanie:

Drukowanie zestawienia wszystkich czcionek dostepnych dla okreslonego jezyka drukarki.

Opcje:
Czcionki PCL  Drukuje zestawienie wszystkich czcionek drukarki dostepnych dla emulaciji
jezyka PCL .
Czcionki PS Drukuje zestawienie wszystkich czcionek drukarki dostepnych dla emulaciji

jezyka PostScript.

Zobacz takze:

Informacje na temat czcionek; Drukowanie listy wzorcow czcionek
Drukuj katalog

Zastosowanie:

Drukowanie listy wszystkich zasobdw przechowywanych w pamieci flash lub na dysku twardym.
Uwaga: Element Drukuj katalog jest dostepny tylko wtedy, gdy zostafa zainstalowana i
sformatowana catkowicie sprawna pamiec¢ flash lub dysk, a opcja Rozm. buf. zadan
nie jest ustawiona na 100%.

Zobacz takze:

Informacje techniczne
Ustawienia fabr.

Zastosowanie:

Przywrdcenie ustawien drukarki do domysinych wartosci fabrycznych.
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Opcije:

Przywroé * Wszystkim elementom menu przywracane sg ustawienia fabryczne,
z wyjgtkiem:
— opcji Jezyk wyswietlacza,
— wszystkich ustawien w (menu) Port rownolegty, (menu) Port
szeregowy, (menu) Sie¢ komputerowa i Menu USB.

* Wszystkie pobrane zasoby (czcionki, makra oraz zestawy symboli)
znajdujgce sie w pamieci drukarki (RAM) sg usuwane. (Zasoby
znajdujgce sie na karcie pamieci Flash lub na dysku twardym
pozostajg bez zmian).

Nie przywracaj Ustawienia zdefiniowane przez uzytkownika pozostajg niezmienione.

Usun zad. zatrz.

Zastosowanie:

Usuwanie zadan poufnych i zatrzymanych z dysku twardego drukarki.

Uwaga: Element Usun zad. zatrz. jest dostepny tylko wtedy, gdy zadania poufne lub
zatrzymane sa przechowywane na zainstalowanym dysku twardym.

Opcije:
Wszystkie Zostajg usunigte wszystkie zadania poufne i zatrzymane przechowywane
na dysku twardym.
Poufne Zostajg usuniete zadania poufne przechowywane na dysku twardym.
Zatrzymane Zostajg usunigte zadania zatrzymane, przechowywane na dysku twardym.

Nieprzywrécone Zostajg usunigte wszystkie zadania poufne lub zatrzymane, ktére nie
zostaty przywrécone z dysku twardego do pamigci drukarki.

Ostrzezenie: Usunigte zadania nie bedg juz dostepne na liscie zadan po wybraniu elementu
Zadania zatrzym. lub Wydruk poufny z Menu zadan wydruku (tzn. Menu zadan
wydr). Zadan tych nie mozna przywrdcié na dysku twardym podczas wykonywania
procedury uruchomieniowej drukarki.

Podczas usuwania zadan wyswietlany jest komunikat Usuwanie zadan.

Formatuj Flash

Zastosowanie:

Formatowanie pamieci flash.
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Opcije:
Tak Dane przechowywane w pamieci flash zostajg usuniete, po czym pamieé flash
zostaje przygotowana na przyjecie nowych zasobdw.
Nie Zamierzona czynno$¢ formatowania pamieci flash zostaje anulowana, a biezace

zasoby sg nadal przechowywane w pamieci flash.
Ostrzezenie: Nie wolno wyfgczac¢ drukarki podczas formatowania pamieci flash.
Defragm. flash

Zastosowanie:

Odzyskanie obszaru pamieci utraconego podczas usuwania zasobdéw z pamieci flash.

Opcje:

Tak Drukarka przenosi do pamieci drukarki wszystkie zasoby przechowywane w
pamieci flash, a nastepnie formatuje pamiec flash. Po zakoriczeniu operaciji
formatowania zasoby sg fadowane z powrotem do pamieci flash.

Nie Zamierzona czynno$¢ defragmentacji pamieci flash zostaje anulowana.

Ostrzezenie: Nie wolno wytgczac drukarki podczas defragmentacji pamieci flash.
Formatuj dysk

Zastosowanie:

Formatowanie dysku twardego drukarki.

Opcje:
Tak Wszystkie dane przechowywane na dysku twardym zostajg usuniete, po czym
dysk zostaje przygotowany na przyjecie nowych zasobdw.
Nie Zamierzona czynnos$¢ formatowania dysku twardego zostaje anulowana, a biezace

zasoby sg nadal przechowywane na dysku.
Ostrzezenie: Nie wolno wytgczac drukarki podczas formatowania dysku twardego.
Statystyka zadan

Zastosowanie:

Drukowanie zestawienia statystyki zadan dostepnej na dysku twardym lub usuwanie wszystkich
informac;ji statystycznych z dysku.
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Opcije:

Drukuj Drukarka drukuje wszystkie informacje statystyczne dotyczgce najnowszych zadan
drukowania.

Wyczysé Drukarka usuwa z dysku twardego wszystkie zgromadzone informacje
statystyczne dotyczgce zadan.
Zobacz takze:

Rejestr. zadan
Druk heksadec.

Zastosowanie:

Pomoc w identyfikacji zrodta problemoéw z zadaniem wydruku. Po wybraniu opcji Druk heksadec.
wszystkie wystane do drukarki dane drukowane sg w postaci szesnastkowej oraz za pomocg
odwzorowania znakow. Kody sterujgce nie sg przetwarzane.

Aby zakonczy¢ tryb druku szesnastkowego, nalezy wytaczy¢ drukarke lub zresetowac jg za pomoca
Menu zadan wydruku.

Menu zadan wydr

Menu zadan wydr jest dostepne tylko wtedy, gdy: drukarka przetwarza lub drukuje zadanie,
wyswietlany jest komunikat drukarki lub drukarka jest w trybie druku szesnastkowego. Aby otworzy¢
Menu zadan wydr, nalezy nacisng¢ przycisk Menu.

Aby uzyskac szczegotowe informacje, wybierz odpowiedni element menu:

Przerwij przywr. Drukuj bufor

Anuluj zadanie Reset aktyw.odb.
Anuluj faks Reset aktyw.odb.
Wydruk poufny Resetuj drukarke

Zadania zatrzym.

Uwaga: Opcje oznaczone gwiazdka (*) to domysine ustawienia fabryczne.
Wydruk poufny

Zastosowanie:

Drukowanie zadan poufnych przechowywanych w pamieci drukarki. (Po wydrukowaniu zadania
poufnego zostaje ono automatycznie usunigte z pamieci drukarki).
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Wprowadz najpierw osobisty numer identyfikacyjny (kod PIN) skojarzony z okreslonym zadaniem
poufnym:

Podaj hasto Za pomoca przyciskéw panelu operatora wprowadz kod PIN skojarzony
z zadaniem poufnym.

Nastepnie wybierz odpowiednig opcje:
Drukuj Wszystko Drukarka drukuje wszystkie zadania skojarzone z kodem PIN

okreslonego uzytkownika.

Drukuj zadanie Drukarka drukuje okreslone zadanie poufne. Aby przewing¢ liste zadan
poufnych skojarzonych z kodem PIN, nalezy nacisng¢ przycisk Menu.
Aby wydrukowaé okreslone zadanie, nalezy nacisnac przycisk Select

(Wybierz).

Usuni wszystko Zostang usuniete wszystkie zadania skojarzone z okreslonym kodem
PIN.

Usun zadanie Zostanie usuniete okreslone zadanie poufne. Aby przewing¢ liste

zadan poufnych skojarzonych z kodem PIN, nalezy nacisnaé¢ przycisk
Menu. Aby usunac okreslone zadanie, nalezy nacisng¢ przycisk
Select (Wybierz).

Liczba kopii Pozwala okresli¢ liczbe drukowanych kopii poszczegdlnych zadan
poufnych. Aby przewing¢ liste zadan poufnych skojarzonych z kodem
PIN, nalezy nacisngé przycisk Menu. Aby okresli¢ zadanie, ktére ma
by¢ drukowane, nalezy nacisngc¢ przycisk Select (Wybierz). Aby
zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ liczbe kopii, nalezy nacisng¢ przycisk Menu,
a nastepnie przycisk Select (Wybierz).

Zobacz takze:

Korzystanie z funkcji drukowania z zatrzymaniem; Zadania poufne; Wprowadzanie
osobistego numeru identyfikacyjnego (hasto); Drukowanie zadania poufnego

Zadania zatrzym.

Zastosowanie:

Drukowanie zadan wydruku odroczonego, powtarzanego lub probnego przechowywanych w pamieci
drukarki.
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Opcije:

Drukuj Wszystko Drukarka drukuje wszystkie zadania zatrzymane.

Drukuj zadanie Drukarka drukuje okreslone zadanie zatrzymane. Aby przewing¢ liste
zadan zatrzymanych, nalezy nacisng¢ przycisk Menu. Aby
wydrukowac okreslone zadanie, nalezy nacisng¢ przycisk Select

(Wybierz).
Usun wszystko Zostang usunigte wszystkie zadania.
Usun zadanie Zostanie usuniete okreslone zadanie zatrzymane. Aby przewing¢ liste

zadan zatrzymanych, nalezy nacisng¢ przycisk Menu. Aby usung¢
okreslone zadanie, nalezy nacisng¢ przycisk Select (Wybierz).

Liczba kopii Pozwala okresli¢ liczbe drukowanych kopii poszczegdélnych zadan
zatrzymanych. Aby Marzewinqé liste zadan zatrzymanych, nalezy
nacisna¢ przycisk Menu. Aby okresli¢ zadanie, ktdre ma by¢
drukowane, nalezy nacisng¢ przycisk Select (Wybierz). Aby zwiekszy¢
lub zmniejszy¢ liczbe kopii, nalezy nacisnaé przycisk Menu, a
nastepnie przycisk Select (Wybierz).

Zobacz takze:

Korzystanie z funkcji drukowania z zatrzymaniem; Drukowanie i usuwanie zadan
zatrzymanych; Uzyskiwanie dostepu do zadan zatrzymanych z panelu operatora

Anuluj zadanie

Zastosowanie:

Anulowanie biezgcego zadania drukowania.

Uwaga: Element Anuluj zadanie jest wySwietlany tylko wtedy, gdy drukarka przetwarza
zadanie lub jakie$ zadanie znajduje sie w pamieci drukarki.
Zobacz takze:

Anulowanie zadania drukowania
Resetuj drukarke

Zastosowanie:

Zresetowanie drukarki, czyli: przywrocenie domysinych wartosci uzytkownika dla poszczegdinych
elementéw menu, usuniecie pobranych zasobow (czcionek, makr i stron kodowych)
przechowywanych w pamigci RAM drukarki oraz usuniecie wszystkich danych z buforu tgczy
interfejsu.

Uwaga: Przed wybraniem elementu Resetuj drukarke nalezy zakoriczy¢ dziatanie aktualnie
uzywanej aplikaciji.
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Drukuj bufor

Zastosowanie:

Drukowanie danych przechowywanych w buforze wydrukdw.

Uwaga: Element Drukuj bufor jest dostepny pod warunkiem, ze wejscie do Menu zadan
wydruku (tzn. Menu zadan wydr) nastgpifo w czasie, gdy wyswietlany byt
komunikat Oczekuje. Stan ,,Oczekuje” drukarki wystepuje, jesli do drukarki zostato
wystane niekompletne zadanie lub aktualnie trwa drukowanie zadania ASCII, np.
realizacja polecenia wydruku zawartosci ekranu.

Reset aktyw.odb.

Zastosowanie:
Okreslenie aktywnego odbiornika jako odbiornika poczatkowego (pierwszego odbiornika, do ktérego
maja trafi¢ wydruki) w zestawie pofgczonych odbiornikéw.

Inicjuj zszywacz

Zastosowanie:

Przygotowanie zszywacza do prawidtowego funkcjonowania po wymianie kasety zszywek lub
usunieciu zakleszczonych zszywek. WysSwietlany jest komunikat Inicj. zszywacza, a zszywacz
zszywa kilka razy arkusz papieru.

Uwaga: Element Inicjuj zszywacz jest wyswietlany pod warunkiem, ze zainstalowany jest
sortownik.

Zobacz takze:

Podstawowe zrédto zszywek
Anuluj faks

Zastosowanie:

Anulowanie wysytanych fakséw przed ich wystaniem lub anulowanie odbieranych fakséw przed
zakonczeniem ich drukowania.
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Opcije:
R Powoduje anulowanie odbieranego faksu. Aby anulowaé odbierany faks, nalezy

nacisngc przycisk Select (Wybierz), gdy wyswietlany jest numer urzgdzenia
faksowego wysytajgcego ten faks.

D Powoduje anulowanie wysyfanego faksu. Aby anulowa¢ zadanie faksowania, nalezy
nacisngc przycisk Select (Wybierz), gdy wyswietlany jest numer urzgdzenia
faksowego odbierajgcego faks. Jesli nie jest wyswietlany numer telefonu faksu, ktéry
ma by¢ anulowany, nalezy przewing¢ liste za pomocg przycisku Menu. W kolejce
faksow wysytanych drukarka moze wyswietla¢c maksymalnie 5 numerdéw wysytanych
faksow. Jesli w kolejce jest wigcej niz 5 fakséw, nastepne zadanie faksowania pojawi
sie na wyswietlaczu po wystaniu lub anulowaniu wysytanego faksu.

Przerwij przywr.
Zastosowanie:

Przerwanie operacji przywracania zadan zatrzymanych, realizowanej na dysku twardym.

Menu jakosci

Menu jakoéci stuzy do zmiany ustawien drukarki dotyczgcych jakosci wydruku tekstu i obrazéw.

Aby uzyskac szczegotowe informacje, wybierz odpowiedni element menu:

PictureGrade™
Rozdzielczos$é

Intensyw. toneru

Uwaga: Opcje oznaczone gwiazdka (*) to domysine ustawienia fabryczne.

Rozdzielczos$¢é

Zastosowanie:

Okreslenie liczby punktéw drukowanych na jeden cal (dpi). Im wigksza jest ta liczba, tym bardziej
wyraziste i ostre sg znaki i grafika na wydruku.
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Opcije:

300 dpi Opcja druku w nizszej rozdzielczosci, stosowana przy braku
wystarczajacej ilosci pamiegci.

600 dpi* Zapewnia wydruk o wysokiej jakosci w przypadku zadan drukowania
zawierajgcych gtéwnie tekst.

1200 Image Q Stosuje technike klasyfikowania linii dla zadan drukowania zawierajgcych
obrazy w postaci map bitowych, np. zeskanowanych fotografii.

1200 dpi Zapewnia wydruk o najwyzszej jakosci w przypadkach, gdy nie jest

wymagana duza szybkos¢ drukowania, a drukarka dysponuje duzg
iloscig pamieci.

Intensyw. toneru

Zastosowanie:

Rozjasnienie lub zaciemnienie tekstu/obrazéw badz zmniejszenie zuzycia toneru.

Opcje:

a A WON =
(=]
*

10

Aby uzyskac ciensze linie i jasniejsze obrazy w skali szarosci, nalezy wybra¢ nizszg warto$¢. Aby
uzyskac grubsze linie i ciemniejsze obrazy w skali szarosci, nalezy wybraé wyzszg wartos¢. Aby
uzyskaé mocno zaczerniony tekst, nalezy wybraé¢ wartos¢ 10. Aby ograniczy¢ zuzycie toneru, nalezy
wybraé warto$¢ mniejszg niz 7.

Pionowa kreska ( | ) na wyswietlaczu panelu operatora wskazuje domysing opcje fabryczng. Symbol
w ksztafcie strzatki ( V ) wskazuje domysing opcje uzytkownika.

PictureGrade

Zastosowanie:

Podwyzszenie jakosci wydruku w skali szarosci, w rozdzielczo$ci 300 i 600 punktéw na cal (dpi), dla
emulacji jezyka PostScript.
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Opcije:

Wigcz* Stosowane sg zmodyfikowane parametry klasyfikowania w celu zapewnienia
wyzszej jakosci wydruku grafiki.

Wytacz Stosowane sg standardowe parametry klasyfikowania.

Menu ustawien

Za pomocg Menu ustawienn mozna skonfigurowaé wiele funkcji drukarki.

Aby uzyskac szczegotowe informacje, wybierz odpowiedni element menu:

Kontrola alarmu Tryb oszczedzania energii
Auto-kontynuacja Limit Czasu Wydruk
Jezyk wyswietl. Jezyk drukarki

Miejsce zapisu Zapis zasobu
Zaciecia-powtorz Alarm zszywek

Rejestr. zadan Alarm toneru

Ochrona strony Czas oczekiwania

Uwaga: Opcje oznaczone gwiazdkg (*) to domysine ustawienia fabryczne.
Jezyk drukarki

Zastosowanie:

Okreslenie domysinego jezyka drukarki uzywanego w procesie komunikacji komputera z drukarka.

Opcije:

Emulacja PCL* Emulacja jezyka PCL, zgodna z drukarkami Hewlett-Packard.
Emulacja PS Emulacja jezyka PostScript, zgodna z jezykiem Adobe PostScript.

Uwaga: Ustawienie konkretnego jezyka drukarki jako domysinego nie wyklucza mozliwosci
wysyfania przy uzyciu aplikacji zadan drukowania korzystajgcych z drugiego
jezyka.

Tryb oszczedzania energii

Zastosowanie:

Okreslanie czasu (liczonego w minutach od zakoriczenia wydruku zadania), po uptywie ktérego
drukarka przechodzi do trybu zmniejszonego poboru mocy (trybu oszczedzania energii).
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Opcije:

Wyiaczone Wytacza tryb oszczedzania energii; nagrzewnica pozostaje stale gorgca i
gotowa do drukowania.

1...240 Okresla czas (liczony od zakoriczenia wydruku zadania), po uptywie ktérego
drukarka przechodzi do trybu oszczedzania energii. (Zakres dostepnych
wartosci moze by¢ rézny, w zaleznosci od modelu drukarki).

Domysine ustawienia fabryczne trybu oszczedzania energii sg zréznicowane dla poszczegdlnych
modeli drukarek. Aby sprawdzic¢ aktualne ustawienie trybu oszczedzania energii, nalezy wydrukowaé
strone z ustawieniami menu. Jesli drukarka jest aktualnie w trybie oszczedzania energii, to jest ona
gotowa do przyjmowania zadan drukowania.

Aby drukarka przechodzita do trybu oszczedzania energii po uptywie 1 minuty od zakorniczenia
wydruku zadania, nalezy wybrac¢ wartosé 1. Takie ustawienie zapewnia znaczne ograniczenie
zuzycia energii, ale nagrzewanie drukarki trwa dtuzej. Warto$¢ 1 powinno si¢ wybrac, jesli drukarka
wykorzystuje ten sam obwdd elektryczny co o$wietlenie pomieszczenia i wystepuje migotanie
Swiatta lamp.

Jesli drukarka jest stale uzytkowana, nalezy wybra¢ wysokg wartosé. W wiekszosci przypadkdéw
takie ustawienie zapewnia gotowos¢ drukarki do pracy po mozliwie krotkim okresie nagrzewania.
Aby znalez¢ posrednie rozwigzanie, uwzgledniajgce zaréwno kwestie zuzycia energii, jak i dfugos¢
okresu nagrzewania, nalezy wybraé wartos¢ z przedziatu 1-240 minut.

Jesli opcja Wytagczone nie jest dostepna w elemencie menu Tryb oszczedzania energii, mozna
zapoznac sie z dodatkowymi informacjami w sekcji Wytgczanie trybu oszczedzania energii.

Zapis zasobu

Zastosowanie:

Okreslanie, co drukarka ma zrobi¢ z pobranymi zasobami, np. czcionkami i makrami
przechowywanymi w pamieci RAM, w wypadku otrzymania zadania wymagajgcego wiecej pamieci
niz jest dostepne.

Opcje:
Wytacz* Drukarka zachowuje pobrane zasoby tylko do momentu, gdy konieczna jest

dodatkowa pamiec. Nastepnie zostang usuniete zasoby skojarzone z nieaktywnym
jezykiem drukarki.

Witacz  Podczas zmian jezykéw i operacji resetowania drukarki urzadzenie zachowuje
wszystkie pobrane zasoby dotyczgce wszystkich jezykéw drukarki. Jesli w
drukarce zabraknie pamigci, zostanie wyswietlony komunikat
38 Zapeilnienie pamieci.

Miejsce zapisu

Zastosowanie:

Okreslanie miejsca przechowywania pobieranych zasobow.
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Opcije:
RAM* Wszystkie pobierane zasoby sg automatycznie umieszczane w pamieci (RAM)
drukarki.
Flash Wszystkie pobierane zasoby sg automatycznie zapisywane w pamigci flash.
Dysk Wszystkie pobierane zasoby sg automatycznie zapisywane na dysku twardym

Umieszczenie pobranych zasobdéw w pamieci flash lub na dysku twardym zapewnia zapisanie ich w
sposoéb trwaty, w odréznieniu od nietrwatego przechowywania danych zapewnianego przez pamieé
RAM. Po wyfgczeniu drukarki zasoby znajdujgce si¢ w pamieci flash lub na dysku twardym nie
zostang utracone. Zasoby mozna pobraé do drukarki za pomocg programu MarkVision.

Limit Czasu Wydruk

Zastosowanie:

OkreSlanie czasu (w sekundach), po uptywie ktérego ma by¢ drukowany ostatni arkusz zadania
drukowania, ktore nie koriczy sie poleceniem drukowania arkusza. Licznik limitu czasu wydruku
zostaje uruchomiony z chwilg wyswietlenia komunikatu Oczekuje.

Opcje:

Wytaczone Ostatni arkusz zadania drukowania jest drukowany przez drukarke tylko, jesli
wystapi jedno z nastepujacych zdarzen:

¢ drukarka otrzymata ilo$¢ informacji wystarczajgcg do zapetnienia tego
arkusza

» drukarka otrzymata polecenie wysuniecia strony
» zostata wybrana opcja Drukuj bufor w Menu zadan wydruku.

1...255 (90*)  Drukarka drukuje ostatni arkusz po uptywie okreslonego czasu. (Zakres
dostepnych warto$ci moze by¢ rozny, w zaleznosci od modelu drukarki).

Zobacz takze:
Drukuj bufor

Czas oczekiwania

Zastosowanie:

Okreslanie czasu (w sekundach), przez ktéry drukarka ma oczekiwaé na przestanie kolejnych porcji
danych z komputera. Po uptywie tego czasu zadanie drukowania zostanie anulowane.
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Opcije:

Wyiaczone Wytgcza funkcje czasu oczekiwania.

15...65535 (40*)  Okresla czas, przez ktory drukarka ma oczekiwaé na przestanie
kolejnych danych i po uptywie ktérego zadanie zostanie anulowane.

Uwaga: Element menu Czas oczekiwania jest dostepny tylko w przypadku korzystania z
emulacji jezyka PostScript. Ten element menu nie oddziatuje w zaden sposob na
zadania drukowania korzystajgce z emulacji jezyka PCL.

Auto-kontynuacja

Zastosowanie:

OkreSlanie czasu (liczonego w sekundach od momentu wysSwietlenia komunikatu o btedzie
wymagajgcym interwencji operatora), po uptywie ktérego ma zosta¢ wznowione drukowanie.
Opcje:

Wytaczone* Drukarka wznowi drukowanie dopiero po skasowaniu przez uzytkownika
komunikatu o btedzie.

5...255 Drukarka bedzie oczekiwac przez okreslony czas, po czym automatycznie
wznowi drukowanie. Ustawiona warto$¢ czasu oczekiwania dotyczy rowniez
wys$wietlania menu przez okreslony czas (gdy drukarka znajduje sie w trybie
bez podtgczenia).

Zaciecia-powtorz

Zastosowanie:

OkreSlanie, czy drukarka ma ponownie drukowaé arkusze, ktére ulegty zacieciu w drukarce.

Opcije:
Wiacz Arkusze, ktore ulegty zacieciu, sg ponownie drukowane.
Wytacz Arkusze, ktdre ulegty zacieciu, nie sg ponownie drukowane.
Auto* Arkusze, ktore ulegty zacieciu, sg ponownie drukowane, chyba ze pamie¢
wymagana do przetworzenia tych arkuszy jest potrzebna do realizacji innych
zadan.

Ochrona strony

Zastosowanie:

Prawidtowe drukowanie strony, ktéra w innym przypadku moze powodowac bfedy zbyt ztozona
strona.
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Opcije:

Wytacz* Jesli pamiec jest zbyt mafa do przetworzenia catej strony, zostanie wydrukowana
tylko czesc¢ danych z okreslonej strony.

Wigcz  Strona zostanie najpierw przetworzona do korica, a dopiero potem bedzie
drukowana.

Jesli po wybraniu opcji Wigcz nadal nie mozna wydrukowaé okreslonej strony, moze okazac sie
konieczne zmniejszenie rozmiardw i liczby czcionek na tej stronie lub powigkszenie pamigci drukarki.

W przypadku wigkszosci zadan wybranie opcji Wtgcz nie jest konieczne. Jesli wybrana zostata opcja
Witacz, szybkos¢ drukowania moze ulec zmniejszeniu.

Jezyk wyswietl.

Zastosowanie:

OkreSlenie jezyka komunikatow pojawiajgcych sie na wysSwietlaczu panelu operatora.

Opcje:
English Norsk Rosyjski
Francais Nederlands Polski
Deutsch Svenska Wegierski
Italiano Portugues Turecki
Espanol Suomi Czeski
Dansk Japanese

Uwaga: Niektore opcje mogg by¢ niedostepne.
Kontrola alarmu

Zastosowanie:

OkreSlanie, czy drukarka ma wydawac dzwigkowy sygnat alarmowy w sytuacji, gdy urzgdzenie
wymaga interwencji operatora.

Opcje:
Wytacz Drukarka nie emituje dzwiekowego sygnatu alarmowego.
Pojedynczy* Drukarka emituje trzy krétkie sygnaty akustyczne.
Ciagty Drukarka powtarza 3 sygnaty akustyczne co 10 sekund.

Alarm toneru

Zastosowanie:

OkreSlanie sposobu reagowania drukarki w sytuacji, gdy wyczerpat sie toner.
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Opcije:

Wytacz* Wyswietlany jest komunikat o bfedzie, dopdki nie zostanie zainstalowana
nowa kaseta drukujgca. Jesli w Menu ustawien dla elementu Auto-
kontynuacja zostata wybrana okreslona warto$¢, drukarka wznowi
drukowanie po uptywie wyznaczonego czasu.

Pojedynczy Drukowanie zostaje wstrzymane, zostaje wyswietlony komunikat o btedzie i
zostajg wyemitowane trzy krotkie sygnaty akustyczne.

Ciggty Drukowanie zostaje wstrzymane, zostaje wyswietlony komunikat o btedzie i
co 10 sekund powtarzane sg trzy krétkie sygnaty akustyczne, az do chwili
zainstalowania nowej kasety drukujgce;j.

Zobacz takze:

Auto-kontynuacja
Alarm zszywek

Zastosowanie:

OkreSlenie sposobu reagowania drukarki w sytuacji, gdy wyczerpaty sie zszywki.

Opcje:

Wytacz* Wyswietlany jest komunikat Zataduj zszywki, az do chwili zatadowania
nowych zszywek. Jesli w Menu ustawien dla elementu Auto-kontynuacja
zostata wybrana okreslona wartosc¢, drukarka wznowi drukowanie po
uptywie wyznaczonego czasu.

Pojedynczy Drukowanie zostaje wstrzymane, zostaje wyswietlony komunikat Zataduj
zszywki i zostajg wyemitowane trzy krétkie sygnaty akustyczne.

Ciagty Drukowanie zostaje wstrzymane, zostaje wyswietlony komunikat Zataduj
zszywki i co 10 sekund powtarzane sg trzy krotkie sygnaty akustyczne,
az do chwili zainstalowania nowej kasety zszywek.

Zobacz takze:

Auto-kontynuacja
Rejestr. zadan

Zastosowanie:

Okreslanie, czy informacje statystyczne dotyczgce ostatnio wykonanych zadar drukowania majg byé
przechowywane na dysku twardym. Sg to nastepujgce informacje: czy okreslone zadanie zostato
wydrukowane bezbtednie czy z bfedami, data i godzina wydruku, rozmiar zadania (wyrazony w
bajtach), wybrany przez uzytkownika rozmiar i typ papieru, catkowita liczba stron wydruku i wybrana
przez uzytkownika liczba egzemplarzy.
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Opcije:

Wytacz* Informacje statystyczne o zadaniach nie sg przechowywane na dysku.
Wiacz Informacje o ostatnio wykonanych zadaniach drukowania sg przechowywane na dysku.

Uwaga: Element Rejestr. zadan jest wyswietlany pod warunkiem, ze zainstalowany jest
dysk twardy, nie jest on wadliwy ani nie jest zabezpieczony przed odczytem/
zapisem bagdz zapisem, a opcja Rozm. buf. zadan nie jest ustawiona na 100%.

Zobacz takze:
Statystyka zadan

Menu emul. PCL

Menu emul. PCL stuzy do zmiany ustawien drukarki oddziatujgcych tylko na zadania wykorzystujgce
jezyk drukarki emulujgcy PCL.

Aby uzyskac szczegotowe informacje, wybierz odpowiedni element menu:

Szerokos¢ A4 Orientacja

Autom. CR po LF Pitch (wielko$¢ czcionki)
Autom. LF po CR Rozmiar czcionki

Nazwa czcionki Strona kodowa

Zrédto czcionek Zmiana numeracji zasobnikéw

Wierszy na str.

Uwaga: Opcje oznaczone gwiazdkg (*) to domysine ustawienia fabryczne.
Zrédto czcionek

Zastosowanie:

OkreSlanie zestawu czcionek wyswietlanego dla elementu menu Nazwa czcionki.

Opcije:

Rezydujgce* Wyswietla wszystkie czcionki rezydujgce w pamieci RAM drukarki
dostarczonej przez producenta.

Zataduj Wyswietla wszystkie czcionki zatadowane do pamieci RAM drukarki.
Pamig¢ flash Wyswietla wszystkie czcionki przechowywane w pamieci flash.

Dysk Wyswietla wszystkie czcionki przechowywane na dysku twardym drukarki.
Wszystkie Wyswietla wszystkie czcionki dostepne w drukarce, pochodzace ze

wszystkich zrédet.
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Zobacz takze:

Nazwa czcionki
Nazwa czcionki

Zastosowanie:

Wybdr konkretnej czcionki z okreslonego zrddta czcionek.

Opcje:
RO Courier 10*

Wyswietlane sg nazwy i identyfikatory wszystkich czcionek w wybranym zrodle czcionek. Stosowane
sg nastepujace skroty dla zrodet czcionek: R - rezydujaca, F - pamieé flash, K - dysk i D -
zatadowane.

Zobacz takze:

Zrédto czcionek
Rozmiar czcionki

Zastosowanie:
Zmiana rozmiaru czcionki (wyrazonego w punktach) dla skalowalnych czcionek typograficznych.
Opcje:

1...1008 (z krokiem wynoszgacym 0,25 punktu)
12*

Element Rozmiar czcionki (wyrazony w punktach typograficznych) charakteryzuje wysokos¢ znakow
okreslonej czcionki. Jeden punkt typograficzny rowna sie w przyblizeniu

1/72 cala. Parametr Rozmiar czcionki (w punktach typograficznych) moze mie¢ wartosé od 1 do
1008, z krokiem wynoszacym 0,25 punktu.

Uwaga: Element Rozmiar czcionki jest wyswietlany tylko w przypadku czcionek
typograficznych.

Pitch (wielko$¢é czcionki)

Zastosowanie:

OkreSlanie gestosci znakéw dla skalowalnych czcionek o stafej szeroko$ci (nieproporcjonalnych).
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Opcije:

0,08...100 (z krokiem wynoszgcym
0,01 znaku na cal)

10*

Element Pitch (wielko$¢ czcionki) okresla liczbe znakéw czcionki o statej szerokosci przypadajgcych
na jeden cal w poziomie. Parametr Pitch (wielko$¢ czcionki) moze mie¢ warto$¢ od 0,08 do 100
znakow na cal, z krokiem wynoszgcym 0,01 znaku na cal. W przypadku nieskalowalnych czcionek o
statej szerokosci wartos¢ pitch (wielkosé czcionki) jest wySwietlana, ale nie mozna jej zmienic.

Uwaga: Element Pitch (wielko$¢ czcionki) jest wySwietlany tylko w przypadku czcionek o
stafej szerokosci (nieproporcjonalnych).

Strona kodowa

Zastosowanie:
Wybdr strony kodowej dla czcionki o okreslonej nazwie.
Opcje:

10U PC-8* (domysine opcje fabryczne, specyficzne dla danego kraju)
12U PC-850* (domysine opcje fabryczne, specyficzne dla danego kraju)

Strona kodowa to zbidr znakéw alfanumerycznych, interpunkcyjnych i specjalnych symboli
stosowanych przy drukowaniu za pomoca okreslonej czcionki. Strony kodowe pozwalajg spetnié¢
zréznicowane wymagania zwigzane z jezykiem lub okreslong aplikacjg, np. symbole matematyczne
w przypadku tekstu o charakterze naukowym. Wyswietlane sg tylko strony kodowe dostepne dla
czcionki o okreslonej nazwie.

Zobacz takze:

Nazwa czcionki
Orientacja

Zastosowanie:

OkreSlanie orientacji drukowanego tekstu i grafiki na arkuszu.

Opcije:

Pionowa* Tekst i grafika sg drukowane wzdtuz krétszego brzegu arkusza.
Pozioma Tekst i grafika sg drukowane wzdtuz dtuzszego brzegu arkusza.
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Wierszy na str.

Zastosowanie:

Okreslanie liczby wierszy drukowanych na poszczegdlnych arkuszach.

Opcje:

1...255
60* (domysine wartosci fabryczne, specyficzne dla danego kraju)
64* (domysine wartosci fabryczne, specyficzne dla danego kraju)

Wielko$¢ wolnego miejsca miedzy poszczegdlnymi wierszami (odstep migdzy wierszami w pionie)
jest okreslana na podstawie nastepujgcych elementéw menu: Wierszy na str., Rozmiar papieru i
Orientacja. Przed zmiang elementu Wierszy na str. nalezy ustawi¢ odpowiednie wartosci dla
elementéw menu Rozmiar papieru i Orientacja.

Zobacz takze:

Orientacja; Rozmiar papieru
Szerokos¢é A4

Zastosowanie:

Wybor szeroko$ci arkusza logicznego dla papieru formatu A4.

Opcije:

198 mm* Zapewnia zgodnos¢ arkusza logicznego z drukarkg Hewlett-Packard LaserJet 5.

203 mm Zapewnia odpowiednig szeroko$¢ arkusza logicznego, umozliwiajgcg
wydrukowanie 80 znakdw o parametrze pitch (wielkos¢ czcionki) rownym 10.

Zmiana numeracji zasobnikéw

Zastosowanie:

Skonfigurowanie drukarki do pracy ze sterownikami drukarki lub aplikacjami przypisujgcymi w inny
sposob zrodta do zasobnikéw.

Najpierw wybierz Zrodfo:

Przypisz zas. <x>  Przyp.Pod.kopert Przyp.Pod.Kopert
Przyp.Podaj.Uni. Przyp.Podaj.Recz
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Nastepnie wybierz odpowiednig opcje:

Wytacz* Drukarka stosuje fabryczne, domysinie przypisane zrédta.

0...199 Aby przypisa¢ do zrodta niestandardowg warto$¢, mozna wybraé
odpowiednig liczbe.

Brak W Zzrédle ignorowane jest polecenie wyboru podawania papieru.
Pozostate opcje elementu menu Zmiana numeracji zasobnikow:.

Wysw.Ust.Fabr. Aby wyswietli¢ domysine opcje fabryczne przypisane do
poszczegolnych zrodet, nalezy nacisng¢ przycisk Menu.

Przywro¢ domysl. Aby dla wszystkich przypisan zasobnikéw przywrécié domysine
opcje fabryczne, nalezy wybraé opcje Tak.

Uwaga: Wiecej informacji na temat przypisywania numerdéw zrédtom mozna znalez¢ w
dokumencie Informacje techniczne.

Autom. CR po LF

Zastosowanie:

Pozwala okresli¢, czy po poleceniu przejscia do nowego wiersza (LF) automatycznie wykonywana
jest operacja powrotu karetki (CR).

Opcije:

Wytacz* Po poleceniu przejscia do nowego wiersza (LF) operacja powrotu karetki (CR) nie
jest wykonywana.

Witacz  Po poleceniu przejscia do nowego wiersza (LF) wykonywana jest operacja powrotu
karetki (CR).

Autom. LF po CR

Zastosowanie:

Pozwala okresli¢, czy po poleceniu powrotu karetki (CR) automatycznie wykonywana jest operacja
przejscia do nowego wiersza (LF).

Opcje:

Wytacz* Po poleceniu powrotu karetki (CR) operacja przejscia do nowego wiersza (LF) nie
jest wykonywana.

Wigcz  Po poleceniu powrotu karetki (CR) wykonywana jest operacja przejscia do
nowego wiersza (LF).

Menu Postscriptu

Menu PostScriptu stuzy do zmiany ustawien drukarki oddziatujgcych tylko na zadania
wykorzystujgce jezyk drukarki emulujgcy PostScript.
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Aby uzyskac szczegotowe informacje, wybierz odpowiedni element menu:

Waznosé czcio.
Menu PDF
Drukuj btedy PS

Uwaga: Opcje oznaczone gwiazdkg (*) to domysine ustawienia fabryczne.
Drukuj btedy PS

Zastosowanie:

Drukowanie strony opisujgcej btgd emulacji PostScriptu w przypadku wystgpienia btedu.

Opcije:
Wytacz* Zadanie drukowania zostaje odrzucone, a komunikat o bfedzie nie jest drukowany.
Wigcz  Zadanie zostaje odrzucone, ale wczesniej drukowany jest komunikat o btedzie.

Waznosé czcio.

Zastosowanie:

Okreslenie kolejnosci wyszukiwania czcionek.

Opcije:
Rezydujgca* Drukarka szuka najpierw zgdanej czcionki w pamieci drukarki, a nastepnie
poszukuje czcionki w pamieci flash lub na dysku twardym.

Flash/Dysk Drukarka szuka najpierw zgdanej czcionki w pamieci flash lub na dysku
twardym, a nastepnie poszukuje czcionki w pamieci drukarki.

Uwaga: Element Waznos$c¢ czcio. jest wyswietlany pod warunkiem, ze zainstalowana jest
sformatowana pamigc flash lub dysk twardy, dysk nie jest wadliwy ani
zabezpieczony przed odczytem/zapisem bgdz zapisem, a opcja Rozm. buf. zadan
nie jest ustawiona na 100%.

Menu PDF

Menu PDF, wchodzgce w sktad Menu PostScriptu, stuzy do zmiany ustawien drukarki oddziatujgcych
tylko na zadania wykorzystujgce pliki PDF (Portable Document Format).
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Aby uzyskac szczegotowe informacje, wybierz odpowiedni element menu:

Adnotacje Orientacja

Pétton Skaluj do rozm.

Uwaga: Opcje oznaczone gwiazdkg (*) to domysine ustawienia fabryczne.

Skaluj do rozm.
Zastosowanie:

OkreSlanie, czy dokument ma by¢ skalowany tak, aby zmiescit si¢ na dostepnym nosniku.

Opcje:
Tak Dokument jest skalowany tak, aby zmiescit sie na dostepnym nosniku.
Nie* Dokument nie jest skalowany do dostepnego nosnika. Tekst lub grafika poza
obszarem drukowalnym zostang obciete.
Orientacja

Zastosowanie:

Okreslanie domysinej orientacji dla pliku PDF.

Opcije:
Pionowa* Tekst i grafika w pliku PDF sg drukowane wzdtuz krétszego brzegu
arkusza.
Pozioma Tekst i grafika w pliku PDF sg drukowane wzdtuz dtuzszego brzegu
arkusza.

Zobacz takze:

Orientacja

Péiton
Zastosowanie:

Okreslanie, czy ma by¢ zastosowany domysiny obraz péftonowy drukarki, czy obraz poéttonowy
dokumentu.

Opcije:

Drukarka* Zostanie uzyty domysiny obraz péftonowy drukarki.
Dokument Zostanie uzyty obraz pottonowy dokumentu.
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Adnotacje
Zastosowanie:

Okreslanie, czy adnotacje w pliku PDF majg by¢ drukowane. Narzedzia do tworzenia adnotaciji
udostepniajg wiele sposobdw oznaczania tekstu i dotgczania notatek oraz komentarzy do
dokumentéw PDF. W przypadku wybrania opcji druku adnotacji tworzony jest nowy plik PDF z
zestawieniem wszystkich adnotacji (notatek) w pierwotnym pliku PDF.

Opcje:
Nie Adnotacje w pliku PDF nie sg drukowane.
drukowac*
Drukuj Adnotacje w pliku PDF sg drukowane.
Port rownolegty

Menu Port réwnolegly stuzy do zmiany ustawien drukarki dotyczgcych zadan wysyfanych do niej
przez port réwnolegty (Std. rownolegty lub Réwn. opcja <x>).

Aby uzyskac szczegotowe informacje, wybierz odpowiedni element menu:

Ust Dwukierunkow Tryb réwnoleg. 1
Przyjmuj inicj. Tryb réwnoleg. 2
Buforow. zadan PCL SmartSwitch
BinarnyPS (Mac) PS SmartSwitch
Tryb NPA Protokot

Bufor réwnolegty

Uwaga: Opcje oznaczone gwiazdkg (*) to domysine ustawienia fabryczne.
PCL SmartSwitch

Zastosowanie:

Skonfigurowanie drukarki tak, aby automatycznie przetgczata sie na emulacje PCL, jeSli zadanie
drukowania otrzymane przez port réwnolegly tego wymaga, bez wzgledu na domysiny jezyk
drukarki.
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Opcije:

Wigcz* Drukarka analizuje dane w porcie rownolegtym i wybiera emulacje PCL, jeSli te
dane wskazujg, ze jest to wymagany jezyk drukarki.

Wytacz Drukarka nie analizuje otrzymywanych danych. Jesli dla elementu menu PS
SmartSwitch wybrano opcje Wtacz, przy przetwarzaniu danego zadania drukarka
stosuje emulacje PostScript, natomiast jesli dla elementu menu PS SmartSwitch
wybrano opcje Wytacz, drukarka korzysta z domys$inego jezyka drukarki
okreslonego w Menu ustawien.

Zobacz takze:
Jezyk drukarki; PS SmartSwitch

PS SmartSwitch

Zastosowanie:

Skonfigurowanie drukarki tak, aby automatycznie przetgczata sie na emulacje PostScriptu, jesli
zadanie drukowania otrzymane przez port rownolegty tego wymaga, bez wzgledu na domysiny jezyk
drukarki.

Opcje:

Witacz* Drukarka analizuje dane w porcie réwnolegtym i wybiera emulacje PostScriptu, jesli te dane
wskazujg, ze jest to wymagany jezyk drukarki.

Wyitacz Drukarka nie analizuje otrzymywanych danych. Jesli dla elementu menu PCL SmartSwitch
wybrano opcje Wiagcz, przy przetwarzaniu danego zadania drukarka stosuje emulacje PCL,
natomiast jesli dla elementu menu PCL SmartSwitch wybrano opcje Wytacz, drukarka
korzysta z domysinego jezyka drukarki okreslonego w Menu ustawien.

Zobacz takze:

PCL SmartSwitch; Jezyk drukarki
Tryb NPA

Zastosowanie:

Pozwala okresli¢, czy drukarka bedzie wykonywata operacje przetwarzania wymagane w
komunikacji dwukierunkowej, zgodne ze standardem Network Printing Alliance (NPA) Protocol.
Opcije:

Wiacz Drukarka realizuje przetwarzanie w standardzie NPA. Jesli dane nie majg formatu NPA,
sg odrzucane jako nieprawidtowe.
Wytacz Drukarka nie realizuje przetwarzania w standardzie NPA.

Auto* Drukarka analizuje dane, a nastepnie przetwarza je zgodnie z rozpoznanym formatem
danych.

Uwaga: Zmiana tego elementu menu spowoduje automatycznie zresetowanie drukarki.
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Bufor rownolegtly

Zastosowanie:

Konfigurowanie rozmiaru buforu wejsciowego dla portu réwnolegtego.

Opcje:

Wytaczone Wytacza buforowanie zadan. Wszystkie zadania zbuforowane
wczesdniej na dysku sg drukowane, a nastepnie zostaje wznowione
normalne przetwarzanie otrzymywanych zadan.

Auto* Drukarka automatycznie okresla rozmiar buforu réwnolegtego (jest to
zalecane ustawienie).

Od 3K do Uzytkownik okresla rozmiar buforu réwnolegtego. Maksymalny

maksymalnego rozmiar buforu zalezy od ilosci pamieci w drukarce, rozmiaru innych

dozwolonego buforéw tgczy oraz od tego, czy dla elementu menu Zapis zasobu

rozmiaru wybrano opcje Wtgcz lub Wytgcz. Aby maksymalnie zwiekszy¢
dostepny rozmiar buforu réwnolegtego, nalezy wytgczyé bufor
szeregowy i bufor USB lub zmniejszy¢ ich rozmiary.

Uwaga: Zmiana elementu menu Bufor réwnolegty spowoduje automatycznie zresetowanie
drukarki.
Zobacz takze:

Zapis zasobu
Buforow. zadan

Zastosowanie:

Tymczasowe przechowywanie zadan na dysku twardym drukarki przed ich drukowaniem.

Opcije:

Wytacz* Zadania drukowania nie sg buforowane na dysku twardym.
Wigcz  Zadania drukowania sg buforowane na dysku twardym.

Auto Zadania drukowania sg buforowane tylko wtedy, gdy drukarka jest zajeta
przetwarzaniem danych z innego portu wejsciowego.

Uwaga: Zmiana elementu menu Buforow. zadarn spowoduje automatycznie zresetowanie
drukarki.

Ust Dwukierunkow

Zastosowanie:

Wrtgczanie komunikaciji dwukierunkowej przez port réwnolegty.
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Opcije:

Wytagcz Wytacza komunikacje dwukierunkows.
Witacz* Wigcza komunikacje dwukierunkowg dla ztgcza réwnolegtego.

Protokot

Zastosowanie:

Okreslenie protokotu interfejsu rownolegtego.

Opcije:

Standardowa Umozliwia rozwigzanie niektérych probleméw zwigzanych ze ztgczem
rownolegtym.

Fastbytes* Zapewnia zgodnos$¢ z wiekszo$cig istniejgcych rozwigzan dotyczgcych
ztgcza rownolegtego (jest to zalecane ustawienie).

Zobacz takze:

Informacje techniczne
Przyjmuj inic;j.
Zastosowanie:

OkreSlanie, czy drukarka ma przyjmowac zgdania inicjacji sprzetu pochodzgce z komputera.
Komputer zgtasza zgdanie inicjacji przez aktywacje sygnatu INIT dla ztgcza rownolegtego. Wiele
komputeréw PC aktywuje sygnat INIT przy kazdym wtgczeniu i wytgczeniu komputera.

Opcje:

Wytacz* Drukarka nie przyjmuje zgdan inicjacji sprzetu pochodzgcych z komputera.
Wiacz  Drukarka przyjmuje zgdania inicjacji sprzetu pochodzgce z komputera.

Tryb réwnoleg. 1

Zastosowanie:

Sterowanie rezystorami liniach rownolegtego. Ten element menu jest uzyteczny w przypadku
komputeréw PC majgcych otwarte wyjscia kolektorowe dla sygnatéw portu réwnolegtego.

Opcje:

Wiagcz  Wytgcza rezystory.
Wytacz* Wigcza rezystory.
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Tryb réwnoleg. 2

Zastosowanie:

Okreslenie, czy dane portu rownolegtego sg probkowane na wznoszgcym czy na opadajgcym
zboczu sygnatu probkujgcego.

Opcije:
Witacz* Dane w porcie rownolegtym sg probkowane na poczgtkowym zboczu sygnatu
prébkujacego.
Wytacz Dane w porcie rownolegtym sg probkowane na koricowym zboczu sygnatu
prébkujacego.

BinarnyPS (Mac)

Zastosowanie:

Umozliwia dostosowanie drukarki do przetwarzania binarnych zadan wydruku w jezyku PostScript
stosowanym w komputerach Macintosh.

Opcje:
Witacz  Drukarka przetwarza rodzime binarne zadania drukowania w jezyku PostScript
wystane z komputera pracujgcego pod kontrolg systemu operacyjnego Macintosh.
Ustawienie to czesto powoduje bfgd zadania wydruku systemu Windows.

Wytacz Drukarka filtruje zadania drukowania w jezyku PostScript za pomocg
standardowego protokotu.

Auto* Drukarka przetwarza zadania drukowania wystane z komputera pracujgcego pod
kontrolg systemu operacyjnego Windows lub Macintosh.

Sie¢ komputerowa

Menu Sie¢ komputerowa stuzy do zmiany ustawien drukarki dotyczgcych zadan wysytanych do niej
przez port sieciowy (Sie¢ standardowa lub Opcja sieciow. <x>).

Aby uzyskac szczegotowe informacje, wybierz odpowiedni element menu:

Buforow. zadan PCL SmartSwitch
Bufor sieciowy PS SmartSwitch
Konfiguracja sieci <x> Konf. sieci std
Tryb NPA

Uwaga: Opcje oznaczone gwiazdkg (*) to domysine ustawienia fabryczne.
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PCL SmartSwitch

Zastosowanie:

Skonfigurowanie drukarki tak, aby automatycznie przetgczata sie na emulacje PCL, jesli zadanie
drukowania otrzymane przez port sieciowy tego wymaga, bez wzgledu na domysiny jezyk drukarki.

Opcije:

Witacz* Drukarka analizuje dane w ztgczu sieciowym i wybiera emulacje PCL, jesli te dane
wskazujg, ze jest to wymagany jezyk drukarki.

Wytacz Drukarka nie analizuje otrzymywanych danych. Je$li dla elementu menu PS
SmartSwitch wybrano opcje Wtacz, przy przetwarzaniu danego zadania drukarka
stosuje emulacje jezyka PostScript, natomiast jesli dla elementu menu PS
SmartSwitch wybrano opcje Wytacz, drukarka korzysta z domysinego jezyka
drukarki okre$lonego w Menu ustawien.

Zobacz takze:
PS SmartSwitch; Jezyk drukarki

PS SmartSwitch

Zastosowanie:

Skonfigurowanie drukarki tak, aby automatycznie przetgczata sie na emulacje jezyka PostScript, jesli
zadanie drukowania otrzymane przez port sieciowy tego wymaga, bez wzgledu na domysiny jezyk
drukarki.

Opcje:

Witacz* Drukarka analizuje dane w ztaczu sieciowym i wybiera emulacje jezyka PostScript,
jesli te dane wskazujg, ze jest to wymagany jezyk drukarki.

Wytacz Drukarka nie analizuje otrzymywanych danych. Jesli dla elementu menu
PCL SmartSwitch wybrano opcje Witacz, przy przetwarzaniu danego zadania
drukarka stosuje emulacje PCL, natomiast jesli dla elementu menu PCL
SmartSwitch wybrano opcje Wytacz, drukarka korzysta z domysinego jezyka
drukarki okreslonego w Menu ustawien.
Zobacz takze:

PCL SmartSwitch; Jezyk drukarki
Tryb NPA

Zastosowanie:

Pozwala okresli¢, czy drukarka bedzie wykonywata operacje przetwarzania wymagane w
komunikacji dwukierunkowej, zgodne ze standardem Network Printing Alliance (NPA) Protocol.
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Opcije:

Wiacz Drukarka realizuje przetwarzanie w standardzie NPA. Jesli dane nie majg
formatu NPA, sg odrzucane jako nieprawidtowe.

Wyiacz Drukarka nie realizuje przetwarzania w standardzie NPA.

Auto* Drukarka analizuje dane, a nastepnie przetwarza je zgodnie z rozpoznanym
formatem danych.

Uwaga: Zmiana tego elementu menu spowoduje automatycznie zresetowanie drukarki.
Bufor sieciowy

Zastosowanie:

Konfigurowanie rozmiaru buforu wejSciowego dla portu sieciowego.

Opcje:
Auto* Drukarka automatycznie okresla rozmiar buforu sieciowego (jest to
zalecane ustawienie).
0Od 3K do Uzytkownik okresla rozmiar buforu sieciowego. Maksymalny rozmiar
maksymalnego buforu zalezy od ilosci pamieci w drukarce, rozmiaru innych buforow
dozwolonego faczy oraz od tego, czy dla elementu menu Zapis zasobu wybrano
rozmiaru opcje Witacz lub Wytgcz. Aby maksymalnie zwiekszy¢ dostepny
rozmiar buforu sieciowego, nalezy wytgczyé bufor rownolegty, bufor
szeregowy i bufor USB lub zmniejszy¢ ich rozmiary.
Uwaga: Zmiana elementu menu Bufor sieciowy spowoduje automatycznie zresetowanie
drukarki.
Zobacz takze:

Zapis zasobu
Buforow. zadan

Zastosowanie:

Tymczasowe przechowywanie zadan na dysku twardym drukarki przed ich drukowaniem.

Opcje:

Wytacz* Zadania nie sg buforowane na dysku twardym.
Wigcz  Zadania drukowania sg buforowane na dysku twardym.

Auto Zadania drukowania sg buforowane tylko wtedy, gdy drukarka jest zajeta
przetwarzaniem danych z innego portu wejsciowego.

Uwaga: Zmiana elementu menu Buforow. zadan spowoduje automatycznie zresetowanie
drukarki.

253



Korzystanie z menu drukarki

Binarny PS (Mac)

Zastosowanie:

Umozliwia dostosowanie drukarki do przetwarzania binarnych zadar wydruku w jezyku PostScript
stosowanym w komputerach Macintosh.

Opcije:

Witacz  Drukarka przetwarza pierwotne binarne zadania drukowania w jezyku PostScript
wystane z komputera dziatajgcego pod kontrolg systemu operacyjnego Macintosh.

Ustawienie to czesto powoduje bfgd zadania wydruku systemu Windows.

Wytacz Drukarka filtruje zadania drukowania w jezyku PostScript za pomoca
standardowego protokotu.

Auto* Drukarka przetwarza zadania drukowania wystane z komputera pracujgcego w
systemie operacyjnym Windows lub Macintosh.

Konf. sieci std

Zastosowanie:

Konfigurowanie wewnetrznego serwera wydruku.

Opcije:

Opcje dla tego elementu menu sg udostepniane przez konkretny serwer wydruku. Aby wyswietlié
dostepne opcje, nalezy wybrac ten element menu.

Uwaga: Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ na dysku dysk CD-ROM ze
sterownikami.

Konfiguracja sieci <x>

Zastosowanie:
Konfigurowanie wewnetrznego serwera wydruku.

Opcje:

Opcje dla tego elementu menu sg udostepniane przez konkretny serwer wydruku. Aby wyswietli¢
dostepne opcje, nalezy wybrac ten element menu.

Uwaga: Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ na dysku dysk CD-ROM ze
sterownikami.
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Menu USB

Menu USB stuzy do zmiany ustawien drukarki dotyczgcych portu USB (Opcja USB <x>).

Aby uzyskac szczegotowe informacje, wybierz odpowiedni element menu:

Buforow. zadan PCL SmartSwitch
Binarny PS (Mac) PS SmartSwitch
Tryb NPA Bufor USB

Uwaga: Opcje oznaczone gwiazdkg (*) to domysine ustawienia fabryczne.

PCL SmartSwitch

Zastosowanie:

Skonfigurowanie drukarki w taki sposéb, aby automatycznie przefgczata sie¢ na emulacje PCL, jesli
zadanie drukowania otrzymane przez port USB tego wymaga, bez wzgledu na domysiny jezyk
drukarki.

Opcje:

Witacz* Drukarka analizuje dane w porcie USB i wybiera emulacje PCL, jesli te dane
wskazujg, ze jest to wymagany jezyk drukarki.

Wytacz Drukarka nie analizuje otrzymywanych danych. Je$li dla elementu menu PS
SmartSwitch wybrano opcje Wtacz, przy przetwarzaniu danego zadania drukarka
stosuje emulacje jezyka PostScript, natomiast jesli dla elementu menu PS
SmartSwitch wybrano opcje Wytacz, drukarka korzysta z domysinego jezyka
drukarki okreslonego w Menu ustawien.

Zobacz takze:

PS SmartSwitch; Jezyk drukarki
PS SmartSwitch

Zastosowanie:

Skonfigurowanie drukarki tak, aby automatycznie przetgczata sie na emulacje jezyka PostScript, jesli
zadanie drukowania otrzymane przez port USB tego wymaga, bez wzgledu na domysiny jezyk
drukarki.
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Opcije:

Wiagcz* Drukarka analizuje dane w porcie USB i wybiera emulacje jezyka PostScript, jesli te dane
wskazujg, ze jest to wymagany jezyk drukarki.

Wytacz Drukarka nie analizuje otrzymywanych danych. Jesli dla elementu menu PCL SmartSwitch
wybrano opcje Wigcz, przy przetwarzaniu danego zadania drukarka stosuje emulacje PCL,
natomiast jesli dla elementu menu PCL SmartSwitch wybrano opcje Wytacz, drukarka
korzysta z domysinego jezyka drukarki okreslonego w Menu ustawien.

Zobacz takze:

PCL SmartSwitch; Jezyk drukarki
Tryb NPA

Zastosowanie:

Pozwala okresli¢, czy drukarka bedzie wykonywata operacje przetwarzania wymagane w
komunikacji dwukierunkowej, zgodne ze standardem Network Printing Alliance (NPA) Protocol.
Opcje:

Wiacz Drukarka realizuje przetwarzanie w standardzie NPA. Jesli dane nie majg formatu
NPA, sg odrzucane jako nieprawidtowe.

Wyiacz Drukarka nie realizuje przetwarzania w standardzie NPA.

Auto* Drukarka analizuje dane, a nastgpnie przetwarza je zgodnie z rozpoznanym
formatem danych.

Uwaga: Zmiana tego elementu menu spowoduje automatycznie zresetowanie drukarki.
Bufor USB

Zastosowanie:

Konfigurowanie rozmiaru buforu wejsciowego dla portu USB.

Opcije:

Wytaczone Buforowanie zadan jest wytgczone. Wszystkie zadania zbuforowane wczesniej
na dysku sg drukowane, a nastepnie zostaje wznowione normalne
przetwarzanie otrzymywanych zadan.

Auto* Drukarka automatycznie okresla rozmiar buforu USB (jest to zalecane
ustawienie).

Od 3K do Uzytkownik okresla rozmiar buforu USB. Maksymalny rozmiar buforu zalezy od

maksymalnego ilosci pamieci w drukarce, rozmiaru innych buforéw tgczy oraz od tego, czy dla

dozwolonego elementu menu Zapis zasobu wybrano opcje Wigcz lub Wytgcz. Aby
rozmiaru maksymalnie zwiekszy¢ dostepny rozmiar buforu USB, nalezy wytgczy¢ bufor

réwnolegty, bufor szeregowy i bufor sieciowy lub zmniejszy¢ ich rozmiary.

Uwaga: Zmiana elementu menu Bufor USB spowoduje automatycznie zresetowanie
drukarki.
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Zobacz takze:

Zapis zasobu
Buforow. zadan

Zastosowanie:
Tymczasowe przechowywanie zadan na dysku twardym drukarki przed ich drukowaniem.

Opcje:
Wytacz* Zadania drukowania nie sg buforowane na dysku twardym.

Wigcz  Zadania drukowania sg buforowane na dysku twardym.

Auto Zadania drukowania sg buforowane tylko wtedy, gdy drukarka jest zajeta
przetwarzaniem danych z innego portu wejsciowego.

Uwaga: Zmiana elementu menu Buforow. zadan spowoduje automatycznie zresetowanie
drukarki.

Binarny PS (Mac)

Zastosowanie:

Umozliwia dostosowanie drukarki do przetwarzania binarnych zadar wydruku w jezyku PostScript
stosowanym w komputerach Macintosh.

Opcije:
Witacz  Drukarka przetwarza pierwotne binarne zadania drukowania w jezyku PostScript
wystane z komputera dziatajgcego pod kontrolg systemu operacyjnego Macintosh.
Ustawienie to czesto powoduje bfgd zadania wydruku systemu Windows.

Wytacz Drukarka filtruje zadania drukowania w jezyku PostScript za pomoca
standardowego protokotu.

Auto* Drukarka przetwarza zadania drukowania wystane z komputera pracujgcego w
systemie operacyjnym Windows lub Macintosh.

Port szeregowy

Menu Port szeregowy stuzy do zmiany ustawien drukarki, dotyczgcych zadan wysytanych do niej
przez port szeregowy (Opcja szer. <x>).
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Aby uzyskac szczegotowe informacje, wybierz odpowiedni element menu:

Szybk.trans.[Body] PCL SmartSwitch
Bity danych PS SmartSwitch
Przyjmuj DSR Niezawodne XON
Buforow. zadan Bufor szeregowy
Tryb NPA Protokoét szereg.
Parzystos¢

Uwaga: Opcje oznaczone gwiazdkg (*) to domysine ustawienia fabryczne.

PCL SmartSwitch

Zastosowanie:

Skonfigurowanie drukarki w taki sposéb, aby automatycznie przefgczata sie na emulacje PCL, jesli
zadanie drukowania otrzymane przez port szeregowy tego wymaga, bez wzgledu na domysiny jezyk
drukarki.

Opcje:

Witacz* Drukarka analizuje dane w porcie szeregowym i wybiera emulacje PCL, jesli
te dane wskazujg, ze jest to wymagany jezyk drukarki.

Wytacz Drukarka nie analizuje otrzymywanych danych. Je$li dla elementu menu PS
SmartSwitch wybrano opcje Wtacz, przy przetwarzaniu danego zadania
drukarka stosuje emulacje jezyka PostScript, natomiast jesli dla elementu
menu PS SmartSwitch wybrano opcje Wyfacz, drukarka korzysta z
domysinego jezyka drukarki okreslonego w Menu ustawien.

Zobacz takze:

PS SmartSwitch; Jezyk drukarki
PS SmartSwitch

Zastosowanie:

Skonfigurowanie drukarki w taki sposdb, aby automatycznie przetgczata sie na emulacje jezyka
PostScript, jesli zadanie drukowania otrzymane przez port szeregowy tego wymaga, bez wzgledu na
domysiny jezyk drukarki.
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Opcije:

Wiagcz* Drukarka analizuje dane w porcie szeregowym i wybiera emulacje jezyka PostScript, jesli
te dane wskazuja, ze jest to wymagany jezyk drukarki.

Wytacz Drukarka nie analizuje otrzymywanych danych. Jesli dla elementu menu PCL SmartSwitch
wybrano opcje Wtgcz, przy przetwarzaniu danego zadania drukarka stosuje emulacje PCL,
natomiast jesli dla elementu menu PCL SmartSwitch wybrano opcje Wytacz, drukarka
korzysta z domysinego jezyka drukarki okreslonego w Menu ustawien.

Zobacz takze:
PCL SmartSwitch; Jezyk drukarki

Tryb NPA

Zastosowanie:

Pozwala okresli¢, czy drukarka bedzie wykonywata operacje przetwarzania wymagane w
komunikacji dwukierunkowej, zgodne ze standardem Network Printing Alliance (NPA) Protocol.
Opcje:

Wiacz Drukarka realizuje przetwarzanie w standardzie NPA. Jesli dane nie maja
formatu NPA, sg odrzucane jako nieprawidtowe.

Wyiacz Drukarka nie realizuje przetwarzania w standardzie NPA.

Auto* Drukarka analizuje dane, a nastgpnie przetwarza je zgodnie z rozpoznanym
formatem danych.

Uwaga: Zmiana tego elementu menu spowoduje automatycznie zresetowanie drukarki.
Bufor szeregowy

Zastosowanie:

Konfigurowanie rozmiaru buforu wejsciowego dla portu szeregowego.

Opcije:

Wytaczone Wytgcza buforowanie zadan. Wszystkie zadania zbuforowane wczesniej na
dysku sg drukowane, a nastepnie zostaje wznowione normalne przetwarzanie
otrzymywanych zadan.

Auto* Drukarka automatycznie okresla rozmiar buforu szeregowego (jest to zalecane
ustawienie).

Od 3K do Uzytkownik okresla rozmiar buforu szeregowego. Maksymalny rozmiar buforu

maksymalnego zalezy od iloSci pamieci w drukarce, rozmiaru innych buforéw tgczy oraz od

dozwolonego tego, czy dla elementu menu Zapis zasobu wybrano opcje Wtgcz lub Wytgcz.
rozmiaru Aby maksymalnie zwiekszy¢ dostepny rozmiar buforu szeregowego, nalezy

wytgczy¢ bufor réwnolegty i bufor USB lub zmniejszy¢ ich rozmiary.

Uwaga: Zmiana elementu menu Bufor szeregowy spowoduje automatycznie zresetowanie
drukarki.
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Zobacz takze:

Zapis zasobu
Buforow. zadan

Zastosowanie:

Tymczasowe przechowywanie zadan na dysku twardym drukarki przed ich drukowaniem.

Opcje:
Wytacz* Zadania drukowania nie sg buforowane na dysku twardym.

Wigcz  Zadania drukowania sg buforowane na dysku twardym.

Auto Zadania drukowania sg buforowane tylko wtedy, gdy drukarka jest zajeta
przetwarzaniem danych z innego portu wejsciowego.

Uwaga: Zmiana elementu menu Buforow. zadan spowoduje automatycznie zresetowanie
drukarki.

Protokoét szereg.

Zastosowanie:

Okreslanie parametréw uzgadniania sprzetowego i programowego dla portu szeregowego.

Opcje:
DTR* Uzgadnianie sprzetowe.
DTR/DSR Uzgadnianie sprzetowe.
XON/XOFF Uzgadnianie programowe.
XON/XOFF/DTR Kombinowane uzgadnianie sprzetowe i programowe.
XONXOFF/DTRDSR Kombinowane uzgadnianie sprzetowe i programowe.
Zobacz takze:

Informacje techniczne

Niezawodne XON

Zastosowanie:

OkreSlanie, czy drukarka ma informowac¢ komputer o swojej gotowos$ci do przyjmowania danych.
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Opcije:

Wytacz* Drukarka oczekuje na przestanie danych z komputera.

Wiacz  Drukarka wysyta ciggty strumien sygnatéw XON do komputera-hosta, sygnalizujgc
w ten sposob, ze port szeregowy jest gotowy na przyjmowanie kolejnych danych.

Ten element menu ma zastosowanie do portu szeregowego tylko pod warunkiem, ze dla elementu
menu Protokét szeregowy wybrano opcje XON/XOFF.

Szybk.trans.[Body]

Zastosowanie:

OkreSlanie szybkosci przesytania danych otrzymywanych przez port szeregowy.

Opcije:
1200 57600
2400 115200
4800 138200
9600* 172800
19200 230400
38400 345600

Zobacz takze:

Informacje techniczne
Bity danych

Zastosowanie:

Okreslanie liczby bitow danych przesytanych w kazdej ramce komunikacyjne;j.

Opcje:

7
8*

Zobacz takze:

Informacje techniczne
Parzystosé

Zastosowanie:

OkreSlanie parzystosci dla ramek danych wysyfanych i otrzymywanych przez port szeregowy.
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Opcije:

Parzysta
Nieparzysta
Brak*
Ignoruj

Zobacz takze:

Informacje techniczne
Przyjmuj DSR

Zastosowanie:

OkreSlanie, czy drukarka ma wykorzystywac sygnat DSR (Data Set Ready). Sygnat DSR jest jednym
z sygnatow uzgadniania w wiekszo$ci przewodow interfejsu szeregowego.

Opcje:
Wytacz* Wszystkie dane otrzymywane przez port szeregowy sg traktowane jako
prawidfowe.
Wiacz  Jako prawidiowe traktowane sg dane otrzymane tylko wtedy, gdy sygnat DSR ma
poziom wysoki.

Sygnat DSR jest wykorzystywany do rozrézniania danych wysytanych przez komputer od danych
bedgcych wynikiem szumu elektrycznego w kablu szeregowym. Z powodu szumu elektrycznego
moga by¢ drukowane przypadkowe znaki. Aby zapobiec drukowaniu przypadkowych znakéw, nalezy
wybraé opcje Wiacz.

Uwaga: Element menu Przyjmuj DSR moze by¢ stosowany dla portéw skonfigurowanych
zgodnie ze standardem RS-232.
Menu pomocy

Menu pomocy umozliwia wyszukanie dodatkowych informacji na temat drukarki.
Skrécony opis

Zastosowanie:

Udostepnienie w zwieztej formie podstawowych informaciji o drukarce oraz przystepnie opisanych
zasad postepowania. Strony dokumentu Skrocony opis sg przechowywane drukarce. W dokumencie
tym mozna znalez¢ informacje dotyczgce tadowania no$nikéw, diagnozowania i rozwigzywania
problemoéw oraz usuwania zacie¢ nosnika. Zaleca sie wydrukowanie kartek dokumentu Skrdcony
opis i przechowywanie ich w poblizu drukarki.
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Aby wydrukowa¢ dokument Skrdcony opis:

1 Upewnij sig, ze drukarka jest wtgczona i ze wyswietlany jest komunikat Gotowa.

2 Naciskaj i zwalniaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlone Menu pomocy, a nastepnie
nacisnij przycisk Select (Wybierz). Element Skrdcony opis znajduje sie w drugim wierszu
wyswietlacza.

3 Nacisnij przycisk Select (Wybierz).

Kartki dokumentu Skrdcony opis zostang wydrukowane.
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Interpretacja komunikatow drukarki

Na panelu operatora drukarki wyswietlane sg komunikaty opisujgce aktualny jej stan oraz
informujgce o mozliwych problemach, ktére nalezy rozwigzac¢. Niniejszy rozdziat zawiera wykaz
wszystkich komunikatéw drukarki, objasnienie ich znaczenia oraz informacje dotyczgce sposobu ich
usuwania.

Komunikat Znaczenie komunikatu Dziatanie
Uaktywnianie zmian w Drukarka aktywuje zmiany Zaczekaj na usunigcie komunikatu.
menu wprowadzone w jej ustawieniach. Patrz réwniez: Blokowanie menu

panelu operatora.

Odbior. <x> petny Okreslony odbiornik jest petny lub Wyjmij stos papieru z odbiornikéw,
potaczony zestaw odbiornikéw jest aby usuna¢ komunikat. Jesli
petny. odbiornikowi przypisana zostafa

nazwa, jest ona wyswietlana
zamiast numeru odbiornika.

Zajeta Drukarka jest zajeta pobieraniem, ¢ Zaczekaj na usuniecie
przetwarzaniem lub drukowaniem komunikatu.
danych. N

Nacisnij przycisk Menu, aby
otworzy¢ Menu zadan wydruku i
anulowagé biezgce zadanie.

Anulowanie faksu Drukarka przetwarza zgdanie Zaczekaj na usuniecie komunikatu.
anulowania zadania faksu.

Anulowanie zadania Drukarka przetwarza zgdanie Zaczekaj na usunigcie komunikatu.
anulowania biezgcego zadania Patrz réwniez: Anulowanie

wydruku. zadania drukowania.
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Komunikat

Zmien zasobnik <x>

Znaczenie komunikatu

Drukarka zgda innego papieru niz
zatadowany do okreslonego
zasobnika lub zdefiniowany za
pomoca ustawiert Rozmiar papieru lub
Typ papieru dla tego zasobnika.

X 0znacza numer zasobnika,
podajnika uniwersalnego lub
podajnika kopert.

Dziatanie

Zmien typ papieru w okreslonym
zasobniku.

Patrz rowniez: Ladowanie
nos$nikéw wydruku do
zasobnikéw standardowych i
opcjonalnych; Podrecznik
instalacji.

Zmien kasete Brak licencji

Drukarka wykryta powtdrnie
napetniong kasete Prebate.

Wyjmij wskazang kasete drukujaca
i zainstaluj nowa.

Patrz réwniez: Wymiana kasety
drukujace;j.

Sprawdz potaczenie
<urzadzenie>

Okreslone urzgdzenie nie jest
prawidtowo podtgczone do drukarki
lub wystgpita w nim usterka
sprzetowa.

<urzadzenie> oznacza:

e Zasobnik x, gdzie x jest
zasobnikiem 2-5

* Dupleks

* Przywrd¢ potgczenie, odtgczajac
dane urzgdzenie i podtgczajgc je
ponownie do drukarki.

* Nacisnij przycisk Dalej, aby
usunaé¢ komunikat i kontynuowacé
drukowanie.

* W przypadku usterki sprzetowej
wytacz drukarke i wtgcz ja
ponownie. Jesli btgd wystgpi
ponownie, wyfgcz drukarke,
wyjmij okreslone urzadzenie i
skontaktuj sie z serwisem.

Czyszczenie statystyki
zadan

Drukarka usuwa wszystkie statystyki
zadan zapisane na dysku twardym.

Zaczekaj na usunigcie komunikatu.

Zamknij drzwicz. lub wiéz
kasete

Gorne przednie drzwiczki sg otwarte
lub kaseta z tonerem nie jest
zainstalowana.

e Zamknij gérne przednie
drzwiczki.
e Zainstaluj kasete drukujaca.

Zamknij drzwiczki
sortownika

Boczne drzwiczki sortownika sg
otwarte.

Zamknij boczne drzwiczki
sortownika, aby usung¢ komunikat.

Zamknij pokrywe
gorng sortownika

Goérna pokrywa sortownika jest
otwarta.

Zamknij gorng pokrywe sortownika,
aby usung¢ komunikat.

Kopiowanie Drukarka przetwarza zadanie Zaczekaj na usunigcie komunikatu.
kopiowania pochodzgce ze skanera
Optralmage™.

Defragmentacja Drukarka dokonuje defragmentaciji Zaczekaj na usunigcie komunikatu.

NIE WYLACZAC

pamieci flash w celu zwolnienia
miejsca zajmowanego przez usuniete
zasoby.

Ostrzezenie: Nie wyfgczaj drukarki
podczas wyswietlania tego
komunikatu.

Usun wszystkie zadania
Go/Stop?

Wymagane jest potwierdzenie
usuniecia wszystkich zatrzymanych
zadan.

¢ Nacisnij przycisk Dalej, aby
kontynuowa¢. Drukarka usuwa
wszystkie zatrzymane zadania
wydruku.

* Nacisnij przycisk Zatrzymaj, aby
anulowac te operacje.
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Komunikat

Usuwanie zadan

Znaczenie komunikatu

Drukarka usuwa jedno lub wiecej
zatrzymanych zadan.

Dziatanie

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Blokowanie menu

Drukarka odpowiada na zgdanie
zablokowania menu.

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Uwaga: Gdy menu sg
zablokowane, zmiana ustawien
drukarki za pomocg panelu
operatora nie jest mozliwa.

Patrz réwniez: Blokowanie menu
panelu operatora.

Dysk uszkodzony.
Formatowac?

Drukarka podjeta prébe przywrécenia
normalnego funkcjonowania dysku i
nie jest w stanie go naprawic.

¢ Nacisnij przycisk Dalej, aby
sformatowaé dysk i usungé
wszystkie aktualnie zapisane na
nim pliki.

¢ Nacisnij przycisk Zatrzymaj, aby
usung¢ komunikat bez
formatowania dysku. Drukarka
moze wyswietli¢c komunikat
Odzysk. dysku i podjac probe
odzyskania danych na dysku.

Patrz réwniez: Odzysk. dysku x/5
yyy%.

Odzysk. dysku
x/5 yyy%

Drukarka podejmuje prébe
przywrdcenia normalnego
funkcjonowania dysku twardego.
Przywracanie normalnego
funkcjonowania dysku sktada sie z
pieciu etapdw; drugi wiersz
wyswietlacza panelu operatora
przedstawia postep aktualnego etapu
w procentach.

Zaczekaj na usunigcie komunikatu.

Nie wytaczaj drukarki podczas
wysSwietlania tego komunikatu.

Odblokowywanie menu

Drukarka odpowiada na zgdanie
odblokowania menu dostepnych dla
wszystkich uzytkownikéw.

Zaczekaj na usuniecie komunikatu,
a nastepnie nacisnij przycisk Menu,
aby wyswietli¢ menu na panelu
operatora.

Patrz réwniez: Odblokowywanie
menu.

Podaj hasto:

Drukarka czeka na wprowadzenie
czterocyfrowego osobistego humeru
identyfikacyjnego (hasta).

W przypadku wysytania do drukarki
zadania poufnego wprowadz
okreslone w sterowniku drukarki
hasto, postugujgc sie przyciskami
na panelu operatora.

Patrz réwniez: Wprowadzanie
osobistego numeru
identyfikacyjnego (hasto).

Faks <x>

Drukarka przetwarza przychodzacy
faks.

Zaczekaj na usunigcie komunikatu.

Oproznianie bufora

Nastepuje usuwanie z drukarki
uszkodzonych danych drukowania i
anulowanie aktualnego zadania
wydruku.

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.
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Komunikat

Formatow. dysku
NIE WYLACZAC

Formatowanie dysku
yyy%

Znaczenie komunikatu

Drukarka formatuje dysk twardy. Jesli
proces formatowania trwa dtuzej niz
zazwyczaj, w drugim wierszu
wyswietlacza pokazywany jest postep
w procentach.

Dziatanie

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Ostrzezenie: Nie wyfgczaj drukarki
podczas wyswietlania tego
komunikatu.

Formatuje flash
NIE WYLACZAC

Drukarka formatuje pamiec flash.

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Ostrzezenie: Nie wyfgczaj drukarki
podczas wyswietlania tego
komunikatu.

Mozna utracié¢ wstrzym.
zadania

Pamie¢ drukarki jest zapetniona i
przetwarzanie zadan wydruku nie
moze by¢ kontynuowane.

* Nacisnij przycisk Dalej, aby
usung¢ komunikat i kontynuowacé
drukowanie. Drukarka zwalania
pamie¢, usuwajgc zatrzymane
zadania od najstarszych do
momentu, gdy ilosé pamieci
bedzie wystarczajaca do
przetworzenia zadania.

* Nacisnij przycisk Zatrzymaj, aby
usung¢ komunikat bez usuwania
zatrzymanych zadan. Biezgce
zadanie moze zostaé
wydrukowane nieprawidfowo.

¢ Nacisnij przycisk Menu, aby
otworzy¢ Menu zadan wydruku i
anulowac¢ biezace zadanie.

¢ Aby unikng¢ tego bfedu w
przysztosci:

— Usun czcionki, makra oraz
inne dane zapisane w pamieci
drukarki.

— Zainstaluj w drukarce wiecej
pamieci.

Komunikaty 37 Brak pamieci

oraz Mozna utracié wstrzym.

zadania pojawiaj! sié na
wycewietlaczu na zmiané.

Patrz réwniez: Korzystanie z

funkcji drukowania z
zatrzymaniem; 37 Brak pamigci.

Problem z przyw. zadan
zatrzym.

Pamigc¢ drukarki nie jest w stanie
przywrécic z dysku twardego drukarki
zadan zatrzymanych.

Nacisnij przycisk Dalej, aby usung¢
ten komunikat. Niektére zadania
zatrzymane zapisane na dysku
twardym nie zostang przywrécone.

Patrz réwniez: 37 Brak pamigci.

Wiéz kasete zszywek

W sortowniku brakuje kasety zszywek
lub jest ona zainstalowana
nieprawidtowo.

* Zainstaluj prawidtowo kasete
zszywek, aby usung¢ komunikat.

* Nacisnij przycisk Dalej, aby
zignorowa¢ komunikat i
kontynuowaé drukowanie bez
zszywania.
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Komunikat

W16z zasobnik <x>

Znaczenie komunikatu

Brak okreslonego zasobnika lub nie
jest on catkowicie wiozony do
drukarki.

Dziatanie

Wiéz zasobnik catkowicie do
drukarki.

Patrz rowniez: Ladowanie
nos$nikéw wydruku do
zasobnikéw standardowych i
opcjonalnych.

Zainstaluj <urzadzenie> lub
Anuluj zadanie

Drukarka zgda zainstalowania
okreslonego urzgdzenia, aby mozliwe
byto wydrukowanie zadania.

<urzadzenie> oznacza:
¢ QOdbiornik x

e Zasobnik x

e Dupleks

* Podajnik kopert

* Wytacz drukarke, zainstaluj
okreslone urzgdzenie i uruchom
drukarke ponownie.

¢ Nacisnij przycisk Menu, aby
otworzy¢ Menu zadan wydruku i
anulowagé biezgce zadanie.

Btedny kod adaptera-sie¢
<X>

Nieprawidtowy kod sieci
std.

Kod wewnetrznego serwera wydruku
nie jest prawidtowy. Drukarka nie
moze pobieraé i przetwarza¢ danych
do czasu zaprogramowania
wewnetrznego serwera wydruku przy
uzyciu prawidfowego kodu.

Pobierz do wewnetrznego serwera
wydruku prawidfowy kod.

Uwaga: Zatadowanie do serwera
wydruku kodu sieciowego mozliwe
jest podczas wyswietlania tego
komunikatu.

Zataduj reczny

Do drukarki wystane zostafto zgdanie
recznego podawania zadania.
Drukarka jest gotowa do przyjecia
pojedynczego arkusza papieru z
podajnika recznego.

e Zataduj do podajnika recznego
lub uniwersalnego arkusz
papieru okreslony w drugim
wierszu wyswietlacza.

* Nacisnij przycisk Wybierz lub
Dalej, aby zignorowac¢ zgdanie
recznego podawania i
wydrukowac¢ zadanie na papierze
znajdujgcym sie w jednym z
zasobnikow. Jesli drukarka
wykryje zasobnik zawierajgcy
papier odpowiedniego rodzaju i
rozmiaru, pobierze go z tego
zasobnika. W przypadku
niewykrycia zasobnika
zawierajgcego papier
odpowiedniego rodzaju i
rozmiaru, wydruk wykonany
zostanie na papierze
znajdujgcym sie w zasobniku
domys$inym.

¢ Nacisnij przycisk Menu, aby
otworzy¢ Menu zadan wydruku i
anulowagé biezgce zadanie.

Patrz rowniez: Ladowanie i
korzystanie z podajnika
uniwersalnego.
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Komunikat

Zataduj zszywki

Znaczenie komunikatu

Drukarka prébuje zszy¢ zadanie
wydruku, ale zszywacz jest pusty.

Dziatanie

¢ Zainstaluj w zszywaczu nowg
kasete zszywek.

¢ Nacisnij przycisk Dalej, aby
usung¢ komunikat i kontynuowacé
drukowanie bez zszywania.

¢ Nacisnij przycisk Menu, aby
otworzy¢ Menu zadan wydruku i
anulowacé biezgce zadanie.

Zataduj zasob. <x>

Drukarka prébuje pobra¢ papier z
zasobnika, ktory jest pusty.

X 0znacza:

e Zasobnik 1 — Zasobnik 5

* Podajnik uniwersalny

¢ Podajnik kopert

¢ Zafaduj do okreslonego
zasobnika papier, ktdrego rodzaj
i rozmiar podany jest w drugim
wierszu wyswietlacza. Drukarka
automatycznie przestanie
wyswietlaé komunikat i wznowi
drukowanie.

¢ Nacisnij przycisk Menu, aby
otworzy¢ Menu zadan wydruku i
anulowacé biezgce zadanie.

Patrz rowniez: Ladowanie
nosnikéw wydruku do
zasobnikéw standardowych i
opcjonalnych.

Przeglad

W celu zachowania wysokiej
wydajnosci oraz unikniecia problemoéw
zwigzanych z jakoscig wydruku i
podawaniem papieru konieczna jest
wymiana elementéw drukarki.

Wymien elementy drukarki i
zresetuj licznik konserwacji drukarki
(jesli to konieczne).

Patrz rowniez: Zestaw
konserwacyjny; Resetowanie
licznika konserwaciji.

Menu zablokowane

Menu drukarki sa zablokowane.
Zmiana ustawien z poziomu panelu
operatora nie jest mozliwa.

W dalszym ciggu mozliwe jest
otwarcie Menu zadan wydruku w
celu anulowania drukowanego
zadania lub wydrukowania zadania
poufnego badz zatrzymanego. Aby
uzyskac dostep do menu drukarki,
nalezy skontaktowac sie z
administratorem sieci.

Patrz réwniez: Blokowanie menu
panelu operatora.

Karta sieciowa zajeta

Resetowany jest wewnetrzny serwer
wydruku (zwany réwniez
wewnetrznym adapterem sieciowym,
w skrocie INA).

Zaczekaj na usunigcie komunikatu.

Sie¢ <x>

Interfejs sieciowy dziata jako aktywne
facze komunikacyjne.

Sie¢ <x>, <y>

Interfejs sieciowy dziafa jako aktywne
tacze komunikacyjne, w ktorym <x>
odpowiada aktywnemu tgczu
sieciowemu, a <y> oznacza kanat.
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Komunikat

Nie znaleziono zadan.
Ponowié¢?

Znaczenie komunikatu

Wprowadzony czterocyfrowy osobisty
numer identyfikacyjny (hasto) nie jest
powigzany z zadnym zadaniem
poufnym.

Dziatanie

¢ Nacisnij przycisk Dalej, aby
wprowadzié¢ inne hasto.

¢ Nacisnij przycisk Zatrzymaj, aby
usung¢ monit o wprowadzenie
hasta.

Patrz réwniez: Drukowanie
zadania poufnego.

Niegotowa

Drukarka nie jest gotowa do
pobierania lub przetwarzania danych.
Nacisniety zostat przycisk Zatrzymaj
powodujgcy przejscie drukarki w tryb
offline.

Nacisnij przycisk Dalej, aby
powrdcié do stanu gotowosci
drukarki.

Poj. nadm. peiny

Przeznaczony dla odbiornika
przegrodowego pojemnik nadmiarowy
jest petny.

Wyjmij stos papieru z pojemnika,
aby usung¢ komunikat.

Réwnolegly <x>

Interfejs rownolegty dziafa jako
aktywne tgcze komunikacyjne.

Wykonywanie autotestu

Drukarka wykonuje serie testéw
rozruchowych po wtgczeniu zasilania.

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Tryb oszczedzania energii

Drukarka jest gotowa do pobierania i
przetwarzania danych. W trakcie
bezczynnos$ci pobor energii jest
zmniejszony. Jesli drukarka
pozostanie nieaktywna przez czas
okreslony za pomocg opcji menu Tryb
oszczedzania energii (wartoscig
domysing jest 20 minut), na
wyswietlaczu zamiast komunikatu
Gotowa pojawi sie komunikat Tryb
oszczedzania energii.

* Wyslij zadanie do drukowania.
¢ Nacisnij przycisk Dalej, aby

drukarka szybko rozgrzata sie do

temperatury roboczej i na
wyswietlaczu pojawit sie
komunikat Gotowa.

Nieudana inicj.
Powtérz. Go/Stop?

Przygotowanie zszywacza do zszycia
zadan wydruku nie powiodfo sie.

¢ Nacisnij przycisk Dalej, aby
zainicjowac¢ zszywacz ponownie.

e Sprawdz, czy zszywki sg
zatadowane i czy nie zaciely sie
W zSzywaczu.

¢ Upewnij sig, czy papier zostat
zatadowany do zasobnika
okreslonego w opcji menu
Podstawowe zrédio zszywek.

¢ Nacisnij przycisk Wré¢ lub
Zatrzymaj, aby anulowaé
procedure inicjaciji.

Inicj. zszywacza

Drukarka przygotowuje zszywacz do
zszycia zadan wydruku. Po pobraniu
przez drukarke z zasobnika
okreslonego w opcji menu
Podstawowe zrédto zszywek arkusza
papieru, zszywacz bedzie prébowat
zszy¢ strone.

Zaczekaj na usunigcie komunikatu.

270




Interpretacja komunikatéw drukarki

Komunikat

Zadania wydruku na dysku
Go/Stop?

Znaczenie komunikatu

Zadania, ktére zostaty zbuforowane na
dysku twardym przed ostatnim
wytgczeniem zasilania drukarki, nie
zostaty jeszcze wydrukowane.

Dziatanie

¢ Nacisnij przycisk Dalej, aby
wydrukowac te zadania.

¢ Nacisnij przycisk Wré¢ lub
Zatrzymaj, aby usung¢ zadania z
dysku twardego bez ich
drukowania.

Drukowanie listy zasobow

Drukarka przetwarza lub drukuje liste
wszystkich plikow zapisanych w
pamieci flash lub na dysku twardym.

Zaczekaj na usunigcie komunikatu.

Patrz réwniez: Drukowanie listy
zasobow.

Drukowanie listy czcionek

Drukarka przetwarza lub drukuje liste
wszystkich dostepnych czcionek dla
wybranego jezyka drukarki.

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.
Patrz réwniez: Drukuj czcionki.

Drukowanie statystyki
zadan

Drukarka przetwarza lub drukuje
wszystkie statystyki zadan zapisane
na dysku twardym.

Zaczekaj na usunigcie komunikatu.
Patrz rowniez: Statystyka zadan.

Drukowanie ustawien menu

Drukarka przetwarza lub drukuje
strone zawierajgcg ustawienia menu.

Zaczekaj na usunigcie komunikatu.

Patrz réwniez: Druk ustawien;
Drukowanie strony z
ustawieniami menu.

Prog. kodu syst.
NIE WYLACZAC

Trwa programowanie nowego kodu
systemu.

Poczekaj na usuniecie komunikatu i
zresetowanie drukarki.

Ostrzezenie: Nie wyfgczaj drukarki
podczas wyswietlania tego
komunikatu.

Zapis do flash
NIE WYLACZAC

Drukarka zapisuje zasoby, takie jak
czcionki lub makra, w pamieci flash.

Zaczekaj na usunigcie komunikatu.

Ostrzezenie: Nie wyfgczaj drukarki
podczas wyswietlania tego
komunikatu.

Zapis na dysk
NIE WYLACZAC

Drukarka zapisuje zasoby, takie jak

czcionki lub makra, na dysku twardym.

Zaczekaj na usunigcie komunikatu.

Ostrzezenie: Nie wyfgczaj drukarki
podczas wyswietlania tego
komunikatu.

Kolejkowanie i usuwanie
zadan

Drukarka usuwa jedno lub wiecej
zatrzymanych zadan i wysyfa jedno
lub wiecej zadan do drukowania.

Zaczekaj na usunigcie komunikatu.

Patrz réwniez: Korzystanie z
funkcji drukowania z
zatrzymaniem.

Kolejkowanie zadan

Drukarka wysyta do drukowania jedno
lub wiecej zatrzymanych zadan.

Zaczekaj na usunigcie komunikatu.

Patrz réwniez: Korzystanie z
funkcji drukowania z
zatrzymaniem.

Gotowa

Drukarka jest gotowa do pobierania i
przetwarzania zadan wydruku.

Wyslij zadanie do drukowania.
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Komunikat

Druk heksadec. gotowy

Znaczenie komunikatu

Drukarka znajduje sie trybie druku
szesnastkowego i jest gotowa do
otrzymania i przetwarzania zadan
wydruku.

Dziatanie

¢ Wyslij zadanie do drukowania.
Wszystkie dane przesytane do
drukarki sg drukowane w postaci
kodow szesnastkowych i znakdw.
Kody sterujgce sg drukowane, a
nie uruchamiane.

* Wytacz drukarke i wigcz ja
ponownie, aby wyjs¢ z trybu
druku szesnastkowego i
powrdcié do stanu gotowosci.

Podtacz ponownie
<urzadzenie>

Okreélone urzadzenie nie jest
prawidtowo podtgczone do drukarki
lub wystgpita w nim usterka
sprzetowa.

<urzadzenie> oznacza:

e QOdbiornik x, gdzie x oznacza 1-3

¢ Qdbiorniki x-y, gdzie x oznacza 1-5,
2-6, 6-10

* Podajnik kopert

* Przywré¢ potaczenie, odtgczajac
dane urzgdzenie i podtgczajgc je
ponownie do drukarki.

¢ Nacisnij przycisk Dalej, aby
usung¢ komunikat i kontynuowacé
drukowanie bez korzystania z
urzgdzenia.

* W przypadku usterki sprzetowej
wytgcz drukarke i wigcz jg
ponownie. Jesli btad wystgpi
ponownie, wyfgcz drukarke,
wyjmij okre$lone urzgdzenie i
skontaktuj sie z serwisem.

Patrz réwniez: Kontaktowanie sie
z serwisem.

Wyjmij papier <okreslony
odbiornik>

Okreslone odbiorniki sg zapetnione.
Wyswietlony moze zostac¢ jeden z
nastepujgcych komunikatow:

e Wyjmij papier ze stand.
odbiornika

* Wyjmij papier z odbiornika.
x, gdzie x oznacza numer
odbiornika

e Wyjmij papier Wszystkie
odbior

Wyjmij stos papieru z okreslonych
odbiornikéw, aby usungé
komunikat.

Redukcja rozdzielczosci

Drukarka redukuje rozdzielczo$¢
strony biezgcego zadania z 600
punktéw na cal (dpi) do 300 dpi, aby
zapobiec wystgpieniu bfedu

38 Zapeinienie pamieci.
Komunikat Redukcija
rozdzielczosci pozostaje na
wyswietlaczu podczas drukowania
zadania.

Nacisnij przycisk Menu, aby
otworzy¢ Menu zadan wydruku i
anulowac¢ biezgce zadanie.

Resetowanie aktywnego
odbiornika

Przywracanie drukarki do aktywnego
odbiornika w potgczonym zestawie
odbiornikéw.

Zaczekaj na usunigcie komunikatu.

Zerowanie
Przegl. w. licz.

Drukarka zeruje licznik informujgcy o
stopniu zuzycia nagrzewnicy.

Zaczekaj na usunigcie komunikatu.
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Komunikat

Resetowanie drukarki

Znaczenie komunikatu

Przywracanie aktualnych ustawien
domysinych drukarki. Wszystkie
aktywne zadania wydruku zostajg
anulowane.

Dziatanie

Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Patrz rowniez: Zmiana ustawien
drukarki za pomoca panelu
operatora.

Wznéw wstrzymane
zadania. Go/Stop?

Drukarka zostata zresetowana lub
wtgczona i na twardym dysku wykryte
zostaly zadania zatrzymane.

¢ Nacisnij przycisk Dalej.
Wszystkie zadania zatrzymane
znajdujgce sie na twardym dysku
przywracane sg do pamieci
drukarki.

* Nacisnij przycisk Wré¢ lub
Zatrzymaj. Zadania zatrzymane
nie zostang przywrécone do
pamieci drukarki. Drukarka
powraca do stanu Gotowa.

Patrz réwniez: Korzystanie z
funkcji drukowania z
zatrzymaniem.

Przywracanie ustawien fabr.

Przywracane sg ustawienia fabryczne
drukarki. Po ich przywréceniu:

* Wszystkie pobrane zasoby
(czcionki, makra, zestawy symboli)
znajdujgce sie w pamieci drukarki
Sg usuwane.

e Wszystkim ustawieniom menu
przywracane sg ustawienia
fabryczne z wyjgtkiem:

— Ustawienia Jezyk wyswietlacza w
Menu ustawien.

— Wszystkich ustawiern w menu
Port réwnolegty, Port szeregowy,
Sie¢ komputerowa, USB i Faks.

Zaczekaj na usunigcie komunikatu.

Patrz réwniez: Przywracanie
ustawien fabrycznych.

Wznawianie wstrzym.
xxx/yyy

Drukarka wznawia z twardego dysku
zatrzymane zadania.

Uwaga: xxx oznacza numer
wznawianego zadania. yyy oznacza
catkowitg liczbe zadan
przeznaczonych do wznowienia.

e Zaczekaj na usuniecie
komunikatu.

e Z Menu zadan wydruku wybierz
polecenie Przerwij przywr.

Patrz réwniez: Uzyskiwanie
dostepu do zadan zatrzymanych
z panelu operatora; Przerwij
przywr.

Wznawianie wstrzym.

Drukarka wznawia z twardego dysku
zatrzymane zadania.

Zaczekaj na usunigcie komunikatu.

Patrz réwniez: Uzyskiwanie
dostepu do zadan zatrzymanych
z panelu operatora; Przerwij
przywr.

Szeregowy <x>

Interfejs szeregowy dziata jako
aktywne tgcze komunikacyjne.

Brak zszywek

Zszywacz jest pusty lub nie jest
zainstalowany.

Jesli to konieczne, zainstaluj nowa
kasete zszywek. Wi6z z powrotem
zszywacz do sortownika.
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Komunikat

Mato zszywek

Znaczenie komunikatu

W zszywaczu pozostato kilka
zszywek.

Dziatanie
¢ Nacisnij przycisk Dalej, aby
kontynuowa¢ drukowanie.

¢ Zainstaluj nowg kasete zszywek,
aby usung¢ komunikat.

Odbiornik petny

Odbiornik standardowy jest petny.

Wyjmij stos papieru z odbiornika,
aby usung¢ komunikat.

Mato toneru

W kasecie drukujgcej pozostato mato
toneru.

¢ Potrzgsnij kaseta drukujaca, aby
wykorzystaé pozostaty toner.

* Wymien kasete drukujagca.

¢ Nacisnij przycisk Dalej, aby
usunaé komunikat i kontynuowacé
drukowanie.

Uwaga: Jesli kaseta drukujgca nie
zostanie wymieniona, moga
wystgpic¢ problemy zwigzane z
jakoscig wydruku.

Zasobnik <x> pusty

W okreslonym zasobniku nie ma
papieru.

Zataduj papier do zasobnika, aby
usung¢ komunikat.

Patrz rowniez: Ladowanie
nos$nikéw wydruku do
zasobnikoéw standardowych i
opcjonalnych.

Zasob. <x> wyczerp.

W okreslonym zasobniku jest mato
papieru.

Dodaj papier do zasobnika, aby
usungc¢ komunikat.

Patrz rowniez: Ladowanie
nos$nikéw wydruku do
zasobnikéw standardowych i
opcjonalnych.

Brak zasobnika <x>

Brak okreslonego zasobnika lub nie
jest on catkowicie wiozony do
drukarki.

Wiéz zasobnik catkowicie do
drukarki.

Patrz rowniez: Ladowanie
nos$nikéw wydruku do
zasobnikéw standardowych i
opcjonalnych.

USB <x> Drukarka przetwarza dane
otrzymywane przez okreslony port
USB.
Oczekuje Drukarka otrzymata strone danych do | Nacisnij przycisk Dalej, aby

wydruku, oczekuje jednak na
polecenie zakonczenia zadania,
rozpoczecia nastepnej strony lub na
inne dodatkowe dane.

wydrukowac¢ zawartos¢ buforu.
* Nacisnij przycisk Menu, aby

otworzy¢ Menu zadan wydruku i

anulowagé biezgce zadanie.

Patrz rowniez: Anulowanie
zadania drukowania.
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Komunikat

1565 Biagd emul. Zataduj
opcje emul.

Znaczenie komunikatu

Wersja emulatora pobierania w karcie
z oprogramowaniem drukarki nie
odpowiada wersji kodu drukarki.

Btfad ten moze wystgpic¢ po aktualizaciji
oprogramowania drukarki lub
przetozeniu karty z oprogramowaniem
z innej drukarki.

Dziatanie

Drukarka automatycznie usuwa
komunikat w czasie 30 sekund, a
nastepnie wytacza w karcie
oprogramowania emulator
pobierania.

Pobierz prawidtowg wersje
emulatora tadowania z witryny
internetowej firmy Lexmark.

2<xx> Zaciecie papieru

Drukarka wykryfa zaciecie nos$nika.

Oczy$c¢ droge podawania papieru.

Patrz réwniez: Usuwanie zacieé
nosnika.

23x Zaciecie w dupleksie

Drukarka wykryta zaciecie nosnika w
opcjonalnym module dupleksu.

Oczys¢ droge podawania papieru.

Patrz réwniez: Usuwanie zacie¢
nosnika.

283ZacietyZszyw
Sprawdz zszywacz

Zacigcie zszywek nastgpifo w trakcie
inicjacji zszywacza.

Nacisnij przycisk Dalej, aby
rozpoczac¢ procedure inicjacji
zszywacza i powrécic¢ do
drukowania.

32 Nieobstugiwana
kaseta

Zainstalowana jest nieobstugiwana
kaseta drukujgca.

Wyjmij kasete drukujaca i zainstaluj
nowa.
W urzgdzeniu T632 nalezy uzywaé

wytgcznie kaset o bardzo wysokiej
wydajnosci.

Patrz réwniez: Wymiana kasety
drukujacej.

34 Kroétki papier

Papier znajdujgcy sie w zasobniku
okreslonym w drugim wierszu
wys$wietlacza jest zbyt krotki do
wydrukowania sformatowanych
danych. Powodem tego btedu w
zasobnikach z funkcjg
automatycznego wykrywania rozmiaru
jest nieprawidtowe ustawienie
prowadnic.

* Nacisnij przycisk Dalej, aby
usung¢ komunikat i kontynuowacé
drukowanie. Drukarka nie
powtdrzy automatycznie
drukowania strony, ktéra
spowodowata wyswietlenie
komunikatu.

e Sprawdz, czy ustawienie opcji
Rozmiar papieru w Menu papieru
jest prawidtowe dla uzywanego
nosnika. Jesli w opcji Rozmiar
pod. uni. wybrana jest wartos¢
Uniwersalny, sprawdz, czy
wiozony nosnik ma
wystarczajgcg diugosé dla
sformatowanych danych.

* Nacisnij przycisk Menu, aby
otworzy¢ Menu zadan wydruku i
anulowagé biezgce zadanie.

Patrz réwniez: Wytyczne
dotyczace nosnikow wydruku.
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35 Brak pamieci Zapis
wytgczony

Znaczenie komunikatu

Brak pamieci drukarki wymaganej do
wigczenia funkcji Zapis zasobu.
Komunikat ten zazwyczaj oznacza, ze
do jednego lub wigkszej liczby buforéw
faczy drukarki przydzielona zostafa
zbyt duza ilo$¢ pamieci.

Dziatanie

¢ Nacisnij przycisk Dalej, aby
wytgczy¢ funkcje Zapis zasobu i
kontynuowac drukowanie.

¢ Aby po wyswietleniu tego
komunikatu wtgczy¢ funkcje

Zapis zasobu:

— Sprawdz, czy ustawienie
buforu tacza ma wartos$¢ Auto i
zamknij menu, aby uaktywni¢
zmiany.

— Po wyswietleniu komunikatu
Gotowa wigcz funkcje Zapis
zasobu w Menu ustawien.

e Zainstaluj dodatkowg pamiec.

37 Niewystarcz. obszar
sortow.

Brak wolnego miejsca w pamieci
drukarki (lub na dysku twardym, jesli
jest zainstalowany) wymaganego do
wykonania sortowania zadania
wydruku.

¢ Nacisnij przycisk Dalej, aby
wydrukowac czesé zadania
zapisang juz w pamieci i
rozpoczac¢ sortowanie pozostatej
czesci zadania.

* Nacisnij przycisk Menu, aby
otworzy¢ Menu zadan wydruku i
anulowacé biezgce zadanie.

Patrz rowniez: Anulowanie
zadania drukowania.

37 Brak pamieci do
defragment.

Drukarka nie moze dokona¢
defragmentacji pamieci flash z
powodu zapetnienia pamigci uzytej do
zapisania nieusunietych zasobow
pamieci flash.

¢ Usun czcionki, makra oraz inne
dane znajdujgce si¢ w pamigci
drukarki.

¢ Zainstaluj dodatkowg pamie¢
drukarki.
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37 Brak pamieci

Znaczenie komunikatu

Pamiec¢ drukarki jest zapetniona i
przetwarzanie biezgcych zadan

wydruku nie moze by¢ kontynuowane.

Dziatanie

¢ Nacisnij przycisk Dalej, aby
usung¢ komunikat i kontynuowacé
drukowanie biezgcego zadania.
Drukarka zwalania pamiec,
usuwajac zatrzymane zadania od
najstarszych do momentu, gdy
ilosé pamigci bedzie
wystarczajgca do przetworzenia
zadania.

¢ Nacisnij przycisk Zatrzymaj, aby
usung¢ komunikat bez usuwania
zatrzymanych zadan. Biezace
zadanie moze zostaé
wydrukowane nieprawidfowo.

* Nacisnij przycisk Menu, aby
otworzy¢ Menu zadan wydruku i
anulowacé biezgce zadanie.

¢ Aby unikng¢ tego bfedu w
przysztosci:

— Usun czcionki, makra oraz
inne dane znajdujgce sie
pamieci drukarki.

— Zainstaluj dodatkowg pamie¢
drukarki.

Uwaga: Komunikaty 37 Brak
pamieci oraz Mozna utracié
zatrzym. zadania pojawiajg sie
na wyswietlaczu na zmiane.

Patrz réwniez: Uzyskiwanie
dostepu do zadan zatrzymanych
z panelu operatora; Mozna
utraci¢ wstrzym. zadania;
Problem z przyw. zadan zatrzym.

38 Zapetnienie pamieci

Drukarka przetwarza dane, lecz

pamie¢ uzywana do zapisywania stron

jest zapetniona.

¢ Nacisnij przycisk Dalej, aby
usung¢ komunikat i kontynuowacé
drukowanie zadania. Zadanie
moze zosta¢ wydrukowane
nieprawidtowo.

* Nacisnij przycisk Menu, aby
otworzy¢ Menu zadan wydruku i
anulowacé biezgce zadanie.

¢ Aby unikng¢ tego bfedu w
przysztosci:

— Postaraj sie uprosci¢ zadanie
wydruku, zmniejszajac ilos¢
tekstu i grafiki na stronie oraz
usuwajac niepotrzebnie
pobrane czcionki lub makra.

— Zainstaluj dodatkowg pamie¢
drukarki.

Patrz rowniez: Anulowanie
zadania drukowania.
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39 Zbyt ztozona strona

Znaczenie komunikatu

Strona moze zosta¢ wydrukowana
nieprawidtowo z powodu zawartych na
niej zbyt ztozonych informacji
wydruku.

Dziatanie

¢ Nacisnij przycisk Dalej, aby
usung¢ komunikat i kontynuowacé
drukowanie zadania. Zadanie
moze zosta¢ wydrukowane
nieprawidtowo.

* Nacisnij przycisk Menu, aby
otworzy¢ Menu zadan wydruku i
anulowacé biezgce zadanie.

¢ Aby unikng¢ tego bfedu w
przysztosci:

— Ograniczaj ztozonos¢ stron,
zmniejszajgc zawartos¢ teksu
lub grafiki i usuwajgc
niepotrzebnie pobrane
czcionki lub makra.

— Wigcz opcje Ochrona strony w
Menu ustawien.

— Zainstaluj dodatkowg pamie¢
drukarki.

Patrz réwniez: Menu ustawien.

4<x> Nieobstugiwana karta
oprogramowania

Podczas wigczania zasilania drukarki
wykryta zostafa nieobstugiwana
wersja oprogramowania
zainstalowanego na karcie z
oprogramowaniem.

* Wytgcz drukarke, a nastepnie
wigcz jg, przytrzymujac
jednoczesnie nacisniety przycisk
Dalej. Drukarka odczyta kod na
plycie systemowej i pominie kod
znajdujacy sie na karcie z
oprogramowaniem.

¢ Wyjmij karte z
oprogramowaniem.

Patrz réwniez: Podrecznik instalaciji.

51 Awaria pamieci flash

Drukarka wykryta usterke pamieci
flash.

Nacisnij przycisk Dalej, aby usung¢
komunikat i kontynuowaé
drukowanie. Przed zatadowaniem
zasobéw do pamieci flash
konieczne jest zainstalowanie innej
pamieci.

52 Zapetniona pamie¢ flash

Brak wolnego miejsca w pamigci flash
do zapisania tadowanych danych.

¢ Nacisnij przycisk Dalej, aby
usung¢ komunikat i kontynuowacé
drukowanie. Zatadowane
czcionki i makra, ktére nie
zostaty wczesniej zapisane w
pamieci flash, sg usuwane.

¢ Usun czcionki, makra oraz inne
dane zapisane w pamieci flash.

* Zainstaluj pamig¢ flash o
wigekszej pojemnosci.
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53 Pamie¢ flash
niesformatowana

Znaczenie komunikatu

Drukarka wykryta niesformatowang
pamie¢ flash.

Dziatanie

¢ Nacisnij przycisk Dalej, aby
usung¢ komunikat i kontynuowacé
drukowanie. Przed zapisaniem
zasobdéw w pamieci flash
konieczne jest jej sformatowanie.

* Jesli komunikat o bfedzie jest w
dalszym ciggu wyswietlany,
pamigé flash moze by¢
uszkodzona i nalezy jg wymienic.

54 Btad opcj. portu szereg.
<>

Drukarka wykryta btad interfejsu
szeregowego W porcie szeregowym.

e Sprawdz, czy ztgcze szeregowe
jest prawidtowo podtaczone i czy
uzywany jest odpowiedni kabel.

¢ Nacisnij przycisk Dalej, aby
usung¢ komunikat i kontynuowacé
drukowanie. Zadanie moze
zosta¢ wydrukowane
nieprawidtowo.

* Nacisnij przycisk Menu, aby
otworzy¢ Menu zadan wydruku i
zresetowac drukarke.

54 Adap. siec. <x>Btad
programu

54 Btad software. std.
adapt. siec.

Drukarka nie jest w stanie nawigza¢
pofaczenia z zainstalowanym portem
sieciowym.

* Nacisnij przycisk Dalej, aby
usung¢ komunikat i kontynuowacé
drukowanie. Zadanie moze
zosta¢ wydrukowane
nieprawidtowo.

e Zaprogramuj nowe
oprogramowanie interfejsu
sieciowego za pomocg portu
rownolegfego.

* Nacisnij przycisk Menu, aby
otworzy¢ Menu zadan wydruku i
zresetowac drukarke.

55 Nieobstugiwana pamieé
flash
w gniez. X

Drukarka wykryta w jednym ze zfgczy
nieobstugiwang karte pamieci flash.

Whytgcz drukarke. Wyjmij
nieobstugiwang karte.

55 Nieobstugiwana
opcja w gniez. X

Drukarka wykryta w jednym ze zfgczy
nieobstugiwang karte opciji.

Whytgcz drukarke. Wyjmij
nieobstugiwang karte.

56 Port szeregowy
<x>wytgczony

Dane zostaty wystane przez port
szeregowy, ale jest on wytgczony.

¢ Nacisnij przycisk Dalej, aby
usungc¢ ten komunikat. Drukarka
usunie wszystkie dane
otrzymane przez port szeregowy.

e Sprawdz, czy opcja Bufor
szeregowy w menu Port
szeregowy nie jest wytgczona.

Patrz rowniez: Bufor szeregowy.
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56 Port rownolegly
<x>wytgczony

56 Stand. port rown.
wytgczony

Znaczenie komunikatu

Dane zostaty wystane przez port
rownolegly, ale jest on wytgczony.

Dziatanie

¢ Nacisnij przycisk Dalej, aby
usungc¢ ten komunikat. Drukarka
usunie wszystkie dane
otrzymane przez port réwnolegty.

e Sprawdz czy opcja Bufor
rownolegly w menu Port
rownolegly nie jest wytaczona.

Patrz réwniez: Bufor réwnolegty.

56 Port USB <x>wytagczony

56 Stand. port USB
wytgczony

Dane zostaty wystane przez port USB,
ale jest on wytgczony.

¢ Nacisnij przycisk Dalej, aby
usung¢ ten komunikat. Drukarka
usunie wszystkie dane
otrzymane przez port USB.

e Sprawdz, czy opcja Bufor USB w
menu Port USB nie jest
wytgczona.

Patrz réwniez: Bufor USB.

57 Zmiana
konfiguraciji

Drukarka nie jest w stanie przywrécic¢
z dysku zadan wydruku z powodu
zmiany konfiguracji drukarki.

Nacisnij przycisk Dalej, aby usung¢
ten komunikat.

58 Zbyt wiele W drukarce zainstalowano zbyt wiele | Wytacz drukarke i odtgcz przewod
odbiornikow odbiornikéw opcjonalnych. zasilajgcy. Usun zbedne odbiorniki.
Podtacz przewdd zasilajgcy i wigcz
drukarke.
Patrz réwniez: Podrecznik instalacji.
58 Zbyt wiele W drukarce zainstalowano zbyt wiele | Wytacz drukarke i odtgcz przewod

zainst. dyskoéw

dyskow twardych. Drukarka
jednorazowo obstuguje tylko jeden
dysk twardy.

zasilajgcy. Usun z drukarki
nadmiarowe dyski twarde. Podtacz
przewdd zasilajgcy i wtgcz
drukarke.

Patrz rowniez: Usuwanie
opcjonalnej pamieci drukarki i
pozostatych kart opcji;
Wyjmowanie opcjonalnej karty
pamieci flash i opcjonalnej karty
z oprogramowaniem drukarki.

58 Zbyt wiele
opcji flash

W drukarce zainstalowano zbyt wiele
opcji pamigci flash.

Wytacz drukarke i odfgcz przewdd
zasilajgcy. Usun nadmiarowg
pamie¢ flash. Podtgcz przewod
zasilajacy i wtgcz drukarke.

Patrz réwniez: Wyjmowanie
opcjonalnej karty pamieci flash i
opcjonalnej karty z
oprogramowaniem drukarki.

58 Zbyt wiele
zasobnikéw

W drukarce zainstalowano zbyt wiele
szuflad z zasobnikami.

Wytgcz drukarke i odfgcz przewdd
zasilajgcy. Wyjmij zbedne szuflady.
Podtgcz przewod zasilajgcy i wiacz
drukarke.

Patrz réwniez: Podrecznik instalaciji.
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59 Niezgodne <urzadzenie>

Znaczenie komunikatu
Zainstalowane zostafo niezgodne
urzadzenie.

<urzadzenie> oznacza:

e QOdbiornik x

¢ Podajnik kopert

¢ Zasobnik x

* Dupleks

Dziatanie

Wyjmij urzadzenie i nacisnij
przycisk Dalej, aby usungc¢
komunikat.

61 Dysk uszkodzony

Drukarka wykryta uszkodzony dysk
twardy.

* Nacisnij przycisk Dalej, aby
usung¢ komunikat i kontynuowacé
drukowanie.

* Przed wykonaniem dziatania
wymagajgcego dysku twardego,
zainstaluj go.

Patrz réwniez: Podrecznik instalacji

62 Dysk zapetniony

llo$¢ pamieci na dysku twardym jest
niewystarczajgca do zapisania danych
wystanych do drukarki.

* Nacisnij przycisk Dalej, aby
usuna¢ komunikat i kontynuowacé
przetwarzanie. Wszystkie
informacje, ktore nie zostaty
wczesniej zapisane na dysku
twardym, zostang usuniete.

e Usun czcionki, makra oraz inne
dane zapisane na dysku
twardym.

63 Dysk niesformatowany

Drukarka wykryta niesformatowany
dysk twardy.

* Nacisnij przycisk Dalej, aby
usunaé¢ komunikat i kontynuowacé
drukowanie.

¢ Sformatuj dysk przed
wykonaniem dziatan
wymagajgcych dysku twardego.
Aby sformatowac¢ dysk, zaznacz
opcje Formatuj dysk w Menu
testow.

¢ Jesli komunikat o btedzie jest w
dalszym ciggu wyswietlany, dysk
twardy moze by¢ uszkodzony i
nalezy go wymieni¢. Zainstaluj
nowy dysk twardy i sformatuj go.

Patrz réwniez: Formatuj dysk.

64 Nieobstugiw. format
dysku

Drukarka wykryta nieobstugiwany
format dysku.

¢ Nacisnij przycisk Dalej, aby
usung¢ ten komunikat.

¢ Sformatuj dysk.

Uwaga: Operacje z uzyciem dysku

twardego nie beda mozliwe przed

sformatowaniem dysku.
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80 Czas wymienié
zestaw konser.

Znaczenie komunikatu

W celu zachowania wysokiej
wydajnosci oraz uniknigcia problemow
zwigzanych z jakoscig wydruku i
podawaniem papieru konieczna jest
wymiana elementéw drukarki.

Dziatanie

Wymien elementy drukarki i
zresetu;j licznik konserwacyjny
drukarki, jesli to konieczne.

Patrz rowniez: Resetowanie
licznika konserwaciji.

88 Niski poziom toneru

Drukarka wykryta matg ilosé toneru w
kasecie drukujacej. Jesli uzytkownik
nie dysponuje nowg kasetg drukujgca,
nalezy jg zamowic.

¢ Potrzasnij kaseta drukujaca, aby
wykorzystaé pozostaty toner.

* Wymien kasete drukujagca.

¢ Nacisnij przycisk Dalej, aby
usunaé komunikat i kontynuowacé
drukowanie. Komunikat
Materiaiy ekspl. bedzie
wyswietlany do czasu wymiany
kasety drukujgcej.

Patrz réwniez: Wymiana kasety
drukujacej.

900-999 Komunikat
<serwisowy>

Komunikaty o numerach 900-999
dotyczg probleméw z drukarka, ktére
moga wymagacé obstugi serwisowe;.

Whytacz drukarke i sprawdz
wszystkie potgczenia kabli. Wtgcz
drukarke. Jesli komunikat
serwisowy zostanie wyswietlony
ponownie, skontaktuj sie z
serwisem i przekaz numer
komunikatu oraz opis problemu.

Patrz rowniez: Kontaktowanie sie
z serwisem.
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A

Adnotacje (Menu PDF) 247
Alarm toneru (Menu ustawien) 238
Alarm zszywek (Menu ustawien) 239
alarmy
komunikaty o bfedach 237
toner 238
ustawianie 238
zszywacz 239
Anuluj faks (Menu zadan wydr) 231
Anuluj zadanie (Menu zadan wydr) 230
Auto-kontynuacja (Menu ustawien) 237
Autom. CR po LF (Menu emul. PCL) 244
Autom. LF po CR (Menu emul. PCL) 244
automatyczne fgczenie zasobnikow 75
automatyczne wykrywanie rozmiaru 75
automatyczne wykrywanie rozmiaru
papieru 209
autoryzowani dostawcy materiatow
eksploatacyjnych firmy Lexmark 80

B

biezgce ustawienia menu 23

za pomocg strony z ustawieniami menu 23
Binarny PS (Mac) (Menu USB) 257
Binarny PS (Mac) (Port réwnolegty) 251
Binarny PS (Mac) (Sie¢ komputerowa) 254
Bity danych (Port szeregowy) 261
blokowanie menu panelu operatora 171
bfad Zbyt ztozona strona 237
Bufor réwnolegty (Port réwnolegty) 249
Bufor sieciowy (Sie¢ komputerowa) 253
Bufor szeregowy (Port szeregowy) 259
Bufor USB (Menu USB) 256
Buforow. zadan (Menu USB) 257
Buforow. zadan (Port réwnolegty) 249
Buforow. zadan (Port szeregowy) 260
Buforow. zadan (Sie¢ komputerowa) 253

283

C

charakterystyka, nosniki wydruku 27
etykiety 34
folie 32
karty 35
koperty 33
papier 27
papier firmowy 30
cyfry, panel operatora 205
czas
oczekiwanie 236
Czas oczekiwania (Menu ustawien) 236
czas oczekiwania, konfiguracja 236
czcionki
drukowanie dostgpnych 225
drukowanie listy wzorcow 23
grubosé i styl 173
tadowalne 183
obstugiwane strony kodowe 242
opis 173
rezydentne 176
rozmiar czcionki 174
szerokos¢ 174
wazno$¢ 245
wybor przy emulacji jezyka PCL 241
zestawy symboli, emulacja PCL 6 181
czcionki bitmapowe 175
Czcionki Intellifont 175
czcionki rezydentne 176
czcionki skalowalne
definicja 175
rezydentne 176
Czcionki TrueType 175
czyszczenie drukarki 86

D

Defragm. flash (Menu testéw) 227

domyslne ustawienia fabryczne 183

domys$ine ustawienia fabryczne,
przywracanie 225

domysine ustawienia uzytkownika 183
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Druk heksadec.(Menu testéw) 228

Druk Ustaw Sie¢ <x>Druk (Menu testow) 225

Druk ustawien (Menu testow) 224
druk wielu stron
konfiguracja 221
ustawianie kolejnosci 221
ustawienia orientacji 222
ustawienia ramki 222
Druk wielu stron (Menu wykoriczenia) 221
drukarka

przetaczanie do trybu bez podfagczenia 204

za pomocg przycisku Menu 204
za pomocg przycisku Stop 205
resetowanie 230
drukowanie
dupleks
z podajnika uniwersalnego 75
z zasobnikow 75
Folio 26
na dwoch stronach
z podajnika uniwersalnego 75
z zasobnikow 75
Statement 26
wzorce czcionek 23
Drukuj btedy PS (Menu PostScriptu) 245
Drukuj bufor (Menu zadan wydr) 231
Drukuj czcionki (Menu testow) 225
Drukuj katalog (Menu testow) 225
dupleks
definicja 75
oprawa 76, 218
wigczanie 218
wybor 75
z podajnika uniwersalnego 75
z zasobnikéow 75
Dupleks (Menu wykonczenia) 218
dysk twardy
drukowanie listy przechowywanych
zasobéw 225
formatowanie 227
Patrz dysk twardy
ustawianie jako miejsca zapisu 235
dziurkowany, papier 31

E

element czyszczgcy nagrzewnicy etykiet 84
element czyszczgcy nagrzewnicy, wymiana 99

emulacja PCL

Zrodto czcionek 240
automatyczne przejscie do nowego
wiersza 244

automatyczny powrét karetki 244

czcionki rezydentne 176

liczba wierszy na arkuszu 243

nazwa czcionki 241

orientacja 242

pitch (wielko$¢ czcionki) 241

rozmiar czcionki 241

strona kodowa 242

Szerokos¢ A4 243

wydruk dostepnych czcionek 225

Zmiana numeracji zasobnikéw 243
emulacja PostScript

drukowanie btedéw PS 245

waznosé czcionek 245

wydruk dostepnych czcionek 225
emulacja PostScript 3

czcionki rezydentne 176
emulacja PS

Zobacz emulacja jezyka PostScript
etykiety

konserwacja drukarki 35

wytyczne 34, 35

F

fabrycznie dziurkowany, papier 31
faks, anulowanie 231
folie
tadowanie
podajnik uniwersalny 59
zasobnik wejsciowy 49
wytyczne 32
Formatuj dysk (Menu testéw) 227
Formatuj Flash (Menu testow) 226
formularze z nadrukiem 30
formularze zintegrowane 42, 47
funkcja dupleksu 75

G

Go, przycisk 204
Gramatura papieru (Menu papieru) 216

H

hasto
dla zadan poufnych 24
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wprowadzanie w drukarce 25
wprowadzanie ze sterownika 24
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Inicjuj zszywacz (Menu zadan wydr) 231
Intensyw. toneru (Menu jakosci) 233
interfejsy
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sie¢ komputerowa 251

szeregowe 257

USB 255

J

Jezyk drukarki (Menu ustawien) 234
Jezyk wyswietl. (Menu ustawien) 238
jako$¢ wydruku, regulowanie
intensywnosc¢ toneru 233
PictureGrade 233
rozdzielczos¢ 232

K

Kartki separuj. (Menu wykoriczenia) 220
karty
tadowanie 49
wytyczne 35
kaseta drukujgca
instalowanie 87
przechowywanie 84
zamawianie 82
kaseta zszywek, wymiana 102
Kolejnos¢ stron (Menu wykorczenia) 221
komunikaty
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37 Brak pamieci 277
37 Brak pamieci do defragment. 276
37 Niewystarcz. obszar sortow. 276
38 Zapetnienie pamieci 277
39 Zbyt ztozona strona 278
4<x> Nieobstugiwana karta
oprogramowania 278
51 Awaria pamieci flash 278
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52 Zapetniona pamiec flash 278
53 Pamiec flash niesformatowana 279
54 Adap. siec. <x>Btad programu 279
54 Btad opc;j. portu szereg. <x> 279
54 Btad software. std. adapt. siec. 279
54 Bfad stand. portu szereg. 279
55 Nieobstugiwana opcja w gniez. X 279
55 Nieobstugiwana pamiec flash

w gniez. X 279
56 Port réwnolegty <x> wytgczony 280
56 Port szeregowy <x> wyfgczony 279
56 Port USB <x> wytaczony 280
56 Stand. port rown. wytgczony 280
56 Stand. port USB wytgczony 280
56 Standardowy szeregowy wyt. 279
57 Zmiana konfiguracji 280
58 Zbyt wiele opcji flash 280
58 Zbyt wiele zainst. dyskow 280
59 Niezgodne <urzgdzenie> 281
61 Dysk uszkodzony 281
62 Dysk zapetniony 281
63 Dysk niesformatowany 281
64 Nieobstugiw. format dysku 281
80 Czas wymieni¢ zestaw konser. 282
88 Niski poziom toneru 282
900-999 Komunikat serwisowy 282
Anulowanie faksu 264
Anulowanie zadania 264
Blokowanie menu 266
Btedny kod adaptera-sie¢ <x> 268
Brak zasobnika <x> 274
Brak zszywek 273
Czyszczenie statystyki zadan 265
Defragmentacja 265
Druk heksadec. gotowy 272
Drukowanie listy czcionek 271
Drukowanie listy zasobow 271
Drukowanie statystyki zadan 271
Drukowanie ustawien menu 271
Dysk uszkodzony. Formatowaé? 266
Faks<x> 266
Formatow. dysku NIE WYLACZAC 267
Formatowanie dysku 267
Formatuje flash 267
Gotowa 271
Inicj. zszywacza 270
Karta sieciowa zajeta 269
Kolejkowanie i usuwanie zadan 271



Indeks

Kolejkowanie zadan 271
Kopiowanie 265
Mato toneru 274
Mato zszywek 274
Menu zablokowane 269
Mozna utracié wstrzym. zadania 267
Nie znaleziono zadan. Ponowic¢? 270
Niegotowa 270
Nieprawidfowy kod sieci std. 268
Nieudana inicj. Powtérz 270
Oczekuje 274
Odbior. <x> petny 264
Odbiornik petny 274
Odblokowywanie menu 266
Odzysk. dysku x/5 yyy% 266
Oproéznianie bufora 266
Patrz rowniez komunikaty o zacieciu papieru
Podaj hasto
= 266

Podtacz ponownie <urzgdzenie> 272
Poj. nadm. petny 270
Problem z przyw. zadan zatrzym. 267
Prog. kodu syst. 271
Przeglad 269
Przywracanie ustawien fabr. 273
Rownolegty <x> 270
Redukcja rozdzielczosci 272
Resetowanie aktywnego odbiornika 272
Resetowanie drukarki 273
Sieé¢ <x> 269
Sie¢ <x>, <y> 269
Sprawdz pofgczenie <urzgdzenie> 265
Szeregowy <x> 273
Tryb oszczedzania energii 270
Uaktywnianie zmian w menu 264
USB <x> 274
Usun wszystkie zadania 265
Usuwanie zadan 266
Witéz kasete zszywek 267
Wtéz zasobnik <x> 268
Wyjmij papier <okreslony odbiornik> 272
Wykonywanie autotestu 270
Wznoéw wstrzymane zadania. Go/Stop? 273
Wznawianie wstrzym. 273
Wznawianie wstrzym. xxx/yyy 273
Zadania wydruku na dysku 271
Zainstaluj <urzgdzenie> lub Anuluj

zadanie 268
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Zajeta 264

Zataduj reczny 268

Zafaduj zasob. <x> 269

Zataduj zszywki 269

Zamknij drzwicz. lub wi6z kasete 265
Zamknij drzwiczki sortownika 265
Zamknij pokrywe gorng sortownika 265
Zapis do flash 271

Zapis na dysk 271

Zasob. <x> wyczerp. 274

Zasobnik <x> pusty 274

Zerowanie Przegl. w. licz. 272

Zmien <x> Brak licencji 265

Zmien zasobnik <x> 265

komunikaty drukarki

Menu wytgczone 205
Nie znaleziono zadan. Ponowi¢? 188
Podaj hasto 188

komunikaty o zacieciu papieru

200 Zaciecie papieru — Wyjmij kasete 123

201 Zaciecie papieru — Wyjmij kasete 123

202 Zaciecie papieru — Otwoérz drzwiczki
tylne 126

231 Zaciecie papieru — Sprawdz

dupleks 129

232 Zaciecie papieru — Sprawdz
dupleks 133

233 Zaciecie papieru — Sprawdz
dupleks 133

234 Zaciecie papieru — Sprawdz
dupleks 135

235 Zaciecie papieru — Sprawdz
dupleks 135

236 Zaciecie papieru — Sprawdz
dupleks 138

237 Zaciecie papieru — Sprawdz
dupleks 139

238 Zaciecie papieru — Sprawdz
dupleks 135

239 Zaciecie papieru — Sprawdz
dupleks 142

24x Zaciecie papieru — Sprawdz zas. x 149
250 Zaciecie papieru — Podajnik

uniwer. 154
260 Zaciecie papieru — Podajnik kopert 154
27x Zacigcie papieru — Sprawdz

odbior. x 157
280 Zaciecie papieru — Spr. sortownik 161



Indeks

281 Zaciecie papieru — Spr. sortownik 162
282 Zaciecie papieru — Sprawdz
zszywacz 164
283 Zaciecie papieru — Spr. sortownik 168
28x Zaciecie papieru 160
Konf. sieci std (Sie¢ komputerowa) 254
Konfig. uniwers. (Menu papieru) 211
Konfig.pod.uniw. (Menu papieru) 214
Konfigur. odbior (Menu papieru) 212
Konfiguracja sieci <x> (Sie¢ komputerowa) 254
konserwacja
element czyszczgcy nagrzewnicy etykiet 99
kaseta zszywek 102
rolki odbiornika 96
wafek tadujgcy 89
wafek przenoszacy 92
konserwacja drukarki 80
czyszczenie drukarki 86
kaseta drukujgca
instalowanie nowego 87
przechowywanie 84
zamawianie kasety drukujgcej 82
Kontrola alarmu (Menu ustawieri) 238
kontrolka 203
koperty
tadowanie
podajnik kopert 67
podajnik uniwersalny 60
usuwanie zacie¢ nosnika 154
wytyczne 33
kréj, opis 173
Krawedz na skfad 76
Krawedz na sktad (Menu wykoriczenia) 218

L

Liczba kopii (Menu wykonczenia) 219
liczba kopii, okreslanie 219
limit czasu

wydruk 236
limit czasu wydruku

konfiguracja 236
LimitCzasuWydruk (Menu ustawien)) 236
linia tadowania 51

L

taczenie 75
odbiorniki 213
podajniki 75
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taczenie odbiornikow 213
taczenie zasobnikow 75
tadowanie no$nikéw wydruku
folie
podajnik uniwersalny 59
zasobnik wejsciowy 49
karty 49
koperty
podajnik kopert 67
podajnik uniwersalny 60
papier
podajnik uniwersalny 55, 59
zasobnik wejsciowy 49
papier firmowy
podajnik uniwersalny 61
zasobnik wejsciowy 53
tadowanie papier (Menu papieru) 217

M
maintaining the printer
ordering a print cartridge
Prebate 82
regular 83
maksymalna wysokos¢ stosu 58
materialy eksploatacyjne
element czyszczgcy nagrzewnicy etykiet 84
kaseta drukujgca 82
zestaw konserwacyjny 83
menu
drukowanie strony z ustawieniami menu 23
gtéwna lista 207
jezyk 238
otwieranie 204
wybér 205
elementy menu 205
wartosci liczbowe 204
Menu emul. PCL 240
Autom. CR po LF 244
Autom. LF po CR 244
Nazwa czcionki 241
Orientacja 242
Pitch (wielko$¢ czcionki) 241
rodto czcionek 240
Rozmiar czcionki 241
Strona kodowa 242
Szerokos¢ A4 243
Wierszy na str. 243
Zmiana numeracji zasobnikow 243



Menu jakosci 232
Intensyw. toneru 233
PictureGrade 233
Rozdzielczos¢ 232

Menu papieru 209
Gramatura papieru 216
Konfig. uniwers. 211
Konfig.pod.uniw. 214
Konfigur. odbior 212
tadowanie papier 217
Odbiorn Nadmiar 213
Odbiornik 212
Przyporz typ/odb 213
rédto papieru 209
Rozmiar papieru 209
Tekstura papieru 215
Typ papieru 210
Typy niestandard 211
Udosk. druk kop. 215
Zastgp rozmiar 214

Menu PDF (Menu PostScriptu) 245

Menu pomocy 262

Menu pomocy, Skrocony opis 262

Menu Postscriptu 244
Drukuj btedy PS 245
Menu PDF 245

Adnotacje 247

Orientacja 246

Pétton 246

Skaluj do rozm. 246
Waznosé czcio. 245

Menu testow 224
Defragm. flash 227
Druk heksadec. 228
Druk Ustaw Sie¢ <x> 225
Druk ustawien 224
Drukuj czcionki 225
Drukuj katalog 225
Formatuj dysk 227
Formatuj Flash 226
Statystyka zadan 227
Ustawienia fabr. 225
Usun zad. zatrz. 226

Menu USB 255
Binarny PS (Mac) 257
Bufor USB 256
Buforow. zadan. 257
PCL SmartSwitch 255

PS SmartSwitch 255
Tryb NPA 256

Menu ustawien 234

Alarm toneru 238
Alarm zszywek 239
Auto-kontynuacja 237
Czas oczekiwania 236
Jezyk drukarki 234
Jezyk wyswietl. 238
Kontrola alarmu 238
LimitCzasuWydruk 236
Miejsce zapisu 235
Ochrona strony 237
Rejestr. zadan 239
Tryb oszczedzania energii 234
Zaciecia-powtorz 237
Zapis zasobu 235

Menu wykonczenia 218

Druk wielu stron 221
Dupleks 218

Kartki separuj. 220
Kolejnos¢ stron 221
Krawedz na sktad 218
Liczba kopii 219
Podstawowe zrodto zszywek 223
Puste strony 219

rodto separuj. 220
RamkaWokotStron 222
Sortowanie 219

Strony przes. 224
Widok wielu str. 222
Zadanie zszywania 223

Menu zadan wydr 228

Anuluj faks 231
Anuluj zadanie 230
Drukuj bufor 231
Inicjuj zszywacz 231
Przerwij przywr. 232
Reset aktyw.odb. 231
Resetuj drukarke 230
Wydruk poufny 228
Zadania zatrzym. 229

Menu, przycisk 204
Miejsce zapisu (Menu ustawien) 235
modut dupleksu

definicja drukowania 75
korzystanie 75



Indeks

N

Narzedzie do konfiguracji drukarki lokalnej 183
dysk CD-ROM ze sterownikami 183
opcje 184

jakos¢, ustawienia 184

konfiguracja 184

papier, ustawienia 184

PCL, emulacja, ustawienia 184

port rownolegty, ustawienia 184

PostScript, ustawienia 184

USB, ustawienia 184

wykornczenie, ustawienia 184
Pomoc 183
witryna internetowa firmy Lexmark 183

Nazwa czcionki (Menu emul. PCL) 241

nieodpowiednie rodzaje papieru 29

Niezawodne XON (Port szeregowy) 260

nosniki wydruku
folie

wytyczne 32
papier firmowy
instrukcje dotyczace fadowania dla
poszczegdlnych zrodet 31
wytyczne 30
przechowywanie 36, 84
wytyczne 27
etykiety 34
folie 32
karty 35
koperty 33
papier 27
papier firmowy 30
papier firmowy, drukowanie 31
noéniki wydruku, dane techniczne
charakterystyka 27
gramatura 41
rozmiary 37

typy 40
(@)

Ochrona strony (Menu ustawien) 237
Odbiorn Nadmiar (Menu papieru) 213
Odbiornik (Menu papieru) 212
odbiorniki

konfiguracja 212

nadmiarowy 213

przydzielanie 213

resetowanie aktywnego 231
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wydruki 212
odblokowywanie menu panelu operatora 171
okienko rozmiaru nosnika wydruku 52
o$wiadczenie dotyczace emisji fal 13
o$wiadczenie dotyczace emisiji fal

elektromagnetycznych 13

Oswiadczenie komisji FCC 13
opcje

sprawdzanie instalacji za pomocg strony z

ustawieniami menu 23

opcje drukowania

drukowanie buforu 231

drukowanie na kopertach 215

kartki separujgce 220

zobacz takze zrodfo separujgce 220

strony przesuniete 224
oprawa, dupleks 76
ordering, print cartridge

Prebate 82

regular 83
Orientacja (Menu emul. PCL) 242
Orientacja (Menu PDF) 246
osobisty numer identyfikacyjny

zob. PIN
otwieranie menu 204

P

Pétton (Menu PDF) 246
pamieé

funkcja drukowania z zatrzymaniem 185
pamiec¢ typu flash

defragmentacja 227

drukowanie listy przechowywanych

zasobow 225

formatowanie 226

ustawianie jako miejsca zapisu 235
panel operatora 203

blokowanie menu 171

cyfry 205

dioda 203

komunikaty 264

korzystanie 204

menu wytgczone 205

odblokowywanie menu 171

Patrz rowniez komunikaty oraz komunikaty o

zacieciu papieru
przyciski 203
wysSwietlacz ciektokrystaliczny 203



Indeks

papier
dziurkowany 31
formularze z nadrukiem 30
nieodpowiednie rodzaje 29
papier firmowy 30
zalecane rodzaje 28
papier firmowy 30
drukowanie 31
tadowanie
podajnik uniwersalny 61
zasobnik wejsciowy 53
orientacja arkusza 31
wytyczne 30
papier, okreslanie
zrodto 209
formularze z nadrukiem 217
gramatura 216
jesli potrzebny rozmiar nie jest
zatadowany 214
rozmiar 209
tekstura 215
typ 210
typ niestandardowy 211
papier, wytyczne
zalecane rodzaje papieru 28
papier, zaciecie
ponowne drukowanie zacietych arkuszy 237
Parzysto$¢ (Port szeregowy) 261
PCL SmartSwitch (Menu USB) 255
PCL SmartSwitch (Port rownolegty) 247
PCL SmartSwitch (Port szeregowy) 258
PCL SmartSwitch (Sie¢ komputerowa) 252
PCL SmartSwitch, ustawianie
Zobacz takze jezyk drukarki
port rownolegly 247
port sieciowy 252
port szeregowy 258
port USB 255
PictureGrade (Menu jakosci) 233
Pitch (wielko$¢ czcionki) (Menu emul.
PCL) 241
pobrane zasoby
drukowanie 225
przechowywanie 235
zapis zasobow 235
podajnik kopert
okreslanie zrodta, rozmiaru, typu 70
podajnik uniwersalny
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ikony 56
konfiguracja 214
nosniki wydruku
folie 58
koperty 58
tadowanie 59
papier 58
wytyczne 55
zamykanie 66
Podstawowe zrodto zszywek (Menu
wykonczenia) 223
Port réwnolegly 247
Binarny PS (Mac) 251
Bufor réwnolegty 249
Buforow. zadan. 249
PCL SmartSwitch 247
Protokét 250
Przyjmuj inicj. 250
PS SmartSwitch 248
Tryb NPA 248
Tryb réwnoleg. 1 250
Tryb réwnoleg. 2 251
Ust Dwukierunkow 249
port réwnolegty
konfiguracja
inicjowanie sprzetu 250
komunikacja dwukierunkowa 249
PCL SmartSwitch 247
probkowanie danych 251
protokdt 250
PS SmartSwitch 248
rozmiar buforu 249
Tryb NPA 248
wigczanie
oporniki 250
port sieciowy
konfiguracja
PCL SmartSwitch 252
PS SmartSwitch 252
rozmiar buforu 253
Tryb NPA 252
Port szeregowy 257
Bity danych 261
Bufor szeregowy 259
Buforow. zadan. 260
Niezawodne XON 260
Parzysto$¢ 261
PCL SmartSwitch 258



Indeks

Protokot szereg. 260
Przyjmuj DSR 262
PS SmartSwitch 258
Szybk.trans.[Body] 261
Tryb NPA 259
port szeregowy
dostosowywanie
szybkoéc¢ transmisji 261
konfiguracja
Niezawodne XON 260
parzysto$¢ 261
PCL SmartSwitch 258
protokdt 260
PS SmartSwitch 258
rozmiar buforu 259
Tryb NPA 259
wigczanie
sygnaty DSR (Data Set Ready) 262
port USB
konfiguracja
PCL SmartSwitch 255
PS SmartSwitch 255
rozmiar buforu 256
Tryb NPA 256
porty
rownolegte 247
sie¢ komputerowa 251
szeregowe 257
USB 255
problemy, rozwigzywanie
Patrz rozwigzywanie problemow
Protokot (Port rownolegty) 250
Protokét szereg. (Port szeregowy) 260
prowadnica dtugosci 50
prowadnica szerokoéci 49, 51
przechowywanie
kaseta drukujgca 84
noéniki wydruku 36, 84
przetaczanie drukarki do trybu bez
podfgczenia 205
za pomocg przycisku Menu 204
za pomocg przycisku Stop 205
Przerwij przywr. (Menu zadan wydr) 232
przerywanie przywracania zadan
zatrzymanych 232
Przyjmuj DSR (Port szeregowy) 262
Przyjmuj inicj. (Port réwnolegty) 250
Przyporz typ/odb (Menu papieru) 213
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przywracanie domysinych ustawien
fabrycznych 225
PS SmartSwitch (Menu USB) 255
PS SmartSwitch (Port rownolegty) 248
PS SmartSwitch (Port szeregowy) 258
PS SmartSwitch (Sie¢ komputerowa) 252
PS SmartSwitch, ustawianie
Zobacz takze jezyk drukarki 234
port rownolegly 248
port sieciowy 252
port szeregowy 258
port USB 255
Puste strony (Menu wykoriczenia) 219

R

rédto czcionek (Menu emul. PCL) 240
rédto papieru (Menu papieru) 209
rodfo separuj. (Menu wykonczenia) 220
RamkaWokotStron (Menu wykoriczenia) 222
Rejestr. zadan (Menu ustawien) 239
Reset aktyw.odb. (Menu zadan wydr) 231
resetowanie drukarki 230
Resetuj drukarke (Menu zadan wydr) 230
Return, przycisk 205
Rozdzielczosé (Menu jako$ci) 232
Rozmiar czcionki (Menu emul. PCL) 174, 241
rozmiar Folio 26
Rozmiar papieru (Menu papieru) 209
rozmiar Statement 26
rozmiary buforéw, regulowanie
rownolegte 249
sie¢ komputerowa 253
szeregowe 259
USB 256
rozwigzywanie problemow
drukarka, ktérej nie mozna uruchomi¢ 107
jako$¢ wydruku 111
opcjonalna szuflada na 2000 arkuszy 116
podstawowe problemy zwigzane
z drukarkg 107
problemy z drukowaniem 108
problemy z drukowaniem w sieci 117
problemy z opcjami 113
problemy zwigzane z wyswietlaczem 108
ustawienia drukarki 203
usuwanie komunikatéw o btedach z panelu
operatora 204
zatrzymywanie drukarki 205



Indeks

inne problemy 117

S

Select, przycisk 205
Sieé¢ komputerowa 251

Binarny PS (Mac) 254

Bufor sieciowy 253

Buforow. zadan. 253

Konf. sieci std 254

Konfiguracja sieci <x> 254

PCL SmartSwitch 252

PS SmartSwitch 252

Tryb NPA 252
Skaluj do rozm. (Menu PDF) 246
Skrécony opis (Menu pomocy) 262
Sortowanie (Menu wykornczenia) 219
sortowanie, witgczanie 219
StapleSmart

wymiana zszywek 102
statystyka

drukowanie 227

przechowywanie 239
statystyka dotyczgca drukowania

drukowanie statystyki zadan 227

rejestracja zadan 239
Statystyka zadan (Menu testéw) 227
Stop, przycisk 205
Strona kodowa (Menu emul. PCL) 242
strona z ustawieniami menu, drukowanie 23
Strony przes. (Menu wykonczenia) 224
supplies

print cartridge

Prebate 82
regular 83

Szerokosé¢ (Menu emul. PCL) 174
Szeroko$¢ A4 (Menu emul. PCL) 243
Szybk.trans.[Body] (Port szeregowy) 261

T
Tekstura papieru (Menu papieru) 215
testowanie drukarki
domysine ustawienia wydruku 224
informacje statystyczne o drukarce 224
tryb druku szesnastkowego 228
toner
alarm 238
Tryb NPA (Menu USB) 256
Tryb NPA (Port rownolegty) 248
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Tryb NPA (Port szeregowy) 259
Tryb NPA (Sie¢ komputerowa) 252
Tryb NPA, ustawianie

port rownolegly 248

port sieciowy 252

port szeregowy 259

port USB 256
tryb oszczedzania energii

konfiguracja 234
Tryb oszczedzania energii (Menu

ustawien) 234

Tryb rownoleg. 1 (Port rownolegty) 250
Tryb rownoleg. 2 (Port rownolegty) 251
Typ papieru (Menu papieru) 210
Typy niestandard (Menu papieru) 211

U

Udosk. druk kop. (Menu papieru) 215
urzgdzenie do zszywania i przesuwania
wymiana zszywek 102
Ust Dwukierunkow (Port réwnolegty) 249
ustawienia domys$ine
konfiguracja domysinych ustawien
uzytkownika 183
przywracanie domys$inych ustawien
fabrycznych 225
Ustawienia fabr. (Menu testow) 225
Usun zad. zatrz. (Menu testéw) 226
usuwanie zacie¢ nosnika 118
mozliwe obszary zaciecia 120
usuwanie zacie¢ zszywacza 163
uwagi dotyczace lasera 17

w

Waznos¢ czcio. (Menu PostScriptu) 245
wafek tadujgcy

wymiana 89
wafek przenoszacy

wymiana 92
wartosci liczbowe, wybor 204
Widok wielu str. (Menu wykonczenia) 222
Wierszy na str. (Menu emul. PCL) 243
wybér 205

elementy menu 205

wartosci liczbowe 204
wydruk odroczony 187
Wydruk poufny (Menu zadan wydr) 228
wydruk powtarzany 187
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wydruk prébny 187
wydruki testowe

strona z ustawieniami 224

tryb druku szesnastkowego 228
Wykrywanie rozmiaru 26
wymiana

element czyszczgcy nagrzewnicy etykiet 99

kaseta zszywek 102

rolki odbiornika 96

wafek tadujgcy 89

wafek przenoszacy 92
wytyczne

drukowanie na papierze firmowym 31

etykiety 35

nosniki wydruku 27

papier

niedopuszczalny 29
zalecane rodzaje 28

zapobieganie zacieciom nosnika 20, 118

wzorce czcionek, drukowanie 23

Z
zaciecia
ponowne drukowanie zacietych arkuszy 237
usuwanie 118
usuwanie, droga nosnika 120
zapobieganie 118
zszywacz 163
komunikaty
Patrz rowniez komunikaty o zacieciu
papieru
Zobacz takze komunikaty o zacieciu
zaciecia no$nika wydruku
usuwanie 118
zapobieganie 20, 118
zaciecia papieru
droga noénika 120
usuwanie 118
Zacigcia-powtorz (Menu ustawien) 237
zadania
statystyka 239
zadania drukowania z zatrzymaniem 185
zadania poufne 24
wprowadzanie hasta 24
wprowadzanie nazwy uzytkownika 185
wysytanie 24
Zadania zatrzym. (Menu zadan wydr) 229
zadania zatrzymane
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wprowadzanie nazwy uzytkownika 185
zadania poufne 24
wprowadzanie hasta 24
zadanie 185
anulowanie 230
poufne 228
zatrzymane 229
Zadanie zszywania (Menu wykonczenia) 223
zalecane rodzaje papieru 28
zamawianie, kaseta drukujgca 82
Zapis zasobu (Menu ustawien) 235
zapobieganie zacieciom nosnika 118
zapobieganie zacieciom nosnika wydruku 20
zasobnik standardowy 19
zasobnik wejsciowy
prowadnica dtugosci 50
prowadnica szerokosci 51
Zastap rozmiar (Menu papieru) 214
zestawy symboli, definicja 181
Zmiana numeraciji zasobnikéw (Menu emul.
PCL) 243
zszywacz
alarm 239
inicjowanie 231
wigczanie 223
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